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VII

Predgovor

Deveti tom dela Marxa i Engelsa obuhvata njihove radove
nastale u razdoblju od novembra 1848. do jula 1849. i objavljene naj-
veéim delom u »Neue Rheinische Zeitung« u tom razdoblju.

Posto su u prethodnim radovima detaljno osvetlili prvi i drugi
¢in poraza revolucije (poraz junskog ustanka pariskog proletarijata
1848. i pad revolucionarnog Befa 1. novembra iste godine), Marx
i Engels u ovim ¢&lancima razmatraju treéi &in pomenute drame revo-
lucije — drZavni prevrat u Pruskoj koji se pripremao od podetka no-
vembra iste godine i koji je oznacio nastupanje kontrarevolucije.

Osnovni teorijski i prakti¢ni problem ove faze bio je za Marxa
i Engelsa kako spretiti najezdu kontrarevolucije i — podsticajem
novih revolucionarnih inicijativa — obezbediti tok i uspe$an ishod
revolucije. Zato se to pitanje i provla¢i kao crvena nit kroz sve Marx-
ove i Engelsove Clanke sakupljene u ovom tomu.

Analizu situacije u Nemackoj Marx polinje razmatranjem ber-
linske krize. Suitinu krize on svodi na sukob dvaju suvereniteta —
suvereniteta krune i pretenzija Nacionalne skupitine na suverenitet
— i zaklju¢uje da je u slu¢aju takvog sukoba veée pravo na strani
veée moéi. »Obe sile mogu svoje pravo da dokaZu samo pobedom,
svoje nepravo samo porazom« — istiée Marx u &lanku Berlinska kriza.
Sukob krune i Nacionalne skupstine — precizira on dalje — ne pred-
stavlja obi¢an pravno-politi¢ki, nego specifitan socijalno-klasni sukob,
koji — zbog specifi¢nih istorijskih okolnosti — dobija specifi¢nu
pravno-polititku formu. To je sukob dva tipa vlasti — stare kraljevske,
tj. feudalno-apsolutistitke, i moderne burZoasko-demokratske vlasti.
Marx istovremeno ukazuje i na socijalno-klasne subjekte ovog poli-
tickog konflikta. Iza krune stoje junkeri, birokratija i vojska, a iza
Nacionalne skupitine burZoazija i antifeudalne, ekonomski i politi¢ki
ugnjetene mase. Prema tome, Marx ovu borbu revolucije i kontra-
revolucije razmatra i osvetljava sa stanovita i u duhu novog, materi-
jalistickog shvatanja istorije.

Opisujuéi politicku situaciju tokom ovih prvih meseci, Marx
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pokazuje kako se kriza stvorena sukobom dvaju suvereniteta razvila
do takvih razmera da je vlada pribegla raspustanju gradanske garde
i drugim sli¢nim merama. Karakteri§uéi takvu vladu kao veleizdainiéku
Marx pretpostavl;a da je u ovim uslovu'na sukob Skupstine i vlade
neizbeZan i nagladava da |e dus 2 pr incije da pohita u
pomoé berlinskoj Nacional kupsting ljud: i oruZjems.

Predvndaméx teSkoce na kole ée revolucx)a nailaziti i nasluéujuéi
moguée obrte i neocekivane peripetije u ishodu dogadaja, Marx uvida
i isti¢e znaaj pripremne revolucionarne $kole za snalaZenje u pred-
stojeéoj borbi. »Mozda éemo jo§ proéi i kroz tesku $kolu, ali je to
pripremna $kola — cele revolucije.«

U sukobu vlade i Nacionalne skupsStine Marx vidi odlucujuéi
sukob, od koga u stvari zavisi sudbina revolucije, i ukazuje da kriti¢-
na faza borbe zahteva primenu radikalnih i najefikasnijih mera. Jedna
od tih mera koju sam karakteri§e kao najefikasniju je odbijanje placa-
nja poreza, jer placanje poreza predstavlja materijalno obezbedenje
kontrarevolucije. »Izgladnjujte neprijatelja i uskradujte poreze! Nista
nije gluplje no veleizdajni¢koj vladi davati sredstva za borbu protiv
nacije, a sredstvo nad sredstvima je — movac« — precizira Marx u
svom ¢&lanku Vlada je optufena.

Odbijanje placanja poreza treba, po Marxovom misljenju, da bude
propra¢eno organizovanjem brojnih zborova, skupova i mitinga, pos-
redstvom kojih bi se obja3njavao revolucionarni smisao toga bojkoto-
vanja i obezbedila mu se masovna podr$ka. Istovremeno on odvrata
od nasilnog odupiranja eventualnoj prinudnoj naplati poreza, smatra-
juci da bi takvi individualni otpori bili neefikasni i da bi u datim us-
lovima i$li na $tetu revolucionarne kohezije. Medutim, kad je nekoliko
dana kasnije sama Nacionalna skupstina donela odluku o uskracivanju
poreza, Marx formulie nov stav, stav da »nasilno uterivanje poreza
treba svuda svakem vrstom otpora suzbiti« i istovremeno sugerise
druge radikalne mere koje treba preduzimati. Pristalice revolucije,
isti¢e on, treba da prisile sve organe postojece vlasti, a posebno okruz-
ne i sreske nacelnike, kao i gradonacelnike, da se izjasne da li priznaju
Nacionalnu skupstinu i da li prihvataju izvr3enje njenih odluka. U
slucaju da ih ne prihvataju ili da sabotiraju njihovo izvrienje, njih
treba svrgnuti i tretirati kao veleizdajnike. Konkretizujuéi taktiku
odbrane revolucije u uslovima nastupanja kontrarevolucije, Marx u
Clanku Eichmannova naredba istupa sa zat da se p jeta, tj.
reakcionarna vlast zameni revolucionarnom vlai¢u. Tom svom stavu
on daje i potrebno teorijsko obrazloZenje: »Tamo gde kontrarevolu-
cionarne vlasti hofe da nasilno sprefavaju formiranje i vr$enje
duznosti tih odbora bezbednosti, treba sili suprotstaviti svaku vrstu
sile. Pasivni otpor mora imati kao svoju podlogu aktivni otpor. Inale
li& otporu kojim se tele otima kasapima.«

Predvidajuéi direktne napade neprijatelja revolucije u cilju od-
brane starih pravnih propisa, Marx formulide stav da »sradi odbrane
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od neprijatelja treba svuda organizovati land$turme (dobrovoljnu mi-
liciju). Onima koji ne raspolazu potrebnim sredstvima da sami kupe
oruZje, oruzje treba da kupi opstina ili da se u tu svrhu sakupe dobro-
voljni prilozi. Tamo gde organi vlasti odbiju da prihvate i sprovedu
ove odluke treba ih smeniti i na njihovo mesto formirati opstinska
veéa — komitete bezbednosti. Pledirajuéi takode za zamenjivanje onih
opstinskih veca koja se odupiru Zakonodavnoj skupstini, Marx, u
duhu revolucionarnodemokratske platforme koju je ranije formulisao
i koje se i dalje dosledno drzao, zahteva da se opstinska veca koja se
smenjuju zamene »novim, izabranim op$tim narodnim glasanjem«.

Na komitete bezbednosti koji su nastajali iz revolucionarne akcije
Marx i Engels su gledali kao na klicu nove privremene revolucionarne
vlasti, koja se, po njihovom misljenju, jedina mogla pozitivno
obraCunati sa starom, ¢inovnicko-birokratskom vlaséu. Ovaj program
politickog delovanja, koji su Marx i Engels formulisali u svojim
¢lancima objavljenim u »Neue Rheinische Zeitunge i u proglasima
Rajnskog okruZnog odbora demokrata, predstavlja primer stvaralatkog
iznalaZenja taktike koja je na nivou zadataka revolucije i koja odgovara
strateSkim zadacima obezbedenja revolucije u uslovima nastupanja
kontrarevolucije.

Kao §to su od Rajnske provincije traZili bezrezervnu podrsku
berlinskoj Nacionalnoj skupitini, tako su oni i od same Skupstine
zahtevali odlu¢no i dosledno revolucionarno drZanje i delovanje. Na-
cionalna skupstina je — isticali su Marx i Engels — na to obavezna
zato $to ju je rodila sama revolucija i $to je ona reprezentant moder-
nog gradanskog drustva, nasuprot feudalno-apsolutistickom drustvu.
Ona je na to obavezna zato §to ju je sam narod neposredno izabrao
i 5to od nje s pravom ocekuje da bude branilac njegovih interesa. Me-
dutim, umesto ocekivanog odlu¢nog delovanja, pruska Nacionalna
skupstina se zadovoljila apelom koji se u stvari svodio na verbalizam
i pasivno suprotstavljanje. Ovo je potkopalo otpornu snagu pristalica
revolucije i olak$alo ofanzivu kontrarevolucije. Kolebljivo drzanje pruske
Nacionalne skupstine dovelo je u stvari i do pobede kontrarevolucije,
koja je 5. decembra 1848. godine raspustila i samu Skupstinu. Time
je i treéi ¢in drame revolucije bio zavrien.

U ¢lancima pisanim posle raspustanja Skupstine — posebno u
¢lancima Burfoazija i kontrarevolucija, Montesquieuw LVI, Berlinski
»National-Zeitung« primarnim biralima, Camphausen, Dravni udar
kontrarevolucije i dr. — Marx podrobnije analizira tok revolucionarnih
procesa u Nemackoj i ukazuje na osnovne uzroke koji su doveli do
pobede kontrarevolucije u Pruskoj. Pobedu kontrarevolucije u Rajn-
skoj oblasti on u tim ¢lancima obja$njava pre svega slabo$¢u i kuka-
vi¢lukom same Nacionalne skupitine, koja se, uprkos snaZnoj podrici
naroda, zadovoljila pasivnim otporom. »Nacionalna skupitina bere
sada plodove svoje dugotrajne slabosti i kukavi¢luka. Dopustila je da
se zavera protiv naroda mesecima priprema, da jala i snazi, i zato
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sad pada kao njena prva Zrtvac — istakao je Marx u &anku Driavni
udar kontrarevolucije. U istom &lanku on konstatuje da i sam narod
okajava velikodusnost koju je prema Skupitini ispoljio u periodu
od marta do maja i izraZzava nadu da ée pouku koju je sada dobio umeti
da iskoristi u buduénosti.

Drugi uzrok pobede kontrarevolucije Marx i Engels vide u tome
§to Nacionalna skupstina nije uspela da uspostavi kontakt sa drugim
provincijama i da obezbedi njihovu podriku.

U okviru pomenutih radova poseban znacaj ima Marxov ¢lanak
Burzoazija i kontrarevolucija, jer se u njemu ne samo objasnjava celo-
kupnost revolucionarnih procesa u Nemackoj i osvetljavaju uzroci
koji su doveli do pobede kontrarevolucije u Pruskoj, nego se istovre-
meno daje i tipologija tako reci svih evropskih burZoaskih revolucija i
istovremeno ukazuje na njihovu prednost nad martovskom revolucijom
u Nemackoj. »Pruska martovska revolucija ne sme se brkati ni s
engleskom revolucijom od 1648, ni s francuskom od 1789«. U revo-
luciji od 1648. burZoazija je ostvarila savez s novim plemstvom protiv
monarhije, protiv feudalnog plemstva, kao i protiv vladajuce crkve.
U revoluciji od 1789. francuska burZoazija je bila u savezu s narodom
i s njim istupila protiv monarhije, protiv plemstva i vladajuce crkve.
Nista od toga — istite Marx — nije donela martovska revolucija u
Pruskoj, jer se burZoazija svojim drZanjem sama izolovala od moguéih
saveznika. Uz to, umesto da ta revolucija bude evropska u pravom smis-
lu, ona je ostala »slab odjek evropske revolucije, 1 to u jednoj zaosta-
loj zemlji«. Umesto da bude »primarnac, ona je — nagla$ava Marx —
— ostala »sekundarna«. Umesto da bude nacionalna, tj. nemacka,
ona je ostala sprovincijsko-pruska«. Ukazujuéi na ovaj izrazito polo-
vitan karakter martovske revolucije u NemaZkoj, Marx isti¢e da osoben
karakter te revolucije proizilazi iz osobenog karaktera i natina kon-
stituisanja osnovnog nosioca revolucije, tj. nemacke burZoazije. Raz-
vijajuéi se »mlitavo, kukaviéki sporo«, ona je, kad je postala subjekt
revolucije, tj. kad je stala nasuprot feudalizmu i apsolutizmu, »videla
da je i sama ugroZena od proletarijatac, Ta protivreZnost odlu¢no je
delovala na drZanje burZoazije i na sudbinu same revolucije, jer je bur-
Zoazija vide vodila ratuna o obezbedenju klasnog interesa nego o sud-
bini same revolucije.

Druga okolnost koja je odlu¢ujuée delovala na sudbinu revolucije
bila je nezainteresovanost burZoazije za sudbinu svojih prirodnih sa-
veznika. Umesto da se valjano pobrine da oko sebe okupi sve prirodne
saveznike, ona je protiv sebe okrenula ne samo gradski proletarijat,
gradsku demokratiju i feudalce, nego »¢ak od feudalaca podjarmljenu
seljatku klasu«, Umesto da selja$tvo razumnom politikom privude na
svoju stranu, ona je u svom klasnom egoizmu otisla toliko daleko da
je i seljake uginila »orudem u ruci feudalne kontrarevolucije«. Ukazu-
juéi na specifi¢ni put razvitka nemacke burZoazije i na njenu osobenost
u poredenju sa francuskom i engleskom burZoazijom — na njenu
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zaostalost, na egoizam i lokalizam, Marx i Engels isticu da se pruska
burZoazija u jednome ipak »pribliZila britanskom idealu, u bestidnom
zlostavljanju radnicke klasec.

Pri izvlaenju pouka iz istorije pruske burZoazije uopste, kao i
istorije nemacke burzoazije u periodu od marta do decembra 1848. go-
dine napose, Marx isti¢e da ta istorija »dokazuje da u Nemackoj &isto
burZoaska revolucija i osnivanje burZoaske vladavine u obliku ustavne
monarhije nisu moguéni«, nego da se alternativa svodi na »feudalno-
-apsolutisti¢ku kontrarevoluciju ili socijalno-republikansku revolucijuc«.

Marx podvrgava ostroj kritici kukavi¢ko drzanje berlinske Nacio-
nalne skupstine, koje je, u krajnjoj liniji, imalo za rezultat poraz revo-
lucije i pobedu kontrarevolucije. Bitan propust Skupitine on je video
u tome §to se ona »odrekla revolucije« i »sankcionisala teoriju spora-
zumac«. Odgovornost Skupstine pred narodom koji ju je izabrao i pred
istorijom sastoji se u tome »3to nije ostala na tlu revolucije, nego je
posla putem legalnosti«. A njena jedina 3ansa bila je da na silu od-
govori silom. Opredeljujuéi se za legalnost, ona je morala da podlegne —
— zakljutuje Marx.

Kritikujuéi Skupstinu zbog kolebljivosti, nedoslednosti i sprem-
nosti na kompromis sa snagama reakcije, Marx i Engels teorijski
utemeljuju i opravdavaju pravo naroda na samostalnu revolucionarnu
inicijativu i na vlastito nastavljanje revolucije. Posto se Skupstina
odlugila na »pasivan otpor, njeno ponasanije, isti¢e Marx, »nije za narod
uopite merodavno¢«. Naprotiv, narod zadrZava prava koja je bio pre-
neo na Nacionalnu skupitinu. Po3to ona ne vr§i svoj mandat, on se
gasi, i u toj situaciji »narod stupa na pozornicu i deluje na osnovu
svoje suverene vlastie. Opravdavajuéi revolucionarnu inicijativu na-
roda, Marx je pisao: »Kad kruna pravi kontrarevoluciju, narod s pravom
odgovara revolucijom«. Ovim stavom Marx ne samo 3to detaljnije
obrazlaZe pravilnu taktiku da na silu treba odgovoriti silom, koju je
ranije formulisao, nego iznalazi i adekvatna sredstva prirodne i efi-
kasne samoodbrane naroda.

Pored razmatranja toka revolucionarnih zbivanja u Nemackoj,
Marx i Engels su u svojim ¢lancima koji se objavljuju u ovom tomu
brizljivo pratili i revolucionarne procese i perspektive revolucije u
druglm evropskim zeml)ama‘ Oni su ¢&esto ukazivali na tesnu povezanost
i isnost rev nih procesa u razli¢itim zemljama. S druge
strane, razmatrajuéi revolucionarne procese u globalnim razmerama,
sve vide su dolazili do uverenja da najrazvijenije kapitalistitke zemlje
postaju glavni centri i odludujuée poluge predstojete socijalne
revolucije, jer su u njima date za nju sve potrebne pretpostavke.
Avangardna uloga pripadala je tada Francuskoj. »Oslobodenje Evrope,
bio to ustanak ugnjetenih nacionalnosti za nezavisnost ili rusenje
feudalnog apsolutizma, uslovljeno je pobedonosnim ustankom fran-
cuske radnitke klases, istakao je Marx u ¢lanku Revolucionarni pokret.
Medutim, glavnu smetnju tom revolucionarnom ustanku francuskog
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proletarijata predstavlja konzervativna Engleska, ¢ija mo¢ lezi u svet-
skoj industriji i trgovinskoj hegemoniji. Moguénost rudenja engleskog
konzervativizma i otvaranja revolucionarnih perspektiva za evropske
narode Marx i Engels su u datoj situaciji videli u svetskom ratu, koji
bi &artistiCkoj partiji stvorio potrebne uslove za ustanak i osvajanje
politicke vlasti. Tek kad Zartisti budu na vlasti, tek tada ¢e »socijalna
revolucija stupiti iz carstva utopije u carstvo zbilje«. Tada ¢e Engleska
stupiti »na ¢elo revolucionarnog pokreta« — pisao je Marx u pomenutom
¢lanku. Ovaj i drugi sli¢ni tekstovi pokazuju da su Marx i Engels, u
svom revolucionarnom Zzaru, precenjivali revolucionarne perspektive,
kao i zrelost i spremnost zapadnoevropske radnic¢ke klase za ustanak
protiv Kkapitalisticke vladavine. Dodajmo da istorija nije potvrdila ni
njihovo ocekivanje da ¢e najrazvijenije kapitalistitke zemlje biti glavni
nosioci revolucionarnih procesa i metropole revolucije.

Ocekivali su da ¢e nova revolucionarna inicijativa poteéi iz Fran-
cuske i da ¢e ona podstaci i druge na akciju, ali su u isto vreme s
velikim interesovanjem pratili borbu i ostalih evropskih naroda.
S posebnom paznjom pratili su i podrZavali borbu ugnjetenih naroda
za nacionalno oslobodenje. Veliko interesovanje pokazali su narocito
za borbu Poljaka za svoju nezavisnost. Nezavisna Poljska imala je
ogroman znacaj i sa stanovista Sireg evropskog preobrazaja. To je po
Marxu i Engelsu ‘bila ¢ak jedna od pretpostavki pobede evropske
demokratije.

Sa puno interesovanja i simpatija pisali su o revolucionarnoj
borbi Italijana za oslobodenje. U nizu ¢lanaka, posebno u &lancima
Revolucionarni pokret u Italiji, ProglaSenje republike u Rimu, Novi rat
u Italiji i Ugarskoj, Poraz Pijemonteza i dr., Marx i Engels su pratili
ratne uspehe Italijana i isticali revolucionarni znadaj njihove oslobo-
dilacke borbe. U ¢lanku Rat u Iraliji i Ugarskoj Engels ukazuje na
znacaj taktitke elastiCnosti i ratnog odusevljenja za uspe$an ishod
pomenutog rata. Pri razmatranju taktickih mera nuznih za obrt si-
tuacije i za pobedu nad Austrijancima, Engels ukazuje na moguénost
partizanskog rata i na njegov izuzetan znacaj. Umesto da Austrijan-
cima suprotstavlja nagomilane regularne armije i umesto da tim ar-
mijama rukovodi klasiénom taktikom, italijanski narod treba da se
masovno digne na ustanak i da postojeéi rat pretvori u revolucionarni
partizanski svenarodni rat. Ovo je, nastavlja Engels, utoliko potrebnije
§to su juzne padine Alpa, koje su Austrijanci delimi¢no bili napustili,
»pogodne u najvi§em stepenu za nacionalni partizanski rate. IstiCuéi
da je za ishod borbe odlucujuée pre svega drzanje samih Pijemonteza,
Engels ukazuje i na opasnost izdajnitke politike od strane kraljevske
vlasti i zakljuduje da »protiv izdaje, kukavi¢luka vlade ima samo jedno
sredstvo: revolucijac.

S velikom paZnjom i naklonod¢u Marx i Engels su pratili i bor-
bu Madara za oslobodenje. U nizu radova, a posebno u &ancima
Borba u Ugarskoj, Kolnische-Zeitung o borbi Madara, Rat u Italiji §
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Ugarskoj, Ugarska i dr., oni su isticali znacaj borbe protiv habsburike
monarhije i odavali priznanje Madarima za inventivnost ispoljenu u
toj borbi. Prednost Madara u ovom pogledu videli su u tome $to su
oni uspeli da pronadu niz mera posredstvom kojih su obezbedili
revoluciji podr§ku selja$tva. S druge strane, oni su osetili znadaj
primene partizanske borbe i pretvaranja klasi¢nog rata u opstenarodni
revolucionarni rat. Marx i Engels su isticali i ispoljeni heroizam 1
revolucionarnu odlu¢nost Madara. Pra¢enjem i podrZavanjem oslobo-
dilacke borbe ugnjetenih naroda oni su potvrdivali svoju internacio-
nalisticku opredeljenost i ukazivali na internacionalizam kao klasnu
platformu proletarijata.

Razmatrajuéi perspektive revolucije u Evropi posle poraza re-
volucije u Nemackoj, Marx i Engels su isticali da perspektive evropske
revolucije zavise ne samo od revolucionarnih subjekata u pojedinim
zemljama nego i od ishoda borbe protiv njenih inostranih protivnika —
— posebno od borbe protiv feudalno-apsolutisticke Rusije. Posto su
i dalje u ruskom carizmu videli glavnog zastitnika monarhistickih
rezima Evrope, oni isticu da ruSenje carizma predstavlja kako neop-
hodni uslov revolucionarnog objedinjavanja Nemacke, tako i uslov
revolucionarnog preobrazaja ostalih evropskih zemalja. Medu ¢lancima
posveéenim ruskom carizmu, njegovoj spoljnjoj politici i panslavisti-
¢koj ideologiji koja je podrzavala ruske aspiracije, posebnu paZnju
zasluZuju Engelsovi &lanci Demokratski panslavizam i Pobeda u
Madarskoj.

U c¢lanku Demokratski panslavizam, jednom od najobimnijih ra-
dova u ovom tomu, Engels podvrgava ostroj kritici panslavizam kao
ideologiju i kao osnovu prakti¢ne politike. Polaze¢i od jednog Baku-
njinovog teksta, u stvari programskog dokumenta u kome se iznosi
sustinska pozicija panslavista, Engels ukazuje na apstraktnost i sanjar-
ski zanos koji ne odgovaraju zadacima revolucionarnog vremena. On
podvrgava kritici i moralizam koji je panslavizmu svojstven i koji je
do3ao do izrazaja i u pomenutom programskom dokumentu. Nalazeci
da demokratski panslavizam sadrZi »politicku romantiku i slovensku
sentimentalnost¢, Engels isti¢e da su svi ti elementi »prepreka stvarnom
oslobodenju naroda«. Ocenjujuéi neposredne politicke tendencije
panslav:stléke 1deolug1|e, on konstatuje da se tu radi »kako o potpori
Rusiji i od nje zavisnim slovenskim narodlma, tako i o potpori
austrijskoj monarhiji zavisnoj od Rusije i sastavljenoj od velikog
broja slovenskih narodac.

Obradun sa panslavizmom kao nacionalistickom i konzervativnom
idejnom platformom dao je Engelsu povoda da se jo§ jednom osvrne
na drZanje i ulogu JuZnih Slovena u 1848. godini i na istorijsku per-
spektivu malih slovenskih naroda. S pravom kritikujuéi reakcionarnu
ulogu JuZnih Slovena u 1848. godini, on ni ovom prilikom nije u
potrebnoj meri ukazao na sve faktore koji su doveli do raskoraka
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nacionalno-oslobodilackin teZnji Juznih Slovena i revolucionarnih
interesa evropskih naroda.l

Pored kritike reakcionarne uloge austrijskih Slovena Engelsovi
radovi sadr’e i niz ne samo jednostranih nego i pogre3nih ocena is-
torijske sudbine tih naroda. Engels ih uvritava u »narode bez istorijes.
Uz to, on predvida da ¢e oni nestati kao samostalni narodi. »Osim
Poljaka, Rusa i u najboljem slu¢aju Slovena u Turskoj, nijedan sloven-
ski narod nema buduénosti«, kaZe Engels. Svoju tezu o narodima
bez istorije Engels je ilustrovao na primerima uzetim iz istorije. On
je 1 samo pokoravanje slovenskih naroda od strane Nemaca tretirao
jednostrano — ukazivao je na fakt kulturne emancipacije i prosperi-
teta tih naroda u okviru 3ire i kulturnije zajednice, a prelazio je preko
fakta germanizacije kojoj su slovenski narodi bili izloZeni i nacionalne
asimilacije koja im je predstojala. Uz to, tretirajuci savremeni istorijski
razvoj iskljuc¢ivo po modelu ekonomske centralizacije, koja za dopunu
ima politiCku centralizaciju, Engels je postao Zrtva i jedne druge
jednostranosti. »Sada je pak politicka centralizacija, zbog ogromnog
napretka industrije, trgovine i komunikacija, postala jo$ hitnija potreba
nego §to je bilau 15. 1 16. veku. Sto se jos da centralizovati, to se centra-
lizuje. I sada dolaze panslavisti te zahtevaju da... ukinemo centra-
lizaciju koju tim Slovenima nameéu svi njihovi materijalni interesi.«
Engels, medutim, previda da su kapitalistickom razvitku svojstvene
dve protivreéne tendencije: tendencija centralizacije, ali ¢ tendencija
diferencijacije i autonomizacije, tj. tendencija nacionalnog osamostaljenja
i konstituisanja samostalnih nacionalnih drZava. Osim ovom metodo-
loSkom ogranigeno$éu, Engelsova jednostranost u tretiranju istorijske
sudbine malih slovenskih naroda obja$njava se i nedovoljnom ulogom
malih naroda u velikim istorijskim zbivanjima 18. i 19. stoleca.

Naporedo s analizom borbe izmedu revolucije i kontrarevolucije
na evropskom tlu, Marx i Engels su briZljivo pratili i politi¢ka zbivanja
koja su se u Nematkoj odvijala posle pobede kontrarevolucionarne
krune nad pruskom Nacionalnom skupitinom. U nizu ¢lanaka posve-
¢&enih ovoj novoj politi¢koj fazi Marx i Engels su nastojali da u narodu
ocuvaju duh borbe i da ukazu na znaéaj napora za otuvanje preostalih
demokratskih tradicija. Poseban zna¢aj oni su pridavali borbi za odr-
Zavanje preostalih tradicija u oblasti §tampe, narodnih zborova i par-
lamentarnih debata. Razmatrajuéi u &lanku Tri nova nacrta zakona
zakonske projekte sa kojima je vlada izadla pred novoizabrani drugi
dom pruske Skupstine, Engels je istakao da su ti projekti sasvim u
duhu oktroisanog ustava i da je njihov zajednicki cilj da narodu oduzmu
i ono poslednje $to je jo§ preostalo od 1848. godine. Razmatrajuéi
ista pitanja u &lancima Hoencolernski opsti plan reformi i Hoencolernski
nacrt zakona o Stampi, Marx isti¢e da su novi zakoni o slobodi Stampe i
pravo na udruZivanje »inspirisani opsadnim stanjem¢. Raspravljajuéi

! Podrobnije o tome vidi u predgovoru 8. toma ovog izdanja.
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u &lanku Sednica Drugog doma u Berlinu 13, aprila o zakonskim
nacrtima kojima je dom imao da se pozabavi, Engels je tri podnesena
zakonska nacrta nazvao »zakonima za zapu3avanje ustac. On u pome-
nutim &lancima podvrgava otroj kritici i nedosledno drZanje samih
poslanika, uklju€ujuéi tu i dranje levice. Umesto da se u Skupitini
bori za spasavanje onog $to se jo$ spasti moZe, levica — naglasava
Engels — pravi ustupke i ide linijom prilagodavanja situaciji. On
razoblitava i njeno naivno verovanje u parlamentarne tribine i njene
iluzije da se parlamentom moZe da postigne ¢ak i ono $to samo revo-
lucije mogu da obezbede.

Sa gledidta borbe za otuvanje demokratskih tradicija poseban
znalaj ima Engelsov &lanak Debata o zakonu o plakatima. Ustajuéi
protiv nastojanja vlade da se ograni¢i $tampa u plakatima, Engels
istice da treba »nadasve Cuvati pravo radnika na besplatnu literaturu
predstavljenu u plakatima¢, jer plakati u toj situaciji »vide od svega
pomaZu da se revolucionarna strast odrzava medu radnicima«. Braneéi
legalnost plakata u ime revolucionarnog entuzijazma i revolucionarnog
$kolovanja radniCke klase, Engels istovremeno osvetljava klasni
smisao borbe reakcije protiv plakata. On istice da je borba protiv
plakata motivisana Zeljom gospode da »mirno uZivaju u svojoj pobedic,
s jedne, i da se obezbede od revolucionarnih potresa proletarijata,
s druge strane. »Plakati su glavno sredstvo delovanja na proletarijat;
proletarijat je po celom svom poloZaju revolucionaran;... upravo
od proletarijata preti glavna opasnost, i zato na stranu sa svim
$to bi moglo da odrZava revolucionarne strasti u proletarijatul«

Nove okolnosti koje su nastale u politickom Zivotu Nemacke i
Evrope u proleée 1849. godine — zaostravanje klasne borbe u Nemag-
koj, revolucionarni rat u Ugarskoj i jatanje revolucionarnog pokreta
u Francuskoj — traZile su i izmene u organizacionim oblicima poli-
tickog delovanja. Do ovog perioda Marx je svoju politicku aktivnost
ispoljavao kroz »Neue Rheinische Zeitung¢, kroz kelnsko Demokratsko
drustvo i kelnsko Radni¢ko udruZenje. U novoj situaciji on je, zajedno
sa svojim najbliZim saradnicima, do$ao do zakljutka da se treba ne
samo distancirati od sitnoburZoaske demokratije nego poéi i putem
samostalnog organizovanja proletarijata. Zato on sa svojim saradnicima
14, aprila 1849. godine daje zvani¢nu izjavu da napusta Rajnski okru-
Zni odbor demokrata. U toj izjavi, koju je napisao Marx, potpisnici
su svom demar$u dali i ubedljivo teorijsko opravdanje: »Smatramo
da sada$nja organizacija demokratskih udruZenja obuhvata odviSe mno-
go heterogenih elemenata da bi bila moguéa uspe$na delatnost u korist
stvari. Stavi$e, migljenja smo da treba dati prednost te¥njoj poveza-
nosti radni€kih udruZenja, jer se ona sastoje od jednakih elemenata. . .«

U nastojanju da saduva proletarijat od burZoaskih uticaja i od
predizborne demagogije u kojoj je bilo re¢i o brzom relenju soci-
jalnog pitanja, Marx je u &lanku »Kalnische Zeitunge o izborima istakao
da »svaka klasa ima svoje vlastito socijalno pitanje« i istovremeno
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ukazao na specifi¢ni karakter proleterskog socijalnog pitanja. Okolnost
sto proletarijat, sitna burZoazija i seljaitvo glasaju za podareni kra-
ljevski ustav, nikako ne znai da se oni time opredeljuju za postojece
stanje, jer njima, u stvari, »najvife odgovara forma demokratske
republike«,. U ovom ¢lanku Marx je ukazao na specificnu ulogu
proletarijata kao okosnice revolucionarnih procesa i istinskog subjekta
revolucije. Karakteridu¢i sitne gradane i seljake kao radikalne, demokrat-
ske klase dru$tva, Marx proletarijat tretira kao »specificno crvenu
klasu¢, &ime ga uzdiZe na nivo bitnog subjekta revolucije. Socijalna
ili crvena republika — to je jedino pravo reSenje pitanja proletarijata,
istakao je Marx u pomenutom ¢lanku.

Kad je bilo re¢i o taktici koju radnitka klasa Nemacke treba da
sledi u oseci revolucije, Marx i Engels su upozoravali da se vlada ori-
jentide na provokacije kako bi radnike podstakla na eksploziju koja bi
se odlgrala u vreme za koje su oni najmanje pripremljeni, a koja njoj
samoj dolazi u najpogodniji momenat. U &lanku Zelje za opsadnim
stanjem Engels upozorava radnike da se ne daju zavesti na meteze
i na prevremene akcije, jer bi se u tom sluéaju nasli u situaciji da svade
kestenje iz vatre za burZoaziju i ujedno za vladu«. To bi bilo utoliko
bezumnije $to bi postali orude svojih neprijatelja, i to u vreme kad ce
im se mozda ukazati skora prilika »da istupe sa svojim vlastitim
zahtevima«. Protiv oktroisanja ustanka od strane vlade Engels se
izjanjava i u Clanku Pitanje radnicima.

U okviru ovih osvrta na problem ustanka Engels je formulisao
i jedan znacajan stav koji se tie same teorije revolucije. »Revolucije
se mogu praviti samo pri velikim dogadajima: a kad se prihvataju vla-
dina izazivanja, moZe se u najboljem slucaju dospeti do pobune.«
Ovde je ne samo izraZzeno jasno razlikovanje revolucije i pobune nego
je, makar i implicitno, ukazano na znacaj revolucionarne situacije
za izbijanje same revolucije.

Razobluava)ucn »kanibalizam kontrarevolucuc« u d&lanku Ukla-
njanje lista »Neue Rheinische Zeitung« proglas dnog stanja,
Marx — kao i ranije — kontrarevoluciji suprotstavl;a revolucionarni
teror. U revolucionarnom teroru Marx vidi i sredstvo za »skracenje
uzasnih smrtnih muka starog drustva i krvavih porodajnih muka no-
vog drustva¢.

Ostra kritika kontrarevolucije i budenje nade na obnovu revo-
lucije u Nematkoj, koji su provejavali u Marxovim i Engelsovim ¢lan-
cima objavljenim u »Neue Rheinische Zeitunge, navodili su kontra-
revolucionarnu vladu da ne samo uslove izlazenj
pomenutog lista nego da taj organ revolucionarne demokratije i sa-
svim ugusi. Zahvaljuju¢i hrabrim Marxovxm i Engelsovim otporima
cenzuri i zahvaljujuéi njihovim ar odb na proce-
sima list je uspevao da se do maja 1849. nekako odrZi, ali maja 1849.
vlada odlu¢uje da se s ovim listom kona¢no obratuna. Pod izgovorom da
list u novije vreme istupa sa idejom socijalne republike, da daje podriku
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ustancima koji su sporadicno izbijali u Rajnskoj provinciji i da glavni
urednik lista Marx nezakonito boravi u toj provinciji jer je ranije na-
pustio prusko podanstvo, Okruzna uprava je — u cilju ugusivanja
lista — 11. maja 1849. godine donela odluku o proterivanju Marxa
i ostalih urednika iz Pruske.

Pobijajuéi neosnovane optuzbe protiv lista i odluku o proterivanju
urednika, Marx je u ¢lanku Uklanjanje lista »Neue Rheinische Zei-
tung«, objavljenom u pretposlednjem broju, dao istinski revolucio-
narni pledoaje. On je tu izjavio da urednici lista nikada nisu krili svoje
nazore, da je linija lista bila i ostala uvek ista, da je smisao §tampe viden
u tome »da podriva sve temelje postojeceg« i da je socijalna republika
oduvek figurirala kao »crvena nit lista« i dodao da kontrarevoluciju
otekuje osveta revolucionarnog terora. Na prigovor da je povredio
prusko gostoprimstvo, Marx je odgovorio da je on sa saradnicima,
u stvari, »spasao revolucionarnu Cast naeg zaviajnog tlaw.

Policijski progon »Neue Rheinische Zeitung« i proterivanje Marxa
i drugih urednika iz Pruske znatili su prakti¢no prestanak izlaZenja
pomenutog lista. U ¢lanku Kelnskim radnicima, koji je kao neka vrsta
poruke i oprostaja izaSao u poslednjem, crvenom broju novina, Marx
i Engels sa ostalim urednicima zahvaljuju radnicima na ukazanim sim-
patijama i poru¢uju im da ¢e poslednja re¢ urednika novina »biti svuda
i uvek: Oslobodenje radnicke klase«.

Pored Marxovih i Engelsovih politi¢kih spisa, spisa posveéenih
analizi revolucionarnih procesa u Nemackoj i zapadnoj Evropi uopste,
u »Neue Rheinische Zeitung« objavljen je i Marxov tekst 0 najam-
nom radu i kapitalu koji je nastao na osnovu predavanja koja je na tu
temu Marx odrZzao tokom decembra 1847. u Nemackom radni¢kom
dru$tvu u Briselu. Ta predavanja i odgovarajuci tekst — kako je u uvodu
re¢eno — nastali su iz potrebe da se radnicima objasne ekonomski
odnosi koji predstavljaju materijalnu osnovu postojecih klasnih i
nacionalnih borbi. Polaze¢i od tog osnovnog cilja, Marx je imao nameru
da prou¢i $iru ekonomsku problematiku, da — kako sam kaze — »u
tri velika podrué¢jac izlozi odnos najamnog rada prema Kkapitalu,
zatim da razmotri sudbinu srednjih slojeva u kapitalizmu, tj. dokaze
njihovu neizbeZnu propast, i najzad, da osvetli trgovinsku dominaciju
Engleske i njeno ekonomsko podjarmljivanje ostalih evropskih nacija.

Ovaj ambiciozni plan Marx nije uspeo da u celini realizuje, jer
su revolucionarna zbivanja 1848. ne samo dovela do Marxovog pro-
terivanja iz Brisela, nego i do nove orijentacije u njegovoj intelektu-
alnoj aktivnosti. Redigovani tekst posveten najamnom radu i kapitalu
iza3ao je u »Neue Rheinische Zeitung«, u brojevima od 5, 6, 7, 8. i
11. aprila 1849.

Znataj pomenutog Marxovog teksta sastoji se, pre svega, u tome
3to se u njemu zahvataju bitna ekonomska pitanja i $to se ona obraduju
i izlazu u preglednoj i sistematskoj formi. Njegov znadaj sastoji se i u
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tome $to Marx iznalazi niz novih i dubljih reSenja za ekonomske pro-
bleme ko;n su tu predmet analize.

je odnosa naj rada i kapitala Marx je zapoceo ana-
hzom j ine, jer je naj ina bitna tatka za osvetljavanje tog
odnosa. Pobua)uél tradlcxonalno shvatanje burZoaske pol.méke ekono-
mije da najamnina predstavlja radnikov udeo u robi, Marx isti¢e da
ona, naprotiv, predstavlja »deo veé postojeéih roba kojim kapitalist
kupuje odredenu sumu proizvodnog rada«. To je — dodaje Marx —
— cena odredene robe, tj. cena rada. Marx tretira rad kao robu koju
radnik prodaje kapitalisti i ukazuje da je taj rad otudeni rad, jer se tu
sama zivotna delatnost degradira na puko sredstvo za odrZavanje
fizicke egzistencije. Marx unosi jo§ jedan moment u proces analize
najamnog rada i kapitala, moment istorizma. On ukazuje da rad nije
uvek bio roba i da je on to postao tek u kapitalistickom nacinu
proizvodnje. Osobenost radnikovog poloZaja u postojeéem nalinu
proizvodnje. sastoji se u tome 3to radnik umesto pojedinaénom kapita-
listi pripada celoj burZoaskoj klasi.

Polazeéi od najamnine, Marx ne samo $to dolazi da samih osnova
produkcionih odnosa burZoaskog drustva nego i pokazuje da se ti
proizvodni odnosi temelje na eksploataciji najamnog rada od strane
kapitala. Razmatrajuéi pojam kapitala, on ukazuje na neodrZivost
tradicionalnog odredivanja kapitala kao nagomilanog rada i istovremeno -
precizira da kapital nije stvar, nego drutveni odnos proizvodnje,
konkretno »burZoaski produkcioni odnose. Suma roba postaje kapital
samo tako §to se ona kao mo¢ jednog dela drudtva »odrava i uveéava
razmenom za neposredni ivi rade.

Analizirajuéi pojam kapitala i sam kapitalisti¢ki produkcioni od-
nos koji ga karakterile, Marx ovde formuli$e niz stavova koji ¢e ostati
trajna tekovina njegove ekonomske teorije: stav da je »postojanje klase
koja ne poseduje niSta do radne sposobnosti nuzna pretpostavka ka-
pitala¢, zatim stav da stek vlast nagomilanog minulog, opredmeéenog
rada nad neposrednim Zivim radom &ini od nagomilanog rada kapital«
i, najzad, stav da se kapital sastoji u tome $to »Zivi rad sluzi nagomi-
lanom radu kao sredstvo da odrZi i uveéa svoju razmensku vrednoste.

Pri razmatranju $ta se dogada u razmeni izmedu kapitalista i na-
jamnog radnika Marx dolazi do zaklju¢ka da radnik u razmenu za svoj
rad dobija Zivotna sredstva, a kapitalist »stvaralatku snagu kojom
radnik ne samo nadoknaduje ono §to je potro$io nego daje nagomilanom
radu veéu vrednost negoli ju je dotle imao«. Ovim Marx polinje da
autenti¢no osvetljava tajnu samooplodenja kapitala. Ovaj i drugi sli¢ni
tekstovi koji se tu susreéu pokazuju da je Engels bio potpuno u pravu
kad je istakao da je Marx u vreme dranja predavanja nemac¢kim rad-
nicima u Briselu dobro znao ne samo odakle potite nego i kako se stvara
visak vrednosti.

Razmatram(:: mehanizam kapitalistickog nadina pronzvodn)e, Marx
pok da je revol je sredstava za proizvodnju imanentni
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zakon kapitalistitke proizvodnije. IstraZujuéi, kako sam kaze, opsti za-
kon koji odreduje opadanje i povefanje najamnine i profita, Marx
isti¢e da po tom zakonu najamnina i profit stoje u obrnutom odnosu.
»Profit se poveéava u istoj meri u kojoj najamnina pada, a pada u istoj
meri u kojoj najamnina rastec.

Porast kapitala i razvitak proizvodnih snaga Marx tretira kao
inherentnu zakonitost burZoaskog dru$tva i pokazuje kako razvitak
materijalno—proizvodnih snaga izaziva sve vefu eksploataciju
proletarijata i opadanje Zivotnog standarda radnike klase. Ispitujuci
podrobnije to pogorsanje Zivotnih uslova, Marx ukazuje i na osnovne
vidove u kojima se to osiromasenje ispoljava.

Pored krupnog nau¢nog znaaja na koji smo ovim ukazali, ovaj
Marxov rad — kako je to istakao Engels u predgovoru za nemacko
izdanje od 1891. godine — ima i neke nedostatke. Osnovni nedosta-
tak, sastoji se u tome §to Marx u ovo vreme jo§ upotrebljava termine
klasi¢ne polititke ekonomije i u svojim analizama polazi od prodaje
rada, §to je sa stanoviita kasnijih Marxovih otkriéa pogresno.

Iz Marxove i Engelsove rukopisne ostavitine u ovaj tom usao je
1 Marxov rukopis Najamnina, koji je sam Marx datirao: »Brisel, decem-
bar, 1847«. Ovaj rukopis tesno je povezan sa Marxovim predavanjima
o najamnom radu i kapitalu i po svoj prilici predstavlja skicu plana
za obradu §ire tematike koju je Marx mislio da obuhvati.

Iako rukopis nije pisan za §tampu, on je znaéaian jer se u njemu
ne samo detaljnije razmatra problem najamnine nego dape 1 kritika
tako reci svih glavnih shvatanja ovog probl u grad
skoj nauci.

Pri razmatranju uloge porasta proizvodnih snaga na radnikovu
najamninu Marx formulife znacajan stav da deo kapitala utroSen na
nabavku masina i sirovina znatno brze raste nego onaj deo koji je na-
menjen plac¢anju radnika. On tu ¢injenicu karakterie kao »op$ti zakon«
i dodaje da »to nuino proizlazi iz prirode odnosa rada i kapitala«.
Ovaj Marxov stav moZe se bez sumnje tretirati kao zametak njegove
kasnije teorije organskog sastava kapitala.

Razmatrajuéi minimum najamnine, Marx ukazuje da u toku raz-
voja najamnina opada dvojako: »prvo: relativno, u odnosu na razvoj
opsteg bogatstva, drugo: apsolutno, tako 3to koli¢ina roba koju radnik
dobija u razmenu postaje sve manja«. I ovde Marx inicira svoje uéenie
o dvojakom osu'omaﬁcnju radni¢ke klase, o njenom apsolutnom i
relativnom osir ju, koje ¢e detaljnije obraditi u kasnijim
radovima.

U vezi sa problemom radnitkih asocijacija Marx kritikuje ekono-
miste i socijaliste koji su se ekonomskim argumentima suprotstavljali
stvaranju pomenutih asocijacija. Brane¢i radnitke asociiaciie, Marx
istie da su one »sredstvo ujedinjavanja radnitke klasea i da su
potrebne kao orude polititke ipacije, tj. »pripr za
obaranje celog starog drustvac.
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Marx se u ovom rukopisu osvrée i na brojne projekte za olakianje
ekonomskog poloZaja radnitke klase — na projekte stvaranja Stednih
kasa, zavodenja proizvodno-tehnitkog obrazovanja kao i primene Mal-
thusove teorije o ograni¢enju radanja. Kritikujuéi ove projekte, on
je ukazao ne samo na njihovu prakti¢nu neefikasnost nego i na njihov
klasni smisao, koji se sastoji u tome da se radnicka klasa zavede na od-
ricanje od klasne borbe. Osvréuéi se na Malthusova shvatanja, Marx
ukazuje na to da se njihova slabost sa teorijskog stanovista sastoji u
tome §to Malthus dru$tvene pojave preobrazava u prirodne pojave.
Reakcionarnost Malthusovih shvatanja Marx vidi u tome $to on bedu
proletarijata, koja nastaje iz prirode sistema, predstavlja kao vlastitu
krivicu proletarijata jer ne ograni¢ava natalitet.

Govoreti o istorijskom mestu kapitalistickog nagina proizvodnje,
Marx ukazuje na znacaj razvitka materijalnih proizvodnih snaga koje
je taj nadin proizvodnje podstakao i snaZno ubrzao, a istovremeno
istice progresivnu ulogu najamnog rada kao pretpostavke stvaranja
materijalne baze novog dru$tva i drustvenog blagostanja.

Pored radova koji su ovde razmatrani, ovaj tom sadrzi manje
priloge, govore i ¢lanke. U njima se, pored ovih klju¢nih tema o ko-
jima smo govorili, tretiraju i neki drugi znacajni problemi odnosa
klasnih snaga i taktike klasne borbe.

Marxovi i Engelsovi radovi objavljeni u ovom tomu odlikuju se
bogatstvom sadrzaja, dubinom misli i revolucionarnom inventivnoséu.

dr DraguTiN LEexovi¢
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Karl Marx

Berlinska kriza™

* Keln, 8. novembra. Cini se da je situacija jako zapletena, a u
stvari vrlo je jednostavna.

Kralj, kao $to ispravno pnmeéu;e »Neue Preufische Zeitungd?),
stoji »na najSirem lju« svojih le loséu boZjom St
nih« prava.

Na drugoj strani Nacionalna skupstina ne stoji ni na kakvom te-
melju, ona tek treba da konstituiSe, da poloZi temel;.

Dva suverena!

Srednji ¢lan medu njima je Camph teorija spor 8]

Cim dva suverena viSe ne mogu ili neée da se sporazumeju, pret-
varaju se u dva nepn]atel]ska suverena. Kral] ima pravo da baci ru-
kavicu Skupsnm, Skup!tma ima pravo da je baci kralju. Vede pravo
je na strani wece moci. Mo¢ se okuava u borbi, Borba se okusava u
pobedi. Obe sile mogu svoje pravo da dokazu samo pobedom, svoje
nepravo samo porazom.

Kralj nije dosad bio ustavni kralj. On je apsolutni kralj koji se za
ustavnost odlu¢uje ili se ne odluduje.

Skupstina nije dosad bila ona je na. Ona je
dosad teZila da konstituide ustavnost. Ona moze od svoje teznje odus-
tati ili ne odustati.

Obadvoje, i kralj i Skupstina, zasad su se podvrgli ustavnoj cere-
moniji.

Zahtev kralja da se, protiv skupstinske veéine, formira Branden-
burgova vlada koja je njemu po volji, zahtev je apsolutnog kralja.

Pretenzija Skupitine da putem direktne deputacue zabram kral)u
formiranje Brandenburgove vlade pr ija je apsol ip

Kralj i Skupitina ogredili su se o ustavnu konvencuu,

Kralj i Skupstina povukli su se svako na svoj prvobitni teren,
kralj svesno, Skupstina nesvesno.
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Prednost je na strani kralja.

Pravo je na strani modi.

Pravna fraza je na strani

Rodbertusova vlada bila bi nula u kojoj se plus i minus paralisu.

Naslov originala:

Die Berliner Krisis

[*Neue Rheinische Zeitunge®,
br. 138 od 9. novembra 1848)



Karl Marx

Kontrarevolucija u Berlinu

* Kein, 11. novembra. Pfuelova vlada bila je »mesporazume«; njen
pravi smisao je Brandenburgova vlada. Pfuelova vlada bila je oznaka
:adréaja, Brandenburgova vlada )e sadr¥aj.

i ipStina u Brandznburgu[“
leogl.u tpin“ ke kuée Brand

Caru Carlu V lelll su se $to )e naredio da bude sahramen za
zivotal”), Uklesati lo$u dosetku u svoj nadgrobni kamen — to je vise
nego Carlo V skupa sa svojim kodeksom krivi¢nog praval®l.

Brandenburg u Skupstini { SkupStina u Brandenburgu!

Jednom se jedan pruski kralj pojavio u Skupitini. To nije bio
pravi Brandenburg. Markiz od Brandenburga koji se prekjuce pojavio
u Skupstini bio je pravi pruski kralj.

Stmzarmca u Skup&nm, Skupstina u straarnici! — to znali:
Br u Sk Skupitina u Brandenburgu!

Ili ée moida Skup.{tma u Brundenburgu — kao §to se zna, Berlin
lezi u provinciji Brandenburg — zagospodariti . . . Brandenburgom u
Skupstini? Hoce li Brandenburg u Skupstini traiiti zadtitu, kao nekad
Capet u jednoj drugoj Skupitini? .

u Sk ini i Skupitina u dent je mnogo-
znaéna 1zreka, dvosn'uslena, bremenita sudbinom.

Poznato je da narodl nelzmerno lakse izlaze na kraj s kraljevima
nego sa zakonod Istorija ima Citav katalog neus-
pelih pobuna naroda protlv nacionalnih skupstina. Ona daje samo
dva velika izuzetna slutaja. Engleski narod olien u Cromuwellu raste-
rao je Dugi parlament, francuski narod oli¢en u Bonaparti Zakonodavno
telo. Ali Dugi parlament veé je odavno bio postao trup, a'!Zakono-
davno telo je odavno bilo postalo /es.

Jesu li kraljevi u pob: protiv zakonodavnih skupitina sreé-
nije ruke od naroda?

Charles I, James II, Louis XVI, Charles X su portreti predaka
koji malo obeéavaju.
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Ali u Spaniji, u Italiji ima nasmejanijih predaka. A nedavno u
Betu?

Ipak ne, treba zaboravm da |e u Betu zasedao kongres narodd i
da su sl { narodni pi i Poljake, presli u carski
tabor s muzikom na éeluml

Rat be(:ke kamanle sa Ra)hstagom bio je u isto vreme rat sloven-
skog R U berlinskoj Skup3tini, na-
prouv, ne prave raskol SIovem, nego samo sklavil, a sklavx, sklavi nisu
partija, oni su u najboljem slu¢aju komora jedne partije. Odbegla ber-
linska desnicall!) ne donosi u neprijateljski tabor snagu, ona ga zara-
Zava svojom smrtnom slabo$éu, izdajom.

U Austriji je slovenska partija pobedila sa kamarilom; sad ¢e se
s kamarilom boriti 2a plodove pobede. Ako pobedi berlinska kamarila,
ona ne mora deliti pobedu sa desnicom, niti je mora iskori$tavati protiv
desnice; dace joj mapojnicu i — nogom u tur.

Pruska kruna je sa svoga gledita u pravu kad prema Skupstini
istupa kao apsolutna kruna. A Skupétina nije u pravu, jer ne istupa prema
kruni kao apsolutna Skups‘tma Ona je pre svega morala narediti da se
ministri uhapse kao veleizd kao dajnici narodnog suvere-
niteta. Morala je svakog ¢inovnika koji slu$a ma &ija naredenja osim
njenih proskribovati, staviti van zakona.

Medutim, moze se desiti da se politicka slabost s kojom Nacionalna
skupstina istupa u Berlinu pretvori u provincijama u njenu gradansku
snagu.

Burzoazija bi silno volela da mzrmm putem feudalno kraljevstvo
pretvori u gradansko kr Posto je feudal partiju lisila grbova
i titula koji vredaju njen gradanski ponos, a tako isto i prihoda koji
povreduju gradanski nadin prisvajanja i pripadaju feudalnom vlas-
ni§tvu, ona bi silno volela da stupi u brak sa feudalnom partijom pa
da zajedni¢ki s njom porobljava narod. Ali stara birokratija nece da se
spusti do slugkinje burZoazije, kojoj je dosad bila despotski u¢a. Feu-
dalna partija ne¢e da dopusti da njena odli¢ja i njeni interesi planu na
oltaru gradanstva. I, konatno, kruna gleda u elementima starog feu-
dalnog drudtva &iji je ona najvisi izradtaj, svoje pravo domace drust-
veno tle, dok u burZoaziji gleda tude ve$tatko zemljite koje je nosi
samo pod uslovom da zakrZlja.

Opojnu »milost boZju« burZoazija pretvara u otreznjavajuci pravni
titulus, vladavinu krvi u vladavinu papira, kraljevsko sunce u gradan-
ski luster.

Kiraljevstvo nije dopustilo da ga burZoazija obrlati. Njenoj polo-
vinoj revoluciji odgovorilo je celom kontrarevolucijom. Gurnulo je
burZoaziju natrag u naruéje revolucije, naroda, dovikujudi joj:

Brandenburg u Skupdtini i Skupitina u Brandenburgu.

1 robovi
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Ako i priznajemo da od gradanstva ne ofekujemo odgovor prime-
ren situaciji, ipak, s druge strane ne smemo propustiti da primetimo
kako i kruna u svojoj pobuni protiv Nacionalne skupstine traZi uto-
¢idte u licemernoj polovi¢nosti i sakriva glavu pod ustavnim pokrovom
u istom trenutku kad poku$ava da taj neugodni pokrov zbaci.

Brandenburg uspeva da mu nemalka Centralna vlast nareduje da
izvrdi svoj drZavni udar. Gardijski pukovi usli su u Berlin po naredenju
Centralne vlasti. Berlinska kontrarevolucija dogada se po naredenju
nemacke Centralne vlasti. Brandenburg nareduje Frankfurtu da mu
da to naredenje. On se odrite svoga suvereniteta u trenutku kad ga
Zeli uwrditi. Gospodin Bassermann zgrabio je, razume se, obema
rukama priliku da igra slugu pod vidom gospodara. Ali on ima to za-
dovoljstvo da i gospodar sa svoje strane igra slugu.

Kako god pala kocka u Berlinu, dilema je postavljena, kralj ili
narod — a narod ¢e pobediti s poklikom: Brandenburg u SkupStini i
Skupitina u Brandenburgu.

Mozda éemo jo$ proci kroz tesku $kolu, ali to je pripremna $kola
— cele revolucije.

* Keln, 11. novembra. Evropska revolucija opisuje krug. U Italiji
je potela, u Parizu je uzela evropski karakter, u Becu je bila prvi odjek
februarske revolucije, u Berlinu odjek betke revolucije. U Italiji, u
Napulju, evropska kontrarevolucija zadala je svoj prvi udarac, u Parizu
— junski dani — uzela je evropski karakter, u Betu je bila prvi odjek
kontrarevolucue, u Berlinu se zavr$ava i kompromituje. Iz Pariza
de kukwiikanje galskog petla jos ]edanput probuditi Evropul1?l,

Ali u Berlinu se kontrar kompr ye. U Berlinu se kom-
promituje sve, ak i kontrarevolucija.

U Napulju lazaronstvo, povezano s kraljevstvom, protiv burzo-
azije.

U Parizu najveca istorijska borba koja je ikad vodena. BurZoazija,
povezana s lazaronstvom, protiv radnitke klase.

U Beéu ceo roj narodnosti koji u kontrarevoluciji naslu¢uje svoju
emancipaciju. Uz to tajna podmukla akcija burZoazije protiv radnika
i Akademske legije!!3]. Borba u samoj gradanskoj gardi. Najzad — napad
od strane naroda, koji daje povod za napad od strane dvora.

U Berlinu niSta od svega toga. Burzoazija i narod na jednoj strani
— podoficiri na drugoj.

Wrangel i Brandenburg, dva &oveka bez glave, bez srca, bez cilja,
sami brkovi — to je suprotnost Nacionalnoj skupstini, koja zanoveta,
pravi se mudra i nije sposobna da se odluci.

Volja! Makar i volja magarca, vola, brkova — volja je jedini rek-
vizit protiv bezvoljnih zanovetala martovske revolucije. A pruski dvor,
koji nema wolje, kao 3to je nema ni Nacionalna skupitina, obraéa se
dvojici najglupljih ljudi u monarhiji i govori tim lavovima: Predstav-
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ljajte volju. U Pfuela je jo§ bilo zrnce mozga. Ali pred apsolutnom
glupoSéu rezoneri martovskih tekovina uzmitu prenerazeni.

»Uzalud se s gluposcu bore i sami bogovie14),

uzvikuje zbunjena Nacionalna skupstina.

A ti Wrangeli, ti Brandenburzi, te zatucane glavurde, koje mogu
hteti jer nemaju vlastite volje, jer hoée kako im se nareduje, koji su
preglupi da bi ih zbunila naredenja davana drhtavim glasom, cepta-
vom usnom, pa i oni se kompromituju posto ne dolazi do razbijanja
lobanja, jedinog posla kojim su ti zidolomi dorasli.

Wrangel ne ide dalje od izjave da zna samo takvu Nacionalnu
Skupstinu koja sluSa naredenja! Brandenburg dobija lekciju iz parla-
mentarnog ponasanja pa dopusta, posto je uzbunio Skupstinu svojim
surovim, odvratnim podoficirskim Zargonom, da »tiranin bude nad-
tiranizovan« i podvrgava se naredenju Nacionalne skupitine time $to
moli najponiznije Nacionalnu skup$tinu za re¢ koju je jo§ malo pre
hteo da uzmel15],

»Radije bik bio u$ u ovéijoj vuni
Nego 1akva hrabra glupacina'e(16}

Mirno drzanje Berlina nas uveseljava, o njega se razbijaju ideali
pruske podoficiritine.

Ali Nacionalna skupstina? Za$to ne izri¢e mise hors de loil, zasto
ne proglasi Wrangela za lice van zakona, za$to nijedan poslanik ne
ode medu Wrangelove bajonete da ga progna i odrZi govor soldateski?

Neka berlinska Nacionalna skupstina prelistava »Le Moniteur«17),
»Le Moniteur« iz 1789 - 1795.

A $ta u ovim trenucima radimo mi?

Mi uskraéujemo poreze. Wrangeli i Brandenburzi shvataju —
jer ta bi¢a uce arapski od Higlanall8] — da pa$u sablju i da primaju
uniformu i platu. No odakle dolaze sablja i uniforma i plata, to oni
ne shvataju.

Ima samo jo$ jedno sredstvo da se kraljevstvo pobedi — naime do
epohe antijunske revolucije u Farizu, koja ée biti u decembrul1®l.

Kraljevstvo ne prkosi samo narodu, ono prkosi i gradanstvu.

Pobedite ga dakle na gradanski nacin.

A kako se pobeduje kraljevstvo na gradanski nain?

Tako $to se izgladnjava.

A kako se izgladnjava?

Uskra¢ivanjem poreza.

Razmislite dobro! Niko od pruskih prin¢eva, niko od Branden-
burga i Wrangela ne proizvodi — wojni¢ki hlebac. Vi, vi sami proiz-
vodite vojni¢ki hlebac.

1 stavljanje van zakona
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* Keln, 13. novembra. Kao §to je nekad francuska Nacionalna
skupitina kad je nadla svoju sluZbenu prostoriju za sednice zatvorenu,
morala da svoje sednice nastavi u LoptaliStul, tako pruska Nacionalna
skupdtina u Sereljani120],

U izvestaju lista »Kolnische Zeztungalzn nema odluke o progla-
$enju Brandenburga za veleizdajnika koja je donesena u Streljani i
koju smo mi, prema nafem berlinskom dopisniku, saopstili u jutros-
njem vanrednom izdanju.

Medutim, upravo smo primili pismo jednog &lana Nacionalne
skupstine u kojem se kaze doslovno:

Nacional ki je jednogl: (242 &lana) izjavila da je Bran-
burg tom (rasp jem g ke garde) pm‘.imo veleizdaju
i da se svako ko u p: ju te mere akti ili p: deluje ima

smatrati veleizdajnikom.«[22]

Dumontova verodostojnost je poznata.
Txme o je Naclonalna skupstma proglasila Brandenburga za
leizdajnika prestaje p sama od sebe. Velezzda]mcko_]

vladi niko ne duguje porez Sutra ¢emo naSe Citaoce opSimo in-
formisati kako se u naj! j zemlji Engleskoj, u slicnim
sukobima vr$i uskraéivanje poreza‘”’ Uostalom, sama veletzda]mcka
vlada pokazala je narodu pravi put uskraéujuéi odmah Naci
skupitini porez (dnevnice itd.) i pokusavajuéi je izgladneti.

Pomenuti poslanik pise nam jo§:

»Gradanska garda neée da preda svoje oruZje.«

Dakle, borba je, &ni se, neizbeina, i duznost je Rajnske pro-
vincije da pohita u pomoé berlinskoj Nacionalnoj skup$tini
ljudstvom i oruZjem.

Naslov originala:

Die Kontrerevolution in Berlin
[*Neuc Rheinische Zeitunge,

br. 141, drugo izdanje br. 141 i

br. 142 od 12. i 14, novembra 1848]

1 Salle du jeu de paume (aneks palate Luvr)



Friedrich Engels

[24)

Biv§a kneZevina'

** Iz Republike Nelatel. 7. novembra. Zanimade vas da jedanput
¢ujete i nesto iz male zemlje koja je donedavna uZivala blagodati pruske
vladavine, ali je prva od svih zemalja podloznih pruskoj kruni digla
zastavu revolucije i proterala prusku ocinsku vladu. Govorim o bivsoj
»KneZevini Nojenburg i Valendis«?5), u kojoj je g. Pfuel, sada$nji
predsednik vlade, kao guverner svr$avao svoje prve administrativne stu-
dije i u kojoj ga je narod u maju ove godine smenio, jos pre nego $to je u
Poznanju mogao steéi lovorike, a u Berlinu kao predsednik vlade poz-
njeti votume nepoverenja. Ta mala zemlja uzela je sad ponosnije ime
»République et Canton de Neuchiteld, i valjda nije daleko &as kad
¢e u Berlinu poslednji nedatelski gardijski strelac etkati svoj zeleni
mundir. Moram priznati da sam osetao humoristitko zadovoljstvo
§to sam se pet sedmica posle svog bekstva od pruske Svete hermandad(26!
opet mogao nesmetano Setkati po teritoriji koja je de jure jo§ pruska.

Uostalom, Republika i Kanton Nefatel oligledno se nalaze u
znatno ugodnijem stanju nego blagopokojna kneZevina Nojenburg i
Valendis; jer na nedavnim izborima za $vajcarsko Nacionalno veéel2?)
republikanski kandidati su dobili vie od 6000 glasova, a kandidad
rojalista, beduini?, kako ih ovde zovu, skupili su ih jedva 900. I u
Velikom vecu sede gotovo sami republikanci, a samo je Le Pon, malo
planinsko selo u kom gospodare aristokrati, poslalo kraljevsko-prusko-
-kneZevsko-nojenburskog bivieg drzavnog savetnika Calame-a kao svog
predstavnika u Nesatel, gde je pre nekoliko dana morao da polozi zak-
letvu vernosti Republici. Umesto starog kraljevskog »Constitutionel
Neuchatelois« izlazi sad — u La So-de-Fonu, najveéem, industrijski
najrazvijenijem i najrepublikanskijem mestu kantona — »Républicain
Neuchitelois«(28), koji je, doduse, pisan vrlo rdavim francuskim jezi-
kom 3vajcarske Jure, ali inale nije lode uredivan.

1 sRepublika i Kanton Negatele — 2 ovde u smislu: putujuci propovednik
u pustinji
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Jurska industrija &asovnika i manufaktura &paka Traverstala, koje
su glavni izvori Zivota te male zemlje, potinju opet da rade sve bolje,
pa se montanjarimal??], uprkos snegu visokom ve¢ jednu stopu, polako
vraéa stara vedrina. U isto vreme beduini snuZdeno tumaraju, badava
izlaZu na pantalonama, bluzi i kapi pruske boje i uzalud uzdidu za
povratkom po3tovanog Pfuela i dekretd koji su potinjali: »Nous Fré-
déric Guillaume par la grice de Dieud. Pruske boje, crne kape sa
belim rubovima, visoko gore u Juri. 3500 stopa nad morem, isto su
onako pokunjene i isto im se onako dv isl ljudi Skaju keo i
kod nas na Rajni; da se ne vide $vajcarske zastave i veliki plakati:
»République et Canton de Neuchitels, ¢ovek bi pomislio da je kod
kuée. Uostalom, radujem se $to mogu izvestiti da su nemalki radnici
u nedatelskoj revoluciji, kao i u svim revolucijama od 1848, igrali
odludujuéu, vrlo ¢asnu ulogu. Zato ih aristokrati i mrze koliko najvise
mogu.

Naslov originala:
Das Exfiirstentum

["Neue Rheinische Zeitungs,
br. 140 od 11, novembra 1848)

1 sMi, Friedrich Wilhelm, po milosti boZjoje



Friedrich Engels

Nove predstavni¢ke ustanove — Uspesi pokreta
u Svajcarskoj

** Bern, 9. novembra. Od prekjuce su ovde okupljeni novi zako-
nodavni organi Saveza — §vajcarsko Nacionalno vece i Vece kan-
tonal??). Grad Bern je uinio sve §to je god mogao da ih dodeka 3to
sjajnije i §to potkupljivije. Muzika, svetane povorke, gruvanje topova
i zvonjenje zvona, iluminacija, ni$ta nije nedostajalo. Sednice su bile
otvorene odmah prekjute. Nacionalno vece, izabrano opitim pravom
glasa i prema broju stanovnidtva (Bern je poslao dvadeset, Cirih dva-
naest, najmanji kantoni po dva do tri poslanika), sastavljeno je u pre-
teznoj vedini od radikalno obojenih liberala. Izrazito radikalna partija
zastupljena je vrlo jako, a konzervativna partija ima samo $est do sedam
glasova na viSe od stotinu. Veée kantona, koje se sastoji od po dva
poslanika za svaki celi kanton i od po jednoga za svaki polukanton,
po sastavu i karakteru prili¢no je sliéno poslednjem Saveznom sabo-
rul), Prakantoni su u njega opet poslali nekoliko pravih zonderbun-
dovacal3l), a zbog posrednih izbora reakcionarni element u Veéu kan-
tona, mada u izrazitoj manjini, ipak je jate zastupljen nego u Nacio-
nalnom vec¢u. Uopste, Vece kantona je, ukidanjem vezanih mandatal32)
i nevaZenja glasova polukantona, podmladeni Savezni sabor potisnuto u
pozadinu stvaranjem Nacionalnog veéa. Veée kantoné igra nezahvalnu
ulogu senata ili doma perova, ulogu koZnice pretpostavljanog neobuz-
danog novatorskog poleta Nacionalnog veda, ulogu naslednika zrele
mudrosti i briZne promisljenosti otaca. Ta dostojanstvena i staloZena
ustanova ima veé sada istu sudbinu kao i njene sestre u Engleskoj i
Americi i nekad u Francuskoj. Jo$ pre nego §to je Veée kantona dalo
neki znak Zivota, $tampa ga gleda popreko i zaboravlja ga zbog pos-
tojanja Nacionalnog ve¢a. O njemu ne govori niko Ziv, a ako i postane
predmet razgovora, bi¢e gore po njega.

Nacionalno veée, iako treba da predstavlja celu $vajcarsku »nacijue,
odmah je na prvoj sednici dalo prizor ako ne uskokantonskog duha,
a ono ipak prave 3vajcarske nesloge i sitniarenja. Da bi se izabrao
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predsednik, moralo se triput glasati, iako su ozbiljno dolazila u obzir
samo tri kandidata, k tome jos sva trojica iz Berna. To su bila gospoda
Ochsenbein, Funk i Neuhaus; prva dvojica predstavnici bernske
staroradikalne partije, a tre¢i — predstavnik staroliberalne, polukon-
zervativne partije. Na kraju je izabran g. Ochsenbein sa 50 od 93 glasa,
dakle s neznatnom veéinom. Sto su CiriSani i drugi moderados33]
protiv g. Ochsenbeina istakli mudrog i vrlo iskusnog Neuhausa, da
se razumeti; ali §to su mu kao konkurenta stavili, i drzali ga u dva
glasanja, g. Funka, koji pripada istoj nijansi politi¢ke boje kao i Ochsen-
bein, dokazuje koliko su se partije jos uvek malo sredile i disciplinovale.
Svakako su radikali na prvom turniru partija odneli pobedu izborom
Ochsenbeina. Pri izboru potpredsednika, na to se zatim preslo, apso-
lutna vedina postignuta je tek u petom glasanju! Suprotno tome, sta-
lozeno i iskusno Veée kantoni je odmah u prvom glasanju gotovo
svim glasovima izabralo za predsednika ciri$kog moderada Furrera.
Vet ta dva izbora dovoljno pokazuju koliko je razli¢it duh obaju do-
mova i kako ¢e se oni ubrzo razi¢i i doéi u sukobe.

Slededi zanimljivi predmet debate biée izbor glavnog grada Saveza.
Zanimljiv Svajcarcima, jer su mnogi od njih u tome materijalno zain-
teresovani, zanimljiv inostranstvu, jer ¢e upravo ta debata najjasnije
pokazati u kojoj meri se istro$io stari lokalpatriotizam, uskokantonska
ograni¢enost. Bern, Cirih i Lucern konkuridu najze$¢e. Bern bi hteo
da obesteti Cirih saveznim univerzitetom, a Lucern saveznim sudom,
ali uzalud. Bern je svakako jedini podesni grad kao prelaziSte nemacke
Svajcarske u francusku, kao glavni grad najveceg kantona, kao nasta-
juce srediste celog vajcarskog pokreta. No dokazite to Svajcarcima
fanatizovanim za glavni grad svoga kantona! Lako je moguce da ¢e
radikalnije Nacionalno vece glasati za radikalni Bern, a staloZzeno Veée
kantona za staloZeni, visokomudri i pametni Cirih. Onda ¢e zaista
biti tedko znati $ta da se radi.

U Zenevi je poslednje tri sedmice vrlo nemirno. Na izborima za
Nacionalno veée reakcionarni patriciji i burzuji, koji iz svojih vila
drze sela oko Zeneve u gotovo feudalnoj zavisnosti, sa svojim su selja-
cima progurali sva tri kandidata. Ali Biro je ponistio izbore jer je
glasackih listi¢a bilo predato vise nego $to ih je bilo podeljeno. Tek
to ponistenje umirilo je revolucionarne radnike iz Sen-Zervea, koji
su ve¢ u gomilama prolazili ulicama vi¢uéi: »Aux armes!« DrZanje
radnika u toku daljih osam dana bilo je toliko pretece da su burZuji
vide voleli da uopite ne glasaju nego da izazovu revoluciju s obavez-
nim, ve¢ kroz pretnje najavljenim prizorima terora. Utoliko viSe $to
je vlada zapretila da ¢e dati ostavku ako reakcionarni kandidati ponovo
produ. Dotle su radikali izmenili svoju kandidatsku listu, uneli u nju
manje stréeéa imena, nadoknadili propustenu agitaciju i dobili na
novim izborima 5000 - 5500 glasova, skoro hiljadu vide nego 3to su

1 »Na oruzjel«
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imali na proslim. Tri reakcionarna kandidata gotovo su ostala bez
glasova, jo§ je najviSe dobio general Dufour koji je doterao do 1500.
Osam dana kasnije odrzani su izbori za Veliko veée. Grad je izabrao
44 radikala, a selo, koje je biralo 46 ¢lanova Velikog veéa, izabralo je
gotovo same reakcionare. »Revue de Genéve«34] jo§ se prepire s bur-
Zoaskim listovima oko toga da li su sva ta 46-orica reakcionarni, ili
ée pola tuceta glasati zs radikalnu viadu. To ée se uskoro videti. Situ-
acija u Zenevi moze da postane vrlo zamriena, jer ako vlada, koju
narod ovde bira direktno, bude morala da odstupi, onda bi se na po-
novnim izborima lako moglo dogoditi ono 3to se dogodilo na ponov-
nim izborima za Nacionalno vece, pa ¢e reakcionarnoj veéini u Velikom
vecu stajati nasuprot radikalna vlada. Uostalom, izvesno je da zenevski
radnici samo &ekaju priliku da novom revolucijom obezbede ugrozene
tekovine iz 1847.

Sve u svemu, Svajcarska je znatno napredovala u poredenju s
pocetkom ¢Cetrdesetih godina. Ali ni kod jedne klase taj napredak nije
tako upadljiv kao kod radnika. Dok kod burZoazije i naro¢ito u staro-
patricijskim porodicama jo$ prilicno opSte uzev$i vlada duh staro-
vremske lokalne ogranicenosti, koji je u najboljem slucaju uzeo mo-
dernije oblike, $vajcarski radnici su se znatajno razvili. Pre su se
odvajali od Nemaca i 3etkali se u najapsurdnijoj nacionalnoj gordosti
»slobodnih Svajcaraca«, zalili se na »strane probisvete« i u celom sav-
remenom pokretu ostajali pasivni. Sad se to promenilo. Otkad posao
ide slabije, otkad se Svajcarska demokratizovala, a narogito otkad su
male puteve zamenile evropske revolucije i bitke kao junska u Parizu
i oktobarska u Betu — otad su $vajcarski radnici sve vise prilazili
politi¢kom i socijalistickom pokretu, bratimili se sa stranim radnicima,
naroc¢ito s nemackim, i svoje »slobodno $vajcarstvo« obesili o Klin.
U francuskim i u mnogim krajevima nematke Svajcarske Nemci i
nemacki Svajcarci zajedno su, bez ikakve razlike, u istom radni¢kom
udruzenju, a udruzenja u kojima su u veéini Svajcarci odlucila su da
se prikljute zasnovanoj i delom ostvarenoj organizaciji nemackih de-
mokratskih udruzenja. Dok najradikalniji radikali sluzbene Svajcarske
sanjaju u najboljem slucaju o jednoj i nedeljivoj Helvetskoj repub-
licif3], neretko se od $vajcarskih radnika ¢uje misljenje da ¢e u evropskoj
oluji koja dolazi sva samostalnost male Svajcarske verovatno brzo
oti¢i do vraga. I to govore sasvim hladnokrvno i ravnodusno, bez
ijedne reci Zaljenja — ti proleterski izdajnici zemlje! Saosecanje za
Betane bilo je veliko kod svih Svajcaraca koje sam video, no kod rad-
nika se penjalo do pravog fanatizma. O Nacionalnom vecu, o Veéu
kantond, o popovskom pucuf®®! u Frajburgu nije se ¢ulo ni redi, ali Beg,
Be su imali u ustima svi, od zore do mraka. Bilo je kao da je Svaj-
carcima, kao prije Telloval vremena, Be& opet glavni grad, kao da

1 Wilhelm Tell — junak iz narodnih prita o oslobodilatkom ratu Svaj-
caraca protiv Habsburgovaca krajem 13. i podetkom 14. veka.
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opet pripadaju Austriji. Na stotine fama se 3irilo, o njima se disku-
tovalo, u njih se sumnjalo i verovalo, one su ponovo opovrgavane,
svi moguéi sludajevi bili su pretresani; i kad je na kraju definitivno
bila potvrdena vest o porazu herojskih betkih radnika i studenata,
o premodi i varvarstvu Windischgritza, ona je na te $vajcarske radnike
delovala kao da je u Betu odlugeno o njihovoj vlastitoj sudbini, kao
da je podlegla stvar njihove vlastite zemlje. Doduse, to raspolozenje
jo§ nije opSte, ali se svakim danom sve viSe $iri medu $vajcarskim
proletarijatom; a 3to ono u mnogim mestima ve¢ postoji, to je za zemlju
kao $to je Svajcarska ogroman napredak.

Naslov originala:
Die neuen Behirden— Forischritte in der Schweiz

[*Neue Rheinische Zeitunge.
br. 143 od 15. novembra 1848]

2 Marx - Engels (9)



Karl Marx

[Cavaignac i junska revolucija®"]

* E. Gzrardm je jadan u svo;o; apologm imperijalistitkog kretena
Louis-a Napoléc »malog k ; on je dobar u svom napadu
na Cavatgnaca, sablju gospodina Man'ast-a Od 7. novembra on iz
broja u broj donosi filipiku protiv keroja evropske burzoazije, koja se
bila zaljubila u njegovu arapsku noénu kapul®). Neverna kakva ve¢
jeste, Zrtvovala ga je sipehsalaru’ Jela&icu, koji je sada lav evropske
prljave trgovine.

Saopstavamo na$im (itaocima u celosti acte d’accusation? lista
»La Pressed40), Mi smo junsku revoluciju, suprotmo svim evropskim
listovima velikog i malog formata, shvatili onako kako ju je potvrdila
istorija. Nama je stalo do toga da se s vremena na vreme vracamo
njenim glavnim momentima i glavnim akterima, jer je junska revo-
lucija sredite oko kojega se okreéu evropska revolucija i kontrarevo-
lucija. Udaljavanje od junske revolucije znatilo je, kao $to smo se
izrazili dok je ona bila u toku, pribliZavanje zenitu kontrarevolucije,
koja je morala da obide Evropu. Vraanje na junsku revoluciju je
pravi potetak evropske revolucije. Dakle, nazad Cavaignacu, pro-
nalazalu opsadnog stanja.

[*Neue Rheinische Zeitungs,
br. 142 od 14. novembra 1848,
drugo izdanic)

1 vrhovnom zapovedniku — ? optuZnicu



Poziv demokratskog okruZnog odbora

[41]

Rajnske provincije

Proglas

* Keln, 14. novembra, Rajnski Okruzni odbor demokrata poziva
sva demokratska udruzenja Rajnske provincije da odmah sazovu ¢&lan-
stvo i da u svim mestima svoga susedstva prirede narodne zborove
kako bi celokupno stanovnidtvo Rajnske provincije podstakli na uskra-
¢ivanje poreza kao na najcelishodnije sredstvo suprotstavljanja nasiljima
vlada vrenim nad Skupitinom pruskih narodnih poslanika.

Ljude treba odvracati od svakog nasilnog odupiranja eventualnom
izvr$nom uterivanju poreza, ali im treba preporuditi da u prinudnim
prodajama ne sudeluju ponudom.

Radi dogovora o preduzimanju daljih mera, Okruzni odbor smatra
da je potrebno da se sazove kongres delegatd pojedinih udruZenja,
na koji se delegati pozivaju u &etvrtak, 23. 0.m., u 9 asova pre podne
(u dvorani kod Eysera u Komodienstrafie, ovde).

Keln, 14. novembra 1848.
U ime Okruznog odbora:
Karl Marx Schaeider 11
Naslov originala:

Aufforderung des demokratischen
Kreisausschusses der Rheinprovinz

[*Neue Rheinische Zeitunge,
br. 143 od 15. novembra 1848)



20

Karl Marx

142)

Vlada je optuzena

Grad Brandenburg neée da zna za vladu Brandenburga
i 3alje adresu zahvalnosti Nacionalnoj skup3tini.

Cela zemlja priznaje u svojim adresama samo vlast
Nacionalne skupS$tine.

Vlada ¢&ini novu veleizdaju time 3to je, suprotno Ha-
beas-Corpus-Actulf3], bez odobrenja Nacionalne skup3tine pro-
glasila opsadno stanje, a samu Nacionalnu skupstinu bajo-
netima isterala iz Streljane.

Nacionalna skupitina ima svoje sediite u narodu, a ne u krugu ove
ili one gomile k: ja. Bude Li iz Berli ona ée dati u
nekom drugom mestu, u Breslavi, Kelnu ili gde joj to bude po volji. Ona
je tu odluku donela na svojoj sednici od 13. o.m.[44]

Berlinci se rugaju stanju i ne daju da ih iko njime na
bilo koji nalin i Niko ne p oruZje.

Iz razligitih krajeva pohitali su naoruZani ljudi u pomoé Nacio-
nalnoj skupstini.

Gardisti odri¢u posludnost. Vojnici se sve &eiée bratime s narodom.
Slezija i Tiringija digle su se listom.

A mi gradani dovikujemo vam: Saljite novac demokratskom Cent-
ralnom odboru u Berlin. Kontrarevolucionarnoj vladi, naprotiv, ne
placajte poreze. Nacionalna skupstina je izjavila da je uskradivanje
poreza pravno osnovano. Odluku o tome nije jo§ donela iz obzira
prema Cinovnicima. Kura gladu nautite te &inovnike da upoznaju
snagu gradanina i u¢inie ih same dobrim gradanima.

Izgladnjujte neprijatelja i uskraéujte poreze! Nista nije gluplie
no veleizdajni¢koj vladi davati sredstva za borbu protiv nacije, a sred-
stvo nad sredstvima je — novac.

Naslov originala:

Das Afinisterium ist in Anklagezustand versetst
{*Neue Rheinische Zeitungs,

poscban list uz broj 143 od 15. novembra 1848]
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1zjava

Keln, 16. novembra. »Kélnische Zeitunge u svom broju od 16.
novembra! dovodi »Proglas Rajnskog okruznog odbora demokrata

u potpuno izmiélienu vezu s nekakvim »Us ji o uskraéivanju
poreza koje je toboze razaslala u provmcn]e krajnja levica pruske Nacio-
nalne skupstine. Potpisanima nije ni3ta p > 0 vesti koju su proneli

Clanovi krajnje levice da je Nacionalna skupstina ve¢ donela odluku
o uskradivanju poreza.
Karl Marx Schneider II

Naslov originala:
Erkldrung

[“Neue Rheinische Zeitunge,
br. 145 od 17. novembra 1848)

1 U »Neue ini i 115, bra — 2 Vidi u ovom tomu, str. 19.
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Karl Marx

Ispovesti lepe duge™

* Keln, 16. novembra. Prorekli smo desnima $ta ih &eka ako
kamarila pobedi — napojnica i udarci nogom?.

Prevarili smo se. Jo§ borba nije odlu¢ena, a oni od svojih prin-
cipala ve¢ dobijaju udarce nogom ali ne i napojnicu.

»Neue Preuflische Zeitungd®, vitez landverskog krsta »s Bogom za
kralja i otadzbinu«, slubeni organ sadadnjih vlastodrZaca, proglasava
u jednom od svojih poslednjih brojeva poslanike Zweiffela (videg javnog
tuzioca u Kelnu) i Schlinka (veénika apelacionog suda u Kelnu) za
— pogodi $tiote — za »revolucionarne Zeluce« ("Neue Preuflische Zei-
tunge pise »Zeludce«). Ona govori o »neizrecivom siromastvu misli i
nemanju misli« te gospode. Ona nalazi da su &ak i »Robespierre-ove
tlapnje« daleko iznad domiSljanja te »gospode iz centralne komisije«.
Avis & Mess[ieurs)? Zweiffel et Schlinck!

U istom broju toga lista Pinto-Hansemannl4®) se proglasava za
jednog od »woda krajnje levicet, a protiv voda krajnje levice ima, prema
istom listu, samo jedno sredstvo — preki sud — konopac. Avis a
M{onsieur] Pinto-Hansemann, bivieg ministra vlade dela i konstabld!147)

Za jedan oficijelni list "Neue Preufische Zeitung« 1ma odviSe naivne
otvorenosti. Razli¢itim partijama kazuje suvide glasno ono §to je u
registrima Santa casal%®] pod pe¢atom.

U srednjem veku otvarali su Vergilija4®) da bi proricali. U prus-
kom brimeru 1848.150) otvaraju »Neue Preuflische Zeitunge da bi sebi
ustedeli trud predskazivanja. Nave$¢emo nove primere. Sta sprema
kamarila katolicima?

Cujte!

U br. 115 lista »Neue Preufische Zeitung« kaZe se:

»Isto tako nije istina da je driavae (naime kraljevsko-pruska drZava, drzava
landverskog krsta u svom premartovskom periodu) spoprimila jedan uskokonfe-
sionalni karakter i da je s tog jednostranog stanoviSta vodila verske poslove.
Doduse, taj prekor bi, da je istinit, i dlug pohvalu. Ali on

t Vidi u ovom tomu, str. 8. — # Na znanje gospode
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nije istinit, jer je poznato da je na$a vlada izri¢ito napustila staro i dobro stano-
viste evangeli¢kog upravljanja.c

Poznato je da je Friedrich Wilhelm III pretvorio veru u jednu
granu wvojne discipline, da su disentere urazumljivali policijskom ba-
tinom. Poznato je da je Friedrich Wilhelm IV, kao jedan od dvanaesto-
rice malih proroka, hteo, preko vlade Eichhorn-Bodelschwingh-Laden-
berga, nasilno obratiti narod i nauku u Bunsenovu veru. Poznato je
da su ¢ak i pod Camphausenovom vladom Poljake pljackali, prljili i
kundatili koliko zato §to su Poljaci toliko zato $to su katolici. Glavna
stvar Pomeranaca bila je uvek da u Poljskoj Bogorodicine slike pro-
badaju, a katolitke sve$tenike velaju.

Progoni disentirajucih protestanata pod Friedrichom Wilhelmom I11
i Friedrichom Wilhelmom IV su isto tako poznati.

Prvi je zatvarao u tvrdave protestantske pastore koji su odbacivali
obrednik i dogmatiku $to ih je sam on izmisljao. Taj Eovek bio je veliki
pronalaza¢ na podru¢ju vojni¢kih uniformi i obredniki. A onaj drugi?
Eichhornovo ministarstvo? Dovoljno je navesti Eichhornovo minis-
tarstvo.

No sve ovo nije bilo nista!

»Nada vlada je izridito napustila staro i dobro sta-
noviite evangelitkog upravljanja. Cekajte, dakle, restauraciju
Brandenburg-Manteuffela, katolici Rajnske provincije i Vestfalije i
Slezije! Pre su vas kaZnjavali $ibama, sad ée vas bicevati Skorpionima.
Ubpoznacete »staro i dobro stanoviite evangeli¢kog upravijanja izri-
citou!

A onda Jevreji, koji su od vremena emancipacije svoje sekte bar
u licu svojih uglednih predstavnika svugde stupili na elo kontrare-
volucije, $ta &eka njih?

Nije se ni ¢ekalo na pobedu pa da budu baceni nazad u svoj geto.

U Brombergu vlada obnavlja stara ogranienja slobode kretanja
i tako otima Jevrejima jedno od prvih prava Coveka proglasenih 1789.
da se slobodno krecu iz mesta u mesto.

To je »yedan« aspekt upravl)an)a recuog Friedricha Wilhelma IV
pod auspicijama Br ffel-L berga.

U svom broju od 11. novembra »Neue Preufische Zeitunge bacila
je liberalno-konstitucionalnoj partiji kao mamac blagostanje. Ali je veé
tada sumnji¢avo vrtela glavom nad konstitucionalistima.

»Zasad jo§ nadi konstitucionalisti silno zaziru od toga da se zajednicki u udru-
Zenjima ili u svojim javnim ima priznaju keic X

A onda dodaje umirujuéi i tano:

»Svaki pojedini« (liberalni k jtucionalista) »eé odavna ne krije
da sad nema drugog spasa nego u zakonitoj reakcijit, tj. u tome da se
zakon ulini reakcionarnim ili reakcija zakonitom, da se reakcija pret-
vori u zakon.
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U broju od 15. novembra »Neue PreuBiische Zeitung« ve¢ ne
okolidi toliko sa »konstitucionalistima« koji hoce da reakciju pretvore
u zakon ali se opiru vladi Brandenburg-Manteuffela, jer ona hoce
kontrarevoluciju sans phrasel.

»Treba¢, kaZe ona, diy konstitucionaliste prepustiti njihovoj sudbini's

S kim te uhvate, s njim ¢e te i obesiti!

Na znanje ordinarnim konstitucionalistima !

A u &emu je ekstraordinarni konstitucionalizam Friedricha Wil-
helma IV pod auspicijama Brandenburg-Manteuffel-Ladenberga?

Sluzbeni vladin organ, vitezica landverskog krsta s Bogom za
kralja i otadzbinu, odaje tajne ekstracrdinarnog komstitucionalizma.

»Najjednostavniji, najdirektniji i najbezopasniji lek« je, razume se,
»da se Skupstina premesti u neko drugo mesto, iz glavnog grada u
u strazarnicu, iz Berlina u Brandenburg.

Medutim, to premestanje je, kako odaje »Newe Preufische Zei-
tung, samo »pokus«.

»Trebae, kaZe ona, sudiniti pokus da se vidi hocc h Skup!una pr:mdmn]em
u neko drugo mesto stedi, uporedo s p im P lobod
kretanja, i unutraSnju slobodu.«

U Brandenburgu ¢e Skupstina biti spoljainje slobodna. Vise nece
biti pod uticajem bluzal5l), bi¢e samo jo$ pod uticajem brkajlija kojima
se sablja po kaldrmi vuce.

A unutrasnja sloboda?

Hoce li se Skupstina u Brandenburgu osloboditi od predrasuda
i zazornih revolucionarnih nastrojenja 19. veka? Hoce li njena dusa biti
dovoljno slobodna da feudalno pravo lova, svu budavu starez ostalih
feudalnih tereta, staleske razlike, cenzuru, poresku nejednakost, plem-
stvo, apsolutno kraljevstvo i smrtnu kaznu za kojom gine Friedrich
Wilhelm IV, pljacku i rasipanje nacionalnog rada od strane

sbledih nitkova,
koji izgledaju kao vera, ljubav i nadae$2),

od strane izgladnjelih krautjunkera2, gardijskih potporucnika i inkor-
porisanih konduitnih lista, — hoée li Nacionalna skupstina ¢ak i u
Brandenburgu biti dovoljno unutrasnje slobodna da sve te ¢lanove stare
mizerije ponovo proglasi slugbenim clanovima vere?

Zna se da je kontrarevolucionarna partija istakla konstitucionalou
parolu: »DovrSenje izrade ustava!«

Organ vlade Brandenburg-Manteuffel-Ladenberga s prezrenjem od-
bija da tu masku nosi i dalje.

*Stanje stvari — priznaje sluZbeni organ — dospelo je do tatke gde nam fak

1 pravu, bez okohkn]a — 2 seoskih (provincijskih) plemi¢éa — 2 uverenja
o vojni¢koj sposobnosti i dobrom vladanju
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ni dugo Zeljeno dovrienje izrade ustava vise ne moze pomoci. Jer ko jo§ moze duze
kriti sebi da ¢e se dokument koji je diktiran narodnim poslanicima, paragraf po
paragraf, pod pretnjom totka i vesala i koji su ti poslanici od krune iznudili, samo do-
tle smatrati obavezujucim dok ga moZe odrZavati najdirekinija prisila.

Dakle, ponovo wukinuti, paragraf po paragraf, krzljava narodna
prava koja je izvojevala Nacionalna skupstina u Berlinu — to je zadatak
Nacionalne skup3tine u Brandenburgu!

Ako ne restaurira potpuno, paragraf po paragraf, svu starez, e,
onda ona dokazuje da je u Brandenburgu, doduse, stekla »slobodu
spoljasnjeg kretanjac, ali ne i unutrasnju slobodu koju zahteva Potsdam.

A kako treba postupiti vlada protiv duSevne okorelosti, protiv
unutra$nje neslobode Skupstine preseljene u Brandenburg?

»Trebalo bi je raspustitic — dovikuje »Neue Preufische Zeitungc.

Ali narod je, pada joj odjednom na um, mozda unutra$nje jo§
neslobodnifi od Skupstine.

»Mogla bi se pojaviti nedoumica¢, kaZe ona sleZuéi ramenima, wnece Ii novi
primarni izbori dati jos jadnije rezultate od prvih.

Narod bi na primamnim izborima imao slobodu spoljasnjeg kretanja.
A unurrasnju slobodu ?

That is the question!(53]

Paragrafi Skupstine proiza$le iz novih primarnih izbora mogli bi
po opakosti nadmasiti stare.

Dakle, $ta da se radi protiv »starih« paragrafa?

Vitezica landverskog krsta zauzima borbeni stav.

sPesnica ih je rodila« (stare paragrafe pocev od 19. marta), »pesnica ce ih i obo-
riti — i po Bogu i po pravdi.c

Pesnica ¢e uspostaviti »dobro, staro upravljanje«.

Pesnica je poslednji argument krune; pesnica ¢e biti poslednii
argument naroda.

Pre svega neka se narod odbrani od prosjatkih gladnih pesnica
koje mu iz dzepova vade civilne liste — i topove. Razmetljive pesnice
¢e omriaveti ¢im ih on prestane toviti. Neka narod pre svega uskrati
poreze — pa ¢e kasnije izbrojati na kojoj strani ima najvise pesnica.

Sve takozvane martovske tekovine smatrace se obavezujucima samo
dotle dok ih najdirekimija prisila mose odravati. Pesnica ih je rodila,
pesnica Ce ih i oborits.

To kaze »Neue Preufische Zeitunge, a §to kaze »Neue Preuflische
Zeitung«, rekao je Potsdam. Dakle, nema vise iluzija! Narod mora
dokrajéiti martovske polovicnosti, ili e ih dokrajéiti kruna.

Naslov originala:
Bekenninisse einer schénen Seele

[*Neue Rheinische Zeitungs,
br. 145 od 17. novembra 1848)
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Karl Marx

»Kélnische Zeitunge

* Keln, 16. novembra. Urednistvo lista »Kolnische Zeitunge u
broju od 16. novembra karakteriSe samo sebe na ovaj genijalan nacin:

*Pri nafem neprestanom kolebanju izmedu straha od dana3nje anarhije i straha
od sutrainje reakcije Zivo se seéamo Lutherove redi: ,Covek je kao pijan seljak;
popne li se na konja s jedne strane, pada s njega s druge strane.’s

Strah je patos lista »Kolnische Zeitunge.

Naslov originala:

Die +Kalnische Zeitungs

[*Neue Rheinische Zeitunge,
br. 145 od 17. novembra 1848)
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Karl Marx

Vise nikakvih poreza!!!

* Keln, 16. novembra. Iz Berlina nisu stigle novine osim »Preu-
Pischer Staar: iger34), »Vossische Zeitungd5®) i »Neue Preufische
Zeitung(2),

Razoruzanje gradanske garde provedeno je u Cetvrti tajnih savet-
nikal®6], ali samo u toj Cetvrti. Radi se o istom bataljonu koji je 31.
oktobra! mulki ubijao radnike-masinograditeljels?). RazoruZanje ovog
bataljona je dobitak za narodnu stvar.

Nacionalna skupitina bila je opet isterana oruZanom silom iz
Kelnske veénicel8), Tada je presla u hotel »Mielenz¢, gde je najzad
jednodu$no, sa 226 glasova, donela sledeéu odluku o wuskracivanju
poreza ;1591

»Brandenburgova vlada nema prava da raspolaie
drZavnim novcem i da naplaéuje poreze dotle dok Na-
cionalna skups$tina ne mogne u Berlinu slobodno na-
staviti svoje sedmice.

Ova odluka stupa na smagu 17. novembra.

Nacionalna skup3tina, 15. novembra.«

Dakle, od danainjeg dana porezi su ukinuti!!! Plaéanje
poreza je veleizdaja, uskraéivanje poreza je prva duZnost
gradanina.

Naslov originala:
Keine Steuern mehr!!!

[*Neue Rheinische Zeitungs,
br. 145 od 17. novembra 1848.
Vanredni prilog.]

1 u #Neue Rheinische Zeitunge: 21. oktobra
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Karl Marx

Eichmannova naredba

* Keln, 18. novembra.

»Pozivi na uskracivanje poreza koji dopiru u javnost obavezuju me da povo-
dom njih uputim provinciji poverenoj mome staranju ozbiljnu opomenu.

Posto je kralj javno objasnio vaZne razloge za premeitanje Nacionalne skup-
stine iz Berlina, posto je veliki deo poslanika priznao pravo krune i posto se ne-
madka Nacionalna skupstina, kao i Centralna vlast u Frankfurtu, slozila s tim pri-
znanjem, ja nemam nameru da se svojim glasom pridruzujem sudu koji se medu
stanovnicima Rajnske provincije stvara o tom aktu drZavne vlade.

Ali moj sluzbeni poloZaj nalafe mi da svim sredstvima koja mi stoje na ras-
polaganju odbijem svaki nasrtaj na zakone i na njihovo izvriavanje, bez kojih ne
moZe postojati nijedna drzava. Takav nasrtaj sadrZan je u pozivima da se vise ne
placaju porezi, neophodno sredstvo za odrZavanje reda i pravde, porezi koji su
raspisani zakonitim putem i koji se mogu izmeniti samo silom zakona.

Prema mojim iskustvima sa p ji koje ici Rajnske p:
imaju za zakone i koje Zivi u n)lma, ja se ne mogu nadati da bi oni izvrili neku po-
vredu zakona tedku po nego se, naprotiv, j da ¢ée se oni,
na cast sebi i na opste dobro, lebljivo od i takvim i ji Al u
nepredvidenim sluZajevima u kojima bi to pouzdanje ipak bilo i; oleku-
jem od svih provincijskih i mesnih vlasti da ée svom snagom koju im daje zakon
podrzavati pladanje poreza i da ¢e svoju sluZbenu duZnost vriiti bez ikakva kole-
banja.

Keln, 17. novembra 1848.

o i Rajnske p
(potpis) Eichmann.e

Tako je glasio odgovor bivieg ministra i oberprezidenta Eichmanna
na proglas Rainskog odbora demokratal.

Dali je g. Exchmann pl§uél tu svoyu poslamcu Solunjanima veé
znao za odluku Naci it o uskr yju poresa ?

1 Vidi u ovom tomu, str. 19. — 2 Vidi u ovom tomu, str. 27.
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Eichmann je ranije predstavljao Brandenburg-Manteuffele u krilu
Pfuelove vlade. Sad ih predstavlja na &elu Rajnske provincije. Eich-
mann je kontrarevolucija na vlasti u Rajnskoj provinciji.

Naredbe g. Eichmanna imaju, dakle, istu vrednost kao i naredbe g.
Brandenburga. Stavijanje pod optuzbu zbog veleizdaje najdostojnije Ce,
prije ili kasnije, zaklju¢iti karijeru g. Eichmanna, vrlog muza — koji
je u svojim mladickim godinama s neumornom i gorljivom revnoséu
slao »veleizdajnike« u tvrdave.

Gospodin oberprezident Eichmann deklaride se gore navedenom
naredbom kao otvoreni neprijatelj Nacionalne skupstine, sasvim suprotno
od g. oberprezidenta Pindera u Sleziji, koji je, kao $to je poznato,
rojalista. Gospodin Eichmann je, dakle, prestao biti oberprezident, kao
§to je njegov naredbodavac Brandenburg prestao biti ministar. Gos-
podin Eichmann se surgnuo sam. Cinovnici koji izvriavaju njegove kontra-
revolucionarne zapovesti ¢ine to na sopstveni rizik.

Ako stanovnici Rajnske provincije ho¢e da podrze Nacionalnu
skupitinu na delotvorniji na¢in nego $to su gole adrese, ako nec¢e da
se tupo i bez otpora priklone pred knutom, onda moraju prinuditi
sve organe vlasti, posebno okrusne nacelnike i sreske nacelnike, grado-
nalelnike i gradske organe vlasti da dadu javnu izjavu o tome da li
priznaju Nacionalnu skupstinu i hoce li da izvrSavaju njene odluke,
oui ou non?! U sludaju odbijanja ili, Stavise, direktne akcije protiv
tih odluka, treba te Cinovnike proglasiti 1. svrgnutim, 2. veleizdajni-
cima, a umesto njih treba imenovati privremene odbore bezbednosti,
naredenja kojih se samo i jedino imaju smatrati pravovaljanima. Tamo
gde kontrarevolucionarne vlasti ho¢e da nasilno spre¢avaju formiranje
i vrienje duznosti tih odbora bezbednosti, treba sili suprotstaviti svaku
orstu sile. Pasivni otpor mora imati kao svoju podlogu akrivni otpor.
Inaée lici otporu kojim se tele otima kasapima.

Naslov originala:
Ein Erlaf Eichmanns

[*Neue Rheinische Zeitunge,
br. 147 od 19. novembra 1848)

1 da ili ne?
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[Poziv Rajnskog okruznog odbora demokrata na
uskradivanje poreza]

Proglas®

Keln, 18. novembra. Rajnski okruZni odbor demokrata poziva sva
demokratska udruZenja Rajnske provincije da usvoje i provedu sledece
mere:

1. Podto je sama pruska Nacionalna skupstina donela odluku o
uskracivanju poreza!, nasilno uterivanje poreza treba svuda
svakom vrstom otpora suzbiti.

. Radi odbrane od neprijatelja treba svuda organizovati landSturm.
Za one koji nemaju sredstava treba oruzje i municiju nabaviti
na opstinski trofak ili dobrovoljnim prilozima.

. Svuda treba pozvati organe vlasti da se javno izjasne hoce li
priznati odluke Nacionalne skupstine i provoditi ih u Zivot. U
sluéaju odbijanja treba imenovati komitete bezbednosti, i to po
moguénosti sporazumno s opstinskim veéima. Opstinska veca
koja se opiru zakonodavnoj Skupstini treba zameniti novim,
izabranim op§tim narodnim glasanjem.

)

w

Keln, 18. novembra

U ime Rajnskog okruznog odbora demokratd
Karl Marx Karl Schapper Schneider I

[+Neue Rheinische Zeitungs,
br. 147 od 19. novembra 1848,
drugo izdanje)

1 Vidi u ovom tomu, str. 27.
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Friedrich Engels

Izbori za Savezni sud — Razno

** Bern, 18. novembra. Jude sam vam javio imena osam prvo-
izabranih saveznih sudijal®!). U nastavku jucera$nje zajednicke sednice
jo$ su imenovani: Folly iz Frajburga (jedan od tamog$njih poslanika
Nacionalnog veéa, izbor kojih je bio ponisten), dr Karl Brenner,
ured[nik] bazelskog lista »Schweizerische National-Zeitungd?), i
adv[okat] Jauch iz Urija, ¢ime je Savezni sud dobio potpun broj od
11 sudija Za predsednika je imenovan Kern, za potpredsednika dr
K. Pfyffer.

Kao $to znate, Nacionalno vee je ponistilo izbore u kantonu
Frajburg jer su na glasanje bili pusteni samo oni biradi koji su bili
spremni da poloze zakletvu na novi savezni ustav. Drugog dana Veée
je potvrdilo svoj votum gotovo jednodusnim (73 protiv 13) odbaciva-
njem Funkova predloga da stvar reavaju oba veéa. Ali, ako izuzmemo
bernski lokalni tra¢ koji je ta odluka izazvala, ona je dala povoda i
vrlo zu¢nim diskusijama medu radikalima nemacke i francuske Svaj-
carske. Stvar je u ovome: savezni ustav odreduje da prvo Nacionalno
veée biraju svi Svajcarci koji su navrili najmanje 20 godina a inale
su bira¢i u svome kantonu. U svemu ostalom su ceo raspored, regleman
i blize odredbe prepusteni pojedinim kantonima. Zakletva koju je
zahtevala frajburika vlada je uslov izbornog prava i u nekim drugim
K ima; u tim § ima svaki $vajcarski gradanin koji prvi put
vrdi svoje izborno pravo mora poloZiti zakletvu na kantonski ustav.
Jasno, sastavljaéi novog ustava imali su nameru da na izborima osi-
guraju opite pravo glasa; ali prema doslovnom tekstu u pravu je fraj-
burska vlada, a prema okolnostima, u kojima ima pred sobom nepri-
jateljsku kompaktnu veéinu pod vla$éu popova, ona je morala ili zah-
tevati zakletvu, ili dati ostavku. Nemacki radikali se ¢vrsto drze namere
zakonodavca, a francuski, s radikalima Vata na &elu, oslanjaju se na
slovo ustava kako bi spasli frajburdku vladu i toliko poZeljnih pet
radikalnih glasova u Nacionalnom veéu. Oni proglasavaju odluku
Nacionalnog veéa indirektnim odobravanjem pobune frajburikog bis-
kupal38), koje mora, to je sasvim ta¢no, povuéi za sobom pad radikalne
vlade Frajburga i uspostavu zonderbundovske vlade u tom kantonu.
Oni nazivaju bernske i ostale nematke radikale »teoreti¢arima¢, »fabri-
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kantima praznih apstrakcija¢, »doktrinarimac itd. Ta¢no je da se radi-
kali nematke Svajcarske, veéinom advokati, &esto odve¢ pridrzavaju
svog juridi¢kog stanovista, dok su stanovnici Vata i Zenevljani, obra-
zovani u revolucionarnoj francuskoj $koli, bolji politi¢ari, i jus! pone-
kad uzimaju olako.

Najodluéniji list toga francusko$vajcarskog pravca je lozanski
»Nouvelliste Vaudois«$3], »organ revolucije proglasene permanentnoms,
kako ga nazivaju konzervativci i €ak umereni liberali. Taj list, koji,
uostalom, nije pisan bez duha i lakoce, pobada bez okolisenja zastavu
crvene republike, izja$njava se za junske ustanike u Parizu, naziva
Latourovu smrt u Becu »grandioznim &inom suverene narodne pravde«
i izruguje se s gorkom ironijom pijetisti¢ko-reakcionarnom listu »Cour-
rier Suissed®), koji zbog takvih uZzasa lele¢udi prevrée ofima. A taj
»Nouvelliste« je organ mocne partije u vladi Vata, moglo bi se gotovo
re¢i organ vladine vecine; a ipak u Vatu sve ide potpuno u redu, narod
je miran i oduevljeno pristaje uz vladu, kako to ponovo dokazuju
upravo izbori za Nacionalno vece.

Prema polusluzbenom saopstenju lista »Revue de Genéved3d),
Zeneva ¢e zakljucke dijecezanske konferencije o frajburskom bis-
kupu (njih zacelo odavno znatel5]) ratifikovati uz neke sitne ograde,
uslovljene starim konkordatima. Ostali kantoni dijeceze ve¢ su ih
ratifikovali. Cim sve ratifikacije stignu, javlja dalje list, biskup Marilley
e biti pusten na slobodu, jer je kanton Frajburg izjavio da ce obusta-
viti krivi¢nu istragu provedenu protiv njega zbog saucesniStva u ne-
davnom pokusaju ustanka.

S napetoic¢u se ocekuje izbor saveznog grada. Ako ne bude iza-
bran Bern, a neki bi hteli videti predznak toga u okolnosti 5to niza
predsednika ni za potpredsednika Saveznog vefa nije izabran Ber-
njanin, ovde ¢e izbiti pokret koji ¢e imati za posledicu Ochsenbeinov
pad, velinu radikalnog pravca (Stimpfli, Niggeler, Stockmar itd.)
i reviziju tek uvedenog saveznog ustava. Naime, prema ustavu oba veca
moraju da budu raspustena i izabrana nova u svrhu revizije ustava
&im to zatrazi 50 000 Svajcarskih gradana koji imaju izborno pravo.
Sam Bern moze lako skupiti taj broj potpisa, ne racunajuci mase koje
bi dosle iz naprednih romanskih kantona, podstaknute perspektivom
jednodomnog sistema i veCom centralizacijom. Ali su sva nagadanja
o rezultatima glasanja $vajcarskih veca Cisto gubljenje vremena; bez-
granitna rascepkanost, ta nuzna istorijska posledica federativne repu-
blike, neopisiva zbrka interesa i nepojmljiva ispremetanost odredujuéih
motiva ¢ine besmislenim sve razgovore o verovatnosti i moguénosti.

Naslov originala:

Wahlen fiir das Bundesgericht — Verschiedenes
[*Neue Rheinische Zeitungs,

br. 150 od 23. novembra 1848]

1 pravo
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Karl Marx

Gradsko veée

* Keln, 20. novembra. Kelnsko opstinsko veée poslalo je u Ber-
lin peticiju u kojoj usrdno moli kralja da smeni vladu, kako bi spasao
kraljevstvo.

Gradsko ve¢e Kelna, odnosno g. Dumont i kompanija, obraéa
se kralju, dok se cela Rajnska provincija odvraéa od kralja da bi se ob-
ratila Ustavotvornoj skupstini. Gospodin Dumont, odnosno Gradsko
vece, hote da spase kralja, dok Rajnska provincija misli samo na to
da spase sebe. Kao da je spasavanje kralja spojivo sa spasavanjem Rajn-
ske provincije! U momentu kad kraljevi i carevi spasavaju sebe opsad-
nim stanjima i bombardovanjima, Gradsko vece hoce da spasava kralja.
Ko je pozvao Gradsko vece da spasava kralja i podnosi peticiju, koja
je najservilnija tvorevina kelnskih dembela? Posle svega 3to je bilo iz-
medu kralja i kelnskog Gradskog vecéa, ovo poslednje ne moli nista
drugo nego nove udarce nogom.

Da je Gradsko vece Kelna vie gledalo na odluku berlinskih pos-
lanika! nego na autokratsku volju i na spasavanje kralja, ve¢ odavno
bi bilo naredilo da vojska zaposedne kapije grada Kelna kako bi spre-
¢ilo ubiranje poreza i ispunilo volju Skupstine. Stoga kelnsko Gradsko
veée mora smesta biti smenjeno. Svi sudski i poreski organi koji svom
energijom ne spre¢avaju ubiranje poreza moraju se tretirati kao vele-
izdajnici.

Ako grad Keln ne smeni svoje gradsko veée i odmah ne posalje
u Berlin dva nova poslanika umesto odbeglih!!!}, zasluzuje — knutu.

Naslov originala:

Der Stadirat

[-Neue Rheinische Zeitunge,
br. 148 od 21. novembra 1848)

! Vidi u ovom tomu, str. 27.

3 Marx - Engels (9)
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[Proglas demokrata Rajnske provincije]

Proglas

* Keln, 20. novembra.

Demokrati Rajnske provincije!

Umesto oberprezidentu Eichmannu, poznati vidi javni tuzilac
Zweiffel je, preko istraznog sudije Leuthausa, poslao vasem odborul4l)
nalog da se sutra pojavi pred sudom zbog javnog pozivanja na po-
bunu.

Ocekuje se skandal; komandantura Kelna je preduzela sve mere;
po naredenju koje dolazi od jedne veleizdajnicke vlade treba da u
Kelnu bude tom prilikom proglaieno opsadno stanje.

Osujetite tu nadu. Stogod nas zadesilo, drzite se mirno.

Kongres ¢e se odrzati pod bilo kojim okolnostimal®é),

Rajnska provincija pre ¢e proliti i poslednju kap svoje krvi nego
se pokoriti vladavini sablje.

Karl Marx Karl Schapper Schneider I
{+Neue Rheinische Zeitungs,

br. 148 od 21. novembra 1848,
drugo izdanje)
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O proklamaciji vlade Brandenburg-Manteuffel
povodom uskradivanja poreza

* Keln, 21. novembra. Vlada Brandenburg-Manteuffel razaslala
je svim kralj[evskim] okruZnim upravama naredenje da porez ute-
ruje nasilnim meramal®7).

Vlada Brandenburg-Manteuffel, koja stoji na tlu nezakonitosti,
preporucuje prinudna sredstva protiv onih koji odbijaju da plate po-
rez, a blagost prema onima koji nisu u mogucnosti da ga plate.

Ona, dakle, uspostavlja dve kategorije neplatifa: jedni su koji
ne placaju zato da ispune volju Nacionalne skupstine, drugi su koji
ne plaéaju zato 3to ne mogu da plate. Namera vlade je i suviSe jasna.
Ona hoce da pocepa demokrate; ona hoce da navede seljake i radnike
na to da se ubroje medu one koji ne pla¢aju zbog neimu¢nosti, kako
bi ih odvojila od onih koji ne pla¢aju zbog zakonitosti, i time ove druge
lisila pomo¢i onih prvih. Ali taj plan ¢e propasti; narod uvida da je
solidarno odgovoran za uskradivanje poreza, kao $to je pre bio soli-
darno odgovoran za njegovo uterivanije.

Borba ée odlutiti izmedu sile koja pla¢a i placene sile.

Naslov originala:
Uber die Proklamation des Ministeriums
Brandenburg-Manteuffel in betreff der
Steuerverueigerung

(*Neue Rheinische Zeitunge,

br. 149 od 22. novembra 1848]
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Karl Marx
Javno tuZilaStvo i »Neue Rheinische Zeitung«

* Keln, 21. novembra. Ko stoji na pravom tlu, oberprezident
Eichmann ili urednici lista »Neue Rheinische Zeitung«? Ko treba da
stupi na tle zatvora, urednici ovog lista ili oberprezident Eichmann?
To pitanje ima sad da resi Zweiffelovo javno tuzilaitvo. Da li ¢e Zwei-
ffelovo javno tuziladtvo stati na stranu Brandenburgove vlade, ili ée
javni tuZilac Zweiffel, kao stari saradnik lista »Neue Rheinische Zei-
tung«88), stati na stranu svojih kolega? To pitanje ima sad da resi pu-
blika.

List »"Neue Rheinische Zeitung« je insistirao na obustavi poreza
pre odluke Nacionalne skupstine!; bio je zakonit pre zakonodavne
vlasti. A ako je preticanje zakonitosti neka nezakonitost, onda je ured-
nitvo lista »Neue Rheinische Zeitung« punih Sest dana stajalo na
nezakonitom tlu. Gospodin Zweiffel je za tih Sest dana mogao voditi
istragu, no sedmog dana morao je sa svojom istraznom revno$éu po-
tinuti.

Ali sedmog dana, nakon §to je delo stvaranja zavrSeno i nakon
to je g. Zweiffel slavio subotu, a Nacionalna skupstina uskracivanje
poreza proglasila zakonom, obratio se prezident Eichmann g. Zwei-
ffelu da povede istragu protiv onih koji su isprovocirali uskracivanje
poreza. Ko je isprovocirao uskracivanje poreza? UredniStvo lista
»Neue Rheinische Zeitung, ili Nacionalna skupstina u Berlinu? Koga
g. Zweiffel treba da hapsi, svoje stare kolege, poslanike u Berlinu, ili
svoje stare saradnike, urednike lista »Neue Rheinische Zeitunge,
ili prefekta g. Eichmanna. Gospodin Zweiffel nije dosad jo§ uhapsio
nikog.

Stoga predlazemo da neki drugi Zweiffel uhapsi g. Zweiffela zato
$to pre subote nije uhapsio urednike lista »Neue Rheinische Zeitunge,
a posle subote g. Eichmanna.

Naslov originala:

Dic Oberprokuratur wnd die
*Neue Rheinische Zeitunge

{-Neue Rheinische Zeitunge,
br. 149 od 22. novembra 1848]

! Vidi u ovom tomu, str. 19 - 21.
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Karl Marx

Drzavno tuZilastvo u Berlinu i u Kelnu

* Keln, 21. novembra. U Berlinu drzavno tuZila§tvo polaZe oruzje
pred veleizdajnikom. Glavni drzavni tuZilac g. Sethe umesto da udo-
volji zahtevu Nacionalne skupstine da izvrsi svoju duznost prema vele-
izdajniku Brandenburgu — daje ostavku.

Rajnski okruZni odbor demokrati, koji nastoji da zakonitoj odluci
Nacionalne skupstine dade $to veéi publicitet i koji poziva na to da se
osujete planovi jednog weleizdajnikal, kelnski javni tuzZilac progoni
zbog — bune (?!).

»Ko ima silu, taj ima i pravo«. — Predstavnici prava svuda stoje
na strani sile.

Naslov originala:
Die Staatsanwaltschaft in Berlin und in Kéln

{*Neue Rheinische Zeitunge,
br. 149 od 22. novembra 1848)

1 Vidi u ovom tomu, str. 27.
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Karl Marx

Frankfurtska Skup3tina'”

* Keln, 22. novembra. Frankfurtski parlament je odluku berlinske
Skupitine o uskracivanju poreza kao protivzakonitu proglasio nistav-
nom(™). Time se izjasnio za Brandenburga, za Wrangela, za speci-
fitno prustvo. Frankfurt se preselio u Berlin, a Berlin u Frankfurt.
Nemacki parlament je u Berlinu, a pruski parlament u Frankfurtu.
Pruski parlament je postao nemacki, a nemacki — brandenbursko-
-pruski. Trebalo je da se Pruska utopi u Nemacku, a sad nemacki
parlament u Frankfurtu ho¢e da se Nemacka utopi u Prusku!

Nemacki parlament! Ko je posle teSkih dogadaja u Berlinu i
Becu govorio o nemackom parlamentu! Posle smrti Roberta Bluma niko
Ziv viSe nije mislio na Zivot plemenitog Gagerna. Posle vlade Branden-
burg-Manteuffela ni davo viSe nije mislio na nekog Schmerlinga. Gos-
poda profesori koji su »pravili istoriju« za svoje lino zadovoljstvo
morali su dopustiti bombardovanje Beca, ubistvo Roberta Bluma,
Windischgritzovo varvarstvo! Gospoda kojoj je kulturna istorija
Nemacke toliko prirasla srcu prepustila su praktitnu primenu kul-
ture jednom Jeladi¢cu i njegovim Hrvatima! Dok su profesori pravili
teoriju istorije, istorija je nastavljala svoj burni hod i malo je marila
za istoriju gospode profesora.

Prekjucera$nja odluka unistila je frankfurtski parlament. Bacila
ga je u narucje veleizdajnika Brandenburga. Frankfurtski parlament
je potinio veleizdaju, i mora mu se suditi. Ako se digne ceo jedan na-
rod da protestuje protiv akta kraljeve samovolje, ako se taj protest vrsi
potpuno zakonitim putem, uskracivanjem poreza, a Skupstina profe-
sora — bez ikakvog prava — to uskracivanje poreza, tu pobunu celog
jednog naroda, proglasava protivzakonitim, onda je ta Skupitina van
svakog zakona, ona je veleizdajni¢ka.

Duznost je svih ¢lanova frankfurtske Skupstine koji su glasali
protiv takve odluke da istupe iz tog »preminulog Bundestaga«. Duznost
je svih demokrata da te »Pruse« koji budu istupili biraju u nemacku
Nacionalnu skupstinu u Berlinu kao zamenu za »Nemce« koji su ispali.
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Nacionalna skupstina u Berlinu nije »deo«, ona je potpuna jer je spo-
sobna da donosi odluke. Ali brandenburska Skupstina u Frankfurtu
postace »deoc; jer posle istupanja 150 poslanika, koje je postalo nuzno,
istupice zacelo jo§ mnogi drugi koji ne Zele da konstituidu jedan frank-
furtski Bundestag. Frankfurtski parlament! Boji se crvene republike,
a dekretuje crvenu monarhiju! Mi ne¢emo crvenu monarhiju, mi ne¢emo
da se purpurnocrvena austrijska kruna vine nad Prusku i zato izjavlju-
jemo da je nemadki parlament pocinio veleizdaju! Ali ne, isk

mu preveliku ¢ast; dajemo mu politi¢ku vaznost koju je davno izgubio.
Nad njim je ve¢ izretena najstroza presuda — neobaziranie na nje-
gove odluke i — zaborav.

Naslov originala:

Die Frankfurter Versammlung
[*Neue Rheinische Zeitungs,
br. 150 od 23. novembra 1848]
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Karl Marx

[Opsadno stanje svuda]

* Keln, 22. novembra. Prorekli smo kelnskom Gradskom vecu
udarce nogom kao odgovor na peticiju poslanu kraljul. Prevarili smo
se. Doduse, udarce nogom je dobio, ali ne od kralja, nego od Mante-
uffel-Brandenburgal?™). Tant pis!? Rekli smo, dalje, da je posle odluke
frankfurtskog parlamenta duZnost levice da iz njega istupi®. Kako
¢ujemo, istupila je ne samo levica nego je istupio i levi centar da bi
formirali demokratski Centralni odbor. Tant mieux!4

Opsadna stanja — to su tekovine martovske revolucije. Disel-
dorf u opsadnom stanju! Neki grad se opseda da bi bio osvojen. Nad
svim gradovima Pruske bi¢e malo-pomalo proglaSeno opsadno stanje
da bi bili ponovo osvojeni. Cela Pruska mora biti ponovo osvojena,
jer je cela Pruska otpala od Pruske. Kako se opsadno stanje provodi
u delo? Razoruzavanjem gradana. Kako se grad kao 3to je Keln, koji
je ve¢ razoruzan, ponovo stavlja u opsadno stanje? Tako §to mu se pre
toga vraa oruZje. Staviti Keln ponovo u opsadno stanje znaé¢i dati
Kelnu oruzje u ruke. Zivelo opsadno stanje!

[*Neue Rheinische Zeitungs,
br. 150 od 23. novembra
1848, poseban list]

! Vidi u ovom tomu, str. 33.— 2 Utoliko gore! — ® Vidi u ovom tomu,
str. 39.— ¢ Utoliko bolje!
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Friedrich Engels

Nemalka Centralna vlast™ i Svajcarska

* Keln, 24. novembra. U komedijama proglog stoleéa, osobito
francuskim, nikad ne manjka sluga koji publiku uveseljava time 3to
svakog Casa dobija batine, bubotke i, u scenama od posebnog efekta,
¢ak i udarce nogom. Uloga tih slugu zacelo nije zahvalna, ali joj se moze
jo$ i pozavideti ako se uporedi s ulogom koja je u najem frankfurtskom
Rajhsteatru stalna: s ulogom ministra Rajha za spoljne poslove. Sluge
u komediji imaju bar jedno sredstvo da se osvete — duhovitost. A
ministar Rajha!

Budimo pravedni. Godina 1848. ne donosi ruZe nijednom mini-
stru spoljnih poslova. Palmerston i Neselrode bili su dosad sreéni §to
ih ostavljaju na miru. Poletni Lamartine, koji je svojim manifestima
do suza ganuo ¢ak i nemacke stare device i udovice, morao se, posti-
den, prebitih i ra3¢erupanih krila, odsmucati u stranu. Njegov nasled-
nik Bastide, koji je jo§ pre godinu dana u listu »Le Nationald™] i u
opskurnoj »Revue nationale«?) kao sluzbena ratna truba iskaljivao
najkreposniji bes zbog Guizot-ove kukavitke politike, lije sad svake
veteri tihe suze pri lektiri svojih oeuvres complétes de la veille! i pri
oporoj misli da se svakim danom sve viSe srozava do Guizot-a Cestite
republike. Ipak svi ovi ministri imaju jednu utehu: ako im je islo
lo3e u velikom, mogli su uzeti revan$ u malom: u danskim, sicilijanskim,
argentinskim, vlaikim i drugim udaljenim pitanjima. Cak i pruski
ministar spoljnih poslova g. Arnim imao je, kad je zaklju¢io neugodno
primirje s Danskom, zadovoljstvo da bude ne samo onaj kome se
podvaljuje nego da i sam nekome podvali. A taj neko bio je — mini-
star Rajha!

Zaista, ministar Rajha za spoljne poslove jedini je od svih koji
je igrao sasvim pasivnu ulogu, koji je primao udarce a da nije dao ni
jedan jedini. Od prvih dana stupanja na duznost bio je odabrano gre-
$no jagnje na koje su sve njegove kolege iz susednih drzava izlivale

! sabranih dela iz predveterja | ije]
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2ué, na kome su svi uzimali revan$ za sitne neprijatnosti diplomatskog
zivota, od kojih su i oni morali poneti svoj deo. Kad je bio tucen i
mucen, nije ni pisnuo, kao jagnje koje vode na klanje. Gde je taj ko
moze rec¢i da ga je ministar Rajha ma i prstom taknuo? Uistinu, ne-
macka nacija nikad nece g. Schmerlingu zaboraviti §to se s takvom
odluénod¢u i doslednos¢u usudio nastaviti tradicije starog Svetog
Rimskog Carstva.

Treba li da hrabrost trplienja koju je razvio g. von Schmerling
potvrdimo jo$ i spiskom njegovih diplomatskih uspeha? Treba li da
se vratimo na putovanje g. Maxa Gagerna iz Frankfurta u Slezvig,
na onaj dostojni pandan nekadasnjeg »Sofijina putovanja iz Memela u
Saksoniju«?(?3) Treba li da opet iznesemo na videlo celu ovu pouénu
istoriju danskog primirja? Treba li da ulazimo u neuspelu ponudu za
posredovanje u Pijemontu i na diplomatsko studijsko putovanje Heck-
schera sa stipendijom Rajha? Nije potrebno. Cinjenice su i suvise
sveze i recite da bi ih trebalo i pominjati.

Ali sve ima svoje granice, pa na kraju i najstrpljiviji covek mora
jedanput pokazati da je dlakavog nosa!, kako kaZe nemagki ¢ifta. Veran
toj maksimi klase koju naSa gospoda drzavnici proglasavaju velikom
dobronamernom ve¢inom u Nemackoj, i g. von Schmerling je najzad
osetio potrebu da pokaZe da je dlakavog nosa. Gresno jagnje trazilo
je gresnog jarca i mislilo je da ga je najzad nadlo u licu Svajcarske.
Svajcarska — jedva dva i po miliona stanovnika, k tome republikanaca,
utotiste iz kojeg su Hecker i Struve upali u Nemackul?6! i tesko uzne-
mirili novo Sveto Rimsko Carstvo — moZe li se nadi bolja i ujedno
bezopasnija prilika da se dokaze da je »velika Nemacka« dlakavog
nosa?

Odmah je upuéena »energi¢na« nota glavnom kantonul?) Bernu
zbog rovarenja emigranata. Svestan svog nepobitnog prava, glavni
kanton Bern odgovorio je »velikoj Nemackoj« u ime »male Svajcarske«
isto tako energi¢no. Ali to g. Schmerlinga nije nimalo uplasilo. Nos
mu je ¢udnovato brzo odlakavio, i ve¢ 23, oktobra bila je srocena rova,
jo§ »energicnija« nota, koja je glavnom kantonu urudena 2. novembra.
U njoj je g. Schmerling neuljudnoj Svajcarskoj ve¢ pretio sibom. Gla-
vni kanton, jo§ hitriji od ministra Rajha, odgovorio je ve¢ posle dva
dana s istim mirom i odlu¢nos$¢u kao i pre, a g. Schmerling ce, dakle,
sad narediti da njegove »pripreme i mere« protiv Svajcarske stupe na
snagul™). On je time ve¢ najrevnosnije zaposlen, kako je izjavio u frank-
furtskoj Skupstini.

Kad bi ta pretnja bila obi¢na lakrdija Rajha, kakvih smo se ove
godine ve¢ dosta nagledali, ne bismo na to gubili reci. Ali kako se
nikad ne moze proceniti bezumnost Don Kihotd Rajha ili, taZnije,
Santo Pansi Rajha pri upravljanju spoljnim poslovima njihovog ostrva
Baratarije!”™], lako se moze dogoditi da zbog ovog spora sa Svaj-

1 da se ume braniti’,rda n;oie »pokazati zubes
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carskom dospemo u svakojake nove komplikacije. Quidquid delirant
reges itd.(80)

Pogledajmo, dakle, nesto podrobnije notu Rajha upucenu Svaj-
carskoj. N

Poznato je da Svajcarci lode govore nemacki, a i ne pisu mnogo
bolje. Ali uzvratna nota glavnog kantona je, §to se tice stila, geteovski
zaokruzeno remek-delo prema nedouCenom, nezgrapnom, u izrazu
stalno nesigurnom nemackom jeziku vlade Rajha. Cini se da je $vaj-
carski diplomata (kazu da je to savezni kancelar Schie) namerno
pisao veoma Cistim, te¢nim i biranim jezikom, kako bi ve¢ u tom po-
gledu postigao ironican kontrast noti regenta Rajha, koju sigurno niko
od Jelacicevih crvenih kabanical8!l ne bi bio gore stilizovao. U re-
gentovoj noti ima recenica koje se nikako ne mogu razumeti, a ima
i potpuno hrapavih, kao $to ¢e se videti malo dalje. Ali zar te re-
Cenice nisu napisane upravo »ezikom izravnosti, koju ¢e vlada regenta
Rajha u saobracaju s narodima uvek sebi stavljati u duznost«?

Gospodin Schmerling ne prolazi bolje ni §to se ti¢e sadrzaja. Od-
mah u prvom pasusu on podseca
»na ¢injenicu da se o nemadkoj noti od 30. juna o.g. u Tagsatzungu kroz nekoliko
sedmica pre nego 3to je usledio bilo kakav odgovor raspravljalo tonom koji bi u ono
vreme predstavniku Nemacke uéinio nemoguéim boravak u Svajcarskoje.

(To je odmah i ogled stila.)

Glavni kanton je toliko dobrodusan da »vladi regenta Rajha« za-
pisnicima Tagsatzunga”"l dokazuje da se debate »od nekoliko sedmica«
ogramcava]u na kratku raspravu ]ednog ;edmog dana. Vidi se kako
na$ mi Rajha, da p radije veruje
svom zbrkanom pamcenju. Za ovo ¢emo naci jos vise dokaza.

Uostalom, vlada regenta Rajha moze u toj usluznosti glavnog kan-
tona, u toj spremnosti kojom pomaZe njenom slabom pamcen;u, naci
dokaz »dobrosusedskog raspolozen;a« Svajcarske. Doista, da je sebi
dopustila da u nekoj noti govori na slican nacin o engleskim parla-
mentarnim debatama, Palmerstonova suva bezobraznost sasvim bi joj
drukéije pokazala vrata! Pruski i austrijski poslanik u Londonu mogu
joj pricati $ta se sve o njihovim drZavama i notama javno raspravljalo
a da niko ziv nije ni pomislio da bi im boravak u Londonu postao
zbog toga nemogué. Ti u&enici ho¢e da Svajcarsku poucavaju u medu-
narodnom pravu, a ne znaju ni to da se u vezi s raspravama suverenih
skupstina njih ti¢e samo ono $ta se odlucuje, a ne ono $ta se govori!
Ti logicari tvrde u istoj noti da »Svajcarska valjda zna da napadi na
slobodu $tampe ne mogu dolaziti od Nemacke« (dovoljno je odStampati
ove retke u »N[eue] Rhein[ische] Z[eitung]« da bi zvucali kao gorka
ironija) — a hoce da se mesaju ¢ak u slobodu debate tada$njeg najvi-
$eg $vajcarskog organa vlasti!

»Ovde nije spor o principima. Ne radi se o pravu azila ni o slobodi Stampe.
Svajcarska valjda zna da napadi na ta prava ne mogu dolaziti od NemaZke. Ona
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je vide puta izjavljivala da neée trpeti njihovu zloupotrebu, ona je tvrdila da pravo
azila ne sme za Svajcarsku postati zanate (5ta to treba da zna&i?), sni za Nemadku
ratno stanjes (pravo azila postati ratno stanje, kakav nemaZki jezik!), *da mora biti
razlike izmedu skloni$ta za progonjene i jazbine za drumske razbojnike.¢

»Jazbina za drumske razbojnike!« Jesu li Rinaldo Rinaldini(® i
svekolike harambase koje su se pojavile kod Gottfrieda Bassea u Kved-
lingburgu potegli sa svojim bandama iz Abruza na Rajnu da prvom
prilikom opljatkaju badenski Oberland? Da li iz ¢eSkih Suma krece
Karl Moor? Je li i Schinderhannes ostavio bratica koji hoce da iz
Svajcarske kao »sinovac svoga stricad®) produzi dinastiju. Ni govora!
Struve, koji sedi u badenskom zatvoru, gospoda Struve i nekoliko
radnika koji su nenaoruZani presli granicu — to su drumski razbojnici
koji su u Svajcarskoj imali »jazbine« ili ih jo§ navodno imaju. Vlast
Rajha, ne zadovoljavaju¢i se uhvacenima kojima se moZe osvetiti,
toliko zaboravlja svaku pristojnost da preko Rajne upuéuje pogrdne
re¢i onima koji su joj srecno umakli.

»8vajcarska zna da se od nje ne ofekuju progoni stampe, da nije re& o novinama
i lecima, nego o njihovim autorima koji uz samu granicu danju i no¢u vode nizak
krijumé&arski rat protiv Nemacke ubacivanjem zapaljivih spisa.e

»Ubacivanje«! »zapaljivi spisi«! »nizak krijumcarski rat! Izrazi
postaju sve biraniji, sve diplomatskiji - no zar vlada regenta Rajha
nije sebi »stavila u duznost jezik izravnosti«?

I doista, njen jezik se odlikuje originalnom »izravnos¢u«! Ona
ne olekuje od Svajcarske progone $tampe, ona ne govori o »novinama
i lecima¢, nego o »njihovim autorimac. Tima treba stati na put. Ali,
Cestita »vlado regenta Rajha¢, kad se u Nemackoj pravi proces nekom
listu, npr. »Neue Rheinische Zeitunge, da li se tada radi o listu koji je
u svatijim rukama pa se viSe ne moze povu¢i iz prometa, ili se radi o
»autorima« koje trpaju u zatvor i izvode na sud? Ova vrla vlada ne
tra%i progone $tampe, nego samo progone autord Stampe. Cestite duse!
Originalan »jezik izravnosti«!

Ti autori »vode nizak krijumcarski rat protiv Nemacke ubaciva-
njem zapaljivih spisa«. Taj zlogin »drumskih razbojnika« zaista je ne-
oprostiv, to vise 3to se vri »danju i notus, a $to Svajcarska to trpi, u
nebo je vapijuéa povreda medunarodnog prava.

Iz Gibraltara se u Spaniiu krijuméare &itavi brodski tovari en-
gleske robe, a $panski popovi izjavljuju da Englezi odande vode nizak
krijumdarski rat protiv katolicke crkve »ubacivanjem engleskih zapa-
ljivih spisa¢, npr. $panskih biblija Biblijskog drustva. Fabrikanti Barce-
lone isto toliko psuju krijumdarski rat koji se odande vodi protiv $pan-
ske industrije ubacivanjem engleskog kalikoa. Ali kad bi se $panski pos-
lanik zbog toga samo jedanput pozalio, Palmerston bi mu odgovorio:
Thou blockhead!, pa upravo radi toga smo Gibraltar i uzeli! Sve druge

1 Glupavko
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vlade su imale dosad dovoljno takta, ukusa i promisljenosti da se u
notama ne Zale na krijumcarenje. A naivna vlada regenta Rajha toliko
govori »jezikom izravnosti« da najprostosrdacnije izjavljuje da je Svaj-
carska povredila medunarodno pravo ako badenski granidari ne paze
kako treba.

»Svajcarskoj mora najzad biti jasno da pravo inostranstva da se brani od tak-
kvih inzulta ne moZe zavisiti od toga nedostaje li 3vajcarskim vlastima snage ili
volje da ih sprecavaju.e

Cini se da vladi Rajha nikako »nije jasno da pravo« Svajcarske da
ne dira ni u koga ko se pokorava zakonima zemlje, makar on i vodio,
ubacivanjem, nizak krijumcarski rat itd., »ne moze zavisiti od toga
nedostaje li nemalkim vlastima snage ili volje« da to krijumdarenje
»sprecavaju«. Neka vlada regenta Rajha primi k srcu Heineov odgovor
HamburZaninu koji mu se jadao zbog velikog pozara:

Nacinite bolje zakone
I bolje poZarne $mrkove —I84)

pa joj nece vise trebati da ubuduce sama sebe ¢ini sme$nom izravnoséu
svoga jezika.

»Postoji samo spor o ¢injenicama¢, kaze se dalje, pa ¢emo dakle
osim o niskom krijumcarskom ratu ¢uti naposletku nekoliko drugih,
znalajnih &injenica. Zeljni smo &uti.

»Visoki glavni kanton zahteva, pozivajuéi se na svoju , da mu
se podnese odredeni dokaz o dogadajima koji mogu potkrepiti optuzbe podignute
protiv 3vajcarskih vlasti.«

Octigledno vrlo razuman zahtev visokog glavnog kantona. A hoce
li vlada regenta Rajha najspremnije udovoljiti tom pravednom zahtevu?

Niposto. Cujte samo:

»Ali kontradiktorni postupak medu vladama o opstepoznatim stvarima nije
u obicaju narodi.«

Eto vam surove lekcije iz medunarodnog prava za arogantnu malu
Svajcarsku, koja misli da se sa vladom regenta velike Nemacke sme
ophoditi onako drsko kao neko¢ mala Danska. Neka joj kao pouka
posluzi dansko primirje i neka bude skromnija. Mogla bi se inace sli¢no
provesti,

Kad susedne driave traze izrucenje obi¢nog zloéinca, tada pri-
begavaju kontradiktornom postupku makar zlo¢in bio i te kako »opste-
poznat«. Ali kontradiktorni postupak ili, Stavise, goli dokaz krivice
koji Svajcarska trazi pre nego $to ¢e preduzeti korake — ne protiv
prebeglih obi¢nih zlotinaca, ni protiv emigranata, ne, nego protiv
svojih vlastitth, iz demokratskog neposrednog izbora proizadlih &inov-
ntka — taj dokaz »nije u obiCaju naroda«! Zaista, »jezik izravnostic
ne opovrgava sebe ni za trenutak. [zravnije se ne moze priznati da
nikakvih dokaza nema.
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I sad sledi grad pitanja u kojima se nabrajaju sve ove opite poz-
nate cinjenice.

»Sumnja li iko u rad &kih podbunii u Svajcarskoj?e

Zacelo niko kao 3to niko ne sumnja u rad g. Schmerlinga u Frank-
furtu. Da nemacki emigranti u Svajcarskoj ve¢inom nesto »rade«, to
je jasno. Pitanje je samo $ta rade, a to ocigledno ne zna ni sam g. Schmer-
ling, inace bi to rekao.

»Sumnja li iko u emigrantsku Stampu«

Zacelo niko. No sam g. Schmerling izjavljuje da napadi na slo-
bodu Stampe ne mogu dolaziti od Nemacke. A kad bi i dolazili, Svaj-
carska bi ih zaista umela odbiti. Sta dakle znai to pitanje? Prevedemo
li ga iz »jezika izravnosti« na nemacki jezik, ono ne znati niSta drugo
nego: Neka Svajcarska za emigrante ukine slobodu $tampe. A un autre,
Monsieur de Schmerling!!

»Treba li da Nemacka dokazuje pred Evropom hodogaséa u Mutenc?«85!

Zacelo ne treba, lukava »vlado regenta Rajha«. No dokazati da ta
hodo¢asca nisu bila uzrok Struveova upada ili bilo kog drugog pot-
hvata koji bi pruzio vise podloge za tuzbu protiv Svajcarske ne bi
koca.

Glavni kanton je ponovo toliko usluzan da ¢ini viSe nego Sto je
»u obitaju naroda« i da podseca g. Schmerlinga na to da se u Mutenc
hodotastilo upravo radi Heckera, da je Hecker bio protiv drugog upada,
da je ¢ak kako bi razbio sve sumnje u svoje namere, otisao u Ameriku,
da je medu hodo¢asnicima bilo istaknutih ¢lanova nemacke Nacionalne
skupstine. Glavni kanton je dovoljno delikatan da ¢ak nasuprot nede-
likatnoj noti g. Schmerlinga ne pominje krajnji i najvainiji razlog:
naime da su se »hodocasnici« vratili u Nemacku i da ih je tamo vlada
regenta Rajha mogla svakog trenutka pozvati na odgovornost za bilo
koju kaznjivu radnju, za sav njihov »rad« u Mutencu. Sto se to nije
dogodilo, najbolji je dokaz da vlada regenta Rajha nema podataka koji
terete hodocasnike, da prema tome jo§ kudikamo manje moze u tom
pogledu prebacivati nesto $vajcarskim vlastima.

»Ili skupstine u Birsfeldu?«

»Jezik izravnosti« je lepa stvar. Ko je, kao vlada regenta Rajha,
»u saobracanju s narodima stavio sebi u duznost« da govori tim jezi-
kom, on mora dokazati da su u Birsfeldu uopste odrZavane skupstine,
a posebno skup3tine emigranata, da bi $vajcarskim vlastima mogao pre-
baciti grubu povredu medunarodnog prava. Dakako, drugi smrtnici
bi najpre morali dokazati da se na tim skup$tinama dogodilo nesto

! Prifajte to nekom drugom, gospodine von Schmerling!
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§to se kosi s medunarodnim pravom. Ali to su zaboga »op3tepoznate
¢injenices, toliko opstepoznate da se kladim da medu ¢itaocima »N [eue]
Rh[einische) Z[eiJt[un]g« nema ni dvoje-troje ljudi koji uopste i znaju
o kojim skupstinama g. Schmerling govori.

»Ili naoruZavanje vinovnika zla, koji uz granicu, u Rheinfeldenu, Zurzachu,
Gottliebenu i Laufenu, smeju raditi svoje?«

Hvala bogu! Kona¢no doznajemo ne$to potanje o »radu« emigra-
nata. Naneli smo g. Schmerlingu nepravdu kad smo mislili da ne zna
$ta emigranti rade. On zna ne samo $ta rade, on zna i gde rade. Gde
rade? U Rajnfeldenu, Curcahu, Gotlibenu i Laufenu duZ granice.
Sta rade? »Rade svojel«

»Rade svoje!« Kolosalnog li ogreSenja o sve medunarodno pravo
— rade svoje! A $ta radi vlada regenta Rajha da se ne ogresi o medu-
narodno pravo — mozda »tude«?

No g. Schmerling govori o »naoruzavanju«. A kako nekoliko gra-
dova gde emigranti rade svoje na uZas celog Rajha pripada kantonu
Aargau, glavni kanton ga uzima kao primer. On opet ¢ini nesto su-
vi$no, on ponovo ¢ini vi§e »nego 3to je u obicaju naroda« i nudi da ¢e
»kontradiktornim postupkome« dokazati da je tada u kantonu Aargau
Zivelo samo 25 emigranata da je od njih samo 10 ugestvovalo u dru-
gom Struveovom dobrovoljatkom pohodu a jo§ da su i ti u Nemacku
presli nenaoruzani. To je bilo celo »naoruzavanje«. A §ta to znaéi?
Ostalih 15 koji nisu otisli bili su upravo najopasniji. Ostali su ocigledno
samo zato da i dalje neprestano »rade svoje«!

To su te teske optuzbe »vlade regenta Rajha« protiv Svajcarske.
Ona ne zna izneti nista vise, a nije joj ni potrebno, jer »o nije u obi-
¢aju narodéc itd. Ako je Svajcarska toliko besramna da tim optuzbama
jo$ ne bude satrvena, onda ¢e »odluke« i »mere« vlade regenta Rajha
sigurno imati satiru¢e dejstvo. Svet je Zeljan da dozna kakve ce biti
odluke i mere, utoliko Zeljnije $to se g. Schmerling njima bavi u naj-
vecoj tajnosti, pa niSta podrobnije nece da saopsti ni frankfurtskoj
Skupstini. Medutim je $vajcarska $tampa ve¢ dokazala da sve repre-
salije koje g. Schmerling moze primeniti moraju biti od znatno vece 3tete
po Nemacku nego po Svajcarsku, i prema svim vestima Svajcarci
ofekuju »mere i odluke« vlade regenta Rajha s najve¢im humorom.
Hoce li gospoda ministri u Frankfurtu satuvati isti humor, narotito
ako jos dodu engleske i francuske note, na to moramo ¢ekati. Sigurno
je samo jedno: Stvar ée zavrsiti kao i rat sa Danskom[#6) — novom bla-
mazom, koja ¢e ovog puta pogoditi samo sluzbenu Nemacku.

Naslov originala:

Die deutsche Zentralgewalt und die Schweiz
(+Neue Rheinische Zeitunge,

br. 153 od 26. novembrs 1848)
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Manteuffel i Centralna vlast

* Keln, 24. novembra. Ministar Manteuffel izjavio je juce kome-
sarima Rajha! prisutnim u Berlinu da se pruska vlada nece podvréi odluci
frankfurtske Skupstine da se sastavi popularna vlada®’), jer se radi o
unutrainjoj stvari.

Manteuffel se dakle slaze s nama da )e i odluka frankfurtske
Skupstine o éivanju p (70] , jer se tie samo unu-
tra$nje stvari.

Bilo bi sasvim mogude da vlada Brandenburg-Manteuffel pomogne
pretvoriti Rajnsku provinciju u spoljnopoliticku stvar za Prusku.

Naslov originala:
Manteuffel und die Zentralgewalt

(*Necue Rheinische Zeitunge,
br. 153 od 26. novembra 1848)

t Slmsonu i Hergenhahnu — * Vidi u ovom tomu, str. 38.
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Karl Marx
Drigalski — zakonodavac, gradanin i komunist®’

* Keln, 24. novembra. U Diseldorfu je proglaseno opsadno stanje;
vlada Brandenburg-Wrangel nasla je u gospodi Spiegel-Drigalski do-
stojne predstavnike. Prvi od te gospode je prosti regirungsprezident,
ali drugi spaja u sebi raznovrsne kvalitete; on nije samo generallajtnant
i komandant divizije — kao takav figurira na ranglisti, kvartirlisti i
kao »najvisi« zakonodavac grada i cele opstine Diseldorf — on je takode
pisac i za sebe samog veli da je u isti mah »gradanin« i — komunist,
a sve to s Bogom za kralja i otadZbinu. Oba ova gospodina, i prosti
i mnogobojni, zaklju¢ila su da se u Diseldorfu zakonito stanje moze
odrzati samo wvanrednim sredstvima; stoga su se nali »prinudeni« da
»radi zaStite zakonitog reda« u celoj opstini Diseldorf proglase op-
sadno stanje.

Odavno znamo da se Brandenburgova vlada moze odrzati samo
vanrednim sredstvima; znamo da bi njeno stanje ve¢ davno bilo pre-
stalo da se zemlja ne nalazi u opsadnom stanju. Opsadno stanje je za-
konito stanje Brandenburgove vlade.

»Opsadno stanje, moja gospodo, znali ratno stanje, izjavio je
ministar predsjednik von Pfuel na sporazumskoj sednici od 29. sep-
tembral®?), Tada se radilo o gradu i tvrdavi Kelnu, tada je bila re¢ o
ustanku, odredbe sudova nisu se mogle izvr3avati, zakonita sila — gra-
danska garda — nije mogla odrZavati mir, dizale su se barikade; sili
se nije moglo suprotstaviti drugo do sila. Bar su tako tvrdili branioci
opsadnog stanja, bar se jo§ nastojalo toboZe utvrdenim Cinjenicama
spasavati spoljni privid. Sad se stvar ude$ava mnogo lakse; u Disel-
dorfu nema bune, rad sudova nije ometan ni za trenutak, gradanska
garda je uvek bila spremna da se odazove zakonitom trazenju pomoci,
pa se &¢ak niko ne moZe pozivati na zastarele instrukcije iz 1809. godine
na koje je tada polagana glavna teZina; jer Diseldorf nije tvrdava. Ali
Diseldorf se sa retkom energijom izjasnio za uskracivanje poreza, a
to je obojici Brandenburzana bilo dovoljno da uspostave zakonito sta-
nje, tj. da grad stave van zakona.

4 Marx - Engels (9)
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Neéemo ulaziti u optuzbe koje progladenju opsadnog stanja treba
da posluZe kao izlika; preporutujemo ih kao laZne _optuzbe paznji
sudskih vlasti, jer za njihovo potkrepljenje nigde mle iznesen zakoniti
dokaz, to su klevete koje padaju pod udar ¢lana 367 i sledetih Kazne-
nog zakonikal®), Ovde ¢emo samo grupisati protivzakonitosti koje su
potinila gospoda Spiegel i Drigalski radi zastite zakonitog reda.

Poito su oba gospodina proglasila opsadno stanje i podto je »ime
vrhovna vlast presla k vojnoj vlasti¢, »komunist i gradanin« Drigalski
nareduje kako sledi:

1. Zakonito postojete vlasti ostaju u svojim funkcijama i bife najsnaZnije
podupirane u merama koje budu preduzimale.

To zna¢i da su zakonito postojece vlasti ukoliko zakonito postoje
ukinute, ali ostaju u svojim funkcijama radi podupiranja g. von Dri-
galskog.

20&ekujemy — govori Dngalskl svojim ssugradanima¢ — »da ¢e mi svi dobro-
namerni ici olaksati pris ivanje zakond i da ée me vlasti u tom podupirati
sa svom odlutnoSéu.s

Gospodin Drigalski ne samo $to pravi zakone nego ih i primenjuje,
zakonito postojece vlasti su njegovi trabanti. A »nezavisni¢ sudije di-
seldorfskog okruznog suda i g. vidi javni tuZilac i njegovo osoblje
pristaju na sve ovo sasvim mirno! Oni ne nalaze povredu zakona u
tome $to su svrgnuti sa svojih duznosti, oni se klanjaju zakonodavcu
Drigalskom i raduju se $to po tu cenu mogu i dalje primati platu. Fuj,
gospodo, zar vas ne obuzima nikakav stid $to izdajete naloge za hap-
Senje i vodite istrage pod reZimom sablje? Ili je mozda hapsenje g.
Lassalle-a, koji se, imajuéi na Zalost odve¢ smelo poverenje u svoje
pravo i zadtitu sudskih vlasti, nije hteo skloniti od opsadnog stanja,
samo Cin privatne osvete g. Drigalskog? Je li mozda u potaji protiv tog
Coveka i njegovih pomagaca ve¢ predlozena i povedena istraga na os-
novu ¢&lana 114, 123, 124?

Drugi zakon g. Drigalskog glasi:

»Sva udruZenja s politickim i socijalnim ciljevima su raspustena.s

Sta haje g. Drigalski za zakon od 6. aprila, § 4.9 Ako po tom
zakonu »svi Prusi imaju pravo da se u svrhe koje se ne protive posto-
je¢im zakonima ujedinjuju u drustva bez prethodne policijske dozvole«,
onda je to otito jedna od onih »tekovina« koje se moraju §to pre opet
oteti, dakle nespojiva sa zakonodavstvom Drigalskog.

Treci i Eervrti zakon. Gospodin von Drigalski regulise uli¢ni i
gostionicki saobracaj. Kao da je Diseldorf postao Pariz, on izdaje zakon
protiv attroupements!. Nije on samo velik kao policajac, on ispoljava
izraziti talent za notobdiju: on odredu;e prestanak rada.

1 okupljanja



Drigalski — zakonod danin i k i 51

Peti zakon.

#Gradanska garda je rasp do svoje ev lne reorganizacije i ima da
preda orufje jo§ danas.c

Taj zakon je komplikovan u nezakonitostima. Mi razlikujemo:

a) Gradanska garda je raspustena. Po obi¢nim zakonima, narodito
po zakonu o gradanskoj gardi od 17. oktobra, gradanska garda moze
da bude raspustena samo kraljevim ukazom. Ima li mozda g. von Dri-
galski tajni kraljev ukaz in petto?! E onda, zato ga ne objavi, kao $to
je objavio izjavu glavnog upravnika poste Maurenbrechera?(92] Dakako,
nju je odmah demantovala diseldorfska gradanska garda. G. von
Drigalski nema kraljev ukaz, on radi samovlasno, on prisvaja sebi kra-
ljevska prava iako je kraljevski nastrojeni »gradanin i komunist«.

b) Gradanska garda nije samo suspendovana od wrienja slusbe.
G. von Drigalski se ne zadovoljava samo time da prisvoji vlast regi-
rungsprezidenta. Sto se tide nezakonitosti, dovoljno bi je pocinio
golim suspendovanjem od vrienja sluzbe. Paragraf 4 zakona od 17.
oktobra glasi:

»Ako gradanska garda opstine ili okruga odbije da se odazove pozivu vlasti
da pruZi pomo¢ ili ako se umesa u rad opitinskih, upravnih ili sudskih vlasti, Sef
uprave okruga mozZe je, uz navodenje razloga, privremeno suspendovati od vrienja
sluzbe.«

Suspenziju je mogao izreéi samo regirungsprezident, a nikako neki
general-lajtnant, ili neki komandant divizije, ili neki obi¢an gradanin,
ili, najzad, neki komunist, pa makar on bio i »kralj[evsko}-prfuski]
komuniste,

No g. Drigalski ima svoje jake razloge da se, ne po$tujuci put in-
stancija, od pocetka ponaSa kao velicanstvo. Da je sa gradanskom
gardom postupao samo kao regirungsprezident, ne bi je mogao razo-
rufar. Ali

c) »gradanska garda ima da preda oruzje jo§ danas«. Prosta sus-
penzija od vrienja sluzbe jo niposto ne daje pravo na oduzimanje oru-
Zja. Ta inate bi i suspendovani oficiri morali predati svoju 3padu. Ali
g. Drigalski je u pravu; da se gradanska garda usudila zadrzati oruje,
ona verovatno ne bi dopustila da je on suspenduje od vrienja sluzbe.
Ona bi bila izvrila svoj zadatak kako ga propisuje § 1 zakona.

d) Gospodin von Drigalski nareduje da se oruZje preda njemu. Kad
se ve¢ oseta pozvanim da nastupa kao veli¢anstvo, njemu ne smeta ni
kraljev dekret o sprovodenju zakona o osnivanju gradanske garde.
U njemu se kaze u § 3:

1 u dZepu

4
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»0ruzje koje su opstine primile od drZave ostaje u svakom shuéaju do gore oz-
nadenog vremena u posedu opStina.s

»Gradska uprava i opStinsko vecée« Diseldorfa nemaju tom nare-
denju 3ta prigovoriti. Umesto da protestuju protiv te nezakonitosti
i da se zauzmu za prava opétine, oni pozivaju gradane na »mirno, zako-
nito ponasanje« prema svom novom diktatoru.

Sesti zakon.

»Ko bude zateten u otvorenom i oruZanom otporu protiv mera zakonite vlasti
ili ko izdajni¢ckom radnjom priprema trupama opasnost ili Stetu, bice izveden pred
ratni sud.«

Po zakonu o zatiti li¢ne slobode3) niko ne sme biti izveden pred
drugi sud osim pred onaj koji je oznalen u zakonu. Izuzetni sudovi §

dne komisije nisu dopulteni. Zabranjena je svaka pretnjc kaznom
ili izricanje kazne osim one koja je predvidena zakomom. Po istom za-
konu ova odredba ne moze nikad biti ukinuta ni na odredeno vreme
ni na odredenom podrucju, éak ni u slucaju rata ili bune. Jer po § 8
tada mogu biti privremeno ukinuti samo §§ 1 i 6, ali i oni samo od/u-
kom i na odgovornost drZavne vlade. Uprkos tome g. von Drigalski
uvodi ratni sud za civilna lica. Sto nareduje hap3enja, $to u t svrhu
povreduje svetost stana, tome se vie nije ¢uditi; te odredbe mogu bar
biti suspendovane, iako ne od g. Drigalskog. Uostalom, sasvim je sve-
jedno hoc¢emo li verovati tvrdnji lista »Diisseldorfer Zeitunge da je
hap3enje Lassallea izvrSeno bez ikakvih propisanih formalnost, ili
uveravanju lista »Kélnische Zeitung«®!) da je izvrSeno po naredenju
istraznog sudije. »Kolnische Zeitunge, razume se, dri stranu vojnog
komandanta da bi blamirala istraznog sudiju. HapSenje je u svakom
slucaju nezakonito, jer se u nezakonitom stanju ne mogu vrsiti zako-
nite radnje. U ratnom stanju prestaje delatnost gradanskog sudstva.
Ostaue li istrazni sudija u svojim funkcijama, onda on stupa na mesto
vojnog auditora, njegovim zakonikom postaju paragrafi rainog zakona.
Diseldorfsko javno tuziladtvo dobro je shvatilo svoj novi polozZaj; jer
kad bi smatralo da jo§ ima nadleznost koju propisuje rajnski Zakon o
krivicnom postupku, ono bi davno intervenisalo, makar i samo na os-
novu § 9 Habeas-Corpus-Acta koji glasi:

»Nije potrebno prethodno odobrenje vlasti da se sudski gone civilni ¢ vojni sluz-

benici zbog povrede g daba p » jem njihovih slus-
benih ovlascenja.e

Sad se samo jo¥ pita, da bi se potpuno upoznala snaga nasih
rajnskih institucija, hoce li generalni javni tuilac g. Nicolovius, pod
¢ijim su nadzorom svi ¢inovnici sudske policije, ¢ak i istrazne sudije,
odobriti postupak diseldorfskog tuZilaitva. Tvrdi se da je g. Nicolo-
vius deputaciji koja se ju¢e zaputila k njemu da od njega zatrazi da
diseldorfskim dogadajima suprotstavi vlast svoga sluzbenog polozaja
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rekao da on nema zakonskog &lana na osnovu kojeg bi mogao inter-
venisati. Mi kaZemo: tvrdi se da g. Nicolovius — iako nam je ta iz-
java saopStena na najverodostojniji nadin. Ipak ne moZemo verovati
u to, jer bismo tada morali verovati da je gospodinu Nicoloviusu
ispao iz pam¢enja Code pénalt®] skupa sa svim zakonima izdatim od
marta ove godine.

Naslov originala:
Drigalski der Geseizgeber,
Birger und Kommunist

[*Neue Rheinische Zeitunge,
br. 153 od 26. novembra 1848)
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Karl Marx

[Tri sudska procesa protiv
»Neue Rheinische Zeitung«]

* Keln, 24. novembra. U ovom trenutku vode se tri sudska pro-
cesa protiv »Neue Rheinische Zeitung« — ne ralunajuéi sudska gonje-
nja Engelsa, Dronkea, Wolffa i Marxa zbog toboZnjih »nenovinskih«
politickih prestupa. Uveravaju nas iz dobro obave$tenog izvora da
¢e jo$ biti pokrenuto bar tuce istraga protiv »sramnog listas — 10 je
sluzbeni izraz ci-devant! prokuratora, a sada$njeg oberprokuratora
Heckera (c’est du Hecker tout pur?).

Prvi zlodin. Nasilni napad na devicansku »delikatnost« 3estorice
kr[aljevsko]-pruskih Zandarma i na kralja kelnskog tuZilastva, g. ober-
prokuratora Zweiffela® — narodnog predstavnika in partibus infi-
delium®3), koji zasad ne zaseda ni u Berlinu ni u Brandenburgu, nego
u Kelnu na Rajni. Na Rajni! Na Rajni! Tu raste nae lozje!l®) I mi
dajemo prednost Rajni pred Sprejom, a hotelu Disch pred hotelom
Mielenz951,

Va pour la délicatesse des gens d’armes!4 Sto se pak tite »delikat-
nosti« g. Zweiffela, ona je za nas »noli me tangere!« Bili smo moralno
razgnevljeni onim nedelikatnim votumima nepoverenja kojim su
ga njegovi izbornici navodno podstakli da se povude. Kao pravi po-
Casni uvari devitanske »delikatnosti« g. Zweiffela molimo ga da javno
opovrgne izjavu g. Weinhagena iz Klevea. G. Weinhagen je u »Neue
Rheinische Zeitunge izjavio pod svojim potpisom da moze saopstiti
Cinjenice koje povreduju »Zast i delikatmoste g. Zweiffela. On bi mogao
te Cinjenice &ak i dok i, ali mora od i od njihova objavljivanja
dokle god se g. Zweiffel skriva iza paragrafa Code pénalal®), po kojem
se svako, pa i najosnovanije razoblitenje goni kao kleveta ako se ne

1 bivieg javnog tuZioca — ? to je pravi Hecker — 3 Vidi u 8. tomu ovog
izdanja, str. 143 -145. — 4 Recimo da postoji delikatnost Zandarma! — 5 Ne
diraj me! tj. neprikosnovena.
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moZe dokazati sudskom presudom ili autenti¢nim ispravama. Apelu-
jemo dakle na »Cast i delikatnost« g. Zweiffela!

Drugi zlo&in. Jednostavni Hecker i razdvojeni Heckerl.

Treci zlofin. Taj zlodin, koji se dogodio u godini 1848, goni
se po zahtevu vlade Rajha. Zlo&n Schnapphahnski. Feljton kao zlo-
&inac 1961

KaZu da je vlada Rajha u svojoj optuznici priznala »Neue Rhei-
nische Zeitung« za najlodije novine medu »lofom S$tampom¢. Mi sa
svoje strane proglaavamo vlast Rajha za najkomic¢niju vlast od svih
komi¢nih vlasti.

[*Neue Rheinische Zeitunge,
br. 153 od 26. novembra 1848,
drugo izdanje)

1 Vidi u 8. tomu ovog izdanja, str. 379 - 382.
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197)

Lic¢nosti Saveznog veda

** Bern, 24, novembra. Citaocima lista »N[eue] Rh[einische]
Z[ei]t[un]g« neée biti neinteresantno doznati nekoliko detalja o li¢-
nostima koje su sad pozvane da, pod kontrolom obaju veca, uprav-
ljaju Svajcarskom i koje su upravo sad stupile na duznost. Pet ¢lanova
Saveznog veca prihvatilo je izbor bezuslovno, jedan, g. Furrer, pri-
vremeno do proleca, a da ¢e ga prihvatiti i sedmi (Munzinger) nema
nikakve sumnje.

Predsednik Saveznog veca, g. Furrer, pravi je tip Ciri$anina.
On ima, kako bi se reklo u Francuskoj, I’air éminemment bourgeois!.
Odevanje, drzanje, crte lica — sve do srebrnih naotara odaje na prvi
pogled gradanina »slobodnog carskog grada« koji se kao predsednik
glavnog kantonal’? i odnosnog Saveznog saboral30 doduse nesto
civilizovao, ali je ipak ostao »do srzi kostiju provincijalac«®). G. Furrer,
jedan od najsposobnijih advokata »3vajcarske Atine« (tako $vajcarski
malogradanin voli da zove svoj gradi¢ od 10 000 stanovnika) ima tu
glavnu zaslugu 3to je svojim doslednim nastojanjima i svojim umere-
nim liberalizmom sruSio ciri$ki septembarski rezim(®) te vratio kan-
ton partiji pokreta. Kao predsednik Saveznog sabora ostao je veran
svojim principima. Umereni napredak unutra, najstroZa neutralnost
spolja — to je bila politika koju je provodio. Sto je sad postao pred-
sednik Saveznog veca, vide je slu¢aj nego namera. Radije bi bili iza-
brali Bernjanina, no tada bi ostalo samo da se bira izmedu Ochsen-
beina, protiv koga su iskazivane velike antipatije, i Neuhausa, koji
je sad, 1848, istupao isto onako konzervativno kao pre pet-3est godina,
pa stoga i nije bio izabran u Savezno vece. U toj neprilici uzeli su
Ciri$anina, a tu je Furrer svakako bio najpodesniji. Furrer, dakle,
ne predstavlja sasvim tano veéinu Savezne skupitine, ali bar pred-
stavlja veéinu nematke Svajcarske.

1 tisto gradanska spoljadnost
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Potpredsednik Druey u svemu je suprotnost Furreru i najbolji
je predstavnik koga je mogla poslati francuska Svajcarska. Dok je
Furrer vecini i pogotovo radikalnoj manjini odveé umeren, Druey
je vetini odve¢ radikalan. Dok je Furrer umeren gradanski liberal,
Druey je odlu¢an pristalica crvene republike. Istaknuta uloga koju
je Druey igrao u poslednjim revolucijama svoga kantona je poznata;
manje poznate, ali utoliko vece su mnogostrane zasluge $to ih on
ima za svoj kanton (Vat). Druey, socijalisticki demokrat boje Louis-a
Blanc-a, prvorazredni znalac drzavnog prava i najbrzi i najmarljiviji
radnik u celoj Svajcarskoj, u Saveznom vecu je element koji s vreme-
nom mora dobijati sve vi§e na uticaju i biti od najboljeg delovanja.

Ochsenbein, Sef dobrovoljaca protiv Lucerna, predsednik Savez-
nog sabora koji je doneo odluku o ratu protiv Zonderbundal3l, pu-
kovnik bernskih rezervista u tom ratu, postao je po svom ranijem
Zivotu poznat i popularan ne samo u Svajcarskoj nego i u celoj Evropi.
Ali manje je poznato njegovo ponasanje od februarske revolucije.
Delimi¢no socijalisticki karakter te revolucije, mere privremene viade
u Francuskoj i ceo pokret francuskog proletarijata jako su prepla-
$ili tog démocrate purl, koga bi Francuzi svrstali u partiju »Nationala«?3],
Malo pomalo on se priblizavao umerenom pravcu. Naroéito u spolj-
noj politici, u kojoj je i pre rata protiv Zonderbunda pokazivao tako
mnogo energije, priklanjao se sve vide i viSe starom sistemu takoz-
vane striktne neutralnosti, koja u stvarnosti ipak nije nista drugo
nego politika konzervatizma i popustljivosti reakciji. Tako je kao
predsednik glavnog kantona oklevao sa priznavanjem franc[uske]
republike i pona$ao se u najmanju ruku dvosmisleno u italijanskoj
stvari. Tu jo§ dolazi da je zbog neobuzdane strastvenosti kojom je
predsedavao Saveznom saboru i koja ga je &esto odvlacila do pri-
strasnosti na $tetu radikala, kod ovih, i narotito kod franc[uskih]
Svajcaraca stekao mnogo neprijatelja. Da je za bernskog &lana Savez-
nog veca postojao neki drugi izbor osim izbora izmedu njega i Neu-
hausa, Ochsenbein bi skupio znatno manje glasova.

Pukovnika Frey-Héroséa iz Aargaua smatraju jednim od voj-
nih kapaciteta Svajcarske. Bio je Sef generalitaba u ratu protiv Zon-
derbunda. Poput vecine $vajcarskih Stabnih oficira, i on je u svom
kantonu ve¢ duZe vreme igrao polititku ulogu, pa se tako upoznao
i sa civilnom upravom. Na svom novom poloZaju jamagno ¢e uraditi
dobrih stvari u vojnom departmanu. Po politickoj boji pripada odlu¢-
nijim liberalima svoga kantona.

Dr#avni savetnik Franscini iz Tessina? bezuslovno je jedan od
najpodtovanijih javnih radnika cele Svajcarske. Dugo godina radio
je neumorno u svom kantonu. Uglavnom je bio taj koji je 1830, jo3
pre julske revolucije, postigao da je Tessin, preziran i smatran poli-
ticki maloletnim, prvi u celoj Svajcarskoj i bez revolucije zamenio

1 gistog demokratu — 2 talijanski: Ticino
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stari oligarhijski ustav demokratskim ustavom; on je stajao i na celu
revolucije od 1840, koja je drugi put srusila lukavstvom izmamljenu
vladavinu popova i oligarh4. Franscini je, dalje, bio taj koji je posle
te revolucije reorganizovao upravu, koja je u rukama reakcionara bila
zapala u potpun nered, stao na put bezbrojnim ukorenjenim kradama,
utajama, podmicivanju i rasipanju, a najzad je, koliko su to sredstva
siromasnog planinskog kraja dopustala, reorganizovao $kolstvo, koje
je pod rukovodstvom monaha bilo sasvim zapusteno. Time je sveste-
nicima oduzeo jedno od glavnih sredstava delovanja na narod, a
posledice toga ispoljavale su se svake godine jate u sve veem pove-
renju Tesinaca u svoju vladu. Osim toga, Franscini je smatran naj-
obrazovanijim ekonomistom Svajcarske i autor je najbolie Svajcarske
statistike (»Statistica della Svizzera«, Lugano 1827, »Nuova stat([istica)
della Sviz[zera]«, 1848). Odlucan je radikal i u Saveznom vecu bice
viSe uz Drueva nego uz Ochsenbeina i Furrera. Tesinci naro¢ito cene
kod njega, dugogodisnjeg 3efa njihove vlade, njegovo »casno siro-
mastvoc.

Vladin savetnik Munzinger iz Soloturna je najuticajniji &ovek
svoga kantona koji je od 1830. gotovo neprekidno predstavljao u
Saveznom saboru i kojim fakti¢no upravlja godinama. Kazu da zna,
kako se izrazava poluradikalni list francuske Svajcarske, »Gazette
de Lausanned1%), cacher sous les apparences de la bonhommie un
ésprit fin et pénétrant!, tj. on ima onu spoljasnos¢u dobrodusnog
postenjacine prikrivenu sitnu lukavost koju u slobodnim carskim gra-
dovima smatraju diplomatijom. Inace je umeren naprednjak a la Furrer
i zahteva da Svajcarska gleda samo svoje sopstvene poslove, a da
veliku evropsku politiku prepusti bogu i lordu Palmerstonu. Stoga
nije nikako sklon inostranim emigrantima, koji su Svajcarskoj dosad
uvek donosili neprijatnosti. Zajedno sa $vajcarskim Atinjaninom dr
Escherom, on je nedavno u Tesinu opet dao dokaze svog uverenja
u tom pogledu. Uopste, Furrer i Munzinger savrieno predstavljaju
u Saveznom vecu predrasude i ogranitenosti »prosvecenog« nemackog
Svajcarca.

Najzad g. Ndff iz St. Galena, o kome znam malo $ta reci. Kazu
da je u svom kantonu bitno doprineo pobolj$anju uprave i da se i
inaCe odlikovao. U §vajcarskim novinama se Cita da je kanton St.
Galen kanton najbogatijih i najsposobnijih ljudi; ali ti sposobni ljudi
imaju nesreu da se o njima mnogo ne ¢uje, i, u svakom slucaju,
nemaju, &ini se, dovoljno inicijative. No kazu da g. Néff kao stu¢njak
za upravu nije bez zasluga. Po svojoj polititkoj usmerenosti stoji
izmedu Furrera i Ochsenbeina; odlu¢niji je od prvog, ali ne ide toliko
daleko koliko se mozda od drugog, s obzirom na njegov predainiji
zivot, jo§ moZe ocekivati.

1 skrivati pod vidom dobrodusnosti fin i pronicljiv duh
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Prema ovom sastavu Saveznog veca, politika koju ée zasad voditi
Svajcarska ne ostavija nikakvu sumnju. To je ista politika koju su
vodili stari Savezni sabor i glavni kanton Bern pod Ochsenbeinovim
i kasnije pod Funkovim (koji bez Ochsenbeina nije nista) rukovodstvom.
U unutradnjoj politici strogo primenjivanje novog saveznog ustava,
koji suverenitetu kantona ostavlja jo§ i suvi§e prostora, u spoljnoj
politici stroga neutralnost, razume se, stroza ili blaza prema prili-
kama, stroZa narocito prema Austriji. Umerena partija ima jaku pre-
vagu, i verovamo ¢e g. Ochsenbein u vedini pitanja glasati s njom.

No da bi se r: lo kako je manjina, kako su Druey i Frans-
cini u takvim okolnostima mogli da prihvate izbor, kako su se mogli
da izloZe neprijatnosti da stalno budu nadglasavani, kako takav kole-
gijum uop$te moZe zajedno da upravlja, ovek mora biti Svajcarac
ili je pak morao videti kako se Svajcarskom upravlja. Ovde, gde svi
organi izvr$ne vlasti pretresaju pitanja kolegijalno, postupa se po
principu: samo ti prihvati polozaj, danas si dodu$e u manjini, ali
mozda ipak moze$ biti od koristi, a ko zna nece li te smrtni slucajevi,
ostavke itd. posle godinu, dve dovesti u veé¢inu. To je prirodna posle-
dica &injenice $to upravljajuéi kolegijumi proizlaze iz izbora. Tada
svaka partija nastoji, upravo kao i u zakonodavnim skupitinama, da
proguravanjem jednog ili viSe kandidata bar &vrsto sedne u kolegi-
jumu, da obezbedi sebi manjinu dok ne mogne izboriti veéinu. Ona
ne bi zamerila svojim kandidatima, kao 3to bi se to u veéim zemljama
bezuslovno dogodilo, ako ovi ne bi hteli pristati na izbor. Ali Savezno
vete nije commission du pouvoir éxécutiflll], i od polozaja Drue-
yeva do poloZaja Ledru-Rollinova beskrajno je daleko.

Svajcarska $tampa jednodu$no tvrdi da se Savezno vece sastoji
od kapaciteta prvog reda. Medutim, ja sumnjam da bi, osim Drueya
i Franscinija, ijedan njegov ¢lan u vecoj zemlji ikad igrao neku istak-
nutu ulogu i da bi, izuzimajuéi Frey-Héroséa i Ochsenbeina, ijedan
od ostale trojice dospeo i do neke drugorazredne uloge.

Naslov originala:

Die Personlichkeiten des Bundesrats
[*Neue Rheinische Zeitungs,

br. 155 od 29. novembra 1848]
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Izvedtaj Frankfurtske komisije o
austrijskim stvarima

* Keln, 27. novembra. Prije Cetrdesetak godina bilo je ljudi koji
su opisivali »Nemacku u njenom najdubljem poniZenju«192), Dobro
je da su vec otisli ad patres!. Sad oni ne bi mogli napisati takvu knjigu:
ne bi umeli za nju odabrati naslov, a ako bi uzeli stari, protivreéili
bi sami sebi.

Jer za Nemacku vazda postoji, govoreci re¢ima engleskog pesnika,
»beneath the lowest deep a lower still«103),

Mislili smo da je sa zakljucenjem danskog primirja najveca sra-
mota iscrpena. Cinilo nam se da je posle istupanja poslanika Rajha
Raumera u Parizu, Heckschera u Italiji, komesara Stedtmanna u Slez-
vig-Hol$tajnu i posle obeju nota Svajcarskoj(?® poniZenje Nemacke
doglo do krajnje granice. Istupanje obaju komesara Rajha u austrij-
skim stvarima dokazuje da smo se prevarili. Kako se neverovatno
nemacki komesari Rajha poigravaju ¢a$¢u Nemacke, koliku stupidnu
nesposobnost, kukavi¢luk i izdaju mogu u sebi skrivati gospoda starog
liberalizma, dovoljno jasno proizlazi iz upravo objavljenog »Izvestaja
komisije za austrijske stvari itd.«, narocito iz dvadeset u njemu sadr-
zanih dokumenatall04],

Trinaestog oktobra gospoda Welcker i Mosle polaze po nalogu
Centralne vlasti na put iz Frankfurta »radi posredovanja u beckim
stvarima«. Ljudi neupuceni u novu centralnu diplomatiju olekivali
su posle nekoliko dana vest o dolasku te gospode u Be¢. Tada se jo§
nije znalo da komesari Rajha imaju vlastite mar$rute. Regentski Eisele
i Beiselel103] udarili su najkraéim putem u Bef — preko Minhena.
S poznatom putnom kartom iz »Jobsiade«106] u ruci stigoe onamo
15. oktobra uvete. Tada su do 17. oktobra u podne u poverljivom
drudtvu sa bavarskim ministrima i austrijskim otpravnikom poslova
studirali be¢ke dogadaje. U svom prvom pismu g. Schmerlingu oni
polaZu ratun o svojim pripremnim studijama. U Minhenu imaju
obojica svetao trenutak. Zarko Zele dolazak »treceg kolege«, po mogué-

1 k olevima



Izvestaj Fr komisije o fjski i 61

nosti Prusa, »jer e time biti dorasliji velikoj misiji«. Gospodin »kolega«
se ne pojavljuje. Nada u trojstvo se izjalovljuje, jadni dual mora sam
podi u svet. Sta ée da bude s »velikom misijom«? Velika misija putuje
u dZepovima gospode Welckera i Moslea u Pasau. Jo§ pre nego 3to
je preden austrijski Rubikon(10?), »velika misija« 3alje ispred sebe pro-
klamaciju. A tamo preko bede uZasno!(108]

»Ni ovde na austrijskoj granici¢, piSe Welcker Schmerlingu, »stanovnistvo
nije nimalo slobodno od revolucionarnih i teroristi¢kih nastrojenja¢, tavise »éak
su nacionalni gardisti Kremsa samo p. ivni posed mosta Voj! i
strazama bili sprefeni da ga sruse pre prolaska svog cara i da ovog, dakle, u neku
ruku zarobe.s

Koiji bi citalac bio toliko tvrda srca da ne bi potpuno ocenio ove
osecaje lepe politickoleksikonske dusell%9], Posto se oba gospodina
okrepiSe u Pasauu od 18. do 20. ujutro, krenu$e u Linc.

Trinaestog oktobra otputovali su iz Frankfurta, a 20. uvece veé
su u Lincu. Ne lezi li u toj ogromnoj brzini dovoljan dokaz vaznosti
njihove »velike misije«? Nisu li na tu enormnu zurbu bili terani poseb-
nim instrukcijama? Da ne duzimo, posle punih sedam dana gospoda
stizu u Linc. Taj grad. koji je zbog svoga »brojnog fabrickog stanov-
nistva, ve¢ obradenog od beckih emisara, u g. Welckeru za njegova
boravka u Pasauu budio teskobne slutnje, ne pokazuje apsolutno
nista od vesala koja je u duhu video podignuta verovatno za sebe i
svoga drugog gospodina kolegu. Naprotiv:

»Cela Nacionalna garda sa svojim oficirskim korom i svojom muzikom . ..
doéekala nas je u svelanom stroju, s razvijenom nemackom zastavom i zajedno
sa jeni d p jeni icanjem: »Ziveli.«

Linc — revolucionarna Sodoma — rasplinjuje se tako u dobro-
nameran grad koji ima dovoljno dobrodusnosti da nase vrle kome-
sare Rajha svetano doéeka. Utoliko se jezivije u izvestajima Welckera
i Moslea g. Schmerlingu ocrtava Be¢ kao bezbozna Gomora, kao
pakleni bezdan anarhije itd.

Dvadeset prvog oktobra gospoda se ukrca$e na parobrod i odve-
zoSe u Krems. Putem javi$e u Frankfurt da su u Lincu imali po¢asnu
strazu, da im je glavna straza odala pocast puskom i viSe toga o sli¢-
nim vaznim stvarima. Uz to napisae tri pisma: Windischgritzu,
ministru KrauBu i prezidijumu Rajhstaga.

A ako neko jo3 ne bi bio potpuno zadovoljan delatno$¢u nasih
komesara Rajha od osam i viSe dana, neka ih sad u no¢i od 21. na 22.
oktobra prati u Stammersdorf, u Windischgritzov glavni stan. Tu
nam se komesarska Centralna vlast ukazuje u punoj slavi. Windischgritz
je, kazu Welcker i Mosle, otklonio »svako uticanje od nase strane sa
izvesnom osornofcu«. Drugim recima: oni dobijaju udarce nogom i
moraju da se gube. »Stavide, nasu punomo¢ nije hteo ni da pogledac,
zali se Welcker svom ministru Schmerlingu. I da bi napunio meru
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oZalo¥¢enosti: Windischgritz ne nudi personifikovanoj Centralnoj
vlasti koja stoji pred njim ni kap vina, pa ¢ak ni Zadicu rakije.

Nasi komesari sedo§c, dakle, opet u kola, pevuseéi Zalosno: »Oj
Nematko, itd.119) i odvezose se u Olomouc, »u carski dvorski logor.
I dobro su utinili. Celi vic Rajha ne bi imao poente, a komedija posre-
dovanja ne bi imala poslednjeg ¢ina. Ako je Windischgritz postupao
s njima kao s glupavim dacima_‘, n.ai§li su u Olomoucu »kod cara i
pismo br. 6). Bili su pozvani k stolu, i »nas sug, plsu oru u nastavku
Schmerlingu, »majmilostivije primilic. Tu se nipodto ne ispoljava ne-
macka lakejska priroda, nego najiskrenija zahvalnost koja nalazi svoj
odgovarajuéi izraz u pesmi: »Posle tolikih patnji itd.«11)

Posle svakojakih jela i pi¢a ostaje i dalje da se obavi poznata »ve-
lika misija«. Nasa dva komesara obracaju se pismeno ministru baronu
von Wessenbergu.

#Vasu ekselencijue (pocinje pismo od 25. oktobra) smolimo najodanije da nam
blagonaklono izvoli odrediti vreme u koje biste blagoizvoleli primiti nau zahvalu
za dobrohotan prijem koji je nasoj mi i nama ukazan od strane Nj. c. i k. Veli-
Canstva i Vase ekselencije te saopstiti Vade poglede i odluke u vezi sa sledeéim ta¢-
kama koje je naja misija jo§ duZna izvrSiti.¢

»Sledede tatke« govore sa mnogo re¢i da komesari Zele dobiti
dopustenje da odu u Be¢ radi posredovanja.

Celo to pismo, kao i ono drugo koje je upuceno Wessenbergu,
sastavljeno je u tako zakucastom kancelarijskom stilu proglog stoleca,
toliko je u njima neumerene udvornosti i pokornosti, da ¢oveku neo-
bitno godi kad odmah zatim moze ¢itati Wessenbergov odgovor.
Oba komesara izgledaju u toj prepisci nasuprot austrijskom ministru
kao dva nezgrapna seljaka naspram fino obrazovanom plemi¢u kad
na glatkom parketu izvode svoje komi¢ne naklone i pokuSavaju da
nadu $§to biranije izraze.

Wessenberg odgovara na to pismo:

»Blagorodna gospodo! Moram da molim za izvinjenje 3to tako kasno odgo-
varam na Va$ dananiji dopis ... Sto se ti¢e vase dobre namere da u Betu utinite
jo$ jedan pokusaj uklanjanja tamosnjeg razdora, &ini mi se potrebnim da Vas naj-
pre obavestim o trenutnom tamo3njem stanju. Naime, ne radi se o tome da se s ne-
kom partijom pregovara, nego samo o tome da se ustanak ugusi, itd.¢ (upor. str.
16 Izvedtaja).

Zajedno s tim odgovorom vra¢a im njihove punomodi.

Oni ponavljaju svoju molbu u plsmu od 27. oktobra.

»Moramoe, kaZu, »smatrati svojom duZnoséu da Vasu eksel
i u Vasem licu carsku vladu jo$ jednoé najusrdnije zamolimo da nas sa blagim i po-
mirljivim nalozima i uslovima, pod si| j $to pre posaljete u Beg,

da bismo u ovoj strahovitoj krizi upotrebili smuu;uéu i li¢nu snagu sadrZanu u nama
i u nasoj misiji.e
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Videli smo kako je ta »smirujuéa i li¥na snaga« delovala u onih
14 dana otkako je za sobom ostavila frankfurtsku gradsku kapiju.

Ona vrsi na Wessenberga tako snaZan uticaj da ovaj u svom odgo-
voru na njihovu molbu ne daje odgovora. Saop$tava im nekoliko,
uz to napola netalnih, vesti iz Beda i ironi¢no primecuje:

»Uostalom, da se pobune takve vrste kakva je pobuna proletera u Befu ne
mogu lako ugusiti bez primene prinudnih sredstava, dokazali su jo§ nedavno do-
gadaji u Frankfurtu!s

Takvim argumentima se gospoda Welcker i Mosle nisu mogli
odupreti: Stoga odustaju od daljih pokusaja i ¢ekaju sa svojom »smi-
rujuéom i litnom snagom« ono $to ¢e se dogoditi.

Dvadeset osmog oktobra opet izvestavaju Schmerlinga o svojoj
»velikoj misijic. Na Wessenbergovu ponudu predaju svoju depesu
kuriru koga Wessenberg 3alje u Frankfurt. Kurir odlazi, ali depesa
ne. Ona stize u Frankfurt tek 6. novembra. Da nisu sedeli za carskim
stolom, da carska porodica i narotito nadvojvoda Karlo nisu s njima
tako prijateljski razgovarali — komesari bi zbog tolikog baksuzluka
morali izgubiti svoju visoku pamet.

Sad slede dva dana ¢utanja. »Smirujuca snaga« se posle tolikog
rada predaje subotnjem pocinku.

A onda 30. oktobra saopstava im Wessenberg sluzbenu vest da
se Be¢ predao. Njihova odluka je pala. Doduse, jos 28. oktobra mislili
su (str. 14 Izveltaja) da, »¢ini se, kod rjega (Windischgritza), isto
kao i ovde (u Olomoucu) kod uticajnih osoba, suvife prevladava misao
da se Be¢ ne samo pokori nego da se izvrii osvetni¢ko kaZnjavanje
za dosada$nju krivicu«. No posle ih je Wessenberg uveravao — a
kako bi se komesar Rajha usudio i posumnjati — da ¢e se »austrijska
vlada pri iskori3¢avanju te pobede rukovoditi nagelima koja su po-
godna da joj obezbede sklonost njenih podanikac.

»Mozemo, dakle, pretpostavitic, uzvikuju Welcker i Mosle puni
rajhovskog patosa, »da su nasi predlozi ipak imali nekog uticaja.« Dakle
ipak? O zacelo! Vi ste osam dana na najdivniji nadin zabavljali Wessen-
berga, nadvojvodu Karla, Sofiju i kompaniju. Sluzili ste za pospesenje
carsko-kraljevske probave, Welcker-Mosle!

»Smatramo da je posle tog ministrovog uveravanja na$ zadatak izvrien, i
sutra (31. oktobra) vraéamo se preko Praga.«

Ovako zavr$ava poslednja depesa gospode Welckera i Moslea.

1 zaista, imate pravo, vasa »velika misija« pomirenja i posredovanja
bila je izvr$ena. Sta biste sad i i§li u Be¢. Zar nisu apostoli humanosti
Windischgritz i Jelati¢ bili gospodari grada? Zar nisu crvene kaba-
nice81] i carsko-kraljevske trupe pljatkom, paljenjem, ubistvom i silo-
vanjem propovedale evandelje mira i ustavne slobode razumljivo sva-
kome?
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Kako se snazno probila va$a »smirujuéa snaga«, kako ste divno
redili svoj zadatak — dokazuje hroptanje ubijanih, oajni vapaj silovanih,
pokazuju hiljade ljudi u zatvorima, uci nas krvava sen Roberta Bluma.

Va$ je zadatak bio da pomognete kako bi se, uz trilogiju koju su
inscenirali Windischgritz, Jelati¢ i Wessenberg, u Olomoucu izvela
satirska igra. Izvrdili ste ga dostojno: s virtuozno3¢u ste dokraja igrali
ulogu »nasamarenih ujakae, ako ne i nesto gore.

Naslov originala:

Der Bericht des Frankfurter
Ausschusses iiber die Sstreichischen
Angelegenheiten

[*Neue Rheinische Zeitungs,

br. 154 od 28. novembra 1848]
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Novosti

* Keln, 28. novembra. List »N[eue] Rh[einische] Z[ei]t[un]g«
rekao je u svom broju od 17. novembra:

»A onda Jevreji, koji su od vremena emancipacije svoje sekte, bar u licu
svojih uglednih predstavnika, svugde stupili na Celo kontrarevolucije, $ta Ceka
njih? Nije se ni Zekalo na pobedu pa da budu badeni nazad u svoj geto.d

Tada smo citirali bromberske vladine raspise. Danas treba da iz-
vestimo o jo§ ubedljivijoj ¢injenici. Velika slobodnozidarska loza »Tri
krune« u Berlinu — kao 3to je poznato, Pruski princ je najvisi ru-
kovodilac pruskog slobodnog zidarstva, kao $to je Friedrich Wilhelm
IV najvisi rukovodilac pruske religije — obustavila je aktivnost loze
Minerva u Kelnu. Zasto? Jer je ova primala u lanstvo Jevreje. Na znanje
Jevrejima!

OkruZnica Brandenburgove vlade svim okruznim kolegijumima,
koja nam je slucajno dola u ruke, poziva ih da vrie mascona hapsenja
vodd klubova.

Iz dobro upucenog izvora uveravaju da ¢e Keln, Diseldorf,
Ahen itd. kao boziéni poklon od naSeg Premilostivog dobiti trupe
Rajha, i to Austrijance. Verovatno Hroate!!12), sereZane!®l), Cehe, Race113),
Srbe itd., da bi i u Rajnskoj provinciji bili uspostavljeni, kao u Betu,
»red i mir«. Uostalom, Rajnska provincija se grani¢i, kazu, ne sa Rusi-
jom, nego sa Francuskom. Na znanje Premilostivom!

Naslov originala:
Neuigkeiten

[*Necue Rheinische Zeitungs,
br. 155 od 29. novembra 1848)

1 Vidi u ovom tomu, str. 23.

$ Marx - Engels (9)
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Manteuffelov organ i Johan — Rajnska
provincija i kralj Pruske

* Keln. »Neue Preufische Zeitungd?®) potvrduje Manteuffelovu
izjavu o frankfurtskoj Centralnoj vlasti i Skup3tini! koju smo mi ve¢
saopstili. Manteuffelov organ kaze:

»Proklamacija regenta Rajha moZda je vrlo lepo smisljena.
Ali mi Prusi je moramo odluéno otkloniti, narod ne manje nego
kruna.«!'

Manteuffelov organ govori nam iz duse.
Taj isti oficijelni list poucava nas o vaZenju frankfurtskih odlu-
ka:(87]

»Mi Prusi nemamo drugog gospodara do naSeg kralja. I samo to $to on odobri
u frankfurtskim odlukama, samo to ée nas vezati, jer On« (pruski stil!) »eto odobrava,
i ni iz kojeg drugog razloga.«

Mi »Prusi«!!! Mi Porajnci smo imali sre¢u da smo na velikom
pazaru ljudima u Betu dobili donjorajnskog »elikog vojvodu«, koji nije
ispunio uslove pod kojima je postao »veliki vojvoda«113), »Kralj Pru-
ske« postoji za nas tek kroz berlinsku Nacionalnu skupstinu, a kako
za naSeg donjorajnskog »velikog wojvodu« ne postoji berlinska Nacio-
nalna skupstina, 10 za nas ne postoji »kralj Pruske«. Donjorajnskom
velikom vojvodi pripali smo na pazaru narodima! Cim uzmognemo da
vide ne priznajemo tu trgovinu duSama, zapitac¢emo »donjorajnskog
velikog vojvodu« za njegov stitulus posedae!

Naslov originala:
Das Organ Manteuffel und Johannes —
Die Rheinprovinz und der Kénig von Preufien

[*Neue Rhcinische Zeitunge,
br. 156 od 30. novembra 1848)

1 Vidi u ovom tomu, str. 48,
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Karl Marx

Revolucionarni pokret u Italiji

* Keln, 29. novembra. Najzad, posle Sestomese¢nih gotovo nepre-
kidnih poraza demokratije, posle niza najnetuvenijih trijumfa kontra-
revolucije, najzad se opet pojavljuju simptomi skore pobede revoluci-
onarne partije. Italija, zemlja ¢iji je ustanak bio predigra evropskom
put. Toskana je izvojevala svoju demokratsku vladu, a Rim je upravo
sada izborio svoju.

London 10. aprila, Pariz 15. maja i 25. juna; Milano 6. avgusta;
Be¢ 1. novembralll6] — to su Cetiri velika datuma evropske kontra-
revolucije, Cetiri miljokaza koji oznatavaju predene udaljenosti na
njenom poslednjem trijumfalnom pohodu.

U Londonu 10. aprila bila je slomljena ne samo revolucionarna mo¢
Cartistalll”] nego i na prvom mestu revolucionarna propaganda februar-
ske pobede. Onaj ko ispravno shvata Englesku i ceo njen poloZaj u
modernoj istoriji nije se mogao ¢uditi tome $to su revolucije na konti-
nentu zasad prolazile kraj nje ne ostavljajuci traga. Engleska, zemlja
koja svojom industrijom i trgovinom dominira svima revolucionisanim
nacijama kontinenta, a zahvaljuji¢i svojoj dominaciji na azijskim,
americ¢kim i australijskim trzijtima ipak srazmerno malo zavisi od svo-
ith musterija; zemlja u kojoj su suprotnosti modernog gradanskog drus-
tva, klasne borbe izmedu burZoazije i proletarijata najrazvijenije,
najzaostrenije, Engleska ima viSe no ma koja druga zemlja svoj sops-
tveni, Ini razvoj. Engleska nema potrebe da tapka okolo kao
kontinentalne privremene vlade da bi se pribliZila razreSenju pitanja,
ukidanju suprotnosti, razre$enje i ukidanje kojih je, pre svih drugih
zemalja, njen poziv. Engleska ne prihvata revoluciju s Kontinenta,
Engleska Ce, kad kucne njen &as, diktirati revoluciju Kontinentu. To je
bio poloZaj Engleske, to je bila nuzna posledica tog poloZaja, i stoga je
pobeda »reda« 10. aprila sasvim obja3njiva. Ali ko se ne seca kako je
ta pobeda »redac, taj prvi protivudar na udare februara i marta, svuda
dao kontrarevoluciji nov oslonac, takozvanim konzervativcima ispunio

50
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srca smelim nadama! Ko se ne seéa kako je ponasanje specijalnih
konstabla u Londonu odmah u celoj Nemackoj postalo uzor celokupnoj
gradanskoj gardi! Ko se ne se¢a kakav je utisak ostavio taj prvi dokaz
da buknuli pokret nije neodoljiv!

Pariz 15. maja odmah je liferovao pandan pobede engleske partije
zastoja. Deseti april je najdalje doprlim talasima revolucionarne plime
postavio branu; 15. maj joj je slomio snagu u samom njenom izvoristu.
Da februarski pokret nije nezadrziv, dokazao je 15. maj. Revolucija
tucena u svom centru, morala je, naravno, podleci i na periferiji. A to
se dogadalo sa svakim danom vide u Pruskoj i u manjim nemackim
drzavama. No revolucionarno strujanje bilo je jos toliko jako da omogu-
¢éi u Becu dve pobede naroda, prvu 15. maja, drugu 26. majal!8], pa je
pobeda apsolutizma u Napulju, izvojevana takode 15. maja, svojim
ekscesima delovala viSe kao protivteza pobedi reda u Parizu. Nesto je
jo§ nedostajalo; ne samo da je trebalo poraziti revolucionarni pokret
u Parizu nego se oruZanom ustanku morao u samom Parizu skinuti
car nepobedivosti; tek tada je kontrarevolucija mogla biti spokojna.

I to se dogodilo u Parizu u &etvorodnevnoj bici od 23. do 26.
juna. Cetiri dana grmljavine topova — i neosvojivost barikada, nepo-
bedivost paoruzanog naroda vise nije postojala. Sta je drugo Cavaignac
dokazao svojom pobedom nego da su zakoni ratne veStine manje-vise
isti u ulici i u tesnacu, protiv barikade kao protiv zaseke i bastiona.
Da se 40 000 nedisciplinovanih naoruzanih radnika, bez topova, haubi-
ca i bez dovoza municije, ne mogu odupirati duZe od cetiri dana organi-
zovanoj armiji od 120 000 starih vojnika i 150 000 nacionalnih gardista
potpomaganih najboljom i najbrojnijom artiljerijom i bogato srabde-
venih municijom? Pobeda Cavaignaca bila je najobi¢nije ugusenje
manjeg broja sedmorostrukom brojnom premodi, najneslavnija pobeda
koja je ikad izvojevana, i utoliko neslavnija ukoliko je uprkos kolosalnoj
premodi stajala vise krvi. A ipak je ceo svet blenuo u njega kao u ¢udo
— jer je ta pobeda premo¢i uzela pariskom narodu, pariskoj barikadi
nimbus nepobedivosti. Pobedivii 40 000 radnika, Cavaignacovih tris-
ta hiljada nije pobedilo samo 40 000 radnika, nego, i ne znajuéi to,
i evropsku revoluciju. Svi znamo kakva je nezadrZivo burna reakcija
pocela od onoga dana. Vise nije bilo moguée nikakvo kolenje; konzer-
vativna sila pobedila je narod u Parizu granatama i kartetom, a 3to je
bilo moguce u Parizu, moglo se ponoviti i drugde. Demokratiji nije
preostalo drugo nego da pdsle tog odluujuéeg poraza ucini povlatenje
$to Casnijim i da u $tampi, narodnim skupitinama i parlamentima
bar korak po korak brani teren koji se vide nije mogao drZati.

Sledeci veliki udarac bio je pad Milana. Ponovno osvojenje Mila-
na od strane Radetzkoga u stvari je prva Cinjenica od evropskog znataja
posle pariske junske pobede. Dvoglavi orao na kupoli milanske kate-
drale nije zna¢io samo pad cele Italije, on je znatio i uzdignuée teZidta
evropske kontrarevolucije, uzdignuée Austrije. Italija ubijena, a Aus-
trija uskrsla — 3ta je kontrarevolucija jo§ mogla traZiti! A &injenica je
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da je sa padom Milana momentano splasnula u Italiji revolucionarna
energija, pao Mamiani u Rimu, demokrati u Pijemontu bili pobedeni;
a u isti mah u Austriji je reakcionarna partija opet digla glavu i iz
glavnog stana Radetzkoga, svoga centra, poela s novom hrabrodéu
raspredati svoje intrige preko svih provincija. Tek sad je Jelagi¢ pre-
duzeo ofanzivu, tek sad se ponovo ostvario veliki savez kontrarevolucije
sa austrijskim Sloverima.

O malim intermecima u kojima je kontrarevolucija izvojevala
lokalne pobede i osvojila pojedine provincije, o frankfurtskom porazu
itd., neu da govorim. Sve to ima lokalno, mo%da nacionalno, ali ne
i evropsko znalenije.

Najzad je 1. novembra bilo dovreno delo zapoZeto na dan Kusto-
cel119], Kao $to je Radetzky usao u Milano, tako su u Be¢ usli Windisch-
gritz i Jelaci¢. Cavaignacova metoda primenjena je na najveéem i
najaktivnijem Zari$tu nemacke revolucije, i to s uspehom; revolucija
je u Betu, kao i u Parizu, ugu$ena u krvi i pod dimom obavijenim
rusevinama.

Ali gotovo se ¢ini da ¢e pobeda od 1. novembra ujedno oznaditi
tacku u kojoj unazadno kretanje naglo menja pravac i nastaje kriza.
Pokusaj da se betki podvig u tantine ponovi u Pruskoj izjalovio se;
u najpovoljnijem slu¢aju, ¢ak i kad bi zemlja napustila ustavotvornu
Skupstinu, kruna moZe olekivati samo polovi¢nu pobedu koja nista
ne odluduje, a svakako je onaj prvi obeshrabrujuéi utisak beckog pora-
za oslabljen, oslabljen nezgrapnim pokusajem da bude kopiran u sva-
kom njegovom detalju.

I dok je sever Evrope ili ve¢ ponovo baen u ropstvo od 1847.
ili s mukom brani od kontrarevolucije tekovine prvih meseci, iznenada
opet ustaje Italija. Livorno, jedini italijanski grad koji je padom Milana
bio podstaknut na pobedonosnu revoluciju, Livorno je najzad svoj
demokratski uspon preneo na celu Toskanu i izborio odlu¢no demo-
kratsku vladu, odluéniju nego $to je ikad postojala u nekoj monarhiji,
tako odlu¢nu kakvih je tek malo bivalo u nekoj republici; vladu koja
na pad Beta i restauraciju Austrije odgovara proklamovanjem itali-
janske ustavotvorne Nacionalne skupitine. A revolucionarni ugarak
koji je ta demokratska vlada time bacila u italijanski narod zapalio je:
u Rimu su narod, nacionalna garda i armija ustali kao jedan Zovek,
srudili oklevajuéu, kontrarevolucionarnu vladu, izvojevali demokratsku
vladu, a na &elu njenih usvojenih zahteva stoji: vlada na principu itali-
janske nacionalnosti, tj. slanje predstavnika u italijansku konstituantu
koje je predloZio Guerazzi.

Da ée Pijemont i Sicilija slediti, o tom nema sumnje. Sledice kao
§to su sledili prosle godine.

A dalje? Hoée li ovo drugo uskrsnuée Italije u roku od tri godine
biti, kao ono prethodno, zora novog poleta evropske demokratije?
Gotovo se &ini da ho¢e. Mera kontrarevolucije je prepuna. Francuska
tek 3to se nije bacila u naruéje jednog avanturiste samo da bi izmakla
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vladavini Cavaignaca i Marrast-a, Nemacka je rascepkanija no ikad,
Austrija ugusena, Pruska u predvelerju gradanskog rata, sve, sve
iluzije februara i marta nemilosrdno pregazene juridnim korakom isto-
rije. Zaista, narod ne bi imao viSe $ta nautiti iz novih pobeda kontra-
revolucije!

Neka pouke ovih poslednjih Sest meseci narod primeni pravovre-
meno i neustrasivo u narednoj prilici.

Naslov originala:

Die revolutiondre Bewegung in Italien
[*Neue Rheinische Zeitungs,

br. 156 od 30. novembra 1848]
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Nemacka profesorska podlost

* Keln, 29. novembra. Lakejsku prirodu nemackih profesora u
njenom idealnom obliku nadmasuju uéena gospoda u Berlinu i Haleu.
Pred takvom ropskom ¢udi ruski kmet stoji postiden. Pobozni budist,
koji u dubokoj veri guta izmetine svog Dalaj-lame, i on slusa zatuden
pri¢u o berlinsko-halskim budistima, &ija im se prostitucija pred kra-
ljevstvom »po milosti bozjoj« &ini bajkom. On veruje u istinitost tek
kad mu se pokazu adrese berlinskih i halskih profesora upucene kralju
Pruske, odnosno adrese od 24. i 21. novembrall20), sa vlastoruénim
potpisima.

»Sloboda raspravljanja bila je ukinuta, Zivot poslanika ugrozen,
Skupétine, &ast nacije ¢eni, a naj; niji i najp: iji predlozi
da se toj strahovladi ugini kraj razbijali su se o otpor onih kojima je sluZila.«

Od tih i sli¢nih drskih lazi i od najpsecijih uveravanija o prirodenoj
vernosti 80-orica berlinskih profesora — medu njima Hengstenberg,
Schénlein, Ehrenberg, Bockh, oba Grimma itd. — fabrikuju adresu
kralju, u kojoj mu njacuéi saopstavaju svoje u¢eno odobravanje nasil-
nih mera Brandenburgove vlade.

Sli¢no glasi adresa 19-orice halskih profesora, koji u svojoj komic-
nosti idu dotle da uzgred govore o »ozbiljnosti svoje profesijec.

Pudlovo jezgrol1?1] u obe adrese je neopisiv bes na uskracivanje
poreza. Vrlo shvatljivo! Vise nikakvih poreza — i bankrotirace privile-
govana ucenost. Cim se ma i najmanje ugrozi kesa ove profesorske
pasmine pohlepne na novac, sva uéenost bukti i plamti. Njihov monopol
ima koren u kraljevstvu »po milosti bozjoj«. Oni mu piu adrese odanosti,
tj. oni su odani svom vlastitom monopolu do smrti. Odrzi li narod
konaénu pobedu, gospoda ée, uprkos svoj »ozbiljnosti svoje nautne
profesije«, umeti da brzo stanu na stranu narodnog suvereniteta, koji
sad toliko proklinju. Ali narod ¢e im tada doviknuti: »Prekasno'« i
pripremiti skori kraj svoj mizeriji privilegovane ucenosti.

Naslov originala:

Deutsche Professorengemeinheit
[*Neue Rheinische Zeitunge,
br. 156 od 30. novembra 1848
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Gospodin Raumer jo§ Zivi

* Keln, 6. decembra. Nedavno smo pominjali adrese lojalnosti
koje su halski i berlinski profesori predali kraljul!?0), Danas moZemo
javiti da se g. von Raumer, poslanik Rajha in partibus(®), koji sad
antiSambrira kod Bastide-a i Cavaignaca, potpuno priklju¢io profesor-
skoj blamaZi izjavom da se pridruzuje tim adresama. Od jednog pos-
lanika Rajha kao $to je g. Raumer nije se zaista moglo drugo ni oéeki-
vati, Ali njegova izjava ima, &ini se, i drugi razlog. G. Raumer je ve¢
mesecima u Nematkoj bio pao u zaborav. U svojoj &eznji da se bilo
kako izbavi iz tog zaborava, on je Zudno uhvatio priliku koju su mu
pruzili njegovi berlinski kolege-bonci i pobrinuo se da to brze objavi
gorepomenutu izjavu. Taj Raumerov proizvod smeiten je u najnoviji
broj lista »Preuflischer Staats-Anzeiger«.

Naslov originala:

Herr Raumer lebt noch

[*Neuc Rheinische Zeitungs,
br. 162 od 7. decembra 1848]
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[Raspustanje Nacionalne skupstine]

*Keln, 6. decembra. Kontrarevolucija je stigla do svog drugog
stadija. Nacionalna skupitina je raspudtenall?2), »Previdnja miloste
proglasila je bez okolifenja oktroisani ustav(1?3),

Sva licemerna igra koja je od maja igrana sa »sporazumom¢ sad
je lisena i svog poslednjeg vela.

Martovska revolucija je proglasena niStavnom, a vlast »po milosti
bozjoj« slavi svoje trijumfe.

Kamarila, junkeri, birokratija i celokupna reakcija sa uniformom
i bez uniforme likuju 3to ¢e glupi narod najzad opet biti steran u staju
»hri§¢ansko-germanske« drzave.

[*Neue Rheinische Zeitungs,
br. 162 od 7. decembra 1848,
posebni list]
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** Bern, 6. decembra. Koga je u ovo vreme evropskih bura briga
za Svajcarsku? Osim vlasti Rajha, koja iza svakog grma na levoj obali
Rajne od Konstanca do Bazela njusi dobrovoljca pritajenog u busiji,
zacelo jedva koga. A ipak je Svajcarska za nas vaZan sused. Danas je
ustavna Belgija sluzbena uzorna drzava!; kod burnog vremena koje
imamo, ko nam jam¢i da sutra nece biti sluzbena uzorna drzava repu-
blikanska Svajcarska? Ionako poznajem ne jednoga neobuzdanog re-
publikanca koji nema vece Zelje nego da §vajcarske polititke prilike
sa svim velikim i malim saveznim, nacionalnim, kantonskim i ostalim
vedima prenese preko Rajne, da od Nematke napravi Svajcarsku u
velikom, pa da onda kao gospodin grosrat? ili kao landaman® kantona
Baden, Hesen ili Nasau provodi tih i miran Zivot u ¢asnosti i boZjem
blazenstvu.

Dakle, Svajcarska se nas Nemaca svakako tie, a $to Svajcarci
misle, govore i rade, moZe nam u najskorije vreme biti istaknuto kao
uzor. Zato nikako ne moZe biti Stetno ako se ve¢ unapred donekle
upoznamo s tim kakve su obiaje i ljude u svojoj federativnoj republici
stvorila dvadeset i dva kantona Svajcarskog Saveza.

Pravo je da najpre pogledamo krem $vajcarskog drustva, ljude koje
je sam 3$vajcarski narod izabrao za svoje reprezentante; mislim na
Nacionalno ve¢e u vecnici grada Berna.

Svakoga ko stupi na tribunu Nacionalnog veéa mora zatuditi
raznolikost li¢nosti koje je $vajcarski narod poslao u Bern da rasprav-
ljaju o njegovim zajednitkim poslovima. Ko nije ve¢ pre video dobar
deo Svajcarske, jedva ¢e shvatiti kako je moguée da mala zemlja od
nekoliko stotina kvadratnih milja i nepuna tri i po miliona stanovnika
moze dati tako $arenu Skupstinu. A ipak u tome nema niSta ¢udno;
Svajcarska je zemlja u kojoj se govore Cetiri razliCita jezika: nemacki,

1 Vidi u 8. tomu ovog izdanja, str. 271-273 i 376-378. — 2 &lan 3¥vaj-
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francuski, italijanski (ili, §taviSe, lombardski) i romanski, i koja ujedinjuje
u sebi sve razlitite stepene kulture, od najrazvijenije masinske indu-
strije do najnepatvorenijeg pastirskog Zivota. A §vajcarsko Nacionalno
veée ujedinjuje krem svih tih nacionalnosti i stepena kulture, i stoga
ne izgleda nimalo nacionalno.

O odredenim mestima, o odvojenim partijama nema u ovoj napo-
la patrijarhalnoj skupstini ni govora. Radikali su u¢inili slab pokusaj
da sednu na krajnje leva mesta, ali ¢ini se da nisu uspeli. Svako seda gde
hoce, i ¢esto za jedne sednice tri, Cetiri puta promeni mesto. Ipak veéi-
na ¢lanova ima neka omiljena mesta koja uvek ponovo zaposeda, i
tako se Skupstina ipak deli u dva prili¢no ostro odvojena dela. U prvim
trima polukruznim klupama vide se jako markantna lica, poprili¢no
brada, brizno negovana kosa, moderna odela pariskog kroja; tu sede
predstavnici francuske i talijanske Svajcarske ili, kako se ovde kaze,
»die Welschen«; s ovih klupa retko se ¢uje drugi jezik osim francuskog.
Ali iza Vel3a sedi ¢udno izmeSano drustvo. Tu se, doduse, ne vide se-
ljaci u $vajcarskim nacionalnim no$njama, naprotiv, tu su sve sami
ljudi preko ¢ijeg je odevanja presla ruka izvesne civilizacije; ponegde
se vidi ¢ak i manje-vise moderni frak, kojemu obi¢no pripada i pri-
stojno lice; zatim pola tuceta $vajcarskih oficirskih tipova u civilu,
jedan kao drugi, viSe svedanih nego ratnickih, u licu i ode¢i ponesto
staromodnih i unekoliko nalik na Ajaksa u »Troilu i Kresidi«!24]; i,
najzad, glavnina koja se sastoji od neopisivo fizionomisane i kostimirane,
manje ili vide starije i starinske gospode, od koje je svaki drukgiji,
svaki tip za sebe, a ve¢inom i za karikaturu. Tu su zastupljeni razli¢iti
varijeteti malogradanina, campagnard endimanché! i kantonskog oli-
garha, ali svi jednako postenjacki, svi strahovito ozbiljni, sa jednako
teskim srebrnim naotarima. To su predstavnici nemacke Svajcarske,
a glavninu toga drustva liferovali su manji kantoni i zabaceni okruzi
vecih kantona.

Sulelice toj Skupstini sedi na predsednickoj stolici poznati
dr Robert Steiger iz Lucerna, jo§ pre nekoliko godina za Siegwart-
-Miillerove vladavine osuden na smrt, a sada predsednik $vajcarske
Savezne skupstine. Steiger je nizak, zdepast Covek izrazitih crta lica,
kojima bela kosa, smedi brkovi pa ¢ak i neizbezne srebrne naocari
ne daju lo$ reljef. Uostalom, on vrsi svoju duznost s velikim mirom i
mozda s ne$to suviSe uzdrzljivosti.

Kakva fizionomija, takva i diskusija. Vel$i su jedini koji govore
u sasvim civilizovanoj, retorskoj formi, pa ni od njih ne svi. Najblizi
su im Bernjani, koji su od svih nemackih Svajcaraca jo§ najvise pri-
hvatili veldke obi¢aje. Kod njih se nade bar jo§ nesto vatre. Cirisani,
ti sinovi §vajcarske Atine, govore sa stalozeno$¢u i odmereno$¢u koje
bi pristajale nekom stvorenju izmedu profesora i stareSine ceha, ali
uvek »kultivisano«. Oficiri govore sa sve¢anom sporo$c¢u, sa malo okret-

1 u nedeljno ruho odevenog seljaka
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nosti i sadrZaja, ali zato sa jednom sigurno$éu kao da im za ledima stoji
bataljon spreman za borbu. Najzad, glavnina tog drutva liferuje go-
vornike koji su manje ili vife dobronamerni, promiljeni, savesni, koji
mere sleva i zdesna, a ipak na kraju krajeva staju na stranu svojih kan-
tonskih interesa; gotovo svi oni govore vrlo rogobatno, a tu i tamo
po vlastitim gramatickim pravilima. Ako se pokrece tatka o rashodima,
onda ona uvek dolazi odavde, narotito od prakantoni. U tom pogledu
Uri je ve¢ u oba veca stekao zasluZenu slavu.

Diskusija je stoga u svemu mlitava, mirna, osrednja. Retorskih
talenata koji bi u vecim skup$tinama postigli uspehe ima u Nacio-
nalnom vecu veoma malo; dosad poznajem samo dvojicu, Luvinija
i Dufoura, i mozda Eytela, Doduse, neke uticajnije &lanove nisam jos
¢uo; ali ni njihovi uspesi u Skupitini ni izvestaji o njihovim govorima
u listovima ne daju osnova blistavim ocekivanjima. Kazu da samo
Neuhaus govori sjajno. A kako bi se i mogle razvijati govorni¢ke spo-
sobnosti u skupstinama koje predstavljaju najviSe nekoliko stotina
hiljada ljudi i koje se moraju baviti najsitni¢avijim lokalnim interesima!
Pokojni Savezni saborf®] bio je ionako vise diplomatska nego zakono-
davna skupdtina; na njegovu primeru moglo se uditi kako se izvréu
instrukcije i iznalaze izlazi iz neke situacije, ali ne kako se Skupstina
dovodi do odusevljenja i kako se njome ovladava. Stoga se govori pos-
lanika u Nacionalnom vecu ogranitavaju u veéini slu¢ajeva na moti-
visano glasanje, pri ¢emu svaki govornik iznosi éinieniéno stanje koje
ga navodi da glasa ovako ili onako, pa stoga s najvecom neusiljenoséu
mirno ponavlja sve $ta je ve¢ pre njega ponavljano do nepodnoslji-
vosti. Narotito se govori glavnine odlikuju tom patrijarhalnom prosto-
srda¢no$cu. A kad ve¢ neko od te gospode uzme reg, onda se razume
da ¢e tom prilikom ispripovediti i svoje misljenje o svim incidentima
u diskusiji, makar oni bili ve¢ davno ra$¢ii¢eni. Izmedu tog prijatelj-
skog c¢askanja postenjaCina, nekoji glavni govori s mikom odrzavaju
nit debate, pa kad se sednica zavrsi, covek mora sebi priznati da je
retko kad ¢uo 3togod dosadnije. Malogradanitina koja physique!
Skupstine daje ponesto originalnosti, jer se u takvoj klasi¢nosti vida
retko, i ovde je au moral? plitka i uspavljujuéa., Strast ima malo,
a ésprit-a nimalo; Luvini je jedini koji govori sa zanosom, snaznom
strad¢u, Dufour jedini koji imponuje pravom francuskom jasnoéom
i precizno3¢u. Frey iz kantona Bazel zastupa humor, kojemu ponekad,
ne bez uspeha, pribegava i pukovnik Bernold. Francuski ésprit nedo-
staje francuskim Sva)carcxma potpuno. Otkad stoje Alpi i Jura, na
njihovim padinama jo3 nije napravljen iole dobar kalambur, nije se
Cula britka doskotica. Francuski Svajcarac nije samo serieux3, on je
graved,

Debata koju ¢u ovde poblite opisati vodi se ovde o tesinskom
sludajull?8lj o talijanskim emigrantima u Tesinu. Stvar je poznata;

1 spoljasnjem izgledu — ? u svojoj suitini — 3 ozbiljan — 4 dostojanstven
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takozvana rovarenja italijanskih emigranata u Tesinu pruzila su Radet-
zkom izliku za preduzimanje neprijateljskih mera; glavni kanton Bern
poslao je u Tesin predstavnike federalne vlade sa $irokim ovlastenjima,
a ujedno i brigadu vojnika; ustanak u Veltlinu i u Vale Intelvi pobudio
je odreden broj emigranata da se vrate u Lombardiju, u éemu su uspeli
uprkos budnosti 3vajcarskih pograni¢nih straZara; presli su, doduse
bez oruzja, granicu, ucestvovali su u ustanku, a posle poraza ustanika
vratili se iz Vale Intelvi, isto tako bez oruZja, na tesinsku teritoriju,
odakle ih je tesinska vlada proterala. U meduvremenu je Radetzky
poostrio svoje represalije na granici i udvostru¢io svoje reklamacije
kod predstavnika federalne vlade.

Ovi su zatrazili da se proteraju svi emigranti bez razlike; tesinska
vlada je odbila da to ucini; glavni kanton potvrdio je mere predstav-
nika; tesinska vlada je apelovala na Saveznu skupstinu koja se u medu-
vremenu sastala. Nacionalno vece imalo je da donese odluku o toj ape-
laciji i o ¢injeni¢nim tvrdenjima, iznesenim od jedne i druge strane,
koja su se odnosila narocito na drzanje Tesinaca prema predstavnicima
federalne vlade i $vajcarskim trupama.

Vecina u tu svrhu imenovane komisije predlozila je da se iz Tesi-
na proteraju sv¢ italijanski emigranti, da se interniraju u unutra$njosti
Svajcarske, da se novim emigrantima zabrani boravak u Tesinu, uopste
da se potvrde i zadrze sve mere koje je preduzeo glavni kanton. Izves-
tilac komisije bio je g. Kazimir Pfyffer iz Lucerna. Ali dok sam na
tribini za publiku prokréio sebi put kroz zbijenu masu slusalaca,
g. Pfyffer je odavno bio zavrsio svoj priliéno suvoparan izveitaj, a re¢
je imao g. Pioda.

Gospodin Pioda, drzavni sekretar u Tesinu, koji je u komisiji
sam samcat predstavljao manjinu, iznosi svoj predlog o proterivanju
samo onih emigranata koji su ucestvovali u poslednjem ustanku i
protiv kojih, dakle, postoji pozitivan razlog za intervenisanje. Gospo-
din Pioda, major i komandant bataljona u ratu protiv Zonderbundal(,
drzao se, uprkos svom blagom plavom izgledu, u one dane kod Airola
vrlo hrabro i branio je svoj poloZaj ¢itavu nedelju dana protiv protiv-
nitkog korpusa koji je bio brojniji, uvezbaniji i bolje naoruzan od
njegovog, a uz to imao povoljniju poziciju. Pioda govori blago i ose-
¢ajno, kao §to i izgleda. Buduéi da on, §to se ti¢e akcenta i viadanja
jezikom, govori francuski savreno, smatrao sam ga u pocetku fran-
cuskim Svajcarcem i zadudio sam se kad sam &uo da je Talijan. No
kad je poteo da govori o onom §to se predbacuje Tesincima, kad je,
tome nasuprot, opisivao pona3anje §vajcarskih trupa koje su se driale
gotovo tako kao da su u neprijateljskoj zemlji, kad se ugrejao, on doduse
nije razvio neku strast, ali je razvio onu zivu, skroz-naskroz italijan-
sku retitost koja primenjuje &as anti¢ke forme, ¢as izvesnu modernu,
ponekad preteranu govorni¢ku pompu. Moram mu u pohvalu reéi
da je u odnosu na ovo poslednje umeo drZati meru i da su ta mesta
njegova govora bila od vrlo dobrog efekta. Ali u celini uzevsi, njegovo
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izlaganje bilo je predugo i preose¢ajno. Nemacki Svajcarci imaju
Horacijev aes triplex(126], i o njihove koliko tvrde toliko Siroke grudi
odbile su se sve lepe sentencije, svi plemeniti osecaji dobrog Piode
bez ikakvog dejstva.

Posle njega digao se g. doktor Alfred Escher iz Ciriha. A la bonne
heure!, to je covek comme il en faut pour la Suisse?! Gospodin doktor
Escher, predstavnik federalne vlade u Tesinu, potpredsednik Nacio-
nalnog veda, sin — ako se ne varam — poznatog mehanika i inZenjera
Eschera koji je kanalisao reku Lint i blizu Ciriha osnovao golemu
fabriku masina. Gospodin doktor Escher nije toliko ciriski koliko
»§vajcarski Atinjanine. Frak i prsluk sasio mu je prvi marchand tailleurd
Ciriha, opaza se vredno hvale i ponegde uspes$no nastojanje da udovolji
zahtevima pariskog modnog Zurnala, ali se opaza i nasledni greh lokal-
ne ogranicenosti koji krojacevu ruku uvek nanovo vraca na uobicajeni
malogradanski kolosek. Kakav frak, takav ¢ovek. Plava kosa je podsiSana
vrlo brizljivo, ali podsiSana strahovito gradanski, a brada isto tako
— jer je na$ Svajcarski Alkibijad, razume se, pustio i bradu, kapric koji
kod Cirianina iz »dobre porodice« jako podseca na Alkibijada Prvog.
Kad se gospodin doktor Escher penje do predsednicke stolice, da na
casak zameni Steigera, on vrsi taj manevar s meSavinom dostojanstva
i elegantne nonsalantnosti na kojoj bi mu mogao pozavideti g. Mar-
rast. Jasno se vidi kako iskoriStava tih nekoliko trenutaka da na mekom
jastuku fotelje odmori leda koja su se umorila na tvrdoj klupi. Ukratko,
g. Escher je toliko elegantan koliko Zovek u $vajcarskoj Atini uopste
moze da bude, a uz to je bogat, pristao, snazne telesne grade i nije
presao 33 godine. Neka se bernske dame uvaju tog opasnog Alkibijada
iz Ciriha.

Gospodin Escher, osim toga, govori vrlo te¢no i toliko dobrim
nemackim jezikom koliko je to 3vajcarskom Atinjaninu uop$te moguce.
Aticko naretje sa dorskim akcentom, ali bez gramati¢kih pogre$aka,
a to nije dato svakom poslaniku Nacionalnog ve¢a iz nemacke Svaj-
carske, on govori kao svi Svajcarci sa uzasavajuéom svetano$éu. Gos-
podin Escher ne bi ni da mu je sedamdeset godina mogao progovoriti
svecanijim tonom rego §to je progovorio prekjute — a jedan je od
najmladih u Skupstini. K tome ima jo§ jedno drugo svojstvo, koje
nije Svajcarsko. Naime, svaki nemadki Svajcarac raspolaZe za sve svoje
govore, u svim prilikama, u toku celog Zivota samo jednim gestom.
Gospodin doktor Kern, na primer, istura ustranu desnu ruku podig-
nutu u pravom kutu; oficiri ¢ine tano isti pokret, samo $to ruku ne
drZe ustranu, nego ravno pred sobom; g. Tanner iz Araua pokloni
se kod svake trece reci; g. Furrer klanja se naizmeni¢no napred, polu-
desno i polulevo; ukratko, ako se zajedno uzmu svi poslanici Nacio-
nalnog veca koji govore nemacki, dobija se prili¢no potpun zbir znakova
za sporazumevanje na daljinu. Gest g. Eschera sastoji se u tome da

1 u dobar %as — 2 kakvog Svajcarska treba — 3 krojad
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ruku ispruzi ravno preda se i da njome neverovatno oponasa kretanje
rucke na crpki.

Sto se tite sadrzaja govora g. doktora Eschera, nije potrebno da
ponavljam to nabrajanje Zalbi predstavnika federalne viade, utoliko
vise $to su gotovo sve te Zalbe posredstvom »Neue Ziiricher-Zeitung«12?)
presle u ve¢inu nemackih listova. U govoru nije bilo apsolutno niteg
novog.

Posle ciri$ke svetanosti, italijanska strastvenost; posle g. dra Eschera,
pukovnik Luvini. Luvini, izvrstan vojnik kome kanton Tesin zahva-
ljuje svu svoju vojnu organizaciju, koji je rukovodio revolucijom od
1840. kao njen vojni $ef, koji je u avgustu 1841, kad su upali zbateni
oligarsi i popovi te poku3ali iz Pijemonta izvrsiti kontrarevoluciju,
svojom brzinom i energijom ugusio taj poku$aj u jedan dan i koji je
u ratu protiv Zonderbunda bio jedini zarobljenik samo zato §to su ga
Graubindenci ostavili na cedilu, — Luvini je skocio s velikom Zustri-
nom da brani svoje zemljake od Eschera. Sto su predbacivanja gos-
podina Eschera bila iznesena visokoparnim, ali naoko mirnim tonom
3kolskog uce, nije im nimalo umanjilo goréinu; naprotiv, svako zna da
je doktrinarna mudrost ve¢ sama po sebi nepodnosljiva i dovoljno
uvredljiva. .

Luvini je odgovarao sa svom stra$¢u starog vojnika i Tesinca
koji je Svajcarac blagodareéi sluaju, a Italijan po prirodi:

»Zar se ovde Tesincima redovno ne predbacuju njihove simpatije za italijansku
slobodu? Da, istina je, Tesinci simpatiu s Italijom, i ja se ponosim 3jto je tako,
i necu prestati da se jutrom i ve¢erom molim bogu da tu zemlju oslobodi od ugnje-
tata. Da, uprkos gospodinu Escheru, Tesinci su miran i miroljubiv narod, ali,
dabome, kad svakog dana i svakog Casa moraju gledati kako se 3vajcarski vojnici
bratime sa Austrijancima, sa pandurima &oveka ¢ije ime ne mogu nikad izgovoriti
bez goréine koja dolazi iz dubine duse, sa placenicima Radetzkoga, zar da oni ne
budu ogorceni, oni pred &ijim oima tako da kazem Hrvati vrie najodvratnije gro-
zote? Da, Tesinci su miran i miroljubiv narod, ali kad mu se 3alju $vajcarski vojnici
koji drZe stranu Austrijanci koji se p de ponasaju kao Hrvati, onda dakako
nisu takvile (Sledi janje &injenica o p j ji kih trupa u Tesinu.)
»Veé je dosta muéno i Zalosno kad podjarmljuju i porobljavaju stranci, ali to se trpi
s nadom u onaj dan kad ée stranci biti isterani — no da me porobljavaju vlastita
braéa, Svajcarci, da mi tako reéi stavljaju om&u na vrat, zaista. ..«

Predsednikovo zvonce prekinulo je govornika. Luvini bi pozvan
na red. Izgovorio je jo§ nekoliko retenica i zavrsio prili¢no iznenada
i mrzovoljno.

Posle vatrenog Luvinija govorio je pukovnik Michel iz Graubin-
dena. Graubindenci su odvajkada, izuzimajudi stanovnike Misoksa
koji govore italijanski, bili sa Tesincima u lo$im susedskim odnosima,
a g. Michel je ostao veran tradicijama svog zaviCaja. Veoma svetanim
poétenjadkim tonom pokusavao je dovesti u sumnju podatke Tesinaca,
rasplinjavao se u dugom nizanju deplasiranih uvreda i trateva na
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ratun tesinskog naroda te je bio ¢ak toliko netakti¢an i neplemenit
da Tesincima predbaci §to su (s pravom) za svoj poraz kod Ajrola
¢&inili odgovornim njegove, Michelove, zemljake Graubindence. Zavr-
§io je ljubaznim predlogom da se tesinskoj vladi natovari deo troskova
oko zaposedanja granice.

Na Steigerov predlog debata je na tome bila prekinuta.

Drugog jutra prvi je uzeo re¢ g. pukovnik Berg iz Ciriha. G.
pukovnik Berg — o njegovoj spoljadnosti ne¢u govoriti, jer, kao 3to
rekoh, nemackosvajcarski oficiri izgledaju jedan kao drugi — g. Berg
je komandant u Tesinu stacioniranog ciriskog bataljona, o ¢ijem je
drskom ponasanju Luvini izneo svu silu primera. Gosp. Berg je morao,
naravno, braniti svoj bataljon, a kako je u tu svrhu iznoene tvrdnje
o nekim ¢injenicama brzo iscrpao, preduzeo je &itav niz najneumere-
nijih li¢nih napada na Luvinija.

vTrebalo bie — refe — »da se Luvini stidi §to navrée govor na disciplinu
trupa i pogotovo §to dovodi u sumnju disciplinu jednog od najboljih i najurednijih
bataljona. Jer da se meni dogodilo to se dogodilo g. Luviniju, ja bih davno dao
ostavku, Luviniju se dogodilo da je u ratu protiv Zonderbunda bio tuen sa svojom
dmoénij i da je na zapo da d ijatelia odgovorio: to
je nemogude, trupe su mu demoralisane itd. Uostalom, ne Zelim ovde, nego na
drugom mestu da porazgovorim sa g. Luvinijem o toj stvari; ja volim da svom pro-
tivniku gledam oko u oko.¢

Sve ove i bezbrojne druge provokacije i uvrede izneo je g. Berg
u napola dostojanstvenom, a napola goropadnom tonu. Hteo je, oci-
gledno, oponadati Luvinijevu fougeuse! retoriku, ali je postigao samo
potpun fijasko.

Kako se istorija sa Ajrolom u mom dopisu pominjala ve¢ dvaput
i kako ce se jo§ pominjati, podseti¢u ukratko na dve okolnosti. Dufou-
rov plan u ratu protiv Zonderbunda bio je ovaj: dok je glavna armija
napadala Frajburg i Lucern, trebalo je da Tesinci preko Gotharda,
a Graubindenci preko Oberalpa prodru u Urzerensku dolinu, da
tamosnje liberalno stanovni$tvo oslobode i naoruZaju te da tom diver-
zijom odseku Valis- od prakantond i primoraju lucernsku glavnu armiju
Zonderbunda da se razdvoji. Taj plan bio je osujeéen, prvo, time $to
su Urijci i Vali$ani zaposeli Gothard jo$ pre potetka neprijateljstava,
a drugo, mlitavo3¢u Graubindenaca. Graubindenci nisu katoli¢ku
miliciju ni mobilisali, a i mobilisane trupe dale su se na skupstini u
Vrhovnom sudu Disentisa, pod uticajem Kkatolitkog stanovnistva,
odvratiti od daljeg prodiranja. Tesin je, dakle, bio sasvim sam, i ako
pomislimo da je vojna organizacija toga kantona jo¥ sasvim mlada,
da cela tesinska armija broji samo 3000 ljudi, onda éemo razumeti
slabost Tesinaca u odnosu na Zonderbund. U meduvremenu su se

1 vatrenu
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Urijci, Vali$ani i Untervaldovci pojacali na vide od 2000 ljudi sa arti-
Jjerijom i 17. novembra srudili svom snagom niz Gothard u Tesin.
Tesinske trupe stajale su eSelonirane od Belincone do Ajrola duz
Leventinske doline, njihove rezerve stajale su u Luganu. Zonderbun-
dovci, skriveni gustom maglom, zaposeli su sve visove oko Ajrola,
a kad se magla digla, Luvini je video da mu je polozaj izgubljen pre
nego $to je opalila puska. Medutim on je pruZio otpor, i nakon borbe od
nekoliko ¢asova, u kojoj su se Tesinci tukli s najveéom hrabroséu, nad-
moc¢ni neprijatelj potisnuo je njegove trupe. U poetku su povlaenje
stitili neki delovi trupa, ali napadani u bok sa visova i gadani artilje-
rijom, tesinski regruti ubrzo zapadoSe u najve¢i nered i mogli su biti
zaustavljeni tek iz Moeze, udaljene osam ¢asova od Ajrola. Ko je prosao
sen-gotardsku cestu, taj shvata ogromne prednosti armije koja nadire
odozgo, narotito ako ima artiljeriju, i shvata da armija koja odstupa
niz brdo nema moguénosti da se bilo gde zaustavi i da u uskoj dolini
razvije svoje snage. Uostalom, Tesinci koji su stvarno dospeli u borbu
niposto nisu bili brojno nadmo¢niji od Zonderbundovaca, nego obr-
nuto. Za taj poraz, koji uostalom nije imao daljih posledica, nije dakle
bio kriv Luvini, nego, prvo, njegove nevelike i neuvezbane borbene
snage, drugo, nepogodan teren, trece i glavno, izostanak Graubindenaca,
koji su u Disentisu uzivali u veltlinskom vinu, umesto da budu na
Oberalpu, i koji su tek na kraju, post festum?!, preko Bernarda pritekli
Tesincima u pomo¢ sa dva bataljona. A tu pobedu Zonderbunda na
jedinom mestu, gde je brojna nadmocnost bila na njegovoj strani,
predbacuju izneverenim Tesincima oni koji su ih ostavili na cedilu
ili oni koji su stekli jeftine lovorike kod Frajburga i Lucerna, gde su
trojica udarala na jednoga!

Kao 3to znate, posledica tih Bergovih izliva srca protiv Luvinija
bio je dvoboj u kojem je ValiSanin izbacio iz borbe Ciri$anina.

No vratimo se k debati. Gospodin dr Kern iz Turgaua digao
se da podupre predloge veline. Gospodin Kern je krupna, plecata
vajcarska spodoba, prijatnih, izrazitih crta lica i ponesto teatralne
kose, kao $to valjan Svajcarac otprilike zamislja olimpskog Jupitera,
obucen je pomalo kao nauénik, a pogled, ton i gestovi odaju nepoko-
lebljivu odluénost. Gospodina Kerna smatraju jednim od najsposob-
nijih i najo$troumnijih pravnika Svajcarske; »njemu svojstvenom logi-
kome i vrlo svefanim manirom predsednik Saveznog suda zaSao je
u tesinsko pitanje, ali mi je ubrzo toliko dosadio da sam radije otiSao
u Café italien da popijem politrenjak valiskog vina.

Kad sam se vratio, ve¢ su posle Kerna govorili Almeras iz Zeneve,
Homberger, Blanchenay iz Vata i Castoldi iz Zeneve, manje ili vise
lokalne veligine &ija se federacijska slava tek rada. Upravo je govorio
Eytel iz Vata.

1 doslovno: posle praznika, tj. sa zaka$njenjem

6 Marx - Engels (9)
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G. Eytel moe se u Svajcarskoj, gde su ljudi krupniji u istoj meri
u kojoj su krupnija i obiéna goveda, smatrati Covekom neZna uzrasta,
iako bi u Francuskoj pro$ao kao homme fort robustel. Lice mu je lepus-
kasto i fino, brkovi i kovréava kosa plavi; kao Vatlandani uopste, on
podseéa na Francuza vide nego ostali veldki Svajcarci. Da je on u Vatu
jedan od glavnih stubova ultraradikalnih crvenorepublikanskih Vatlan-
dana, ne moram ni re¢i. Uostalom, jo¥ je mlad i jamano nije stariji
od Eschera. Gospodin Eytel je govorio veoma Zivo protiv predstav-
nika federalne vlade.

*Ponaiali su se u Tesinu kao da Tesin nije suverena drZava, nego provincija
kojom upravljaju kao prokonzuli; odista, da su se ta gospoda tako ponafala u kom
francuskom kantonu, ne bi se tamo zadrZala dugo! A ta gospoda, umesto da zah-
valjuju bogu 3to su Tesinci tako mimo trpeli njihove vladalatke prohteve i fan-
tazije, jo§ se zale na lo¥ prijem!s

Gospodin Eytel govori vrlo dobro, ali unekoliko preopsirno.
S njim je kao sa svim francuskim Svajcarcima: nedostaje im poenta.

Stari Steiger takode je sa predsednike stolice kazao nekoliko
re¢i u prilog predloga veéine, a onda se drugi put digao Alkibijad
Escher da svoju ve¢ jedanput ispripovedanu pri¢u ispripoveda po drugi
put. Ali ovog puta je pokuao dati retoric¢ki zavrSetak, na kojem se
medutim, $kolsko nastavno gradivo opaZalo na tri milje.

»Ili jesmo neutralni, ili to nismo, ali ono $to jesmo, moramo biti potpuno;
stara §vajcarska vernost zahteva da drzimo re¢, makar bila data i despotu.e

Iz te nove i britke misli ispumpala je neumorna ruka g. Eschera
mlaz jedne sveCane peroracije, a kad je ova bila dovrSena, Alkibijad
je, otigledno zadovoljan, opet seo.

G. Tanner iz Araua, predsednik kantonskog suda, koji se digao
posle njega, ¢ovek je srednje visine i mr3av, govori vrlo glasno i to
sasvim nevazne stvari. Govor mu se u biti sastojao samo od toga $to
je sto puta ponavljao jednu istu gramati¢ku pogresku.

Za njim je sledio g. Maurice Barman iz francuskog Valisa. Po
izgledu ne bi mu se reklo da se 1844. kod Pont de Trienta tako hrabro
tukao kad su Gornjovali$ani pod vodstvom Kalbermattena, Riedmattena
i drugih Mattena® dizali koatrarevoluciju u kantonu. G. Barman je
spokojnogradanske, ali ipak ne neprijatne spoljadnosti; govori promi$-
ljeno i ponesto isprekidano. Odbio je Bergove litne napade na Luvi-
nija i izjasnio se za Piodin predlog.

G. Battaglini iz Tesina, koji izgleda pone$to gradanski i koji bi
zlobnog posmatraa mogao podsetiti na doktora Bartolo iz Figarall?8],
protitao je na francuskom poduzu raspravu o neutralnosti u odbranu

1 veoma snazan Zovek — 2 Igra reli: sMatten je sastavni deo u tekstu po-
menutih prezimena, a znali i painjak u visokim Alpima
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svoga kantona; ona, doduse, sadrZi sasvim pravilne principe, ali bila
je sasludana sasvim povrino.

Odjednom prestade ¢askanje i trékaranje po Skupstini. Nastade
najveéa tidina, i svi pogledi okrenuse se starom, ¢éelavom &oveku bez
brade, dugog lmkastog nosa, koji je poteo govoriti na francuskom
jeziku. Taj sitni stari &ovek, koji je po svom jednostavnom crnom
odelu i svojoj sasvim gradanskoj spoljadnosti vi$e bio nalik na nau¢nika
no bilo na kog drugog i koji je padao u o&i samo po izrazajnom licu
i Zivom, prodornom pogledu, bio je general Dufour, onaj isti &ija je
smotrena strategija ugudila Zonderbund gotovo bez prolivanja krvi.
Koliko je on dalek od nematkoSvajcarskih oficira ove Skupstine!
Ti Micheli, Ziegleri, Bergi itd., te kr¥ne junacine, te pedantne brkaj-
lije predstavljaju, prema ovom malom, neuglednom Dufouru, vrlo
karakteristi¢nu figuru. Na prvi pogled se vidi da je Dufour bio glava
koja je [upravljala] celim ratom protiv Zonderbunda, a ti dostojan-
stveni Ajaksill24] samo pesnice koje je upotrebljavao u izvodjenju
svojih odluka. Savezni sabor je zaista dobro birao i izabrao potrebnog
Coveka.

Covek se tek zatudi kad ¢uje Dufoura govoriti. Taj stari inze-
njerijski oficir koji je celog Zivota samo organizovao artiljerijske $kole,
sastavljao reglemane i inspicirao baterije, koji se nikad nije meSao u
parlamentarne debate, koji nikad nije drZao javne govore, nastupa
sigurno, govori te¢no, elegantno i precizno, s jasnotom koja je za
divljenje i kojoj nema ravne u $vajcarskom Nacionalnom veéu. Taj
Dufourov maidenspeech! o tesinskom pitanju izazvao bi, §to se tice
forme i izlaganja, u nekom francuskom skuptinskom domu najvecu
senzaciju; on u svakom pogledu daleko nadmasuje troasovni govor
koji je Cavaignaca uinio prvim advokatom Pariza — ako se moze
suditi po tekstu odStampanom u »Moniteurud!”). A lepotu jezika valja
kod Zenevljanina ceniti dvostruko. Nacionalni govor Zeneve je kalvi-
nisticko-reformisani francuski jezik, 3irok, ravan, siroma$an, bez
zvuénosti i zivosti. No Dufour nije govorio Zenevskim, nego stvarnim,
pravim francuskim jezikom. Uz to su misljenja koja je ispoljavao tako
plemenita, tako vojni¢ka u dobrom smislu reci, da su s velikom oStri-
nom odskakala od kruhoboralke ljubomore i sitnicave kantonske
ogranitenosti nemadko§vajcarskih oficira.

»Radujem se §to je neutralnost svima u ustima« — rekao je Dufour. »Ali u
&emu se Sastoji neutralnost? Ona se sastoji u tome da ne preduzimamo i ne dopus-
tamo da se duzi i§ta Cime se ugi stanje mira izmedu Svajcarske i su-
sednih drZava. Nista manje, ali i ni$ta vise. Mi dakle imamo pravo da emigrantima
pruzamo utogiste, to je pravo kojim se ponosimo. U tom vidimo obavezu koju du-
gujemo nesreéi. Ali uz jedan uslov: da se emif nasim zak da ne
nista §to ug nadu ju i spoljnu bezbed Da od tiranije

1 prvi parlamentarni govor
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proterani patriot nastoji i s nae teritorije da njegova otadZbina ponovo stekne slo-
bodu, smatram objasnjivim, ja mu to ne prebacujem, ali u tom sluéaju valja i nama
razmisliti $ta nam je &initi. Stoga ako emigrant naotri pero ili posegne za puskom
protiv susedne vlade, u redu, mi ga necemo i, to bi bilo nep dno, ali
éemo ga udaljiti od granice, interniratemo ga. To nalaZe nasa vlastita bezbednost,
na$ obzir prema susednim drZavama; niSta manje, ali i niSta viSe. Ako, naprotiv,
preduzmemo mcre ne samo protiv dobrovoljca koji je dopao na stranu teritoriju
nego i protiv dobrovolj¢eva brata, oca, protiv onog koji je ostao miran, onda &inimo
vise nego §to moramo, onda vise nismo i i, onda se Tjuj za stranu
vladu, za despotizam, protiv njegovih Zrtava.« (Opite odobravanije.) *I upravo sad,
kad je Radetzki, Zovek koga u ovoj Skupstini sigurno niko ne simpatide, kad je
on veé zatraZio od nas nepravedno udallavan)e sa granice svih emigranata, kad
svoj zahtev pod &ak neprij; i ‘merama, uyr:vo sad nam

najmanje dolikuje da udovoljimo nep
jer bi izgledalo da smo popustili premoéi, da smo tu odluku doneli zato 5(0 ju je od
nas zahtevao jaci.« (Odobravanje.)

Zalim $to ne mogu dati vie iz toga govora i 3to ne mogu dati
doslovnije izvode. Ali ovde nema stenografa, pa moram pisati po
sec¢anju. Bi¢e dovoljno re¢i da je Dufour zadivio celu Skupstinu ne
samo govorméklm darom i nepretencmznoscu svog lzlagan)a nego
i ubedljivim argumentima koje je iznosio, pa je, izjavivsi da ce glasatl
za Piodin predlog, uz opsti aplauz seo na svoje mesto. Nikad inale
nisam u Nacionalnom ve¢u C¢uo odobravanje aplauzom za vreme
diskusije. Stvar je bila re$ena; posle Dufourova govora nije bilo $ta
da se kaze. Piodin predlog je prosao.

Ali to nije i$lo u raun vitezovima malih kantona, kojima se savest
pokolebala, pa na predlog da se debata zakljudi, odgovoride sa 48
glasova da se ona nastavi. Samo 42 su glasala za zakljucenje; diskusija
je dakle nastavljena. Gospodin Veillon iz Vata predlozio je da se cela
stvar preda Saveznom vecul®?), Gospodin Pittet iz Vata, pristao ¢ovek
sa francuskim crtama lica, govorio je za Piodu, te¢no ali naSiroko i
doktrinarno, pa je izgledalo da je debata pocela zamirati, kad se naj-
zad podiZe predsednik Saveza gospodin Furrer.

G. Furrer je Covek u najboljim godinama, pandan Alkibijada
Eschera. Ako ovaj zastupa $vajcarsku Atinu, gospodin Furrer pred-
stavlja Cirih. Ako Escher ima ne§to od profesora, Furrer ima nesto
od stareSine ceha. Oba zajedno predstavljaju Cirih potpuno.

Gospodin Furrer je, razume se, ¢ovek najbezuslovnije neutral-
nosti, pa kad je video da je njegov sistem Dufourovim govorom jako
ugroZen, morao je poseci za krajnjim sredstvima da sebi obezbedi
ve¢inu. Doduse, gospodin Furrer nalazio se na duZnosti predsednika
Saveza tek tri dana, ali je uprkos tome dokazao da se u politici pitanja
poverenja vladi razume bolje od Duchitela i Hansemanna. Izjavio
je da Savezno veée nestrpliivo oZekuje odluku Nacionalnog veda,
jer ¢e ta odluka izazvati odlutan zaokret cele 3vajcarske politike itd.,
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i posto je ponedto iskitio ovu captatio benevolentiae!, presao je malo-
-pomalo na to da razlozi 3ta je njegovo misljenje, a $ta misljenje Savez-
nog veca, naime da se pri politici neutralnosti mora ostati i da je mis-
lienje vecine komisije ujedno i misljenje Saveznog veéa. A sve je to
izgovorio s tako sve¢anim dostojanstvom i s tako ubedljivim glasom
da je iz svakog sloga njegova govora virilo pitanje poverenja vladi.
Medutim, treba znati da u Svajcarskoj izvr$na vlast nije, kao u ustav-
noj monarhiji ili u novom francuskom ustavu, neka samostalna vlast
pored zakonodavne vlasti, nego da je samo produZenje i ruka zakono-
davne vlasti. Treba znati da ovde ne postoji obic¢aj da izvr$na vlast
daje ostavku kad zakonodavna vlast odlu¢i nesto drugo nego $to ona
zeli; naprotiv, ona obi¢no tu odluku najposlusnije izvr$ava i Ceka
bolja vremena. A kako se izvrina vlast tako isto sastoji od izabranog
veda, u kojem takode ima razli¢itih nijansa, nije od osobitog znacenja
ako manjina u izvr§nom ve¢u ima u nekim pitanjima ve¢inu u zakono-
davnom vecu. I u ovom slu¢aju bila su bar dva ¢lana Saveznog veca,
Druey i Franscini, za Piodu, a protiv Furrera. Ovaj Furrerov apel
Skupstini bio je, dakle, po 3vajcarskom obicaju i na¢inu gledanja
sasvim neparlamentaran. Ali svejedno! Vazan glas gospodina pred-
sednika Saveza opet je ohrabrio vitezove malih kantona, pa kad je
ovaj seo, oni pokusae ¢ak da glasno odobravaju te povikase da se
debata zakljuci.

No stari Steiger bio je toliko pravedan da pre toga dade re¢ gospo-
dinu Piodi kao izvestiocu manjine. Pioda je govorio isto onako mirno
i isto onako otmeno kao i pre. Jo§ jednom je opovrgao sva predbaci-
vanja, rezimiraju¢i ukratko debatu. Sa Zarom je branio svog prija-
telja Luvinija, koga je njegova fougeuse? recitost ovde mozda predaleko
zanela, ali koji je u jednoj ranijoj prilici, §to ne treba zaboraviti, satu-
vao Svajcarskoj svoj kanton. Najzad se dotakao i Ajrola, i pozalio
$to je ta re¢ ovde izrecena, pogotovo §to ju je izrekla strana od koje bi
se to najmanje ocekivalo.

vIstina je« — rede — »kod Ajrola smo pretrpeli poraz. Ali kako se to dogo-
dilo? Bili smo sami, na$ mali, retko naseljeni kanton protiv svih snaga prakantoni
i'Valisa, koji su se bacili na nas i nas, posle nase hrabre odbrane, ugusili. Istina je,
bili smo porazeni. Ali zar dolikuje njima« (okre¢uéi se Michelu) »da nam to preba-
cuju? Vi, gospodo, vi ste krivi to smo bili poraZeni, vi stc morali biti na Oberalpu
i zonderbundovcima udariti u bok. A koga nije bilo, ko nas je izneverio? Vi, i zato
smo bili porazeni. Da, dodli ste, gospodo, ali prekasno; kad je sve proslo — onda
ste najzad doslil«

Besan i u licu crven kao rak skocio je pukovnik Michel i izjavio
da je to laz i kleveta. Glasnim gundanjem i predsednikovim zvoncem
pozvan na red, nastavio je nesto mirnije. O tome da je trebalo da bude

1 nastojanje da se steknc naklonost — 2 vatrena
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na Oberalpu, on nidta ne zna. On zna samo da je, kad je bio
pozvan, Tesincima pritekao u pomo¢, i to prvi od svih.

Pioda je odgovorio isto onako mirno kao i pre: nije mu bilo ni
na kraj pameti da g. Michela napadne li¢no, govorio je samo o Grau-
bindencima uopste, a svakako je ¢injenica da je trebalo da oni odozgo
s Oberalpa podrze Tesince. Ako g. Michel to ne zna, to se moze lako
objasniti, jer je on tada k d samo bataljonom, pa je vrlo lako
mogucée da su mu opSte dispozicije rata ostale nepoznate.

Debata je zavriena tim intermecom, koji je imao za posledicu
jo$ i razlitite privatne debate ove gospode izvan skupstinske dvorane
i koji je izgladen izjavama §to su zadovoljile obe strane. Glasalo se
prozivanjem. Francuzi i Cetiri-pet Nemaca glasali su sa Tesincima;
masa nemackih Svajcaraca glasala je protiv njih; Tesincima je bilo
oteto pravo davanja azila, zahtevima Radetzkoga bilo je udovoljeno,
proglasena je neutralnost po svaku cenu, i g. Furrer je mogao biti
zadovoljan sobom i Nacionalnim vecem.

To je 3vajcarsko Nacionalno vede, cvet $vajcarskih politicara.
Smatram da se oni od drugih zakonodavaca odlikuju samo jednom
vrlinom: veéom serpljivoséu.

Naslov originala:
Der Nationalrat

[*Neue Rheinische Zeitungs,
br. 165 od 10. deccmbra 1848]
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Drzavni udar kontrarevolucije

* Keln, 7. decembra. Nacionalna skupstina je raspus Pred-
stavnici naroda rasterani su »po milosti boZjoje.

Sa tolikom drsko$¢u izvedenom drzavnom udaru vlada dodaje,
u svojoj motivaciji toga nasilja, najgrublju poruguli?2),

Nacionalna skup3tina bere sad plodove svoje dugotrajne slabosti
i kukavitluka. Dopustila je da se zavera protiv naroda mesecima pri-
prema, da jaca i snaZi, i zato sad pada kao njena prva Zrtva.

Isto tako narod okajava ono §to je skrivio u martu i jo u aprilu
i maju velikodudno$éu ili, tatnije, glupo$¢u, i najzad takozvanim
»pasivnim otporome. Sad je dobio pouku koju ¢ée valjda dobro isko-
ristiti, Njegova naredna pobeda uciniée kraj »sporazumus, kao i svim
ostalim frazama i licemerstvima.

Naslov originala:
Der Staatsstreich der Kontrerevolution

[*Neue Rheinische Zeitungs,
br. 163 od 8. decembra 1848)
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Burzoazija i kontrarevolucija

* Keln, 9. decembra. Mi to nismo nikad tajili. NaSe tlo nije
pravno tle, nego revolucionarno tle. Vlada je sad sa svoje strane napu-
stila licemerstvo pravnog tla. S!ala )e na revolucionarno de, jer je
i kontrarevolucionarno tle revol,

U § 6 zakona od 6. aprila 1848. 1911 odredeno je:

»Budué¢im predstavnicima naroda svakako treba da pripada odlutivanje o
svim zakonima, kao i utvrdivanje drZavnog budZeta i pravo odobravanja poreza.«
U § 13 zakona od 8. aprila 1848.0129] kaze se:

»Skupstina koja se sastaje na osnovu sadadnjeg zakona pozvana je da urvrdi
buduci driavni ustav u sporazumu sa krunom i da za trajanja svog zasedanja izvr-
Sava dosadasnja prava drZavnih staleza, naroito u pogledu odobravanja poreza.«

Vlada goni sporazumsku Skupétinul!®] dodavola, blagoizvoleva
sama samcata diktirati zemlji soi-disant! ustavl!23) i sama sebi odo-
brava poreze koje su joj narodni predstavnici uskratili.

Pruska vlada je ucinila eklatantan kraj Camphausenijadi, nekoj
vrsti pravne Jobsijade!'%8). Iznalazal te epopeje, veliki Camphausen,
iz osvete i dalje mirno sedi u Frankfurtu kao poslanik te iste pruske
vlade i dalje intrigira zajedno s Bassermannima u sluzbi te iste pruske
vlade. Taj Camphausen, koji je izna$ao teoriju sporazumal® da bi
spasao pravno tle, tj. da bi najpre revoluciji na prevaru uskratio prava
koja joj pripadaju, iznasao je u isti mah mine koje ¢e kasnije di¢i u
vazduh pravno tle skupa sa teorijom sporazuma.

Taj Covek je dao posredne izbore, iz kojih je izidla takva Skup-
Stina kojoj je vlada u trenutku iznenadne pobune mogla doviknuti:
Trop tard!* On je pozvao natrag Pruskog princal3l), glavu kontra-
revolucije i nije se libio da njegovo bekstvo pamocu sluzbene lazi pret-
vori u studijsko putovanje. Ostavio je na snazi staro prusko zakonodav-
stvo o politi¢kim deliktima i stare sudove. Stara birokratija i stara armija
opet su pod njim dobile vremena da se oporave od straha i da se pot-
puno rekonstituisu. Sve vode starog reZima ostali su nepovredeni

1 takozvani — 2 Puknsno
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na svojim mestima. Pod Camphausenom vodila je kamarila rat u
Poznanjul32), a on sam je ratovao u Danskoj(8%), Svrha danskog rata
bila je d? bude oduska preobilju patriotske snagel13] nemacke omla-
dine, }(o)a je po svom povratku takode bila policijski kaznjena po
zasluzi, da general Wrangel i njegovi zloglasni gardijski pukovi steknu
neku popularnost, i uopste da se rehabilituje pruska soldateska. Cim
je ta svrha bila postignuta, morao je taj prividni rat biti po svaku cenu
uguden sramnim primirjem(134), o kojem se taj isti Camphausen opet
u Frankfurtu na Majni sporazumeo sa nematkom Nacionalnom
skupStinom. Rezultat danskog rata bio je »gl. k dujuci u obema
markama«133) i povratak u Berlin gardijskih pukova proteranih u
martu.

A rat koji je potsdamska dvorska kamarila vodila u Poznanju
pod Camphausenovim auspicijama!

Rat u Poznanju bio je viSe nego rat protiv pruske revolucije.
On je bio pad Beta, pad Italije, poraz junskih heroja. On je bio prvi
odlucujudi trijumf koji je ruski car izvojevao nad evropskom revolu-
cijom. I to sve pod auspicijama velikog Camphausena, misleceg prija-
telja istorijel1%), viteza velike debate, junaka posredovanija.

Pod Camphausenom i preko njega kontrarevolucija se tako dode-
pala svih odlutujuéih pozicija; pripremila je sebi vojsku spremnu
da udari, dok je sporazumska Skupstina debatirala. Pod ministrom
dela Hansemann-Pintom!46) staroj policiji data je nova uniforma i
voden je koliko ogoréen toliko sitni¢av rat burZoazije protiv naroda.
Pod Brandenburgom je iz tih premisa samo povucen zakljucak. Za
ovo su umesto glave bili potrebni samo jo§ — brkovi i sablja.

Kad je Camphausen odstupio, doviknuli smo mu:

Sejao je reakciju u smislu burZoazije, a posnjece je u smislu aristo-
kratije i apsolutizma.l

Ne sumnjamo u to da Njegova ekselencija pruski poslanik Camp-
hausen u ovom trenutku sam sebe ubraja medu feudalnu gospodu
i da ¢e se sa svojim »nesporazumimac« na najmirniji na¢in sporazumeti.

Medutim, ne treba se varati; ne treba jednom Camphausenu,
jednom H tim  ljudi podredene veli¢ine pripisivati
neku svetskoistorijsku inicijativu. Bili su samo organi svoje klase.
Njihov govor i njihove radnje bili su samo sluzbeni odjek klase koja
ih je gurala u prednji plan. Bili su samo krupna burZoazija — u pred-
njem planu.

Predstavnici te klase sacinjavali su liberalnu opoziciju u blazeno-
potiviem Ujedinjenom landtagul'37), koji je Camphausen na trenutak
ponovo probudio.

Gospodi iz te liberalne opozicije se predbacivalo da su se posle
martovske revolucije izneverila svojim principima. To je zabluda.

Krupni zemljoposednici i kapitalisti, koji su u Ujedinjenom

1 Vidi u 8. tomu ovog izdanja, str. 83/84.
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landtagu bili jedino i predstavljeni, jednom re&ju novéane kese, uz-
napredovali su u novcu i u obrazovanju. S razvojem burzoaskog
dru3tva u Pruskoj — tj. s razvojem industrije, trgovine i poljopriv-
rede — stare staleSke razlike izgubile su, s jedne strane, svoju mate-
rijalnu podlogu.

Samo plemstvo se u znatnoj meri burZoaziralo. Umesto da je
trajalo svoje dane u vernosti, ljubavi i »ufanju¢, sad je proizvodilo
Secernu repu, rakiju i vunu. Njegov glavni turnir postalo je trziste vune.
S druge strane, apsolutisticka drzava, kojoj je tok razvoja kao ¢aroli-
jom izmakao ispod nogu staru dru$tvenu podlogu, pretvorila se u
okove koji ometaju novo burZoasko dru$tvo s njegovim promenje-
nim naéinom proizvodnje i njegovim promenjenim potrebama. BurZo-
azija je morala vindicirati svoj udeo u politickoj vlasti ve¢ radi svojih
materijalnih interesa. Jedino je ona sama bila sposobna da svoje komer-
cijalne i industrijske potrebe izrazi u zakonima. Morala je preziveloj,
koliko neznalickoj toliko arogantnoj birokratiji uzeti iz ruke uprav-
ljanje tim njenim »najsvetijim interesima«. Morala je za sebe zahtevati
pravo kontrole nad drzavnom imovinom, &ijim se stvaraocem smat-
rala. Oduzevsi birokratiji monopol takozvanog obrazovanja i postavsi
svesna da je u stvarnom poznavanju potreba buroaskog drustva
nadma3uje, imala je i ambiciju da iznudi za sebe politi¢ki polozaj koji
odgovara njenom drustvenom polozaju. Morala je, da bi postigla svoj
cilj, imati moguénosti da slobodno pretresa ne samo svoje sopstvene
interese i poglede nego i postupke vlade. To je nazivala »pravom slo-
bode Stampe«. Morala je biti u mogucnosti da se neometano udruzuje.
To je nazivala »pravom slobodnog udruZivanjae. Kao nuinu posledicu
slobodne konkurencije morala je zahtevati i slobodu veroispovesti i t. sl.
A pruska burZoazija bila je pre marta 1848. na najboljem putu da
vidi kako se sve njene Zelje ostvaruju.

Prusku drzavu stisle su nov¢ane neprilike. Kredit joj je presah-
nuo. U tome je bila tajna sazivanja Ujedinjenog landtaga. Vlada se
doduse opirala svojoj sudbini, u nemilosti je otpustila »Ujedinjenic,
ali Sica novca i nei je kredita neizostavno bi je malo-pomalo
bili bacili u naru¢je burioazije. Kao i feudalni baroni, i kraljevi po
milosti boZjoj od vajkada su svoje privilegije razmenjivali za gotov
novac. Oslobodenje kmetova bio je prvi, a ustavna monarhija drugi
veliki akt tog svetskoistorijskog pazara u svim hri$¢anskogermanskim
drzavama. »L’argent n’a pas de maitre«l, ali maitres prestaju biti mait-
res ¢im budu démonétisés (lifeni novca).

Dakle, liberalna opozicija u Ujedinjenom landtagu nije bila drugo
do opozicija burZoazije jednoj formi vladanja koja vise nije odgova-
rala njenim interesima i potrebama. Da bi mogla praviti opoziciju
dvoru, morala se udvoravati narodu.

Mozda je ona zaista sebi uobraZzavala da pravi opoziciju za narod.

1 Novac nema gospodara
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Stoga je razumljivo da je slobode koje je trazila za sebe mogla od
vlade zahtevati samo pod firmom narodnih prava i narodnih sloboda.

Ta opozicija, kao §to je redeno, bila je na najboliem putu kada
se digla februarska olyja.

* Keln, 11. decembra. Kad je prosao martovski potop — potop
en miniature! — on nije na berlinskoj zemljinoj povrsini ostavio nikak-
vih nemani, nikakvih revolucionarnih kolosa, nego stvorenja starog
stila, gradanski zdepaste figure — liberale Ujedinjenog landtaga,
predstavnike svesne pruske burZoazije. Provincije s najrazvijenijom
burzZoazijom, Rajnska provincija i Slezija, davale su glavni kontingent
za nova ministarstva. Za njima se otegao ceo rep rajnskih pravnika.
Onako kako su feudalci potiskivali burZoaziju u pozadinu, tako su
u ministarstvima Rajnska provincija i Slezija ustupale mesto staro-
pruskim provincijama. Brandenburgovu vladu veze s Rajnskom pro-
vincijom samo jo3 jedan elberfeldski torijevac. Hansemann i von der
Heydr! Na ta dva imena svodi se za prusku burZoaziju sva razlika
izmedu marta i decembra 1848!

Pruska burZoazija bila je izbatena na vrhove drzave, ali ne kako
je ona zelela, mirnom transakcijom sa krunom, nego revolucijom. Morala
je zastupati ne svoje vlastite interese, nego narodne interese protiv
krune, tj. protiv same sebe, jer joj je puteve prokrlio narodni pokrer.
No kruna je u njenim ocima bila samo zaklon po milosti boZjoj iza
kojeg je trebalo da se skrivaju njeni sopstveni profani interesi. Nepo-
vredivost njenikh vlastitih interesa i njenom interesu odgovarajucih
politickih formi morala je, prevedena na ustavni jezik, glasiti: nepo-
vredivost krune. Otud i zanesenost nemacke i posebno pruske burzoazije
za ustavnu monarhiju. Stoga, iako je februarska revolucija zajedno sa
svojim nemackim odjecima i bila pruskoj burZoaziji dobrodosla, jer
joj je bacila u ruke kormilo drZave, ona joj je isto toliko i pomrsila
ratune, jer je sad njena vladavina bila vezana za uslove koje nije ni
htela ni mogla ispuniti.

BurZoazija nije ni makla prstom. Dopustila je narodu da se za
nju bije. Na nju prenesena vlast nije stoga bila vlast vojskovode koji
je pobedio protivnika, nego vlast komiteta javne bezbednosti kome
je pobedonosni narod poverio Cuvanje svojih interesa.

Camphausen je jo$ potpuno osecao nezgodu tog poloZaja, i sva
slabost njegove vlade potite iz tog osecanja i iz okolnosti koje su ga
uslovile. Zato neka vrsta crvenila od stida ozaruje najbestidnije akte
njegove vlade. Otvorena bestidnost i besramnost bile su privilegija
Hansemannova. Crveni teinte® je jedina razlika izmedu ta dva slikara.

Pruska martovska revolucija ne sme se brkati ni s engleskom revo-
lucijom od 1648, ni s francuskom od 1789.

1 u minijaturi, u malom — 2 boja
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Godine 1648. burzoazija je bila u savezu s novim plemstvom
protiv monarhije, protiv feudalnog plemstva i protiv vladajuce crkve.

Godine 1789. burzoazija je bila u savezu s narodom protiv monar-
hije, plemstva i vladajuce crkve.

Revoluciji od 1789. bila je uzor (bar u Evropi) samo revolucija
od 1648, revoluciji od 1648. samo ustanak Nizozemaca protiv Spanije.
Svaka od tih revolucija otifla je od svoga uzora jedno stolece dalje
ne samo po vremenu nego i po sadriaju.

U obe revolucije burzoazija je bila klasa koja se stvarno nalazila
na &elu pokreta. Proletarijar i frakcije gradanstva koje me pripadaju
burfoaziji ili jo§ nisu imali nekih interesa odvojenih od interesa bur-
7o0azije, ili jo§ nisu salinjavali samostalno razvijene klase ili delove
klase. Stoga su se tamo gde su istupali protiv burZoazije, kao na
primer 1793. do 1794. u Francuskoj, borili samo za sprovodenje
interesa burzoazije, iako ne na naéin burzoazije. Sav francuski terori-
zam nije bio drugo do plebejski manir razratunavanja s neprijateljima
bur Zoazije, s apsolutizmom, feudalizmom i sitnim gradanstvom.

Revolucije od 1648. i 1789. nisu bile engleska i francuska revolu-
cija; one su bile revolucije evropsk.g stila. One nisu bile pobeda odre-
dene drudtvene klase nad starim politickim uredenjem; one su bile prokla-
macija politickog uredenja za novo evropsko drustvo. BurZoazija je u
njima pobedila; ali pobeda burfoazije bila je tada pobeda novog drusi-
venog uredenja, pobeda burzoaskog vlasnistva nad feudalnim, nacije
nad provincijalizmom, konkurencije nad cehom, drobljenja vlasnistva
nad majoratom, vlasti vlasnika zemlji$ta nad podvlas¢eno$éu vlasnika
zemljiSta, prosvecenosti nad praznoverjem, porodice nad porodic-
nim imenom, industrije nad herojskom lenjod¢u, gradanskog prava
nad srednjovekovnim privilegijama. Revolucija od 1648. bila je pobeda
17. veka nad 16. vekom, revolucija od 1789. pobeda 18. nad 17. vekom.
Ove revolucije jo§ vise su izrazavale potrebe celog tadasnjeg sveta
nego potrebe onih delova sveta u kojima su se odigravale, tj. Engleske
i Francuske.

A u pruskoj martovskoi revoluciji nista od svega toga.

Februarska revolucija ukinula je ustavnu monarhiju u stvarnosti
i vlast burzoazije u ideji. Pruska martovska revolucija trebalo je da
stvori ustavnu monarhiju u ideji i vlast burZoazije u stvarnosti. Daleko
od toga da bude evropska revolucija, ona je bila samo slab odjek evrop-
ske revolucije u jednoj zaostaloj zemlji. Umesto da bude ispred svoga
stoleca, bila je iza njega za viSe od pola veka. Ona je od samog po-
Cetka bila sekundarna, a t je da se sekundarne bolesti teze lece
i da u isti mah jace razaraju organizam nego primarne. Radilo se ne
o stvaranju novog drustva, nego o berlinskom ponovnom rodenju
drustva koje je umrlo u Parizu. Pruska martovska revolucija aije
Cak bila nacionalna, nemm.‘ka, ona je od samog pocetka bila provm.
cijsko-pruska. Becki k, svakovrsni provin-
cijski ustanci odvijali su se uporedo s njom i osporavali joj rang.
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Dok su 1648. i 1789. bile beskrajno ponosne 3to stoje na &elu
stvaranja, ambicija berlinske 1848. sastojala se u tome da stvori ana-
hronizam. Njena svetlost bilo je nalik na svetlost zvezda koja dopire
do nas, stanovnika Zemlje, tek 100 000 godina posle toga otkako su
se tela koja je emaniraju ugasila. Pruska martovska revolucija bila
je u malom, kao 3to je sve bilo u malom, takva zvezda za Evropu.
Njena svetlost bila je svetlost davno istrulelog drustvenog lesa.

Nemacka burzoazija razvijala se tako mlitavo, kukavicki i sporo
da je u trenutku kad je stala nasuprot feudalizmu i apsolutizmu, ugro-
Zavajuéi ih, videla da je i sama ugrozena od proletarijata i od svih
onih frakcija gradanstva Ciji su interesi i ideje srodni proletarijatu.
I ne samo §to je videla neprijateljski raspolozenu klasu iza sebe, nego
je videla celu Evropu neprijateljski raspoloZenu ispred sebe. Pruska
burzoazija nije bila, kao francuska od 1789, klasa koja nasuprot repre-
zentantima starog dru$tva, monarhiji i plemstvu, predstavlja celo
moderno dru$tvo. Ona je spala na neku vrstu staleza, isto toliko odvo-
jenog od krune koliko i od naroda, opoziciono nastrojenog prema
oboma, neodluénog prema svakom od svojih protivnika uzetih pona-
osob, jer je uvek videla oba ispred ili iza sebe; od samog pocetka sklona
izdaji naroda i kompromisu s okrunjenim predstavnikom starog drustva,
jer je ve¢ i sama pripadala starom drustvu; ona nije predstavljala inte-
rese jednog novog drustva protiv starog dru$tva, nego obnovljene
interese unutar zastarelog drustva; ona je bila na kormilu revolucije
ne zato §to je za njom stajao narod, nego zato $to ju je narod gurao
pred sobom; ona je bila na Celu ne zato $to je predstavljala inicijativu
jedne nove druitvene epohe, nego zato $to je predstavljala nezado-
voljstvo stare drustvene epohe; sloj stare drzave koji se nije probio
napolje, nego bio zamljotresom izbaten na povrinu nove drzave;
bez vere u sebe, bez vere u narod, rop¢u¢i na one iznad sebe, drs-
¢u¢i pred onima ispod sebe, egoisticna na obe strane i svesna svog
egoizma, revolucionarna prema konzervativcima, konzervativna prema
revolucionarima, bez vere u svoje vlastite parole, sa frazama umesto
ideja, zaplasena svetskom olujom, eksploatiduci svetsku oluju — bez
energije u ma kom pravcu, plagijat u svim pravcima, vulgarna jer
nije bila originalna, originalna u vulgarnosti — ona trguje svojim
vlastitim Zeljama, ona je bez inicijative, bez vere u samu sebe, bez
vere u narod, bez svetskoistorijske misije — ukleti starac osuden da
vodi i odvodi prva mladalatka strujanja robustnog naroda u svom
vlastitom starackom interesu — bez ociju, bez usiju, bez zubi, bez
itega — takva se obrela pruska burZoazija posle martovske revolu-
cije na kormilu pruske drzave.

* Keln, 15. decembra. Teorija sporazuma koju je burzoazija,
do$avdi sa Camphausenovom vladom na vlast, odmah proglasila »naj-
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Sirom¢ osnovom pruskog contrat sociall niposto nije bila prazna teo-
rija; naprotiv, ona je izrasla na drvu »zlatnogs Zivota.

Martovska revolucija nipoito nije podvrgla suverena po milosti
boZjoj narodnom suverenu. Ona je samo prisilila krunu, apsoluti-
sti¢ku drZavu, da paktira s burZoazijom, da se sa svojim starim tak-
macom sporazume.

Kruna ¢e burZoaziji Zrtvovati plemstvo, a burZoazija ée kruni
zrtvovati narod. Pod tim uslovom monarhija ¢e postati burZoaska,
a burZoazija ¢e postati monarhisticka.

Posle marta postoje jo§ samo dve snage. One sluZe jedna drugoj
kao odvodnik gromova revolucije. Razume se, sve to na »najiroj demo-
kratskoj osnovic,

To je bila tajna teorije sporazuma.

Trgovcima uljem i vunom(138] koji su posle martovske revolucije
obrazovali prvu vladu svidela se uloga da kompromitovanu krunu
stave pod svoje plebejsko okrilje. Zanosno su uzivali u tome $to imaju
pristup u dvor i u tome 3to teSka srca, napustajudi iz Ciste velikodus-
nosti podraZavanje surovim Rimljanima — Rimljanima Ujedinjenog
landtaga — leSom svoje nekadasnje popularnosti zatrpavaju jaz koji
je pretio da proguta presto., Kako se Sepurio ministar Camphausen
kao babica ustavnog prestola. Dobri¢ina je otigledno bio ganut sam
sobom i svojom sopstvenom velikodu$no$¢u. Kruna i njeni privrze-
nici teSka srca su trpeli to poniZavajuée protektorstvo i pravili su bonne
mine 2 mauvais jeu? olekujuéi bolje dane.

Napola rasturena armija, birokratija koja je drhtala za svoja mesta
i plate, ponizeni feudalni stalez, ¢iji voda je bio na ustavnom studij-
skom putovanjul’3l], lako su sa nekoliko slatkih re¢i i naklona nasa-
marili bourgeois gentilhomme!139],

Pruska burZoazija bila je nominalni imalac vlasti, ona ni za tre-
nutak nije posumnijala u to da su joj se snage stare drzave stavile na
raspolaganje bez zadnjih misli i da su se sve do jedne pretvorile u
odane pristalice njene vlastite svemoéi.

Ne samo u vladi, u granicama cele monarhije burZoazija je bila
opijena tom zabludom.

Zar u jedinim junastvima pruske burZoazije posle marta, u &esto
krvavim $ikanama gradanske garde protiv nenaoruzanog proletari-
jata, armija, birokratija, pa €ak i feudalna gospoda, nisu bivali drago-
voljni i pokorni pomagadi? Zar se jedinim naporima do kojih su se
vinuli lokalni predstavnici buroazije, optinskim vecima — (ijoj su
se nametljivo servilnoj podlosti kasnije po zasluzi oduZili udarcima
nogom Windischgritz, Jelati¢ i Welden — zar se jedinim junaStvima
tih op3tinskih veéa posle martovske revolucije, njihovim patrijarhalno
ozbiljnim opomenama narodu, nisu divili zanemeli okruzni nacelnici
i u sebe povudeni divizijski generali? Pa zar je pruska burZoazija

1 drustvenog ugovora 2 prijatno lice na lo¥e karte
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jos mogla sumnjati u to da je stara mrinja armije, birokratije i feu-
dalaca nestala u pomzno; odanosti vehkodu§nom pobedniku, bur-
Joaziji, koja je obuzdala i samu sebe i anarhiju?

Bilo je jasno. Pruska burZoazija je imala jo§ samo jedan zadatak,
zadatak da svoju vlast udini sebi udobnom, da ukloni uznemiravajuée
anarhiste, da uspostavi »red i mir« i ponovo prikupi kamate koje su
joj izmakle za vreme martovske oluje. Mogla je biti re¢ samo jo§ o tome
da tro$kove proizvodnje svoje vlasti i martovske revolucije koja ih je
uslovila svede na najmanju meru. Zar se oruZje koje je pruska burZo-
azija u svojoj borbi protiv feudalnog druitva i njegove krune morala
zahtevati pod firmom naroda — pravo udruZivanja, sloboda $tampe
itd. — nije moralo skrsiti u rukama zaludenog naroda, koji viSe nije
imao potrebe da ga upotrebljava za burZoaziju i koji je pokazivao
opasnu Zelju da ga upotrebi protiv nje?

Sporazumu burzoazije sa krunom, u o je bila ubedena, cenjkanju
burZoazije sa starom drZzavom, drzavom koja se pomirila sa svojom
sudbinom, otigledno je stajala na putu samo jo3 jedna prepreka, jedna
jedina prepreka, narod — puer robustus sed malitiosusi140), kako kaze
Hobbes. Narod i revolucija!

Revolucija je bila pravni titulus naroda; na revoluciji je on teme-
ljio svoje silovite zahteve. Revolucija je bila menica koju je vukao na
burzoaziju. Revolucijom je burZoazija dosla na vlast. Onog dana kad
je burzoazija do$la na vlast, menica je dospela. BurZoazija je morala
protiv menice uloZiti protest.

Rewolucija — to je u ustima naroda znagilo: vi burZuji ste Comité
du salut public, Komitet javnog spasa kome smo dali vlast u ruke ne
zato da se o vasim interesima sporazumevate sa krunom, nego da spro-
vodite protiv krune naSe interese, interese naroda.

Revolucija je bila protest naroda protiv sporazuma burZoazije
sa krunom. BurZoazija koja se sporazumevala sa krunom morala je
dakle protestovari protiv. — revolucije.

I to se dogodilo pod velikim Camphausenom. Martovska revolu-
cija nije bila priznata. Odbacivsi predlog da se prizna martovska revo-
lucija, berlinsko nacionalno predstavni$tvo konstituisalo se kao pred-

Stwo pruske burZoazije, kao spor ska Skupstii

Ta Skupstina je ono $to se dogodilo proglasnla kao da se m)e
dogodilo. Glasno je pred pruskim narodom objavila da se on nije
sporazumeo s burZoazijom da digne revoluciju protiv krune, nego
da digne revoluciju kako bi se kruna sporazumela sa burZoazijom pro-
tiv njega samog! Tako je bio prawvmi titulus revolucionarnog naroda
uniSten, a prawno tle konzervativne burZoazije steceno.

Pravno tle!

Briiggemann i preko njega »Kolnische Zeitungd?) toliko su brb-
ljali, bajali i jadikovali o »pravnom tlu¢, toliko &esto su »pravno tles
gubili, ponovo sticali, pravno tle busili, krpili, prebacivali iz Berlina
u Frankfurt, iz Frankfurta u Berlin, suzavali, proSirivali, pretvarali
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iz obi¢nog tla u parketirani pod, iz parketiranog poda u dvostruko
dno — koje je poznato kao glavno sredstvo madioni¢ara — a dvostruko
dno u vrata kroz koja se propada u bezdan, da se najzad pravno tle
za nase Citaoce s pravom pretvorilo u tle lista »Kolnische Zeitung«;
oni mogu tu lozinku pruske burZoazije pobrkati s privatnom lozinkom
gospodina Josepha Dumonta, tu nuznu ideju pruske svetske istorije
sa prizvoljnom bubicom lista »Kélnische Zeitunge, i u pravnom tlu
videti samo jo$ tle na kom raste »Kolnische Zeitunge.

Pravno tle, i 1o prusko pravno tle!

Pravwno tle na kom se posle marta krecu vitez velike debate, Camp-
hausen, vaskrsla sablast Ujedinjenog landtaga i sporazumaska Skup-
Stina — je li to ustavni zakon iz 1815041), ili zakon o landtagu iz
18201142), ili patent iz 1847(143), jli zakon o izborima i sporazumevanju
od 8. aprila 1848201291

Nista od svega toga.

»Pravno tle« znacilo je naprosto da revolucija nije stekla svoje
tle i da staro drustvo nije izgubilo svoje tle, da je martovska revolu-
cija samo »dogadaj« koji je dao »podsticaj« odavno unutar stare pruske
drzave pripremanom »sporazumuc« izmedu prestola i burzoazije, potrebu
kojega je sama kruna veé izrazila u preda$njim previdnjim ukazima,
no samo ga pre marta nije smatrala »hitnime. »Pravno tle« znacilo je
jednom re¢ju da burZoazija Zeli posle marta pregovarati sa krunom
na istoj nozi kao pre marta, kao da revolucije nije ni bilo i kao da je
Uiedinieni landtag postigao svoj cilj bez revolucije. »Pravno tle« zna-
¢ilo je da pravni titulus naroda, revalucya, u contrat social! izmedu
vlade i burZzoazije ne postoji. Burz 1zvodila svoje zahi iz
staropruskcg zakonodavstva, da narod ne bx izvodio nikakve zahteve
iz novopruske revolucije.

Razume se da su ideoloski kreteni burzoazije, njena novinska pis-
karala i t. sl. ovo ulepSavanje burzoaskog interesa morali izdavati
za pravi interes burzoazije i ubedivati u to sebe i druge. U glavi jednog
Briiggemanna fraza o pravnom tlu pretvorila se u stvarnu supstancu.

Camphausenova vlada izvrdila je svoj zadatak, zadatak posredo-
vanja i prelaza. Naime posredovala je izmedu burzoazije podignute
na plec¢a naroda i burZoazije kojoj narodna pleca viSe nisu bila potrebna;
izmedu burZoazije koja je prividno predstavljala narod nasuprot kruni
i burzoazije koja je stvarno predstavljala krunu nasuprot narodu;
izmedu burzoazije koja se odvojila od revolucije i burzoazije koja se
izdvojila kao jezgro kontrarevolucije.

U skladu sa svojom ulogom, vlada Camphausena ogranitila se
u devitanskoj stidljivosti na pasivni otpor revoluciji.

Doduse, ona je revoluciju odbacivala u teoriji, ali se u praksi
odupirala samo njenim zahtevima i tolerisala je samo rekonstituisanje
starih drzavnih vlasti.

1 druitvenom ugovoru
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Medutim, burzoazija je mislila da je stigla do tatke gde pasivni
otpor mora da prede u ekitivni napad. Camphausenova vlada nije od-
stupila zato Sto je ucinila ovu ili onu pogresku, ve¢ s prostog razloga
3to je bila proa vlada posle martovske revolucije, $to je bila vlada
martovske revolucije, §to je zbog svoga porekla jo§ morala kriti svoje
pravo lice predstavnika burZoazije pod maskom narodnog diktatora.
Taj njen dvoznatni postanak i njen dvosmisleni karakter jo§ su joj
nametali odredene gestove pristojnosti, rezerve i obzire koji su posta-
jali neugodni burZoaziji i na koje se druga, direktmo iz sporazumaske
Skupstine proiza$la vlada, viSe nije morala obazirati.

Stoga je ostavka Camphausenove vlade bila zagonetka za birtij-
ske politicare. Posle nje je dosla vlade dela, vlada Hansemannal44),
jer je burZoazija nameravala preéi iz perioda pasivne izdaje naroda
kruni u period akrivnog podvrgavanja naroda svojoj, sa krunom dogo-
vorenoj vlasti. Viada dela bila je druga vlada posle martovske revolu-
cije. To je bila sva njena tajna.

* Keln, 29. decembra.
vGospodo! U pitanjima novca nema mile-lale!«145)

U tih nekoliko re&i rezimirao je Hansemann sav liberalizam Uje-
dinjenog landtaga. Taj Covek je bio nuzni $ef vlade koja je proizasla
iz same sporazumaske Skupstine, vlade koja je trebalo da pasivni otpor
protiv naroda pretvori u aktivni napad na narod, vlade dela.

Ni u jednoj pruskoj vladi nije bilo toliko burZoaskih imena! Han-
semann, Milde, Mirker, Kiihlwetter, Gierke! Cak i von Auerswald,
pridvorna etiketa te vlade, pripadao je liberalnom plemstvu, tj. plem-
stvu kenigsberske opozicije koje se prilagodavalo burZoaziji. Jedini
je Roth wvon Schreckenstein medu tom svetinom predstavljao staro
birokratizovano prusko feudalno plemstvo. Roth von Schreckenstein!
Preziveli naslov zaboravljenog romana o razbojnicima i vitezovima
pokojnog Hildebrandta!1148) Ali Roth von Schreckenstein bio je samo
feudalno uokvirenje burZoaskog dragulja. Roth won Schreckenstein,
usred burZoaske vlade, kazivao je divovskim slovima: pruski feuda-
lizam, armija, birokratija idu za tek iza$lom zvezdom pruske bur-
zoazije. Njoj su se ove sile stavile na raspolaganje, a burZoazija ih
stavlja pred svoj presto, kao 3to su na starim heraldi¢kim amblemima
pred narodne vladare stavljali medveda. Roth von Schreckenstein
treba da bude samo medved burZoaske vlade.

Dvadeset Sestog juna Hansemannova vlada predstavila se Nacio-
nalnoj skup3tini. Njena zbiljska egzistencija pocinje tek od jula. Junska
revolucija bila je pozadina vlade dela, kao 3to je februarska revolucija
bila pozadina vlade posredovanja.

Pruska burZoazija iskoristila je protiv naroda krvavu pobedu
pariske burZoazije nad pariskim proletarijatom, kao 3to je pruska kruna

7 Marx - Engels (9)
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krvavu pobedu Hrvata u Becu iskoristila protiv burZoazije. Muke
pruske burZoazije posle austrijskog novembra odmazda su za muke
pruskog naroda posle francuskog juna. U svojoj kratkovidoj usko-
grudnosti nemacki filistri poistovecivali su sebe sa francuskom bur-
Zoazijom. Oni nisu srusili presto, oni nisu uklonili feudalno drustvo,
a kamoli njegov poslednji ostatak, oni nisu morali da brane drustvo
koje su sami stvorili. Mislili su da ¢e posle juna, kao posle februara,
kao od pocetka. 16. veka, kao u 18. veku, na svoj iskonski lukavo-pro-
fiterski nacin moci iz tudeg rada izvladiti tri etvrtine profita. Nisu
slutili da iza francuskog juna vreba austrijski novembar, a iza austrij-
skog novembra pruski decembar. Nisu slutili da je u Francuskoj bur-
Zoazija, koja je srusila prestole, videla pred sobom samo jo§ jednog
jedinog neprijatelja, proletarijat, a da je pruska burZoazija, koja se
rvala sa krunom, imala samo jo$ jednog saveznika, narod. Ne zato
§to burZoazija i narod ne bi imali neprijateljski suprotstavljenih inte-
resa, nego zato $to ih je vezivao isti interes protiv trece sile koja ih
je oboje jednako ugnjetavala.

Vlada Hansemanna smatrala se vladom junske revolucije. I u sva-
kom pruskom gradu filistri su se pred »crvenim razbojnicima« pret-
varali u »Cestite republikance« — pri ¢emu nisu prestajali biti Cestiti
rojalisti, a ponekad su previdali da njihovi »crveni« nose belo-crnel47}
kokarde.

U svojoj prestonoj besedi od 26. juna Hansemann je zacas svrsio
sa Camphausenovom misteriozno-maglovitom »monarhijom na najsiroj
demokratskoj osnovic.

»Ustavna monarhija na osnovi dvodomnog sistema i zajednitko
vrienje zakonodavne vlasti od strane oba doma i krune« — na tu suvo-
parnu formulu sveo je on zagonetnu izreku svog nadahnutog pret-
hodnika.

»Izmena najnuznijih, s novim drZavnim ustavom neuskladivih odnosa, oslo-
bodenje vlasnistva od okom kou sputavaju njegovo povoljno iskoriicavanje u velikom
delu hij pr da, reforma p k k davstva, na-
rotito ukidanje aslabodenja od poreza itd.« i pre svega sjalanje driavne vlasti neophodno
radi zaStites (od gradana) »steCene slobode protiv reakcijes (iskorijtavanja slobode
u interesu feudalaca) » protiv ijes (iskori ja slobode u interesu naroda,
»i radi uspostavijanja poremeienog poveremjae148]

to je bio program vlade, to je bio program na vladu dosle pruske
burZoazije, ¢iji je Klasi¢ni predstavnik Hansemann.

U Ujedinj landtagu H: je bio najogorceniji i naj-
cini¢niji protivnik poverenja, jer — »Gospedc! U pitanjima novca
nema mile-lale!« U vladi je Hansemann proglasio kao prvu potrebu
»uspostavijanje pcremecenog poveremja«, jer — ovog puta se obratao
narodu, kao onda prestolu — jer

+Gospodo! U pitanjima novca nema mile-lale!~
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Onda se radilo o poverenju koje novac daje, a Ovog puta o pove-
renju koje novac stvara; onde o feudalnom poverenju, odanom po-
verenju u Boga, kralja i otadzbinu, ovde o bursoaskom poverenju,
poverenju u trgovinu i promet, u ukamadivanje kapitala, u plateznu
sposobnost poslovnih prijatelja, o komercijalnom poverenju; ne o
veri, ljubavi i nadi, nego o kreditu.

»Uspostavljanje poremecenog poverenja!« Tim reima izrazio je
Hansemann fiksnu ideju pruske burZoazije.

Kredit potiva na sigurnosti da ¢e se eksploatacija najamnog rada
od strane kapitala, proletarijata od strane burZoazije, sitne burzoazije
od strane krupne burZoazije nastaviti na uobicajeni nacin. Svako
politicko gibanje proletarijata, kakve god prirode bilo, makar njime
neposredno komanduje burZoazija, naru$ava dakle poverenje, kredit.
»Uspostavljanje poremecenog poverenja'« znacilo je u Hansemannovim
ustima:

Gusenje svakog polititkog kretanja u proletarijatu i u svim drust-
venim slojevima &iji se interes direktno ne podudara sa interesom klase
koja misli da stoji na kormilu drzave.

Zato je Hansemann odmah do »uspostavljanja poremecenog pove-
renja« stavio »jacanje dravne vlastic. On se varao samo u prirodi te
»drzavne vlasti«. Mislio je da jaca vlast koja sluZi kreditu, burZoaskom
poverenju, a jacao je samo drzavnu vlast koja zahteva poverenje i
koja ga u slu¢aju nuzde zadobija karte¢om, jer nikakvog kredita nema.
Hrteo je tvrdi¢iti s troskovima proizvodnje burZoaske vladavine, a
opteretio je burZoaziju silnim milionima koje kosta restauracija pruske
feudalne vladavine.

U odnosu na radnike Hansemann se izrazio vrlo saZeto: za njih
on ima u dZepu odli¢an lek. Ali pre nego $to bi ga izvadio, mora pre
svega biti uspostavljeno »poremeéeno poverenje«. Da bi se poverenje
uspostavxlo, radnicka klasa mora uciniti kraj svom politiziranju i me-
$anju u drzavne stvari te se vratiti svojim starim navikama. Ako poslusa
njegov savet, poverenje ¢e biti uspostavljeno, a onda ¢e svakako njegov
odli¢ni tajanstveni lek delovati ve¢ i zato $to viSe nece biti potreban
i $to viSe nece biti primenljiv, jer ¢e u tom slucaju bolest, narusavanje
burzoaskog reda, biti uklonjena. A ¢emu lek gde nema bolesti? No
ako narod ostane pri svome, — e, onda ¢e on jaéati »drzavnu vlaste,
policiju, armiju, sudove, birokratiju, onda ¢e on na njega nahuskati
svoje medvede, jer ée »poverenje« postati »pitanje novcas, a:

»Gospodo! U pitanju novca nema mile-lale!«

Koliko god se tome Hansemann smeskao, njegov program bio
je poften program, dobro miiljeni program.

On je hteo jat¢ati drzavnu vlast ne samo protiv anarhije, tj. protiv
naroda, on ju je hteo jalati i protiv reakcije, tj. protiv krune i feudal-
nih interesa ukoliko bi ovi pokusali da se ostvaruju protiv novdane
kese i »majnugnijihe, tj. najskromnijih politiCkih pretenzija burZoazije.

7¢
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Vlada dela bila je ve¢ po celom svom sastavu protest protiv te
sreakcijec.

Od svih predasnuh prusknh vlada ona se odlikovala time $to joj
je pravi mi pr tk bio 2 jja. Pruska drzava je
stole¢ima nalbnzlnvue skrivala da su rat, unutradnji i spol;m poslovn,
crkvene i $kolske stvari pa ¢ak i ministarstvo dvora i vera, l|ubav i
nada podredeni profanim finansijama. Vlada dela je tu neprijatnu
burzoasku istinu stavila sebi na &elo time $to je stavila sebi na &elo
g. Hansemanna, Zoveka &iji se program i u vladi i u opoziciji rezi-
mirao u refima:

»Gospodo! U pitanjima novca nema mile-lale!s

Monarhija je u Pruskoj postala »pitanje novcac.

Predimo sad od programa vlade dela k njenim delima.

Sa pretnjom o »ojalanoj driavnoj vlastie protiv sanarhijes, tj.
protiv radnicke Kklase i svih frakcija gradanstva koje nisu stale kod
programa g. Hansemanna, nije bilo sale. Cak se moZe reéi da je, izu-
zev poviSenja poreza na SeCer od repe i rakiju, ova reakcija protiv
takozvane anarhije, tj. protiv revolucionarnog pokreta, bila jedino
ozbiljno delo vlade dela.

Sijaset procesa protiv Stampe na osnovu »Zemaljskog prava«149)
ili, ako ono nije dostajalo, Code pénalal®!, mnogobrojna hap3enja
na istoj »dovoljnoj osnovi« (Auerswaldova formula), uvodenje insti-
tucije konstabla u Berlinul4?), po k0)0) jena dve kuce dolaznlo po jedan
konstabl, prepadi na slobodu udr j na
neobuzdane gradane, hugkanje gradanskc garde na neobuzdane pro-
letere, besprimerno opsadno stanje, sve je to joS od Hansemannove
olimpijade u sveZzoj uspomeni. Detalji su suvisni.

Kiihlwetter je tu stranu nastojanji vlade rezimirao u svojoj izjavi:

*Drava koja hoée da bude veoma slobodna mora kao izvrSnu vlast imati
veoma veliki policijski personals,
na 3ta je sam Hansemann promrmljao primedbu koja se kod njega
ustalila:

*To ¢e bitno doprinet i usp ljanju p je ivljc ju parali.
trgovinske delatnosti.s(150)

Pod vladom dela vaéali« su, dakle, staropruska policija, tuZiladtvo,
birokratija, armija, jer su na plari, dakle i u slubi burZoazije, mislio
je Hansemann, Jednom redju, »aéalic su.

Nasuprot tome, raspoloZenje proletarijata i gradanske demo-
kratije karakteriSe jedna Cinjenica. Kad je nekoliko reakcionara zlo-
stavilo nekoliko demokrata u Sarlotenburgu, narod je juridao na sediste
Predsedni$tva vlade u Berlinu. Toliko je vlada dela bila popularna.
Iduceg dana Hansemann je predloZio zakon protiv okupljanja i jav-
nih skupstina. Tako lukavo je intrigirao protiv reakcije.
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Stvarna, opipljiva, popularna delatnost vlade dela bila je &isto
policijska. U oima proletarijata i gradske demokratije, ta vlada i spo-
razumaSka Skupstina, ¢ija je veéina bila predstavijena u vladi, i pruska
vlada, tija velina je salinjavala veéinu u sporazumskoj Skuptini,
nisu predstavljale nifta drugo do staru, poneito osveienu policiisku
i birokratsku drfavu. K tome je dodlo ogorlenje protiv burZoazije,
jer burzoazija je vladala i u licu gradanske garde pretvorila se u sas-
tavni deo policije.

To je bila »martovska tekovina« u o¢ima naroda — da su gospoda
liberalni burZuji preuzeli policijske funkcije. Dakle, udvostrudena
policija!

Ne u delima vlade dela, nego tek u njenim predlozima organskih
zakona izbija na videlo da je ta vlada samo u interesu burZoazije va-
éalac i podsticala na dela »policiju«, taj zavrdni izraz stare drzave.

U nacrtima zakona o opitinama, zakona o porotnim sudovima
i zakona o gradanskoj gardi koje je predlozila vlada Hansemanna uvek
je posed, u jednoj ili drugoj formi, granica izmedu onog 3to je u zemlji
zakonito i onog §to je nezakonito. Doduse, u svim tim predlozima
zakona udinjene su najservilnije koncesije kraljevoj vlasti, jer je bur-
zoaska vlada mislila da na toj strani ima saveznika koji je postao bezo-
pasan, ali se kao obeStecenje utoliko bezobzirnije ispoljava vladavina
kapitala nad radom.

Zakon o gradanskoj gardi, koji je sankcionisala sporazumska
Skupstina, bio je okrenut protiv same burZoazije i morao je dati
zakonsku izliku za njeno razoruzanje. Doduse, po njenim planovima
trebalo je da stupi na snagu tek posle dono3enja zakona o opitinama
i proglalenja ustava, tj. posle u¢vricenja njene vladavine. Iskustva
koja je pruska burZoazija stekla u vezi sa zakonom o gradanskoj gardi
neka doprinesu njenom prosvefivanju; neka iz toga uvidi da zasad
sve ono 3to misli da &ini protiv naroda Cini protiv same sebe.

Dakle, za narod se Hansemannova vlada prakti¢no svela na staro-
prusko pandurstvo, a teoretski na belgijski uvredljive razlike!s!) izmedu
burzuja i neburzuja.

Predimo na drugi;deo vladinog programa, na anarhiju protiv
reakcije.

S te strane vlada moZe pokazati viSe pustih Zelja nego dela.

U puste buroaske Zelie idu: prodaja domena u parcelama pri-
vatnim posednicima, prepustanje bankovnih institucija slobodnoj
konkurenciji, pretvaranje »Seehandlungad’%2) u privatnu instituciju, itd.

Vlada dela je imala nesreu da su svi njeni ekonomski napadi
na feudalnu partiju izvrieni pod egidom prinudnog zajma i da su
uopdte njeni reformatorski pokusaji ispali u ofima naroda kao ¢tisto
finansijske mere od nevolje da bi se napunila kasa ojatane »drzavne
vlasti«. Tako je H: n, ne stekavsi pri je jedne partije, pobrao
mrznju druge. I ne moZe se poreéi da se usudio ozbiljnije navaliti
na feudalne privilegije samo onde gde se nametalo »piranje novcas,
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koje je ministru finansija najblize, gde se nametalo pitanje novca u
smislu ministarstva finansija. U tom uskogrudom smislu on je dovik-
nuo feudalcima:

»Gospodo! U pitanjima novca nema mile-lale!s

Tako su ¢ak i njegova pozitivna burZoaska nastojanja protiv
feudalaca lmala istu pohcn)sku bo;u kao i njegove negativne mere
za »oZivlj Nalme, u polmékol ekonomiji
pohcz]a se zove fzskus. Povisenje poreza na Se¢ernu repu i rakiju, koje
je Hansemann proveo u Nacionalnoj skupstini i pretvorio u zakon,
uzbunilo je novéane kese s Bogom za kralja i otadzbinu u Sleziji, u
Markama, u Saksoniji, u isto¢noj i zapadnoj Pruskoj itd. No dok je
ta mera izazvala gnev industrijskih zemljisnih vlasnika u staropru-
skim provincijama, ona je pobudila ne manje negodovanje kod burzoa-
skih vlasnika pecara u Rajnskoj provinciji, koji su smatrali da su time
u odnosu na staropruske provincije stavljeni u jo§ nepovoljnije uslove
konkurencije. A da bude jo§ gore, ogorcila je radnicku klasu starih
provincija, za koju nije znatila niti je mogla znaciti drugo do poskup-
ljenje jedne neophodne Zivotne namirnice. Dakle, od te mere ostalo je
samo punjenje kase »ojacane drzavne vlasti«! A viSe primera na treba,
jer to je jedino delo vlade dela protiv feudalaca koje je stwarno po-
stalo delo, jedini zakonski predlog u tom pravcu koji je stvarno postao
zakon.

»Predlozi« Hansemanna o ukidanju oslobodenja od razrednog i
zemljisnog poreza, kao i n;egov pro;ekt poreza na dohodak(!3), jzaz-
vali su tarapanu medu vl ma za »Boga, kralja
i otadzbinu«, Oglasili su ga za komum:ta, i jo§ danas se Pruska vite-
zica landverovog krsta tri put prekrsti pri samom pomenu Hanse-
mannoval! imena. Ono zvué¢i kao Fra Diavolol1%4], Ukidanje oslobo-
denja od zemljidnog poreza, jedina znacajna mera koju je u slavno
vreme sporazumaSke Skupstine predloZio jedan pruski ministar,
razbilo se o principijelnu ogranicenost levice. I sam Hansemann oprav-
dao je tu ogranitenost. Zar je trebalo da levica otvori vladi »gjacane
drZavne vlasti« nove finansijske izvore pre nego §to ustav bude izraden
i na nj poloZena zakletva?

BurZzoaska vlada par excellence? bila je toliko nesreéna da su
njenu najradikalniju meru morali paralizovati radikalni ¢lanovi spo-
razumaske Skupstine. Bila je toliko jadna da se ceo njen krstaski pohod
protiv feudalizma izvrgao u poviSenje poreza, podjednako omrznuto
kod svih Klasa, i da je celo njeno finansijsko oitroumlje pobacilo pri-
nudni zajam. Te dve mere su na kraju krajeva samo pribavile supsidije
za pohod kontrarevolucije protiv same burscazije. Ali feudalci su se
ubedili u »zle« namere burfoaske vlade. Tako se ¢ak u finansijskoj
borbi pruske burZoazije protiv feudalizma dokazalo da je ona u svojoj

1 Vidi u ovom tomu, str. 22-25. — ? u punom smislu redi
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nepopularnoj nemodi znala uterivati ¢ak i novac samo protiv same sebe,
a — Gospodo! U pitanjima novca nema mile-lale!

Kao 3to je burzoaska vlada uspela da ogoréi i okrene protiv sebe
podjednako gradski proletarijat, gradansku demokratiju i feudalce,
tako je umela da od sebe otudi i ucini svojim neprijateljem ¢ak i od
feudalizma podjarmljenu seljatku klasu, u &mu ju je najrevnosnije
podupirala sporazumaska Skupitina. Nikako ne valja zaboraviti da je
ta Skupstina u toku polovine svoga Zivota imala u licu Hansemannove
vlade svoga pravog predstavnika i da su dana$nji burZoaski muéenici
bili jucera$nji Hansemannovi skutonose.

Nacrt oslobodenja od feudalnih teretal133], koji je pod Hanse-
mannom predlozio Patow (vidi nasu raniju kritiku!), bio je najjadniji
rezultat najnemocnije burZoaske Zelje da se ukinu feudalne privilegije,
ti s »novim ustavom nespojivi odnosi¢, i burZoaskog straha da revo-
lucionarno dirne u bilo koju vrstu vlasni$tva. Jadni, bojazljivi, usko-
grudi egoizam toliko je zaslepeo prusku burZoaziju da je svog nusnog
saveznika — seljacku klasu — odgurnula od sebe.

Treceg juna poslanik Hanow podneo je predlog

vda se, do donosenja novog, na pravednim nacelima izgradenog zakona, na zahtev
jedne strane odmah obustave sve nereSene rasprave o railiséavanju vlastelinsko-
-seljatkih odnosa i o otkupu od rabotec.

A tek potkraj septembra, dakle Cetiri meseca posle toga, pod vla-
dom Pfuela, usvojila je sporazumaska Skupstina nacrt zakona o obu-
stavljanju neresenih vlastelinsko-seljackih rasprava, odbacivsi sve libe-
ralne amandmane i »ostavivii na snazi privremeno odredene tekuée
obaveze«, kao i »uterivanje spornih davanja i zaostataka«156),

U avgustu, ako se ne varamo, zakljutila je sporazumaska Skupstina
da Nenstielov predlog o »neodgodivom ukidanju rabote« mije hitanl157)
— a zar su seljaci posle toga mogli priznati kao hitno da se biju za
tu istu sporazumasku Skupstinu koja ih je bacila nazad u poredenju
sa fakti¢nim stanjem 3to su ga posle marta bili osvojili?

Francuska burZoazija je pocela sa oslobodenjem seljaka. Sa selja-
cima je osvojila Evropu. Pruska burZoazija bila je toliko ogrezla u
svojim najugim, najblizim interesima da je proigrala ¢ak i tog saveznika
i udinila ga orudem u ruci feudalne kontrarevolucije.

Sluzbena povest raspuStanja burZoaske vlade je poznata.

Pod njenim okrilijem »drzavna vlaste toliko je bila »ojatana«, a
energija naroda toliko potisnuta, da su Dioskuri Kihlwetter-Hansemann
ve¢ 15. jula morali razaslati svim regirungsprezidentima monarhije
upozorenje o reakcionarnim intrigama upravnih &inovnika, specijalno
sreskih nacelnika, da je kasm)e, pored sporazumaske skupstine, u
Berlinu zasedala »Skupsti i krupnih vlastelina za zastil
njihovih pnv:leguallssl da se najzad u Gornjoj Luzici, nasuprot

1 Vidi u 8. tomu ovog izdanja, str. 93/94, 240-244 i 266 - 270.
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berlinskoj Nacionalnoj skupstini, za 4. septembra sazvao nekakav iz
srednjeg veka zaostali »Komunalni landtag za ¢uvanje ugroZenih vla-
sni¢kih prava zemljoposedac.

Energija koju su vlada i takozvana Nacionalna skupstina smogle
protiv sve opasnijih kontrarevolucionarnih simptoma ispoljila se,
pnmereno tome, u papirnatim upozorenjima. Bajonete, metke, zatvore
i pandure imala je burZoaska vlada samo za narod mzdt uspostaoljama
poremelenog poverenja i radi ofivlj

Dogadaji u Svajdnicutis, gde je soldateska mucki ubijala direkt-
no burZoaziju u gradanskoj gardi, napokon su trgnuli Nacionalnu
skupstinu iz apatije. Devetog avgusta ona se odlutila na junagko delo,
na Stein-Schultzeovu armijsku zapovest[!®], &ije je krajnje sredstvo
prinude bio osecaj zakta kod pruskih oficira. Kakvog li sredstva prinude!
A zar rojalisticka Cast nije zabranjivala oficirima da se upravljaju po
zahtevima burZoaske asti?

Mesec dana nakon $to je usvojila Stein-Schultzeovu armijsku
zapovest, sporazumaka Skupstina je, 7. septembra, ponovo odlucila
da je njena odluka stvarna odluka i da je ministri moraju izvrSiti.
Hansemann je odbio da to u¢ini i demisionirao je 11. septembra, posto
je pre toga sam sebe imenovao direktorom banke sa 6000 talira godisnje
plate, jer — Gospodo! U pitanjima novca nema mile-lale!

Najzad je 25. septembra sporazumaska Skupstina iz Pfuelovih
usta sa zahvalno$¢u Cula sasvim oslabljenu formulu priznanja Stein-
-Schultzeove armijske zapovesti, koja se medutim zbog paralelne
Wrangelove armijske zapovesti(1®] i zbog koncentracije trupa oko
Berlina svela na lo$ vic.

Potrebno je samo ovla$ pogledati navedene datume i istoriju
Stein-Schultzeove armijske zapovesti da se Eovek uveri kako ta armij-
ska zapovest nije bila pravi razlog Hansemannove ostavke. Zar bi
Hansemann, koji nije ustuknuo pred priznanjem revolucije, ustuknuo
pred tom papirnatom proklamacijom? Zar bi Hansemann, koji je port-
felj, kad god bi mu ispao, svaki put dizao, ovog puta iz postenjatke
razdraZenosti ostavio portfelj na ministarskoj klupi da ga uzme ko
hoce? Ne, na§ Hansemann nije zanesenjak! Hansemanna su naprosto
nasamarili, kao $to je on uopste predstavljao nasamarenu burZoaziju.
Pustili su ga u uverenju da kruna ni pod kojim okolnostima nece do-
pustiti da on padne. Pustili su ga da izgubi poslednji privid popular-
nosti, da bi ga najzad mogli Zrtvovati osveti provincijskih junkera
i osloboditi se burZoaskog tutorstva. Osim toga, sa Rusijom i Austri-
jom dogovoreni plan ratnih operacija zahtevao je da na elu kabineta
bude general koga bi imenovala kamarila mimo sporazumaske Skup-
stine. Pod burZoaskom vladom stara »drzavna vlast¢ bila je dovoljno
»ojatana« da je smela odlutiti se na taj coupl.

1 udarac
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U Pfuelu su se prevarili. Pobeda Hrvata u Be¢u u&inila je &ak i
coveka poput Brandenburga upotrebljivim orudem.

Pod vladom Brandenburga sporazumasku skupstinu su sramno
rasterali, vukli za nos, poniZavali, izrugivali joj se i progonili je, a narod
je u odlu¢nom trenutku ostao rawvnodusan. Njen poraz bio je poraz
pruske burZoazije, konstitucionalistd, dakle pobeda demokratske partije,
ma koliko da je ova skupo morala platiti tu pobedu,

A oktroisani ustav?l123)

Nekad je kazano da se skomadié papira« nikad neée ugurati izmedu
kralja i njegova narodad!6ll, Sad kazu: Samo komadi¢ papira treba da
se ugura izmedu kralja i njegova naroda. Stvarni ustav Pruske je —
opsadno stanje. Oktroisani francuski ustav sadrZavao je samo jedan § 14,
paragraf koji ga je ukidaol162), Svaki paragraf oktroisanog pruskog usta-
va je jedan takav § 14.

Kruna oktroiSe tim ustavom nove privilegije — naime samoj sebi.

Ona daje samoj sebi slobodu da raspusta skupstinske domove
in indefinitum!. Ona daje ministrima slobodu da u meduvremenu
donose zakone kakve hoce (i o vlasnidtvu i t. sl.). Ona daje poslanicima
slobodu da za to optuZuju ministre, ali uz rizik da u opsadnom stanju
budu proglaSeni »unutrainjim neprijateljima¢«. Najzad, ona daje samoj
sebi slobodu da, kad na prolece akcije kontrarevolucije budu stajale
visoko, na mesto tog »komadica papira« koji lebdi u vazduhu stavi
kakvu iz srednjovekovnih staleskih razlika orgamkz izraslu hri$¢ansko-
germansku magnu chartull3), jli da sasvim napusti ustavnu igru.

ak i u tom poslednjem slu¢aju konzervativni deo burzoazije sklopio
bi ruke i pomolio se:

Bog dao, Bog uzeo, hvaljeno budi ime Gospodnje!

Istorija pruske burZoazije, kao i uopste nemactke burZoazije od
marta do deCEmbra, dokazuje da u Nemackoj Cisto burfoaska re-

i je burfoaske vladavine u obliku wustavne monarhije
nisu mogudi, da su moguce samo feudalna apsolutistitka kontrarevo-
lucija ili socijalno-r k

Ali da se i za Zivot sposobm deo burZoazije mora opet probudm
iz svoje apatije, za to nam jaméi pre svega ‘wdoviSni radun Kojim ée
ga na prolece kontrarevolucija iznenaditi, a — kako na$ Hansemann
pametno kaze:

sGospodo! U pitanjima novca nema mile-lale!

Nas'ov originala:
Die Bourgeoisie und die Kontrerevoltion

[*Neue Rheinische Zeitungs,
br. 165, 169, 170 i 183 od
10, 15, 16. i 31. decembra 1848)

1 na neodredeno vreme
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Novi saveznik kontrarevolucije

* Keln, 11. decembra. Kontrarevolucija je dobila novog saveznika:
$vajcarsku Saveznu vladu.

Jo§ pre pet dana doznali smo iz sasvim pouzdanog izvora da su
nedavno rasprostranjene glasine o nameravanom upadu nemackih
emigranata u Baden, o naoruZavanjima na granici, o bajoslovnoj
bici izmedu dobrovoljaca i trupa Rajha kod Leraha, — da su sve te
cudne glasine »usaglalene« izmedu Furrer-Ochsenbein-Munzingerove
stranke, koja dominira u $vajcarskom Saveznom vecu 197, i nemacke
vlasti Rajha, kako bi se re¢enoj stranci pruzio izgovor za preduzimanje
mera protiv emigranata i time za uspostavljanje pune sloge sa vlai¢u
Rajha.

Nismo tu vest odmah saopstili nadim ¢itaocima, jer nismo mogli
slepo verovati u takvu intrigu. Cekali smo na potvrdu, i nismo je mo-
rali dugo cekati.

Padalo je u o¢i $to te glasine nisu donosili badenski listovi
koji bi, posto su na licu mesta, svakako morali biti prvi i najbolje oba-
vedteni, nego su ih donosili frankfurtski listovi.

Padalo je u oci i to da je listu »Frankfurter Journald169) veé 1.
decembra bilo javljeno iz Berna da je Savezno vece izdalo okruznicu
o emigrantima i izaslalo komesara, dok su bernski listovi, od kojih su
neki (»Verfassungs-Freundd!5) i »Suisse«166)) u direktoj vezi sa
Clanovima Saveznog veca, tu vest doneli tek 3. decembra.

Sad je kona¢no pred nama okruznica vladama kantona, §tampana
u listu »Suisses, pa ako smo pre jo$ i mogli sumnjati u to da je Svajcar-
ska pristupila novoj Svetoj alijansil’é?], sad su sve sumnje otpale.

Okruznica potinje glasinama o novom naoruZavanju polititkih
emigranata i o nameravanom novom upadu na badensku teritoriju.
Tim glasinama, za koje cela Svajcarska i ceo Baden znaju da su lasne,
okruznica motiviSe nove izvanredne mere protiv emigranata. Odluke
Savezne skupstine o Tesinu! pominju se samo radi obrazlozenja nad-
leznosti Saveznog veca, a ne radi njegove obaveze da te mere preduzi-
ma; naprotiv, bitna razlika situacije u Tesinu i u severrim kantonima
izriéito se priznaje.

Zatim dolaze sledeca uputstva:

I. Sve emigrante koji su ucestvovali u Struveovom pohodul?!

! Vidi u ovom tomu, str. 56 - 59.
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ili koji inace ne daju litne garancije za mirno vladanje udaljiti iz pogra-
ni¢nih kantona;

2. sve emigrante bez razlike tatno nadzirati;

3. Saveznom vecu i svim pograni¢nim kantonima dostaviti popis
emigranata koji padaju sub! 1, i

4. eventualna izuzimanja od internacije prepustiti federalnom
predstavniku dr Steigeru, kao 3to i inaCe izvrSavati njegova uputstva.

Na ovo se nadovezuje poziv da se ovih uputstava valja »strogo«
pridrzavati, jer bi inace, ako bi bilo potrebno poslati trupe, troskovi
pali na teret doticnog pograni¢nog kantona.

Cela okruznica je sastavljena grubim, za emigrante vrlo uvredlji-
vim jezikom i zavrSava se refima:

»Svajcarska ne sme postati zborno mesto inostranih partija koje pogresno
ocenjuju svoj poloZaj na neutralnom tlu i tako esto gaze interese zemlje koja ih
gostoljubivo prihvata.«

Uporedite sad taj gorki jezik s jezikom note od 4. novembral?8;
setite se toga da su glasine na koje se opire okruZnica notorno lazne;
da je, kako nam danas pisu sa granice, federalni predstavnik dr Steiger
svoju inspekciju u kantonu Argau, na koji se vlast Rajha najviSe Za-
lila, ve¢ zawrsio i ustanovio da su doti¢ni emigranti odavno internirani
i da on tu viSe nema $ta raditi (on je ve¢ u LiStalu); da veé nota od
4. novembra tvrdi da je $vajcarska $tampa (npr. »Schweizer Botes,
»Basellandsch[aftliches] Volksblatt168), »National-Zeitungd62) itd.)
davno dokazala da su svi pograni¢ni kantoni davno odgovorili svojim
obavezama; setite se, najzad, da se posle duge neizvesnosti, posle
najprotivre¢nijih vesti o zatvaranju granice, od pre dva-tri dana svi
nasi §vajcarski listovi i dopisi slazu u tome da se protiv Svajcarske
ne primenjuju nikakve prinudne mere, $tavi§e da je naredba o strozem
nadziranju putni¢kog saobracaja, data nekim grani¢nim prelazima,
bila opozvana ve¢ posle 24 Casa; setite se svega toga pa recite da li
okolnosti ne potvrduju do u najmanju sitnicu vest koju smo gore doneli.

Tonako je poznato da gospoda Furrer, Ochsenbein, Munzinger
itd. odavno gore od zelje da jednom zauvek ucine kraj »emigrantskim
nepodopstinamac.

estitamo gospodinu Schmerlingu na njegovim novim prijatelji-
ma. Zelimo samo da ga, ako bi jednom dosao u Svajcarsku kao emi-
grant — a to bi se lako moglo dogoditi pre nego $to istekne trogo-
di$nji mandat sada$njeg Saveznog ve¢a — ti njegovi prijatelji neka-
ko ne uvrste u one emigrante koji »ne pruzaju licnu garanciju«.

Naslov originala:

Neuer Bundesgenosse der Kontrerevolution
[*Neue Rheinische Zeitungr,

br. 166 od 12. decembra 1848]

1 pod
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Karl Marx

Klevete »Neue Rheinische Zeitunge

* Keln, 13. decembra. Clanak u listu »Neue Rheinische Zeitunge
od 4. julal, zbog kojeg ¢e se 20. o.m. pred porotnim sudom pojaviti
njegov odgovorni izdavad Korff, njegov glavni urednik Marx i njegov
urednik Engels, zavr§ava ovim re¢ima:

»To su, dakle, dela vlade dela, vlade levog centra, vlade prelaza
ka staroplemi¢koj, starobirokratskoj, staropruskoj vladi. Cim g. Han-
semann ispuni svoju tranzitornu misiju, bi¢e otpusten.

Ali levica u Berlinu mora uvideti da joj stara vlast moZe mirne
dule prepustiti sitne parlamentarne pobede i velike nacrte ustava
samo ako se u meduvremenu domogne svih stvarno odlu¢ujuéih pozi-
cija. Stara viast mo¥e mirne dule u skupstinskom domu priznati revolu-
ciju od 19. marta samo ako ta revolucija bude razoruZana izvan skup-
Stinskog doma.

Levica moze jednog lepog jutra otkriti da njena parlamentarna
pobeda i njen stvarni poraz koincidiraju. Nematkom razvoju su moida
potrebni takvi kontrasti. Viada dela priznaje revoluciju u principu, da
bi u praksi vrdila kontrarevoluciju.«

Cinjenice su dokazale koliko je »Neue Rheinische Zeitunge okle-
vetala prusku vladu i njene trabante.

Naslov originala:
Die Verleumdungen der »Neuen
Rheinischen Zeitungs

[*Neue Rheinische Zeitungs,
br. 168 od 14. decembra 1848)

1 Vidi u 8. tomu ovog izdanja, str. 143 - 145,
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Karl Marx

Proces protiv Gottschalka i drugova

* Keln, 21. decembra. Jutros je na vanrednoj sesiji ovdasnjeg
porotnog suda poceo proces protiv Gottschalka, Annekea i Essera.

Optuzene su kao najobi¢nije zloCince, ursto vezane, sproveli iz
nove zatvorske zgrade u zgradu suda, gde su bile smestene znatne oru-
Zane snage.

Nasi ¢itaoci znaju da u poroti kako je sad organizovana ne gledamo
nikakvu garanciju. Cenzus daje odredenoj klasi privilegiju da porotnici
dolaze iz njene sredine. Nalin sastavljanja spiskova porotnika daje
vladi monopol da iz redova privilegovane klase bira one pojedince
koji joj odgovaraju. Naime, gospodin regirungsprezident sastavlja spisak
odredenog broja lica, koja vadi iz spiskova porotnika celog okruga;
sudski predstavnici vlade Ciste taj spisak svodeci ga, ako nas pamcenje
ne vara, na 36 lica. Na kraju, u trenutku stvarnog formiranja porotnog
suda javno tuzila$tvo ima pravo da taj poslednji spisak, rezultat klasne
privilegije i dvostruke guvernementalne destilacije, ocisti tre¢i put
i otrebi do poslednjeg potrebnog tuceta.

Pravo je ¢udo ako se desi da takva konstitucija porote ne izruci optu-
Zene, koji su otvoreno oponirali privilegovanoj klasi i postojecoj drzavnoj
vlasti, direktno apsolutnoj sili njihovih najbezobzirnijih neprijatelja.

A savest porotnika — odgovorice nam — a savest, zar se moZe
zahtevati neka veca garancija? Ali, mon)Dieul, savest zavisi od znanja
i ¢itavog natina Zivota nekog &oveka.

Republikanac ima druk¢iju savest nego rojalist, onaj koji poseduje
drukgiju nego onaj koji ne poseduje, onaj koji misli druk¢iju nego
onaj koji ne misli. Covek koji nema druge vokacije da bude porotnik
ve¢ samo cenzus, ima i savest cenzusa.

»Savest« privilegovnih upravo i jeste privilegovana savest.

Premda nam, dakle, porotni¢ki sud, kako je sad konstituisan,
izgleda kao institucija za Cuvanje privilegija nekolicine, a nikako kao

1 BoZe moj
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institucija koja treba da obezbedi prava svih; premda se i u ovom slu-
&aju javno tuZila$tvo najsire posluzilo svojim ovlas¢enjem da s posled-
njeg spiska briSe poslednje tuce imena koja mu se ne svidaju, — mi
ipak ni jednog trenutka ne sumnjamo u oslobodenje optuzenih. Nas
garant je optuznica$?). Covek misli da ¢ita ironi¢no napisanu odbranu
Gottschalka i drugova.

Rezimirajmo tu optugnicu, koja se moze uporediti samo sa optuz-
nicom protiv Mellineta i drugova (proces Risquons-Tout u Antver-
penu)i170),

U Kelnu postoji Radni¢ko udruzenjell?). Gottschalk je bio pred-
sednik, Anneke i Esser Clanovi odbora tog udruzenja. Radnitko udru-
Zenje, poucava nas optuznica,

»izdavalo je ,Arbeiterzeitung, svoj posebni organ koji je uredivao Gottschalk, pa
je onaj ko nije imao prilike licno prisustvovati sednicama, mogao iz tog lista upoz-
nati opasne rendencije udruZenja koje laskaju proletarijatu i koje vode ka komunizmu
i ruSenju postojecege.

Dakle, mogle su se upoznati tendencije, ali nikakve protivzakonite
Cinjenice. Dokaz: Do hapSenja Gottschalka itd. tuzilaStvo nije protiv
»Arbeiterzeitung« diglo tuzbu, a posle Gottschalkova hap3enja taj list
je bio osuden samo jedanput — u monstre-procesu ovdasnjeg tuzi-
ladtva, naime po tuzbi ovdasnjeg tuzilaStva zbog uvrede ovdasnjeg
tuzilastvall?2],

»Cini se da se sim ,Arbeiterzeitung‘« — priznaje medutim optuZnica — snije
trudio da u svojim izvestajima o tomee (o Radnickog udruZenja,
odborskih sednica i njegovih filijalnih udruZenja), »Stogod sakrije.s

Ako dakle list »Arbeiterzeitung« nije mogao biti sudski gonjen
zbog svojih »izvestaja« o debatama Radnitkog udruzenja, onda ni Rad-
ni¢ko udruzenje nije moglo biti sudski gonjeno zbog svojih debata.

Protiv Radni¢kog udruZenja govori samo ono $to govori protiv
»Arbeiterzeitunga« — antipatiéna tendencija tog udrufenja. Spadaju
li u martovske tekovine i tendenciozni procesi, procesi protiv tendencija
koje su ostale samo tendencije? Dosad nasi septembarski zakonil?3]
jo§ nisu doneseni. Gottschalk i drugovi i nisu hap3eni niti optuZeni
zbog protuzakonitih izve$taja »Arbeiterzeitunga« ili zbog protivzako-
nitih debata Radnitkog udruZenja. Optuznica to i ne taji. Nije dosadas-
nja delatnost Radni¢kog udruZenja pokrenula pravosude, nego —
Cujte:

»Od 14. do 17. juna o.g. odrZavao se u Frankfurtu kongres delegata velikog
broja demokratskih udruZenja nastalih u N koj. G i Anneke pred:
Jjali su, kao delegati, kelnsko Radni¢ko udruZenje. Taj kongres se izjasnio, kao 3to
je poznato, javno za demokratsku republiku, pa su ovdadnje vlasti olekivale odjek ta-
mosnjeg pokreta kad je za nedelju, 25. juna, opet bila zakazana jedna glavna skupitina
Do o ia u Gircenihu.e
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Ouvdasnje vlasti ofekivale su odjek frankfuriskog pokreta. A kakav
se pokret desio u Frankfurtu? Demokratski kongres se javno izjasnio
za antipatiénu tendenciju demokratske republike. O&ekivao se, dakle,
»rodjek« ove »tendenaije« i htelo se s tim odjekem uhvatiti u kostac.

Poznato je da je demokratski kongres u Frankfurtu radi izvr$avanja
svojih zaklju¢aka izabrao Centralni odbor, koji je u Berlinu zasedao
neometan od vladaf1?4],

Nemacke vlade morale su, dakle, uprkos antipaticnoj tendenciji
priznati zakonitost frankfurtskog kongresa i organizacije demokratske
partije koju je on naredio.

Ali kelnske vlasti »olekivale su eto« odjek frankfurtskog pokreta.
Ocekivale su priliku da Gottschalka i drugove uhvate na protivzako-
nitom tlu. Radi konstituisanja te prilike direkcija policije otkoman-
dovala je »policijske komesare Lutrera i Hiinnemanna« 25. juna na glavnu
skupstinu Radni¢kog udruZenja u Gircenih »s posebnim zadatkom
da promatraju tamosnje dogadaje«. Na istoj glavnoj skupstini na$ao
se slu¢ajno »knjigovezac Johann Maltheser« koji bi, kako optuZnica
uzdise, »bio glavni svedok da nije bio u slugbi policijske vlastis, 1j. drugim
reélma, da nije bio placeni policijski $pijun. Najzad se tu nasao, verovatno
iz Cistog patriotskog fanatizma, »r dar von G kou Annekeov
govor na glavnoj skupstini »reprodukuje najiscrpnije«, jer ga je bele-
£lo na samoj sednicic.

Vidi se dakle: kelnske vlasti su ocekivale da ée Gottschalk i drugovi
25. juna poéiniti zlo&in. Bile su preduzete sve policijske mere da se
taj eventualni zloCin konstatuje. A kad vlasti ve¢ »ocekuju¢, nece da
éekaju uzalud.

»Izvestajic policijskih komesara i drugih pomagala poslanih da
konstatuju oéekivani zlotin
spodstakli su drZavnu vlast da 2. jula predloZi pokretan)e istrage protiv Gottschalka
i Annekea zbog njihovih, na toj javnoj sk i odrzanih« (Citaj: ocekivanih) sraz-
draZuju¢ih govora. Njihovo hap3enje i zaplena njihovih pisanih materijala izvrSeni
su 3. jula.

Petog jula, posto je do tada saslusano vise svedoka i posto su pristigle detalj-
nije prijave, istraga je prosi na svu hodnu del: rukovodilaca Radnitkog
udruZenja, a time i protiv nekoliko njegovih &lanova, poimence protiv bacvara Essera
itd. Ono $to je utvrdila istraga protiv optuZenih odnosi se delom na njihove govore
u Radni¢kom udruZenju, delom na njihov pisani materijal i na Stampane spise koje
su §irili.¢

Ono $to je istraga stvarno utvrdila jeste — sutra cemo to dokazati
iz same optusnice — da se 25. juna ocekivani pokret ograni¢io na pokret
vlasti — na taj odjek frankfurtskog pokreta; da su Goteschalk i drugavi
Sestomesetnim strogim istratnim zatvorom morali okajati 25 ]una neis-
punjeno ocekivanje vlasti. Nema niSta opasnije nego ne isp
drzavne vlasti da Ce steci medalju za spas otadzbine. Niko ne voli da
mu se oekivanja ne ispune, a ponajmanje drfavna vlast.
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Ako nam ceo natin na koji je zlo¢in bio 25. juna insceniran pokazu-
je drzavnu vlast kao jedinog tvorca te kriminalisticke drame, istrazni
spisi daju nam priliku da se divimo otroumnoj spretnosti kojom je ona
razvukla prolog na Sest meseci. .

Citiramo doslovno iz knjige: Politicki tendenciozni proces protiv
Gottschalka i drugova, objavio M. F. Anneke. Izdanje lista »Neue
Kaélnische Zeitungd175),

sPosto je istraga trajala pet do Sest nedelja, istraZni sudija Leuthaus, koji je
dosao na mesto g. Geigera, unapredenog za policajdirektora, proglasio ju je do-
vrfenom. Ali drZavni tuZilac Hecker podneo je posle pregleda spisa nove predioge,
koje je istraZni sudija usvojio. Po isteku nekih 14 dana bila je prethodna istraga drugi
put dovriena. Posto je g. Hecker ponovo natenane proutio spise, dao je opet niz
novih predloga. Njih nisu hteli da usvoje ni istraZni sudija ni sudsko veée. G. Hecker
je podneo apelaciju optuzbenom senatu, a ta instancija je odredila da se jedni pred-
lozi usvoje, a drugi da se odbiju. Medu ovim drugima bio je, na primer, predlog
da se na temelju golog popisa imena osoba iz svth delova Nemacke, koji se nafao u
Annekeovoj lisnici, sve ove osobe, njih 30 ili 40, stave pod istragu.

Podto je istraga bila sreéno rastegnuta do takve mere i nikako se nije dala
razvudi dalje, sudsko vece je 28. septembra odredilo da se spisi dostave opruzbenom
senatu. Ovaj je 10. oktobra potvrdio optuzbu, a 28. oktobra je glavni tuZilac potpi-
sao optuZnicu.

Time je ovaj proces sreéno zakasnio na redovnu kvartalmu sesiju porotnog suda,
koja je polela 9. oktobra.

Posle 27. a zak je i dna sesija. I na nju je trebalo po mo-
guénosti zakasniti. Naime, spisi prethodne istrage poslani su Ministarstvu pravo-
suda s molbom da se proces uputi nekom drugom p sudu. No i
nije za to naslo dovoljan razlog, pa su optuZeni Gottschalk, Anneke i Esser krajem
novembra najzad upuéeni v, dnoj sesiji ovdasnjeg g suda za 21. decem-
bar.¢

Za vreme tog dugog prologa unapreden je proi istraini sudija,
Geiger, za vrSioca duznosti policajdirektora, a drZawni tusilac Hecker
za vileg driavnog tuzioca. Kako je g. Hecker u tom svojstvu premesten
iz Kelna u Elberfeld pred sam poletak vanredne sesije porotmog suda,
nete se moéi zajedno s optuZenima pojaviti pred porotom.

* Keln, 22. decembra. Koga dana 1e u Gircenihu odrZana glavna
skup3tina radi konst g¢ zlotina? Bllo je to
25. juna. Dvadeset peti juni bio )e dan definitivnog poraza parlsluh
Junskih ustanika. Koga dana je drzavna vlast pokrenula postupak protiv
Gottschalka i drugova? Drugog jula, tj. u momentu kad su pruska
burZoazija i njen tadainji saveznik, vlada, u svojoj osvete Zednoj neo-
buzdanosti mislile da je nastupio trenutak kad ée udiniti kraj svojim
politickim_protivnicima. Treceg JuIa bili su uhapdeni Gottschalk i
drugovi. Cetvreog jula sadasnja kontrar na vlada stupila je,
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u licu Ladenberga, u H vladu. Istog dana se desnica berlin-
ske sporazuma&ke Skupstine osmelila na )edan dr#avni udar: vetinom
glasova usvojenu odluku o Poljskoj ona je bez okolifenja ukinula na
istoj sednici posto se deo levih bio razi$aoll7l,

vi datumi govore. Mogli bismo svedocima dokazati da je »izvesna«
osoba 3. jula rekla: »Hapsenje Gottschalka i drugova uginilo je povoljan
utisak na javnost.« No dovoljno je pregledati brojeve listova »Kélnische
Zeitungd21 »Deutsche Zeitungd1?] j »Karlsruher Zeitung«17) od tih
datuma da se Covek ubedi kako tih dana u Nema&koj, pa izmedu os-
talog i u Kelnu, nije hiljadostruko odjekivala »jeka« imaginarnog »frank-
furtskog pokreras, nego jeka »Cavaignacova pokretac.

Nasi itaoci se se¢aju: Dvadeset petog juna kelnske vlasti »oeki-
vale su« odjek »frankfurtskog pokreta« prilikom glavne skupstine Rad-
ni¢kog udruZenja u Gircenihu. Seaju se i toga da istraga protiv
Gottschalka i drugova nije imala ishodi$te u nekom stvarnom zlo¢inu
Gottschalka itd. pre 25. juna, nego samo i jedino u oclekivanju vlasti
da ce se 25. juna najzad dogoditi kakav ulovljiv zlogin.

Ocekivanje vezano za 25. juni se izjalovilo, pa se 25. juni 1848.
iznenada pretvorio u godinu 1848. OptuZenima se inkriminile pokret
1848. godine. Gottschalk, Anneke i Esser optuzuju se da su

4 toku 1848. godines (pomislite na rastegljivost tog nzrm) n Kelnu skovali zawru

u cilju p i rudenja jece vlade i i rata
gradana da se )edm protiv drugih naoruZavaju, il ipaks (pazne), uh ipak govonrna
na javnim skup im spisima i prik p

na atentate i takve ciljeves.

To znaci dakle: skovali zaveru »li ipak« nisu »skovali« zaveru.
Ali ipak podstrekavali »na atentate i takve ciljeve«. Tj. na atentate ili
inaCe sli¢ne stvari! Divan stil, pravni¢ki!

Tako to glasi u odluci optuzbenog senata o upucivanju na sud.

U zavrinom odeljku same optuZnice zavera se izostavlja, i »prema
tome« Gottschalk, Anneke i Esser optuZuju se

»da su u toku godine 1848. svojim govorima na javnim skupstinama, kao i stampamm
spisima, direktno p li svoje d: na nasilnu p us-
tava, na oruZani ustanak protiv kralj vlasti i na naor j lednog dela
gradana protiv drugog, a da ta podstrekavanja ipak nisu imala uspeha, — zlocin
predviden ¢&lanom 102, u vezi sa &lanom 87 i 91 Kaznenog zakonikas.

A zadto vlasti nisu preduzele korake u toku godine 1848. pre 2.
jula?

Uostalom, da bi gospoda mogla govoriti o »nastlnoj promeni dr-
Zavnog ustavas, morala bi pre svega dokazati da je drZavni ustav postojao.
Kruna je dokazala suprotno, oterav$i sporazumalku Skupstinu doda-
vola. Da su sporazumasi bili moéniji od krune, mozda bi izveli taj
dokaz obrnutim naéinom.

8 Marx - Engels (9)
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Sto se tide podstrekavanja na orufani ustanak protiv kraljevske
vlasti i na naoruavanje jednog dela gradana protiv drugog¢, optuznica
ga dokazuje:

1. govorima optuzemh u toku godine 1848;

2. netampanim i

3, §tampanim spisima.

Ad. 1. Govori daju optuZnici ovaj corpus delictil:

Na sednici od 29. maja Esser nalazi da je »wepublika« slek za patnje
radnikac. Podstrekavanje na oruzani ustanak protiv kraljevske vlasti!
Gottschalk izjavljuje da ¢e »reakcionari dovesti do uspostavljanja repu-
blike«. Nekoliko radnika Zale se da nemaju sredstava ni za »odrzavanje
golog Zivota«. Gottschalk im odgovara: »Trebalo bi da nauce da se
ujedinjuju, da razlikuju svoje prijatelie od prikrivenih neprijatelja,
da se osposobe da svoje sopstvene poslove ureduju sami.«

Belodano podstrekavanje na oruZani ustanak protiv kraljevske
vlasti i na naorufavanje jednog dela gradanstva protiv drugog dela!

Optuznica rezimira svoje dokaze u ovim recima:

»Svedoci koji su i o im jil i ¢lanovi i neclanovi
udruZenja, i juse o G lku i Annek narotito o prvom, uglavnom samo
pohvalno. Uvek je, kazu, opominjao da se ne prave ekscesi, viSe je nastojao da
mase umiruje nego da ih razdraZuje. Pri tom je, istina, isticao da je republika posled-
nji cilj njegovih nastojanja, ali se ovaj ne moZe posti¢i uli¢nim kravalom, nego samo
tako da se vedina naroda ubedi kako izvan republike nema spasa. Iduci, kako se jasno
vidi, za tim da postepeno potkopa temelje postojeceg, imao je, raztime se, Cesto dosta posia
da obuzda nesirpljenje sirove gomile.

Upravo zato §to su optuZeni mase umirivali umesto da ih razdra-
Suju, jasno su pokazali opaku tendenciju da postepeno potkopavaju
temel]e postojeceg, tj. da se koriste slobodom $tampe 1 pravom udruzi-
vanja na zakonit, ali vlastima antipatiéan naéin. A to optuznica zove
wpodstrekavanje na orufani ustanak protiv kraljevske vlasti i na naoru-
Zavanje jednog dela gradana protiv drugog!!!

Najzad dolazi od vlasti »odekivana« glavna skupstina od 23. juna.
O njoj, kaZe optuZnica, »postoje opSirni iskazi svedokde«. A $ta govore
ti opirni iskazi svedoki? — Da je Gottschalk izvestio o frank-
furtskim dogadajima; da se debatovalo o ujedinjenju triju demokrat-
skih udruzen)a u Kelnul4); da je Gottschalk odrzao »zavrini govors,
ko)x je privukao osobitu paZnju Malth i refend: von G
i zakljucio ga ovom »poentom«: »Hoée se viSe hrabrosti da se 1stra1e,
nego da se udari. Treba pri¢ekati dok reakcija utini korak koji ¢e pos-
pesiti  progladenje republike.« Belodano podstrekavanje na orufani
ustanak protiv kraljevske vlasti i na naorufavanje jednog dela gradana
protiv drugog!!!

1 dokazno sredstvo
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Sto se ti¢e Annekea, prema optuznici nije se dogodilo

wiSta drugo nego da je on u debati o wjedinjenju triju udruZenja« (triju demo-
kratskih udruZenja u Kelnu) sveoma vatreno govorio u prilog tog ujedinjenja, pri
Zemu se skupstini obracao re&ima sgradani republikancie.

Govor u prilog »ujedinjenja« triju demokratskih udruzenja u Kelnu
belodano je »podstrekavanje na naoruzavanje jednog dela gradana protiv
drugoge!

A oslovljavanje sa »gradani republikanci«! Gospoda Maltheser
i von Groote mogli su se osetiti uvredeni tim oslovljavanjem. No zar
general von Drigalski ne oslovljava sam sebe i diseldorfsko gradanstvo:
vgradani komunisti«?(88]

Kad covek posmatra taj &isti prinos »oéekivane« glavne skupstine
od 25. juna, tada shvata da je drzavna vlast morala pribeci toku godine
1848, a to ona i ¢ini time $to se zaplenom pisama i $tampanih spisa
obavestava o pokretu te godine, konfiskuje, npr., tri broja lista »Arbeiter-
zeitunge koji su se za 4 pfeniga po broju mogli kupiti u svakoj ulici.

No iz pisama ona se ubeduje koliki »politicki fanatizam« vlada
u Nemactkoj godine 1848. Narotito »fanati¢nim« uéinilo joj se pismo
profesora Karla Henkela iz Marburga Gottschalku. Za kaznu ona dos-
tavlja pismo kurhesenskoj vladi i dozivljava zadovoljstvo da je protiv
profesora povedena istraga.

A kao konatni rezultat iz pisama i Stampanih spisa proizlazi da
se 1848. u glavama i na papiru razmahao svakakvi fanatizam i da su
se uopste dedavali dogadaji koji su kao jaje jajetu nalik na »orufani
ustanak protiv kraljevske vlasti i na naorufavanje jednog dela gradana
protiv drugoge.

Gottschalk i drugovi se, dakle, svim tim stvarima bave, a drzavna
vlast upoznaje tek »odjek« tog Cudnovatog pokreta putem konfiskacije
Stampanih spisa i pisama optuZenih!

Naslov originala:
Prozep gegen Gottschalk und Genossen

[*Neue Rheinische Zeitunge,
br. 175 i 176 od 22. i 23. decembra 1848)
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Pruska kontrarevolucija i pruski sudijski stalez

* Keln. Glavni plod revolucionarnog pokreta od 1848. nije ono
$to su narodi stekli, nego ono 3to su izgubili — gubitak tluzija.

Juni, novembar, decembar godine 1848 — to su dzinovski miljokazi
na putu oslobadanja od zalaranosti i otreznjavanja razuma evropskih
naroda.

Medu poslednjim iluzijama koje su sputavale nemacki narod na
prvom mestu je njegovo praznoverje u sudijski stales.

Prozai¢ni severac pruske kontrarevolucije lomi i taj cvet narodne
fantazije, kojemu je prava domovina Italija — ve¢ni Rim.

Dela i izjave Rajnskog kasacionog sudiSta, ViSeg tribunala u Ber-
linu, okrugnih sudova u Minsteru, Brombergu i Ratiboru protiv Essera,
Waldecka, Temmea, Kirchmanna i Gierkea jo§ jedanput dokazuju
da francuski Kenvent jeste i ostaje svetionik svih revolucionarnih epoha.
On je inaugurisao revoluciju smeniv$i jednim dekretom sve &novnike.
I sudije su samo ¢&inovnici, $to su gorepomenuti sudovi posvedotili
pred celom Evropom. Turske kadije i kineski mandarinski kolegiji
mogu mirne duse kontrasignirati najnovije odluke tih »visokih« sudista
protiv svojih kolega.

Nasi gitaoci ve¢ poznaju odluku Viseg tribunala u Berlinu i okruz-
nog suda u Ratiboru. Danas imamo posla sa okrugnim sudom u Mins-
teryl179),

Ali pre toga kazacemo koju re¢ o Rajnskom kasacionom sudistu
sa sediStem u Berlinu, tom pontifex! rajnsk pravosuda.

Kao $to se zna, rajnski pravnici (osim nekoliko ¢asnih izuzetaka)
nisu u pruskoj sporazumaskoj Skupitini imali preteg posla nego
da prusku vladu lede od njenih starih predrasuda i njene stare srdzbe.
Oni su joj fakticki dokazali da njihova predasnja opozicija jedva znati
toliko koliko je znatila opozicija francuskih parlamenata pre 1789
— tvrdoglavo i liberalski nalepureno isticanje cehovskili interesa.

1 vrhovnom svesteniku, tj. papi
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Kao 3to su u francuskoj Nacionalnoj skup3tini od 1789. liberalni ¢la-
novi parlamenta, tako su u pruskoj Nacionalnoj skupstini od 1848.
rajnski pravnici bili najbolji medu najboljima u armiji servilizma. Rajn-
skopruska tuzila§tva posramila su staropruske istrazne sudije svojim
»politi¢kim fanatizmome. Naravno, rajnski pravnici su morali uvati
svoju reputaciju i posle raspuitanja sporazumaske Skupitine. Lovorike
staropruskog Viseg tribunala nisu dale rajnskopruskom Kasacionom
sudistu da spava. Njegov Sefprezident Setke uputio je visem revizijskom
savetniku Esseru (koga ne treba zameniti sa »dobronamernim kelnskim
»Esserimact) slican dopis kakav je predsednik Viseg tribunala Miihler
poslao tajnom savetniku Viseg tribunala Waldecku. Ali rajnskoprusko
sudi$te umelo je da nadmasi staroprusko. Predsednik Rajnskog kasa-
cionog sudista prevazifao je svog konkurenta ucinivii perfidnu netak-
ticnest time $to je pismo upuéeno g. Esseru saopstio berlinskoj javnosti
u listu »Deutsche Reform«18)] pre nego §to ga je saopstio samom g.
Esseru. Ubedeni smo da ée cela Rajnska provincija monstre-adresom
upucenom naSem sedom Casnom zemljaku, gosp. Esseru, odgovoriti na
pismo g. Sethea.

Nije u »drzavi Danskoj« trulo nesto (18], nego sve!

A sad u Minster!

Nasi Citaoci su ve¢ Culi za protest okruznog suda u Minsteru
protiv vracanja na duzZnost njegovog direktora Temmea.

Stvar stoji ovako:

Vlada kontrarevolucije sugerisala je, direkwo ili indirektno, Taj-
nom viSem tribunalu u Berlinu, Rajnskom kasacionom sudistu i okruz-
nim sudovima u Brombergu, Ratiboru i Minsteru da kralj ne bi rado
video da se na svoja visoka sudijska mesta vrate Waldeck, Esser, Gierke,
Kirchmann i Temme, ]er suu Berlmu nastavili da zasedaju i posle raspus-
tanja Skupstine te uce i u § odluke o uskradivanju poreza.
Stoga bi trebalo da protiv toga protestuju.

Visoka sudiSta (Rajnsko kasaciono sudi§te se u prvom trenutku
kolebalo — veliki umetnici postizu svoje uspehe ne time $to nastupaju
prvi, nego poslednji) sva odreda prihvatila su tu sugestiju i poslala
proteste iz Berlina i u Berlin. Okrufni sud u Minsteru bio je toliko
glupav da se obratio neposredno kralju (takozvanom uwstavnom kralju)
protestom protlv Temmea, u ko;em doslovno kaZe:

»da se ulest na jedne frakcije odgodene Nacio-

nalne skupitine opredelio za javnu pobunu protiv vlade Nj. Velitanstva, a glasa-

njem za predlog o uskradivanju poreza stupio na tle revolucije te pokusao razbuk-

tati vatru anarhije u otadZbinie,

a onda nastavlja:

»Protivre¢i naem ¢anj ima javnosti za besp nost
okr kolegija, njegovi u pogledu i: j

1 Esser I i Esser II
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mladih p dnih &inovnika i njeg poloZaju prema ni%im sudskim &inovni-
cima da posle takvih postupaka gorepomenuti Temme ostane na svom sluZbenom
poloZaju u ovdasnjem kolegiju. Stoga nas nasa savest nagoni da Vasem Velianstvu
najponiznije iznesemo upornu Zelju da bud lobodeni od slubenog odnosa
prema direktoru Temmeu.«

Adresu je potpisao ceo kolegij izuzev jednog jedinog savetnika,
Suraka ministra pravosuda Rintelena.

Taj ministar pravosuda je 18. decembra poslao g. Temmeu u
Minster prepis te adrese, »radi njegove odluke«, posto je ve¢ Temme,
bez protivijenja kukavicd, ponovo stupio na duznost.

Ujutro 19. decembra pojavio se Temme, kako javlja »Diisseldorfer
Zeitungel182],

»prvi put na plenarnoj sednici okruZnog suda i zauzeo svoje mesto direktora pored
zamenika Sefprezidenta von Olfersa. Odmah u pocetku sednice zatraZio je rec i
ukratko izneo otprilike ovo: Primio je od ministra pravosuda reskript sa jednim
prilogom u prepisu. Taj prilog sadrZi podnesak svisokog kolegijas kome on ima sad
Cast pripadati. U tom prilogu se protestuje $to se on vraca na svoj poloZaj. Ministar
pravosuda mu je dostavio taj podnesak da se s njim upozna i da sposle toga donese
svoju odlukuc«. Protest »vi: g gija« ima okigledno svoj osnov u njegovoj poli-
ti¢koj delatnosti; medutim, o njoj, kao i uopste o svojim politickim pogledima, on
nece ovde govoriti, jer nije dufan da ih brani pred ovim svisokim kolegijeme. A
$to se tice »odlukes, ve¢ ju je pokazao time §to je zauzeo svoje mesto direktora, i on
uverava »visoki kolegije da ga nece napustiti dokle god ga na to ne prisile presuda
i pravo. Uostalom, on ne misli da razli¢itost polititkih pogleda mora pomudivati
kolegijalni odnos; bar sa svoje strane on e to po moguénosti izbegavati.«

Najbolji medu najboljima bili su kao o$inuti gromom. Sedeli
su nemi, nepomi¢ni, skamenjeni, kao da je neko medu mandarinski
kolegij bacio Meduzinu glavu.

Dobri okruZni sud u Minsteru! U svojoj sluzbenoj revnosti stavio
je pod istragu svu silu ljudi i dao ih hapsiti zato §to su hteli izvrSavati
odluku Nacionalne skupstine o uskradivanju porezal. Svojom izjavom
o g. Temmeu, i to pred samim stepenicama prestola, dobri okruzni
sud se konstituisao kao jedna stranka, doneo unapred stvorenu osudu
pa nikako viSe ne moZe prema drugoj stranci igrati ulogu sudije.

Poznato je da je pritisak koji je berlinska svetina toboZe vrsila
na prusku Nacionalnu skupstinu posluzio kao izlika za prvi drzavni
udar Brandenburgove vladel!#), Da ne bi na poslanike vriila pritisak,
vlada nastavlja u Berlinu zapogeti »divlji love® na njih jo3 i posle povrat-
ka poslanika u njihova mesta stanovanja!

Ministar pravosuda Rintelen kaze u svom raspisu koji niZe pres-
tampavamo:

! Vidi u ovom tomu, str. 27.— 2 U nema&koj mitologiji, predanje da dude
umrlih predvodene »divljim lovcems jure noéu diZuéi stradnu huku. Ljudi kojima
se desi da se sretnu s duhovima, ostaju s njima vegito.
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»Pogresno misljenje koje su mnogi namerno pothranjivali da dosadasnji kaz-
neni zakoni, naroCito pri zlotinima protiv drZave, posle marta o.g. vise ne vaZe,
mnogo je doprinelo tome da se anarhija poveéa, a moZda je imalo i opasnog uticaja
kod pojedinih sudova.«

Vecina dela g. Rintelena i njemu podredenih sudista ponovo doka-
zuju da u Pruskoj posle nasilnog raspu$tanja Nacionalne skupitine
vazi samo jo3 jedan zakon, samovolja berlinske kamarile.

Dvadeset devetog marta 1844. pruska vlada je izdala zloglasni
disciplinski zakon protiv sudijal’#], po kojem su ovi mogli biti otpus-
teni, premeSteni ili penzionisani prostom odlukom drzavne vlade.
Poslednji » Ujedinjeni landtag« ukinuo je taj zakon!®!] i ponovo uspostavio
nacelo da sudije mogu biti otpusteni, premesSteni i penzionisani samo
sudskom presudom. Oktroisani ustav(!?3) potvrduje taj princip. Zar
te zakone ne gaze sudita koja hoce da po receptu ministra Rintelena
moralnom prisilom nateraju svoje politicki kompromitovane kolege
da daju ostavku na svoju duznost? Zar se ta sudiSta ne pretvaraju u
oficirske korporacije koje izbacuju svakog Clana ¢iji politicki pogledi
ne odgovaraju njihovoj kraljevskopruskoj »éasti«?

A zar kod nas ne postoji zakon o dgovornosti i neprik i
narodnih predstavnika?185)

Na vrbi svirala!

Da pruski ustav ve¢ nije sam sebe ponistio sopstvenim paragra-
fima i na¢inom svoga postanja, ponistila bi ga prosta ¢injenica da mu
je posledn)x garant Visi tnbunal u Berlmu Ustav se zajamcuje odgovor-
no$cu mij a2, a g oSt istara se zajamCuje oktroisanim
za njih sudi$tem, a to je niko drugi do Visi tribunal u Berlinu, koji ima
u g. Miihleru svog klasi¢nog predstavnika.

Najnoviji reskripti ViSeg tribunala nisu dakle ni vise ni manje
nego ocigledno kasiranje oktroisanog ustava.

U Austriji direktne pretnje vlade da ¢e opljackari banku!1%6), koju
narod Beta nije taknuo u trenucima svoje najvece i najpravednije ogor-
&enosti na finansijski feudalizam, ubeduju bur#oaziju da je svojom izda-
jom proletarijata ostavila bez zadtite ono $to je upravo tom izdajom
mislila obezbediti — bursoasko viasniStvo. U Pruskoj burfoazija vidi
da svojim kukavickim poverenjem u vladu i svojim izdajni¢kim nepo-
verenjem prema narodu ugrozava neophodnu garanciju buroaskog
vlasni§tva — buroasko pravosude.

Sa zavisno$éu sudijskog staleza simo burZoasko pravosude postaje
zavisno od vlade; tj., sdimo burZoasko pravo ustupa mesto Cinovnickoj
samovolji. La bourgeosie sera punie, par ol elle a péché — burzoazija
ée biti kaznjena onim ¢&ime je gredila — viadom.

Da su servilne izjave najvi§ih pruskih sudi$ta samo prvi simptomi
predstojeéeg apsolutistickog preobrazaja tih sudista, svedo¢i najnoviji
raspis ministarstva pravosuda:
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»Opitom dispozicijom od 8. oktobra 0.g. ve¢ je moj prethodnik na ovoj duz-
nosti podsetio da je prvenstveno zadatak sudskih vlasti da podrZavaju po3tovanje
i delotvornost zakona, da one vrienjem tog zadatka najbolje sluZe zemlji, jer istinska
sloboda moZe uspevati samo na tlu zakona. Od tada je, na Zalost, na mnogim mes-
tima dolazilo do najteZih pojava anarhi¢ne uskomesanosti koja se izruguje zakonima
i redu; u pojedini lovima zemlje deSavale su se &k i nasilne pobune protv
vlasti kojima nije svuda pruZen energian otpor. Pri takvoj Zalosnoj situaciji u zem-
Jji, obraéam se sada kad je vlada Nj. Velitanstva kralja u&inila odludujué korak
da spase drZavu doteranu do provalije, sada se ponovo obraéam sudskim vlastima
i gospodi drzavnim tuZiocima u celoj zemlji kako bi ih pozvao da vrse svoju duz-
nost svuda i bez obzira na li¢nost. Krivac, ma ko on bio, ne sme izmaci zakonskom
kaZnjavanju, koje treba izvriiti najbrzim putem.

S osobito dubokim Zaljenjem morao sam i iz pojedinih izvestaja lokalnih
vlasti i iz javnih listova videti da su se takode pojedini sudski ¢inovnici, zaboravlja-
juéi na posebne obaveze koje im namece njihovo zvanje, delom dali navesti na to
da izvrde odigledno protivzakonite radnje, a delom nisu pokazali hrabrost i neustrasi-
vost, &ime se jedino s uspehom mogao spreém terorizam. Ocekujem da ¢e i prema
njima biti d mere utvrdivanij i stanja i pokreta-
njem istrage bez ikakva obzira i s ozbiljnim ubrzanjem, jer su &inovnici pravosuda,
kojima je povereno da ¢uvaju ugled zakona, svojim krienjem zakona gresili dvostruko;
ubrzanje postupka protiv njih je narotito nuZno, jer izricanje pravde ne sme ostat
u rukama tak\ ih ¢inovnika. Ako se medu krivcima nadu Cinovnici protiv kojih se

prema p ¢im propisima ne moZe p i f Ina istraga niti narediti sus-
penzija, ko)u u sluéa)evnma u.kve vrste treba obavezno uzeti u razmatranje, onda
valja pristup i radi 1 ja istrage bez specijal odob-

renja, a zatim potrebno odobrenje §to pre zatraziti. Sto se ti¢e referendara! i aus-
kultanata?, ne treba zaboraviti da u pogledu njihova otpustanja iz drZavne sluzbe
postoje posebni propisi.

Pogresno misljenje koje su mnogi jivali, da danadnji kaz-
neni zakoni, narotito pri zlo¢inima protiv drZave, pos]e marta o.g. vise ne vaZe,
mnogo je doprinelo tome da se anarhija poveca, a mo2da je imalo i opasnog uti-
caja kod pojedinih sudova. Kad se ima u vidu odli¢ni duh pruskih pravosudnih &-
novnika, koji se, u celini uzev, i ovog puta pokazao na visini, dovoljno je samo uka-
zati na poznati pravni princip da zakoni ostaju na snazi sve dotle dok ne budu
ukinud ili promenjeni zakonodavnim putem, kao i na izri¢itu odredbu &lana 108
ustavne povelje od 5. o.m., pa da budemo slgun-u da ée uvaZeni pruski pm\ osudni

i, pri svojoj pred: i pravoj 1| i j slobodi, 2a-
koni i reda staviti lznad svega.

S tim principima i s preziranjem svake li¢ne opasnosti korataéemo napred
ubedeni u pobedu nad zlotinom, nad anarhijom. Upravo time ¢emo najbitnije do-
prineti da se pre tako sjajna pruska drZava opet pokaZe u svojoj moralnoj snazi i
da viSe ne trpi, da se izrazim retima jednog hrabrog poslanika u Frankfurtu, da i
dalje medu nama rade svoj posao besavesnost i grubo nasilje.

1 mladi pravnik koji je poloZio prvi ispit pa se kod nekog suda sprema za
drugi ispit (za zvanje asesora) — 2 pravnik u pripravnitkoj sluzbi kod suda
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Neka gospoda dsednici sudova i gospodi: Ini javni tuZilac u Kelnu
dadu u vezis tim potrebne instrukcije &i ici svoga resora, a mene obavcs!e
protiv kojih su ¢i ika i za koje pe su P i pok
istrage.

Berlin, 8. decembra 1848.
Ministar pravosuda
Rintelent

Kad jednom revolucija u Pruskoj pobedi, nece joj biti potrebno,
kao februarskoj revoluciji, da nesmen.liivost starog sudijskog staleza
ukine )edmm svojim dekretom. Naci ée dokument da se ta kasta odre-
Kkla svoje privilegije u autenti¢nim izj kasacionog sudilta,
ViSeg tribunala u Berlinu, i okruznih sudova u Brombergu, Ratzboru i
Minsteru.

Naslov originala:
Die preupische Kontrerevolution und
der preufische Richterstand

[*Neue Rheinische Zeitungs,
br. 177 od 24. decembra 1848)
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I8, ne prasi!

pasivnim otporom prima od »Neue Rheinische Zeitung« sve udarce
nogom, pokusava se za njih osvetiti time $to policiji denuncira urednike
»N[eue] Rhleirische] Z[ei]t[un]g« za ¢lanke koje oni nisu pisali. Tako
je, prema »Kolnische Zeitung« od 25. decembra, Freiligrath autor
dopisa iz Kelna u listu »Deutsche Schnellpost«, koji izlazi u Njujorku,
pa je stoga, veli, sudelovao u ma¢jem koncertu priredenom 3. novem-
bra patronima lista »Kolnische Zeitung«. Lovorike »Maltheserac ne daju
spavati urednicima »Koélnische Zeitunge.

Naslov originala:

Abfertigung

[*Neue Rheinische Zcitunge,
br. 179 od 27. decembra 1848)

1 Vidi u ovom tomu, str. 111.
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(167

Nova »Sveta alijansad

* Keln, 30. decembra. Da je izmedu Pruske, Austrije i Rusije
jos pre nekoliko meseci zakljuéena nova »Sveta alijansa¢, zna veé ceo
svet. Sam ugovor moci ¢e uskoro biti iznesen na svetlo dana i predat
javnosti. Dusa toga saveza gospode po »milosti boZjoj i knutinoj« je
Rusija. S druge strane, sva ruska politika i diplomatija lezi, s malim
izuzecima, na plecima Nemaca ili ruskih Nemaca. Doduse, gde god
su apsolutizam i kontrarevolucija aktivni, uvek sretamo Nemce, ali
ih nigde nema viSe nego u sredi$njoj tacki permanentne kontrarevo-
lucije, u ruskoj diplomatiji. Tu je najpre grof Neselrode, nemacki
Jevrejin; onda baron von Meyendorf, poslanik u Berlinu iz Estlandije,
pa njegov pomocnik, carev adutant pukovnik grof Benkendorff, takode
Estalandanin. U Austriji radi grof Medem, Kurlandanin, sa nekoliko
pomocnika, medu njima neki gospodin von Fonton, sve sami Nemci.
Baron Brunov, ruski poslanik u Londonu, takode Kurlandanin,
deluje kao srednji i posredujuci ¢lan izmedu — Metternicha i Palmer-
stona. Najzad, u Frankfurtu deluje kao ruski otpravnik poslova baron
Budberg, Livlandanin. To je samo nekoliko primera. Mogli bismo
navesti jo§ nekoliko tuceta, a da i ne govorimo o kreaturama peterbur-
$kog cara koje zauzimaju u Nemackoj visoka i najvisa mesta i u isto
vreme primaju od Rusije visoku platu.

Kakvu ulogu igra u taboru narodnih neprijatelja i Svete alijanse
austrijska nadvojvotkinja Sofija, sada carica mati, ne treba ni objas-
njavati, jer je notorno. A opet sama Sofija je pod jakim uticajem velike
kneginje Jelene, supruge velikog kneza Mihaila i kceri princa Pavla
Virtemberskog. Jelena odrZava najte$nju vezu izmedu Nikolaja i Sofije
i zloglasnog nadvojvode Ludwiga.

Izmedu tih osoba ve¢ je pre nekoliko meseci dogovoren plan po
kojem ée se austrijski prekosudski car! oZeniti preostalom kéerkom?
velikoknezevskog bracnog para, kako bi nova »Sveta alijansa« bila ne-
razredivo spojena, a Rusija sve blize privedena svome cilju — uspos-
tavljanju najpotpunije vladavine knute u Nemackoj.

Naslov originala:
Die neue Heilige Allianz
[*Neue Rheinische Zeitungs,
br. 183 od 31, decembra 1848)

1 Franz Joseph — 2 Katarinom
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Karl Marx

Revolucionarni pokret

* Keln, 31. decembra. Nikada jedan revolucionarni pokret nije
otvoren sa tako ute$nom uvertirom kao revolucionarni pokret od 1848.
Papa mu je dao crkveni blagoslov, Lamartine-ova Eolova harfa zatrep-
tala je od milozvuénih filantropskih melodija s tekstom o fraternité,
o bratstvu ¢lanova drudtva i nacija.

Grlite se, milioni,
Celov taj za ceo svet!(187)

U ovom trenutku papa, proteran iz Rima, sedi u Gaeti pod zasti-
tom krvozednog idiota Ferdinanda, taj »iniciatore« Italijel’88] intrigira
protiv Italije s njenim iskonskim smrmim neprijateljem, sa Austrijom,
kojoj je u svom sre¢nijem razdoblju pretio anatemom. Nedavni francuski
predsednicki izbori dali su statisticke tabele o nepopularnosti izdajice
Lamartine-a(189). Nista nije bilo Covekoljubivije, humanije, slabije od
februarske i martovske revolucije, niSta nije bilo brutalnije od nuznih
posledica tog humanizma slabosti. Svedoci: Italija, Poljska, Nemacka
i, pre svega, pobedeni u junu.

Ali sa porazom francuskih radnika u junu bili su pobedeni sami
pobednici juna. Ledru-Rollina i ostale polititare Gorel1%) potisnula
je partija burzoaskih republikanaca, partija »National«-al?); partiju
»National«-a potisnula je dinastitka opozicijal!ll, Thiers-Barrot, a
dinasti¢ka opozicija morala bi knuti pred legitimistimal192] da kru-
Zno kretanje triju restauracija nije bilo iscrpeno i da Louis Napoléon
nije bio vide no prazna glasatka kutija putem koje su francuski seljaci
objavili svoj ulazak u revolucionarno-socijalni pokret, a francuski
radnici svoje glasove osude svih voda predenih epoha: Thiers-Barrot-a,
Lamartine-a, Cavaignaca-Marrast-a. No zabeleZimo ¢injenicu da je
poraz revolucionarne francuske radnicke klase povukao za sobom kao
neizbeznu posledicu poraz republikanske francuske burZoazije kojoj
ona tek $to je bila podlegla.
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Poraz radnicke klase u Francuskoj, pobeda francuske burzoazije
bila je u isto vreme novo gusenje onih nacionalnosti koje su na kukuri-
kanje galskog petlal!2] odgovorile herojskim pokusajima oslobodenija.
Poljsku, Italiju i Irsku jo§ jedanput su pljaZkali, oskvrnjivali i mucki
morili pruski, austrijski i engleski zbiri. Poraz radnicke klase u Fran-
cuskoj, pobeda francuske burZoazije bila je u isto vreme poraz srednjih
klasa u svim evropskim zemljama gde su srednje klase, na trenutak
u]edmjene s narodom, na kukurikanje galskog petla odgovorile krvavim

protiv feudalizma. Napulj, Be¢, Berlin! Poraz radnicke klase
u Francuskoj, pobeda francuske burzoazije bila je u isti mah pobeda
Istoka nad Zapadom, pobeda varvarstva nad civilizacijom. U Vlaskoj
je potelo ugnjetavanje Rumuna od strane Rusa i njihovog oruda,
Turakal19); u Becu su Hrvati, panduri12), Cesi, serezanil®! i sli¢an
svet s koca i konopca udavili germansku slobodu, a u ovom trenutku
car je sveprisutan u Evropi. Rudenje burZoazije u Francuskoj, trijumf
francuske radnicke klase, uopste oslobodenje radnicke Kklase je, dakle,
parola evropskog oslobodenja.

Ali zemlja koja cele nacije pretvara u svoje proletere, koja svojim
divovskim rukama obujmljuje ceo svet, koja je svojim novcem veé
jedanput podmirila troSkove evropske restauracije, u ¢ijem su se krilu
klasne suprotnosti razvile do najizrazitijeg, najbestidnijeg oblika —
Engleska je, Cini se, stena o koju se razbijaju svi talasi revolucije, zem-
lja koja novo dru$tvo izgladnjuje jo§ u materinjoj utrobi. Engleska
vlada svetskim trZiStem. Preobrazaj ekonomskih odnosa u bilo kojoj
zemlji evropskog kontinenta, pa i na celom evropskom kontinentu,
bez Engleske — samo je bura u ¢asi vodel1%4). Industrijskim i trgovin-
skim odnosima unutar svake nacije vlada njen promet sa drugim na-
cijama, oni su uslovljeni njenim odnosom prema svetskom trzistu.
Engleska pak vlada svetskim trziStem, a burZoazija vlada Engleskom.

Oslobodenje Evrope, bio to ustanak ugnjetenih nacionalnosti
za nezavisnost ili rusenje feudalnog apsolutizma, uslovljeno je, dakle,
pobedonosnim ustankom francuske radnicke klase. No svaki francuski
socijalni prevrat nuzno se razbija o englesku burzoaziju, o njenu svet-
sku industrijsku i trgovinsku hegemoniju. Svaka delimi¢na socijalna
reforma u Francuskoj, i uop$te na evropskom kontinentu, ukoliko
treba da bude definitivna, jeste i ostaje pusta pobozna Zelja. A staru
Englesku ¢e srusiti samo svetsk: rat, koii jedini moze Cartistickoj par-
tiji!17), organizovanoj engleskoj radnickoj partiji, stvoriti uslove za
uspeSan ustanak protiv svojih divovskih ugnjetaca. Cartisti na celu
engleske vlade — tek s tim momentom ¢e socijalna revolucija stupiti
iz carstva utopije u carstvo zbilje. Svaki pak evropski rat u koji se bude
uplela Engleska bic¢e svetski rat. On ¢e se voditi u Kanadi i u Italiji,
u Istoénoj Indiji i u Pruskoj, u Africi i na Dunavu. A evropski rat
e biti prva posledica pobedonosne radni¢ke revolucije u Francuskoj.
Engleska ¢e, kao u vreme Napoleona, stajati na ¢elu kontrarevolucio-
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narnih armija, ali ¢e samim ratom biti bacena na ¢elo revolucionarnog
pokreta i iskupiti svoju krivicu prema revoluciji 18. veka.
Revoluci i k k dni¢ke klase, svetski rat, — to

je perspektiva godine 1849.

Naslov originala:
Die revolutiondre Bewegung

[*Neue Rheinische Zeitunge,
br. 184 od 1. januara 1849])



127

Karl Marx

BurZoaski dokument

* Keln, 4. januara. Javna dobrotvornost uzela je, kao $to se zna,
u Engleskoj, gde je vlast burZoazije najrazvijenija, najplemenitije i
najvelikodusnije oblike. Engleske workhouses — javne ustanove u
kojima prekobrojno radni¢ko stanovnistvo vegetira na trodak burZoaskog
drudtva — spajaju na zaista rafiniran na¢in dobrotvornost sa osvetom,
koju burZoazija tera na jadnicima prinudenim da apeluju na njenu
dobrotvornost. Jadne ljude ne samo 3to hrane rajbednijim, najlosi-
jim namirnicama, jedva dovoljnim za fizicku reprodukciju, nego nji-
hovu delatnost ograni¢avaju na neproduktivan, prividan rad koji
izaziva gadenje i koji otupljuje duh i telo — npr. na uprezanje u dolape.
Da bi nesrec¢nici naposletku shvatili svu veli¢inu svoga zlocina, zlo-
¢ina koji se sastoji u tome §to su se, umesto da budu, kao u obi¢nom
toku Zivota, materija koju burZoazija eksploatiSe i koja joj donosi
dobit, pretvorili $tavide u materiju na koju njihovi rodeni korisnici
moraju troditi, sliéno kao $to bacve 3piritusa zaostale na skladistu
postaju materija na koju trgovac Spiritusom mora trositi; da bi nau-
¢ili osecati svu veli¢inu tog zlocina, uskracuje im se sve 3to se ostavlja
najgorim zlo¢incima: saobracanje sa Zenom i decom, zabava, razgovor
— sve. A Cak i ta »okrutna dobrotvornost« engleske burZoazije niposto
ne pociva na sentimentalnim, nego ra vrlo prakticnim, sasvim pro-
ratunljivim razlozima. S jedne strane, burZoaski red i trgovinska delat-
nost mogli bi postradati na jedan uznemiravaju¢i nacin kad bi pauperi
cele Velike Britanije iznenada bili baceni na ulicu. S druge strane,
engleska industrija kree se ¢as u periodima grozni¢ave preterane
proizvodnje, kad se traznji radni¢kih ruku jedva moze odgovoriti,
a te ruke treba ipak nabaviti 3to jeftinije, ¢as u periodima malaksanja
trgovine, kad je proizvodnja daleko ispred potro$nje i kad se samo s
mukom mozZe zaposliti polovina radni¢ke armije uz polovinu plate.
Ima li pametnijeg sredstva nego 3to su ti workhouses da se rezervna
armija drzi u pripremi za povoljnije periode, a da se ujedno za tra-
janja nepovoljnih trgovinskih perioda pretvara u tim bogougodnim
ustanovama u masinu bez volje, otpora, zahteva i potreba?



128 Karl Marx / Friedrich Engels ¢ sNeue Rheinische Zeitungs

Pruska burzoazija se razlikuje od engleske po tome 3to britanskoj
politickoj oholosti, koja podsea na paganske rimske naravi, suprot-
stavlja svoje najpodanickije zamiranje u hris¢anskoj poniznosti i krot-
kosti pred prestolom, oltarom, armijom, birokratijom i feudalizmom;
po tome $to se, umesto komercijalnom energi¢nod¢u koja podvrgava
sebi Citave delove sveta, bavi kineskom sitnom trgovinom unutar
Rajha i $to nemirni gigantski pronalazacki duh u industriji postiduje
licemerno-moralnim ustrajanjem na starinskoj polucehovskoj rutini.
No u )ednome se pruska burZoazija priblizava britanskom idealu,
u bestid; radnike klase. Ako ona kao korporacija,
posmatrana u celini, i u tome zaostaje za Britancima, to se moZe objas-
niti naprosto time $to ona u celini, kao nacionaina klasa, zbog nedo-
statka hrabrosti, razuma i energije nije uopste nikad ni do cega doterala
i §to nikad nece ni do ¢ega znatmog doterati. Ona ne postoji na nacio-
nalni nacin, ona postoji samo provincijski, gradski, lokalno, privatno,
pa se u tim oblicima prema radnickoj klasi odnosi jo§ bezobzirnije
nego engleska burzoazija. Zasto su narodi pocev od epohe Restaura-
cije ¢eznuli za Napoleonom, koga su malo pre toga prikovali na usam-
ljenu stenu u Sredozemnom moru? Zato $to je lakse podnositi despotiju
genija nego despotiju idiota. Tako engleski radnik mozZe jo§ naspram
nemackog isticati neki nacionalni ponos, jer gospodar koji ugnjetava
njega ugnjetava ceo svet, dok je gospodar nemadkog radnika, nemacki
burzuj, svadiji sluga, a nista nije fatalnije, ne ponizava vise nego biti
sluga drugog sluge.

Kao istorijski dokument cinizma na$e burZoazije prema radnic-
koj klasi, objavljujemo doslovno »Radnicku kartu« koju moraju pot-
pisati proleteri zaposleni na gradskim radovima u slavnom gradu
Kelnu.

Radni¢ka karta

§ 1. Svaki radnik mora strogo poslusari uputst\'a i naredenja svik gradskih
nadzornih &novnika, koji su ujedno zaklet kao polic
opiranje povlale za sobom momentano otputanje.

§ 2. Bez posebne dozvole gradevinskog nadzornika nijedan radnik ne sme iz
jednog odeljenja preéi u drugo ili napustiti gradiliste.

§ 3. Radnici koji bi uzimali kolica, tatke ili ostali alat iz nekog drugog ode-
licnja da bi ih upotrebili pri svome radu, biée otpusteni.

§ 4. Opl)an)e, naruiavanje mira, podsticanje svade, prepirke ili tulnjave
nma)u za 1 otp je s posla. — Osim toga u odgwara)ullm

i se k jenje krivaca pred

§s. Ko zakasni deset minuta na radno mesto, ne dobija rada u odnosnoj po-
lovini dana; posle tre¢eg ponovljenog slutaja moze uslediti potpuno iskljuenje
od rada.

§ 6. Ako se radmcl otpustaju na sopstveni zahtev ili po kazni, primice isplatu

iduteg g dana prema Tj radu.

{ &inovnici. Nep f
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§ 7. Otpustanje radnika s posla oznadava se na Radnitkoj karti. — Ako ot-
pustanje usledi po kazni, radniku se, zavisno od okolnosti, zabranjuje ponovo zapos-
ljavanje na odnosnom radili§tu ili na svim gradskim radovima.

§ 8. O otpustanju radnika po kazni i uzrocima otpustanja obavestava se svaki
put policijska vlast.

§ 9. Ako radnici imaju Zalbi na gradevinsk 1: &inovnika, takva Zalba
se mora uloziti kod gradskog arhitekta putem delegacije od tri ¢lana. Ovaj istra-
Zuje predmet Zalbe na licu mesta i odluduje o njoj.

§ 10. Radno vreme odredeno je od ujutro u 3est i po do 12 &asova u podne
i od jednog ¢asa popodne do navete u mrak. (Lepog li stila!)

§ 11. Pod tim uslovima radnik prima zaposlenje.

§ 12. Isplata se vrsi subotom popodne na gradilistu.

Zakleti gradevinski nadzornik[ ... ] &ija se naredenja imaju slusad.

Keln.

Potpis radnika Upucuje se u odeljenje tog i tog itd.
odn. znak Potpis gradevinskog nadzornika

Mogu li ruski ukazi samodrica svih Rusa njegovim podanicima
biti sastavljeni u azijatskijem duhu?

Gradski i ¢ak »svi gradski nadzorni ¢inovnici, koji su ujedno zak-
leti kao policijski &inovnicic, moraju se »strogo poslusati. Neposlusnost
i opiranje povlale za sobom momentano otpustanje.« Dakle, pre svega
pasivna poslusnost! Posle toga, po § 9, radnici imaju pravo ulagati »Zalbe
kod gradskog arhitekta«. Taj pasa odlucuje bez priziva — naravno
protiv radnika, a u interesu hijerarhije. A kad je on odlucio, kad je
nad radnicima izre¢en gradski interdikt — te3ko njima, onda ih stav-
ljaju pod policijski nadzcr. Gubi se i poslednji privid njihove gra-
danske slobode, jer po § 8 »o otpustanju po kazni i o uzrocima otpuitanja
obavestava se svaki put policijska vlast«.

Ali, gospodo, kad otpustite radnika, kad mu otkaZete ugovor po
kojem on daje svoj rad za vasu najamninu, kakvog posla, pobogu, ima
policija s tim otkazivanjem gradanskog ugovora? Zar je gradski radnik
robija$? Prijavljujete 1i ga policiji zato $to je povredio strahoposto-
vanje koje duguje vama, svojoj prirodenoj, mudroj i plemenitoj vlasti?
Zar se vi ne biste smejali gradaninu koji bi vas prijavio policiji $to
se niste drzali ovog ili onog ugovora o isporuci robe, ili $to niste pla-
tili menicu na dan dospelosti, ili §to ste na Novu godinu previSe pili?
Pa dabome! — Prema radniku vi niste vezani gradanskim ugovornim
odnosom, vi carujete nad njim sa svom razdraZeno$¢u gospode po
milosti boZjoj! Policija treba da u vadoj sluzbi vodi spisak sa podacima
o njegovu ponasanju.

Po § 5, ko zakasni 10 minuta, kanjava se gubitkom polovine radnog
dana. Kakav odnos izmedu prestupa i kazne! Vi kasnite nekoliko
stole¢a, a radnik ne bi smeo doéi na posao 10 minuta posle Sest i po
¢asova a da ne izgubi pola radnog dana?

9 Marx - Engels (9)
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Najzad, da nidta ne bi suZavalo va$u patrijarhalnu samovolju i
da bi radnik zavisio samo od valeg lefa, nalin kaZnjavanja ostavili
ste, ukoliko je to moguce, nahodenju vasih livrejisanih lakeja. U »od-
govarajucime slutajevima, tj. onim koji se vama &ine odgovarajuéim,
dolazi, po § 4, posle otpustanja i prijave policiji »zakonsko gonjenje
krivaca pred nadleznim sudovimac«. Po§ 5, potpuno otpustanje radnika
»moze« uslediti ako on tri puta dode na posao deset minuta posle Sest
i po. Pri otpustanju po kazni »radniku se«, po § 7, »zavisno od okol-
nosti, zabranjuje ponovno zaposljavanje na odnosnom radilistu ili na
svim gradskim radovimac itd. itd.

Kakav prostor za cefove neraspoloZenog burzuja u tom krivié-
nom zakoniku na$ih gradskih Katona, tih velikih muZeva koji pred
Berlinom puze u prasini!

Po tom uzornom zakonu moZe se videti kakvu bi Charte! nasa
burZoazija oktroisala narodu kad bi bila na kormilu.

Naslov originala:
Ein Bourgeoisaktenstiick

[*Neue Rheinische Zeitunge,
br. 187 od 5. januara 1849}

! kartu, ustav
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Budzet Sjedinjenih DrZzava
i hrid¢ansko-germanski budzet

* Keln, 6. januara. Od pre nekoliko dana jmamo najzad crno
na belo koliko pruska vlada staje zemlju. »Preussischer Staats-Anzei-
ger«(34] pokazao nam je kona¢no finansijskim predraunom za godinu
1849. kako su nas bestidno lagali u dosadanjim budzetima. Taj di-
votni novogodisnji dar iznenadio je samo one kojima se dosad svaka
re¢ vlade po milosti bozjoj Cinila svetom istinom, a svaka mistifikacija
u drzavnim finansijama posle 1820. dokazom izvrsnosti budzeta nase
policijske drzave.

Pruska je zemlja od priblizno 5000 kvadratnih milja i sa nesto
vie od 16 miliona stanovnika.

Sjedinjene Driave Severne Amerike obuhvataju teritoriju &ija
povréina je sad gotovo jednaka povriini cele Evrope. a broj njihovih
stanovnika prelazi 21 milion.

Nema podesnijeg uvoda u razmatranja o pruskom budZetu za
1849, od budzeta savernoameri¢kih slobodnih drZava.

Poredenje obaju budzZeta pokazuje kako skupo pruska burzoazija
mora placati zadovoljstvo §to njome upravlja vlada po milosti boz-
joj, 8to je pladenici te vlade zlostavljaju opsadnim stanjima i bez njih,
i $to se gomila nadmenih ¢inovnika i krautjunkera ponaSa prema njoj
en canaillel. A u isti mah se vidi kako jeftino moze organizovati svoju
vladu burZoazija koja je svesna svoje snage i reSena da je upotrebi.

Oba budzeta veé¢ su sami po sebi dovoljan dokaz kukavi¢luka,
ogranitenosti i filistarstva jednih, a ose¢anja vlastite vrednosti, razbo-
ritosti i energije drugih.

Ukupni rashodi Sjedinjenih Drzava za godinu 1848. iznosili
su 42 811 970 dolara. U to su uratunati troskovi meksickog rata, rata
koji se vodio 2000 milja daleko od sedi$ta centralne vlade. Covek moze
shvatiti kakve su enormne rashode zahtevali transport armije i svi
za nju neophodni predmeti.

1 3 prezirom
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Prihod Unije iznosio je 35 436 750 dol[ara), i to 31 757 070 dol[ara]
od carinskih taksa, 3 328 642 dol[ara] od prodaje drzavnog zemljista
i 351 037 dol[ara] od raznih i slu¢ajnih prihoda. Kako zbog rata obi¢ni
prihodi nisu doticali, manjak je pokriven zajmovima zaklju¢enim iznad
al paril. Pitajte na trZitu novca da li bi »hri§¢ansko-germanska¢ vlada
bila u stanju da uz tako povoljne uslove pribavi makar i 1000 tal[ira]!

U Sjedinjenim Drzavama finansijska godina pocinje svakog 1. jula.
Do jula 1849. rashodi ¢e zbog rata s Meksikom jos§ biti veliki prema
onom kakvi su inace, dakako ne u poredenju s Pruskom! Ali za idu¢u
godinu, koja se zavr$ava 1. jula 1850, predsednik Polk najavljuje u
svojoj poslanici Kongresu obi¢an mirnodopski budzet.

Koliki su rashodi te moéne drzave — severnoamericke burzoaske
republike — u mirna vremena?

Oni iznose 33213152 dolara, ukljutujuéi kamate (3 799 102)
dolfara]) na drZavni dug i 3 540 000 dolara koji se 30. maja 1850.
moraju platiti Meksiku.

Ako se odbiju obe poslednje sume, koje figuriraju u budzetu kao
izvanredni rashodi, cela vlada i uprava Sjedinjenih DrZava ne stoji
godi$nje ni 26 miliona dolara.

A koliko pruski gradani pla¢aju godisnje dravi u mirna vremena?

Odgovor je gorak. Daje nam ga »Pr[euBischer] St[aats] A[nzeiger]«.
On glasi: vide od 94 miliona talira godisnje!

Eto, dok 21 milion stanovnika severnoameritke republike kod
svoga blagostanja, ¢ak kod svoga bogatstva, daje drzavnoj kasi jedva
26 miliona dolara — dakle po prus[kom) kur[su) ni 38 miliona talia
— 16 mil[iona] Prusa, kod svog relativnog siromastva, mora drzav-
noj kasi godi¥nje baciti u Zdrelo 94 mil[iona] talira, a ona i time nije
jod zadovoljena.

No ne budimo nepravedni!

Severnoamericka republika nema zato niita osim jednog pred-
sednika biranog na &etiri godine, koji dodude za zemlju radi viSe nego
tuce kraljeva i careva uzetih zajedno. Ali on za to prima samo traljavu
godisnju platu od 37000 tal(ira) po prus[kom] kur[su]. U tu sitnu
sumu od 37000 tal[ira] moZe se zbiti sav bol hri¥¢ansko-germanske
duse s Bogom za kralja i junkerstvo. Nema komornika ni dvorskih
draguljara, nema polivanja ceste do Sarlotenburga radi dvorskih
dama, nema parkova za divlja¢ na trofak gradana itd. Koje li strahote!
No najstrasnije je to $to se ¢ini da svi Severnoamerikanci ¢ak i ne
shvataju tu strahotu, tu pusto$, tu napultenost od boga.

Kako je sasvim drukeije kod nas. Ako i pla¢amo tri i Cetiri puta
vide, mi se i radujemo stvarima Koje oni nemaju, a za 37 000 tal(ira)
i ne mogu imati. Mi se radujemo i razgaljujemo u sjaju dvora po mi-

1 zaklju¢enim po kursnoj vrednosti vifoj od nominalne vrednost
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losti boZjoj koji — tatno se ne zna, ali prema pribliznoj proceni —
staje narod godidnje 4 do 5 miliona.

Dok su Amerikanci tako $a$avi ¢udaci da svoj novac po mogué-
nosti ¢uvaju za vlastiti sjaj i za vlastitu korist, mi se hri$¢ansko-ger-
manski smatramo obaveznim da na¥ sjaj, tj. na§ novac, bacamo od
sebe da bi njime mogli blistati drugi. Ne ralunajuéi sjaj, kojim li
dobrotinstvima ne obasipa dvor, bogato snabdeven iz dZepova naroda,
masu siromasnih grofova, barona, obi¢nih »fon« itd.? Sva sila tih ljudi,
koji su spremni samo na potro$nju a ne na proizvodnju, na kraju bi
bedno skapala da joj se na fin na¢in ne udeljuje drzavna milostinja.
Kad bismo hteli redom pobrojati sva ta dobrotinstva i koristi, ne
bismo stigli kraju do sutra.

A koliko su Amerikanci zbog svog malog budZeta zaostali za
nama i na drugim podrudjima!

Kod njih, npr., g. oberprezident Boetticher ne bi iz drZavne kase
dobio na poklon 3000 tallira]. Rekli bi mu da mozZe biti zadovoljan
svojom lepom platom. Grofovima i baronima ni$ta ne bi kapnulo
za vaspitanje dece. Severnoameritka republika kazala bi u takvom
slu¢aju milostivoj gospodi: Alors il faut s’abstenir d’avoir des en-
fants!! Tamo bi se kakav »Hiiser« obrisao za svoju godisnju gratifikaciju
od 6000 talira i morao bi se zadovoljiti svojom platom, koju bi mozda
¢ak i snizili na 3000 tallira). I od toga da Zivi &ovek, pruski covek,
hri§¢ansko-germanski general? Bezbozne li misli! Apage!

Kod Amerikanaca nema, kao ni u g. Hansemanna, mile-lale u
pitanjima novca.

Oni bi Don Carlosu u najboljem slu¢aju dali nekoliko whippings?,
a nikako 700 000 tal[ira] da se uz svoje grande i monahe moze raz-
metati i boriti se za meternihovski legitimitet. To je kadro uciniti
samo kraljevstvo po milosti boZjoj, kojemu u svako doba i s punim
pravom dZepovi naroda moraju ostati otvoreni.

Doduse, premda su Amerikaneva davanja drzavi vrlo neznatna,
on u drugu ruku ima staja¢u vojsku od samo 10 000 ljudi, koja u ratno
vreme moZe vrlo brzo biti poveéana na 2 miliona snaZnih borica.
On nikako ne zna sreéu da najve¢i deo svog poreza sme upotrebiti
za vojsku, koja ga u vreme mira opseda, zlostavlja, ranjava i ubija
— sve na slavu i na &ast otadzbine.

Ali, 3ta se tu moze? Ti burzoaski republikanci su eto toliko tvrdo-
glavi da neée da znaju i$ta o na$im hri$¢ansko-germanskim ustano-
vama, pa &ak viSe vole da pla¢aju male poreze nego velike.

Isto tako tvrdoglavo nemacki buruj insistira na tome da kraljev-
stvo po milosti boZjoj, sa armijom svojih vojnika i ¢inovnika, sa svo-
jim gomilama penzionisanih, sa svojim gratifikacijama, vanrednim
jednokratnim isplatama itd., ne moZe biti plateno dovoljno visoko.

1 U tom sludaju ne treba imati dece — ? udaraca bitem
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Republikanac parajlija iz Severne Amerike i burZuj u Pruskoj
odnose se jedan prema drugome upravo kao i njihovi budZeti, kao
37 prema 94 miliona. Jedan Zivi po svojoj milosti, drugi po milosti
bozjoj: to i jeste prava razlika medu njima.

Naslov originala:
Das Budget der Vereinigten
Staaten und das christlich-germanische

[*Neue Rheinische Zeitungs,
br. 189 od 7. januara 1849]
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Novogodis$nja Cestitka

* Keln, 8. januara. Sto nam Novu godinu &estitaju pastor i kan-
tor, crkvenjak i gazimeh, berberin i nocobdija, poljar, grobar itd.
— 10 je isto toliko star koliko i uvek nov obi¢aj koji nas ostavlja ravno-
dus$nima.

Ali godina 1849. ne zadovoljava se konvencionalnim. Svoj dola-
zak oznacila je ne¢im Cega jo§ nije bilo, novogodi$njom &estitkom
pruskog kralja.

Novogodi$nja Cestitka nije upucena pruskom narodu ni »Mojim
dragim Berlincimad!9], nego »Mojoj vojsci«196],

Taj kraljevski novogodidnji napis gleda »s ponosom« na vojsku,
jer je ostala verna »kad je« (martovska) »pobuna narulila mirni razvoj
liberalnih institucija ka kojima sam promisljeno hteo povesti Moj narods.

Pre se govorilo o martovskim dogadajima, o »nesporazumima«
i tome slicno. Sad viSe nije potrebno nikakvo uvijanje: martovski
»nesporazumi« kreSu nam se u brk kao »pobunac.

Iz kraljevske novogodisnje Cestitke izbija isti duh kao iz stubaca
»krstasiced®), Kao !3to ona govori o »pobunic, tako ova govori o neslav-
nim »martovskim zlo¢inima¢, o zlo¢inatkom olo$u koji je u martu
prekinuo tidinu berlinskog dvorskog Zivota.

Ako zapitamo za$to martovska »pobuna« toliko uzbunjuje, odgo-
vor glasi: »zato $to je narusila mirni razvoj liberalnih (!!) institucija
itd« —

Da ne potivate u Friedrichshainu%?}, vi martovski pobunjenici,
sad bi vas morali pocastiti »prahom i olovome ili doZivotnom robi-
jom. T2 vi ste u svojoj opakosti »narusili mirri razvoj liberalnih insti-
tucija«! Da li je potrebno ponovno seéanje na kralj[evsko]prus[ki]
razvoj »liberalnih institucija«, na najliberalniji razvoj tracenja novca,
na »mirno« rasprostiranje licemerstva i kraljevskopruskog jezuitizma,
na mirni razvoj policajétine i kasarnitine, 3pijunstva, prevare, pre-
tvornosti, nadmenosti i, nazad, najodvratnijeg poZivin¢enja naroda
uz najbesramniju korupciju u takozvanim vi$im klasama? To ponovno
seéanje je to nepotrebnije $to je dovolino da samo pogledamo oko
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sebe, da samo ispruZimo ruke pa da onaj »naruseni razvoj« opet vidimo
pred sobom u punom cvatu i uZivamo u drugom izdanju pomenutih
»liberalnih institucija«.

»Moja armijas — kaZe se dalje u kraljevskoj pismenoj Zestitki — ssatuvala
je staru slavu i poZnjela novu.«

Dakako! Poznjela je toliku slavu da jo3 jedino Hrvatil!2] mogu
pretendovati na vecu.

Ali gde i kako ju je poZnjela? Prvo, »ona je svoje zastave okitila
novim lovorikama kad je Nemalkoj zatrebalo NaSe oruje u Slez-
vigue

Pruska nota majora Wildenbrucha upucena danskoj vladil198)
temelj je na kojem se izdigla nova pruska slava. Ceo nain vodenja
rata odli¢no je pristajao toj noti koja je danskog rodaka uveravala:
da pruska vlada i ne misli ozbiljno, da ona republikancima samo baca
meku, a drugim ljudima pesak u oti, kako bi dobila vremena. A ako
dobije§ vremena, dobio si sve. Kasnije ¢e biti moguée sporazumeti
se na obostrano veselje.

Gospodin Wrangel, u pogledu kojega je javno mnenje duZe vreme
bilo dovodeno u zabludu, gospodin Wrangel je napustio Slezvig-
-Holstajn krifom kao no¢ni tat. Putovao je u civilu da ga ne bi pre-
poznali. U Hamburgu su svi hotelijeri izjavili da ga ne mogu primiti
na konak. Da su im kuce, prozori i vrata miliji nego od naroda prezrene
lovorike pruske armije otelovliene u tom slavnom gospodinu. Ne
zaboravimo ni to da je jedini uspeh u tom ratnom pohodu besmislenih
i beskorisnih manevara, koji je sasvim podse¢ao na proceduru starih
sudova Rajha (vidi tadainje brojeve naSeg listal%)), bio strategijska
pogreska.

Jedino $to iznenaduje u tom ratnom pohodu jeste neizreciva
drskost Danaca, koji su navla§ vukli za nos prusku vojsku i Prusku
potpuno odsekli od svetskog trZiSta.

Upotpunjavanju pruske slave sa te strane pripadaju osim toga
mirovni pregovori s Danskom i njihov rezultat — primirje zaklju¢eno
u Malmeu(134],

Ako je rimski car! pomirisavii monetu dobijenu od poreza na
nuznike mogao reéi: »non olet« (ne smrdi), na pruskim lovorikama
poznjevenim u Slezvig-Hol$tajnu pie neizbrisivim slovima solet!«
(smrdil).

Drugo, »Moja vojska pobedonosno je izdrala napore i opasnosti kad se u
Velikom vojvodstvu Poznanjskom borila protiv insurekcijee.

Sto se tie »pobedonosmh napora¢, evo koji su: Pruska je, prvo,
iskoristila plemenitu, iz Berlina slatkim re¢ima pothranjivanu iluziju
Poljaka, koji su u »Pomerancii gledali &ke drugove po oruZju

1 Vespazijan
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u borbi protiv Rusije te su stoga mirno raspustili svoju armiju, do-
pustili Pomerancima da umarsiraju u zemlju i tek onda ponovo skupili
razasute kadrove kad su Prusi poceli najbezogrije zlostavljati goloruke
ljude. A tek pruska junacka dela! Junagka dela »slavne« pruske armije
ne vrie se za vreme rata nego posle ratall32?), Kad je Mieroslawski bio
predstavljen junskom pobedniku, Cavaignacovo je prvo pitanje bilo:
kako je Prusima uspelo da kod Miloslava budu potuéeni. (Ovo mozemo
dokazati svedocima koji su ¢uli svojim usima.) Tri hiljade Poljaka,
kojekako naoruZanih kopljima i kosama, dvaput je potuklo i dvaput
je prisililo na povlatenje 20 000 dobro organizovanih i topovima obilno
snabdevenih Prusa. Pruska konjica je u divliem begu sama rasturila
prusku pesadiju. Poljska insurekcija je odbranila Miloslav posto je
kontrarevoluciju dvaput izbacila iz grada. Jo§ sramotnija od poraza
kod Miloslava bila je za Pruse njihova kona¢na pcbeda kod Vrelena,
pripremljena jednim njihovim prethodnim porazom. Kad se nenao-
ruzan ali herkulski protivnik nade pred kukavicom naoruzanom pis§-
toljima, onda kukavica bezi i puca iz svojih pistolja iz pristojne daljine,
Tako su se poneli Prusi kod Vrefena. Pobegli su toliko daleko da
su mogli karteom, granatama punjenim sa 150 zrna, i $rapnelima
tudi koplja i kose, s kojima se, kao 3to se zna, iz daleka ne moze uraditi
nidta. Inate su samo Englezi tukli $rapnelima isto¢noindijske polu-
divljake. Tek su vrli Prusi, u fanati¢nom strahu od poljske hrabrosti
i ose¢ajuci svoju vlastitu slabost, primenili Srapnele protiv takozvanih
sugradana. Morali su, naravno, potraZiti sredstvo koje ¢e Poljake
masovno ubijati iz daljine. Izbliza su Poljaci bili odve¢ strasni. To
je bila slavna pobeda kod VreSena. Ali, kao §to je releno, junatka
dela pruske armije pocinju tek posle rata, kao $to junacka dela tamnicara
pocinju posle presude.

Da ¢e ova slava pruske vojske i dalje Ziveti u istoriji, za to jamce
hiljade Poljaka zaslugom pruske izdaje i crno-belell4”] podmuklosti
ubijenih 3rapnelima, $iljastim zrnima itd. i onih kasnije Zigosanih
paklenim kamenoml200],

O tom drugom struku lovorika kontrarevolucionarne armije
dovoljno svedode sela i gradovi popaljeni od strane pruskih junaka,
poljski stanovnici kundacima i bajonetima u svojim kuéama umlaceni
i izmasakrirani, pljatkanja i pruske brutalnosti svake vrste.

Neka je besmrtna slava tih pruskih ratnika u Poznanju koji su
prokréili put na kome se brzo posle toga uhodao napuljski dzelat(201)
kad je topovskom vatrom tukao svoju vernu prestonicu i prepustio
je 24-%asovnoj pljaki soldateske! Cast i slava pruskoj vojsci iz poz-
nanjskog ratnog pohoda! Jer ona je posluZila Hrvatimall12), sereza-
nima8l], Otodancimal®?) i drugim hordama Windischgritza i komp.
kao primer koji je, kao 3to dokazuju Prag (u junu), Be¢, Pozun(203
itd., podsticao na dostojno podraZavanje.

A na kraju krajeva ¢ak i ova hrabrost Prusa prema Poljacima po-
tekla je samo iz straha od Rusa.
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»Do tri puta bog pomaze.« Tako je i »Moja vojska« morala poznjeti
trostruku slavu. Prilika za to nije izostala. Ier »njeno sudelovanie u
odriavan)u reda (!) u juznoj Nemackoj steklo je pruskom imenu novo
priznanje.

Samo zloba ili manija umanjivanja mogla bi pore¢i da je »Moja
armijac« ¢inila Bundestagu — Kkoji se pri prekritavanju modernizovao i
dao nazvati Centralnom vladéu — odlicne pandurske i Zandarmske
usluge. Isto tako niko ne mozZe osporiti da je prusko ime steklo puno
priznanje pri uniStavanju juznonemackog vina, mesa, jabukovade itd.
Izgladneli Brandenburzani, Pomeranci itd. pustili su rodoljubive
trbusti¢e, zedni su se okrepili i uopste sve $to su juznonemacki sta-
nodavci pred njih izneli odistili su s takvim herojstvom da je tamo
prusko ime svugde steklo najvece priznanje. Steta 3to ratuni za sta-
novanje jo§ nisu placeni: priznanje bi bilo jo§ vece.

Slava »Moje armije« je zapravo neiscrpna; pa ipak ne treba pre-
¢utati da je, »kad god sam je pozvao, bila spremna, savrSeno verna i
savrieno disciplinovana, a isto tako je znaCajno saopstiti potomstvu
da je »Moja armija ogavnim klevetama suprotstavljala svoj odli¢ni
duh i plemeniti zapte.

Kako j je laskava ta Cestitka za »Moju armuu« time $to budi u njoj
ugodno secanje na »savrdenu disciplinu« i »plemeniti zapt¢, a time je
jo3 jedanput podsea na njena juna$tva u Velikom vojvodstvu i, osim
toga, na lovorike u Majncu, Svajdnicu, Trijeru, Erfurtu, Berlmu,
Kelnu, Diseldorfu, Ahenu, Koblencu, Minsteru, Mindenu itd. A mi
ostali koji ne pripadamo »Mojoj armiji« prosirujemo kod toga svoje
ogranitene podanitke pojmove. Streljati starce i trudne Zene, krasti
(u blizini Ostrova uneseno u zapisnik), zlostavljati mirne gradane
kundacima i sabljama, demolirati kuce, napadati nou nenaoruzane
ljude oruzjem skrivenim pod pla$tom, drumsko razbojnistvo (treba
se setiti pustolovine kod Nojrida) — takav i slitan heroizam zove
se hri§¢ansko-germanskim jezikom: »savriena disciplina«, »plemeniti
zapt«! Neka Zive zapt i disciplina, jer pod tom firmom ubijeni su ipak
mrtvi.

Ve¢ ovih nekoliko mesta iz kralj[evsko]prus(ke] novogodisnje
Cestitke kojih smo se dotakli pokazuje nam da taj dokument po svom
znataju i svom duhu nimalo ne zaostaje za manifestom vojvode od
Braunivajga za 1792.

Naslov originala:
Bine Neujahrsgratulation

[*Neue Rheinische Zcitungs,
br. 190 od 9. januara 1849)
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Friedrich Engels

Madarska borba®™*

* Keln, januara. Dok u Italiji ve¢ pocinje prvi protivudar protiv
kontrarevolucije od proslog leta i jeseni!, na ugarskim ravnicama se
zavr$ava poslednja ugnjetatka borba protiv pokreta neposredno pro-
izaSlog iz februarske revolucije. Novi italijanski pokret je prolog pokreta
od 1849, rat protiv Madara epilog pokreta od 1848. Verovatno ée taj
epilog preéi jo§ u novu dramu, koja se u potaji priprema.

Herojski je, kao prve scene revolucionarne tragedije 1848. koje
su se brzo smenjivale, kao pad Pariza i Beta, blagotvorno herojski je,
posle delom bledih a delom beznaajnih epizoda izmedu juna i oktobra,
i epilog. Posledniji ¢in 1848. prelazi u prvi &in 1849. kroz terorizam.

Prvi put u revolucionarnom pokretu od 1848, prvi put posle
1793. usuduje se jedna nacija okruZzena nadmoénim snagama kontra-
revolucije da kukavickom kontrarevolucionarnom besu suprotstavi
revolucionarnu strast, belom teroru crveni teror. Prvi put posle dugog
vremena nalazimo doista revolucionaran karakter, ¢oveka koji se usu-
duje da prihvati rukavicu ocajne borbe u ime svoga naroda, koji je
za svoju naciju Danton i Carnot u jednom licu — Lajosa Kossutha.

Nadmocnost je strahovita. Cela Austrija, a na &elu 16 miliona
fanauzovamh Slovena, pronv 4 miliona Madara.

k, nacionalna proizvodnja oruzja, asignati, kratak
proces sa svakim koji ometa revolucionarni pokret, revolucija u per-
manenciji, ukratko sve glavne crte slavne 1793. nalazimo ponovo u
Ugarskoj, koju je Kossuth naoruZao, organizovao, odusevio. Ta re-
volucionarna organizacija, koja tako re¢i mora da bude gotova u roku
od 24 ¢asa pod pretnjom propasti, nedostajala je Betu; inace ne bi
Windischgritz u njega nikad u3ao. Vldeccmo hoce li uéi u Ugarsku
uprkos toj revolucionarnoj organizaciji.

Pogledajmo izblize borbu i partije koje se bore.

1 Vidi u ovom tomu, str. 67-70.
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Austrijska monarhija proiza$la je iz pokulaja da se Nemacka
ujedini u jedinstvenu monarhiju na isti na¢in na koji su to sprovodili
francuski kraljevi do Louis-a XI. Pokusaj je propao zbog mizerne lokalne
ograni¢enosti i Nemaca i Austrijanaca, i zbog odgovarajuéeg sitno-
kramarskog duha habsburdke dinastije. Umesto cele Nemacke, Habs-
burgovci su dobili samo one juZznonemacke zemlje koje su se nalazile
u direkmoj borbi s pojedinim slovenskim plemenima ili u kojima su
nemacko feudalno plemstvo i nemalko gradanstvo zdruZeno vladali
podjarmljenim slovenskim plemenima. U jednom i u drugom sluaju
Nemcima svake provincije neophodna je bila podrika spolja. Takvom
podrskom postalo je za njih udruZivanje protiv Slovena, a to udruzi-
vanje ostvarilo se ujedinjenjem odnosnih provincija pod habsburskim
Zezlom.

Tako je postala Nemacka Austrija. Dovolino je u bilo kojem
kompendijumu protitati kako je nastajala austrijska monarhija, kako
se ponovo delila i kako je opet nastajala, sve u borbi protiv Slovena,
pa da se vidi koliko je ovo izlaganje tano.

S Nemackom Austrijom grani¢i se Ugarska. U Ugarskoj su Ma-
dari vodili istu borbu kao Nemci u Nemackoj Austriji. Medu slo-
venske varvare utisnuti nemacki klin u Nadvojvodstvu Austriji i
Stajerskoj sastavio se sa isto tako medu slovenske varvare utisnutim
madarskim klinom na Lajti. Kao §to je na jugu i severu, u Ceskoj,
Moravskoj, Koruskoj i Kranjskoj, nematko plemstvo vladalo slo-
venskim plemenima, germanizovalo ih i time uvladilo u evropsko
kretanje, tako je na jugu i severu, u Hrvatskoj, Slavoniji i karpatskim
zemljama, madarsko plemstvo na isti na¢in vladalo slovenskim ple-
menima. Interesi jednih i drugih bili su isti, protivnici jednih i drugih
bili su prirodni saveznici. Savez Madara i austrijskih Nemaca bio je
nuznost. Nedostajala je samo jo§ neka velika ¢injenica, neki snaZan
napad na jedne i druge, da taj savez ucini nerazre$ivim. Ta Cinjenica
je dola s turskim osvajanjem Vizantijske imperije. Turci su ugrozavali
Ugarsku i u drugom redu Beg, pa je Ugarska na cela stole¢a nerazdvoj-
no pripala habsburikoj dinastiji.

Ali zajedniCki protivnici i jednih i drugih postepeno su slabili.
Turska imperija je malaksala, a Sloveni su izgubili snagu da se dignu
protiv Madara i Nemaca. Stavide, deo nematkog i madarskog plemstva
koje je vladalo u slovenskim zemljama uzeo je slovensku nacionalnost,
a kroz to su same slovenske racije postale zainteresovane za odrZanje
monarhije koja je sve viSe imala da $titi plemstvo od sve razvijenijeg
nematkog i madarskog gradanstva. Nacionalne suprotnosti su isce-
zavale, i habsbur$ka dinastija je usvojila drugu politiku. Ona ista habs-
burska dinastija koja se na pleéima nematkog sitnog gradanstva popela
na nematki carski presto postala je odlu¢niji branilac feudalnog plem-
stva nasuprot gradanstvu od ma koje druge dinastije.

U tom duhu Austrija je udestvovala u podeli Poljske. Veliki gali-
cijski staroste i vojvode — Potocki, Lubomirski i Czartoryski — izdali



Madarska borba 141

su Poljsku Austriji i postali najverniji oslonac habsburske dinastije,
koja im je za uzvrat garantovala njihov posed od nasrtaja nizeg plemstva
i gradanstva.

Ali gradanstvo u gradovima sticalo je sve vide bogatstva i dobijalo
sve viSe uticaja, a napredak zemljoradnje, koji je pratio napredak in-
dustrije, izmenio je poloZaj seljaka prema zemljisnoj gospodi. Pokret
gradana i seljaka protiv plemstva postajao je sve veca pretnja. A kako
je pokret seljaka, koji su svugde nosioci nacionalne i lokalne ograni-
Zenosti, nuzno lokalan i nacionalan, s njim su u isti mah izronile stare
nacionalne borbe.

Pri takvom stanju stvari Metternich je napravio svoje majstorsko
delo. S izuzetkom najmocnijih feudalnih barona, oduzeo je ostalom
plemstvu svaki uticaj na upravljanje drzavom. BurZoaziji je oduzeo
snagu time §to je pridobio za sebe najmocnije finansijske barone —
to je morao udiniti, na to su ga prisiljavale finansije. Oslonjen tako
na feudalnu i finansijsku aristokratiju, kao i na birokratiju i armiju,
on je medu svojim takmacima najpotpunije postigao ideal apsolutne
monarhije. Gradane i seljake svake nacije drZao je na uzdi pomocu
plemstva iste nacije i seljaka svake druge nacije, a plemstvo svake
nacije pomocu straha od gradana i seljaka njihove nacije. Razli¢iti
Kklasni interesi, nacionalne ograni¢enosti i lokalne predrasude, ma
koliko bili komplikovani, drZali su se medusobno u $ahu i dopustali
staroj lopuzi Metternichu najslobodnije kretanje. Koliko je daleko
doterao u tom huskanju jednog naroda na drugi, pokazuju prizori
galicijskih krvoproli¢al205], kad je demokratski, u interesu seljaka zapo-
Ceti poljski pokret Metternich ugu$io pomocu samih verski i nacio-
nalno fanatizovanih rusinskih seljakal206],

Godina 1848. donela je u Austriju najpre strahovitu konfuziju
time $to je za moment oslobodila sva ova razli¢ita plemena koja su
se dotada, zahvaljujuéi Metternichu, medusobno tlacila. Nemci, Ma-
dari, Cesi, Poljaci, Moravci, Slovaci, Hrvati, Rusini, Rumuni, Iliri,
Srbi dodli su u sukob izmedu sebe, dok su se u svakoj od tih nacija
pojedine klase takode borile jedna protiv druge. Ali u toj konfuziji
ubrzo se napravio red. Zavadeni su se podelili na dva velika vojna
tabora; na strani revolucije Nemci, Poljaci i Madari; na strani kontra-
revolucije ostali, tj. svi Sloveni izuzev Poljaka, Rumuni i erdeljski

i,

Odakle dolazi to razdvajanje po nacijama, koje Cinjenice leZe u
njegovoj osnovi?

To razdvajanje odgovara celoj dosada$njoj istoriji tih plemena.
Ono je poéetak odluke o zivotu ili smrti svih tih velikih i malih nacija.

Sva predainja istorija Austrije pokazuje to do danaSnjeg dana,
a godina 1848. je to potvrdila. Medu svim nacijama i nacijicama Aus-
trije samo su tri koje su bile nosioci napretka, koje su se aktivno umesale
u istoriju, koje su jos sada sposobne za Zivot — Nemci, Poljaci, Madar:.
Zato su one sad revolucionarne.
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Sva druga velika i mala plemena i narodi imaju zasad misiju da
u svetskoj revolucionarnoj oluji propadnu. Zato su sad kontrarevolu-
cionarni.

Sto se ti¢e Poljaka, upuéujemo na na$ &lanak o debati o Poljskoj
u Frankfurtul. Da bi obuzdao njihov revolucionarni duh, veé je Metter-
nich apelovao na Rusine, na pleme koje se od Poljaka razlikuje ne3to
drukeijim dijalektom i, narogito, pravoslavnom verom. Ono je odvajkada
pripadalo Poljskoj, i tek je preko Metternicha doznalo da su Poljaci
njegovi ugnjetaci. Kao da u staroj Poljskoj sami Poljaci nisu bili isto
toliko ugnjeteni kao i Rusini, kao da pod austrijskom vladavinom
njihov zajednicki ugnjeta¢ nije bio Metternich!

Toliko o Poljacima i Rusinima, koje su, uostalom, istorija i geog-
rafski poloZaj toliko odvojili od Austrije u pravom smislu da smo ih
morali eliminisati pre svega ostalog, kako bismo dodli na &istac sa
ostalom zbrkom naroda.

No napomenimo pre jos i to da Poljaci pokazuju veliko polititko
razumevanje i pravi revolucionarni duh kad sada istupaju u savezu
sa svojim starim neprijateljima, Nemcima i Madarima, protiv pansla-
visticke kontrarevolucije. Slovenski narod kome je sloboda milija od
slovenstva dokazuje ve¢ time svoju sposobnost za Zivot, obezbeduje
veé time svoju buduénost.

Predimo sad na Austriju u pravom smislu.

Austrija, juzno od Sudeta i Karpata, gornja dolina Labe’i srednje
podru¢je Dunava je u ranom srednjem veku zemlja koju nastanjuju
isklju¢ivo Sloveni. Po jeziku i obicajima ti Sloveni pripadaju istom
plemenu kojemu pripadaju Sloveni u Turskoj — Srbi, Bosnjaci,
Bugari, tracki i makedonski Sloveni — plemenu takozvanih, nasuprot
Poljacima i Rusima, Juznih Slovena®. Osim tih srodnih slovenskih
plemena, ogromnu teritoriju od Crnog mora do Ceske $ume i do ti-
rolskih Alpi samo su jo$ na jugu Balkana nastanjeni malobrojni Grci,
a u podru¢ju donjeg Dunava Vlasi, koji govore rumunski.

U tu kompaktnu slovensku masu zabili su se sa zapada Nemci,
a sa istoka Madari u obliku klina. Nemacki element je osvojio zapadni
deo Ceke i prodro s obe strane Dunava do preko Lajte. Nadvojvodstvo
Austrija, deo Moravske i najveéi deo Stajerske bili su germanizovani
i tako su Cehe i Moravce odvojili od Korusaca i Kranjaca. Isto tako
su Erdelj i srednja Ugarska do nematke granice bili sasvim otiéeni
od Slovena i zaposednuti od Madara, koji su ovde odvojili Slovake i
neke rusinske krajeve (na severu) od Srba, Hrvata i Slavonaca te pod-
vrgli sebi sve ove narode. Najzad su Turci podjarmili, po primeru

1 Vidi u 8. tomu ovog izdanja, str. 274 - 310 — 2 U Juzne Slovene Engels
ubraja i Cehe i Slovake.
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Vizantinaca, Slovene juzno od Dunava i Save, i istorijska uloga Juznih
Slovena bila je zauvek odigrana.

Poslednji poku3aj Juznih Slovena da se samostalno umesaju u
istoriju bili su husitski ratovi, verski obojen nacionalni &eski selja&ki rat
protiv nemackog plemstva i vrhovne vlasti nemagkog cara. Pokusaj
je propao, i Cesi su od tog vremena ostali neprekidno prikovani za
nemacki Rajh.

Naprotiv, pobednici nad tim Slovenima, Nemci i Madari, preu-
zeli su istorijsku inicijativa u dunavskim krajevima. Bez Nemaca i
narotito bez Madara Juzni Sloveni postali bi Turci, kao $to je jedan
njihov deo doista i postao, — ¢ak muhamedanci, kao $to su slovenski
Bosnjaci jo§ danas. A to je tolika usluga da za nju austrijski Juzni Slo-
veni ne placaju suviSe skupo ¢ak ni zamenom svoje nacionalnosti za
nemacku ili madarsku.

Turska invazija 15. i 16. veka bila je drugo izdanje arapske in-
vazije iz 8. veka. Pobeda Karla Martelal20?) ponavljana je vise puta pod
zidovima Be¢a i na ugarskim ravnicama. Kao onda kod Poatjea, kao
kasnije kod ValStatal208] za najezde Mongola, tako je ovde ponovo
bio ugrozen ceo evropski razvoj. A kad se radilo o tome da se on spase,
je li trebalo da to zavisi od nekoliko davno raspadnutih, iznemoglih
nacionalnosti, kao §to su austrijski Sloveni, koji su uz to i sami bili
spaseni?

Kao $to je bilo spolja, tako je bilo i unutra. Pokretacka klasa,
nosilac kretanja, gradanstvo, bila je svuda nemacka ili madarska. Slo-
veni su tedko mogli, a Juzni Sloveni tu i tamo, dogurati do nacionalnog
gradanstva. A sa gradanstvom bila je industrijska moé, bio je kapital
u nemackim odnosno madarskim rukama, razvijala se nemacka kultura,
Sloveni su i intelektualno dodli pod vlast Nemaca, ¢ak do Hrvatske.
Isto se dogadalo, samo kasnije i stoga u manjoj meri, u Ugarskoj,
gde su Madari zajedno s Nemcima preuzeli intelektualno i komerci-
jalno rukovodenje. A ugarski Nemci, iako su zadrzali nemacki jezik,
postali su po nacinu misljenja, karakteru i obiCajima pravi Madari.
Samo novodovedeni seljaci kolonisti, Jevreji i Sasi u Erdelju &ine
izuzetak i uporno nastoje da zadrZe jednu apsurdnu nacionalnost
usred tude zemlje.

I mada su Madari u civilizaciji bili ne$to zaostali iza nemackih
Austrijanaca, oni su ih u novije vreme sjajno dostigli svojom politi¢-
kom aktivnoséu. Od 1830. do 1848. bilo je u samoj Ugarskoj vise
polititkog Zivota nego u celoj Nemackoj, feudalne forme starog ugar-
skog ustava bile su u interesu demokratije bolje iskoriStavane nego
moderne forme juznonemackih ustava. A ko je stajao na ¢elu pokreta?
Madari. Ko je podupirao austrijsku reakciju? Hrvati i Slavonci.

Nasuprot tom madarskom pokretu kao i politickom pokretu u
Nemagkoj koji se ponovo budio, osnovali su austrijski Sloveni svoj
Zonderbund: panslavizam!209),
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Panslavizam nije nastao u Rusiji ili u Poljskoj, nego u Fragu
i Zagrebu. Panslavizam je alijansa malih slovenskih nacija i nacijica
Austrije i u drugom redu Turske, za borbu protiv austrijskih Nemaca,
Madara i eventualno Turaka. Turci ulaze ovamo samo sludajno i
mogu, kao takode sasvim oronula nacija, ostati sasvim van pitanja.
Panslavizam je, po svojoj osnovnoj tendenciji, uperen protiv revolu-
cionarnih elemenata Austrije i stoga od samog pocetka reakcionaran.

Panslavizam je tu reakcionarnu tendenciju odmah dokazao dvos-
trukom izdajom: time §to je jedinu slovensku nacuu koja je dosad
1stupala revoluclonamo, Poljake, Zrtvovao svojim sitnim nacionalnim
ogranitenostima i time §to je sebe i Poljsku prodao ruskom caru.

Direktni cilj panslavizma je uspostavljanje slovenske imperije
od Rudne gore i Karpata do Crnog, Egejskog i Jadranskog mora pod
ruskom vla$¢u, imperije koja bi osim nemackog, italijanskog, madar-
skog, vlaskog, turskog, grékog i albanskog jezika obuhvatala jo§ otpri-
like tuce slovenskih jezika i glavnih dijalekata. Tu celinu ne bi drzali
zajedno elementi koji su dosad drZali zajedno i razvijali Austriju, nego
bi je drZali zajedno apstraktno svojstvo slovenstva i takozvani slovenski
jezik, vedini stanovnika, dakako, zajedni¢ki. Ali gde postoji slovenstvo
osim u glavama nekoliko ideologa, gde »slovenski jezik« osim u fan-
taziji gospode Palackoga, Gaja i kompanije i priblizno u staroslovenskoj
liturgiji ruske crkve koju nijedan Sloven vi$e ne razume? U stvarnosti
svi ovi narodi imaju najrazliditije stepene civilizacije, po¢ev od (preko
Nemaca) prili¢no visokog stupnja moderne industrije i kulture Ceske
pa dole do gotovo nomadskog varvarstva Hrvata i Bugara, pa otud
u stvarnosti sve ove nacije imaju najoprecnije interese. U stvarnosti
slovenski jezik ovih deset do dvanaest nacija sastoji se od isto toliko
dijalekata, ve¢inom izmedu sebe nerazumljivih, koji se ¢ak daju svesti
na razli¢ite glavne grupe (Ceski, ilirski, srpski, bugarski), koji su usled
potpune zanemarenosti svake literature i sirovosti vecine tih naroda
postali ¢isti patois i koji su, s malim izuzecima, uvek imali nad sobom
neki szrani neslovenski jezik kao knjiZzevni jezik. Panslavisti¢ko jedinstvo
je, dakle, ili ¢ista fantazija, ili pak — ruska knuta.

A koje nacije treba da stanu na &elo te velike slovenske imperije?
Upravo one koje su ve¢ hiljadu godina raspriene, rascepkane, od
drugih, neslovenskih naroda nasilu snabdevene elementima sposobnim
za Zivot i razvoj, spasene od propasti u turskom varvarstvu pobedo-
nosmrn orui)em neslovenskih naroda, sitna, svuda jedno od drugog

svoje nacionalne snage liSena plemena od nekoliko
hll)ada do nepuna dva miliona ljudi! Ona su toliko oslabila da su npr.
Bugari, pleme koje je u srednjem veku bilo najsnaznije i najstrainije,
poznati sad u Turskoj samo jo§ po svojoj blagosti i mekom srcu, pa
svoju slavu traze u tome 3to se zovu dobre chrisztian, dobri hridéani!
Gde je ma i jedno od tih plemena, ne izuzimajuéi ni Cehe i Srbe,
koje ima nacionalnu istorijsku tradiciju §to Zivi u narodu i prelazi
okvir najsitnijih lokalnih borbi?
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Vreme panslavizma bilo je u 8. i 9. veku, kad su Juzni Sloveni
jo$ drzali celu Ugarsku i Austriju te ugrozavali Vizantiju. Ako se onda
nisu ’mogli odupreti nemalkoj i madarskoj invaziji, ako onda nisu
mogli posti¢i nezavisnost i formirati &vrstu imperiju kada su se oba
njihova neprijatelja, Madari i Nemci, medusobno krvili, kako da to
postignu sada, posle hiljadugodisnje podjarmljenosti i denacionalizacije?

U Evropi ne postoji zemlja koja u nekom kutu ne bi imala jednu
ili vie ruina narod, ostataka ranijeg stanovnistva, potisnutih i pod-
jarmljenih od nacije koja je kasnije postala nosilac istorijskog razvoja.
Ti ostaci nacije koju je tok istorije, kako kaZe Hegel, nemilosrdno
2gazio, ti ctpaci naroda, svaki put postaju i do svog potpunog unistenja
ili denacionalizacije ostaju fanati¢ni nosioci kontrarevolucije, kao §to
je uopste ve¢ cela njihova egzistencija protest protiv velike istorijske
revolucije.

Tako u Skotskoj Geli, oslonac Stuarta od 1640. do 1745.

Tako u Francuskoj Bretonci, oslonac Burbona od 1792. do 1800.

Tako u Spaniji Baski, oslonac Don Carlosa.

Tako u Austriji panslavisticki Jusni Slovens, koji nisu drugo do
otpad narodd kao rezultat krajnje zamrSenog hiljadugodisnjeg razvoja.
Sto taj takode krajnje zamrSeni otpad naroda vidi svoj spas samo u
okretanju nazad celog evropskog razvoja, koji bi za njega trebalo da
ide ne od Zapada prema Istoku, nego od Istoka prema Zapadu, to
je za njega oslobadaju¢e oruzje i spona jedinstva ruska knuta — to
je ne$to najprirodnije na svetu.

Juzni Sloveni su, dakle, svoj reakcionarni karakter jasno iskazali
veé¢ pre 1848. Godina 1848. samo ga je otvoreno iznela na videlo.

Kad se digla februarska bura, ko je izvrsio austrijsku revoluciju?
Beg ili Prag? Budimpesta ili Zagreb? Nemci i Madari ili Sloveni?

Istina, medu obrazovanijim JuZznim Slovenima postojala je mala
demokratska partija koja, doduse, nije htela napustiti svoju nacional-
nost, ali ju je htela staviti na raspolaganje slobodi. Tu iluziju, kojoj je
uspelo da i medu zapadnoevropskim demokratima pobudi simpatije,
simpatije koje su bile potpuno opravdane dok su se slovenski demokrati
borili protiv zajedni¢kog neprijatelja, — tu iluziju je razbilo bombar-
dovanje Praga. Posle tog dogadaja stavljaju se sva juznoslovenska
plemena, po primeru Hrvata, na raspolaganje austrijskoj reakciji. Oni
Sefovi juinoslovenskog pokreta koji i dalje bajaju o ravnopravnosti
nacija, o demokratskoj Austriji itd., ili su tvrdoglavi fantasti, kao §to
su npr. mnogi novinari, ili su nitkovi kao Jela¢i¢. Njihova demokratska
svetana uveravanja ne znale niSta vide nego demokratska svedana
uveravanja austrijske oficijelne kontrarevolucije. Kratko re¢eno, po-
novno uspostavljanje juZnoslovenske nacionalnosti poinje u praksi
najbrutalnijim beSnjenjem protiv austrijske i madarske revolucije,
prvom velikom uslugom koju oni ¢ine ruskom caru.

Austrijska kamarila nasla je podr$ku, osim u visokom plemstvu,
birokratiji i soldateski, samo kod Slovena. Sloveni su odlutili u padu

10 Marx - Engels (9)
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Italije, Sloveni su juri$ali na Beg, Sloveni sad sa svih strana navaljuju
na Madare. Na &elu su im kao vode retju Cesi pod Palackim, kao vode
matem Hrvati pod Jelatiéem.

To je hvala za to $to je nemactka demokratska $tampa u junu svuda
simpatisala sa &e$kim demokratima kad ih je Windischgritz ubijao
kartetom, onaj isti Windischgritz koji je sad njihov heroj.

Rezimirajmo:

U Austriji su, ne ratunajuéi Poljsku i Italiju, Nemci i Madari
godine 1848, kao $to ve¢ &ine hiljadu godina, preuzeli istorijsku ini-
cijativa. Oni predstavljaju revoluciju.

Juzni Sloveni, koje su veé hiljadu godina teglili Nemci i Madari,

digli su se 1848. na usp janje svoje naci st
samo zato da bi time istovremeno ugusili nema¢ko-madarsku revolu-
ciju. Oni predstavljaju kontrarevoluciju. Njima su se priklju¢ile dve

takode davno oronule nacije bez ikakve istorijske akcione snage:
Sasi i Rumuni Erdelja.

Habsburska dinastija, koja je svoju mo¢ utemeljila ujedinjavanjem
Nemaca i Madara u borbi protiv Juznih Slovena, produZuje sad pos-
lednje trenutke svog postojanja ujedinjavanjem Juznih Slovena u
borbi protiv Nemaca i Madara.

To je polititka strana pitanja. A sad predimo na vojnu.

Teritorija nastanjena isklju¢ivo Madarima ne iznosi ni tre¢i deo
cele Ugarske i Erdelja. Polev od Presburgal, na severu od Dunava
i Tise pa do grebena Karpata Zivi vi$e miliona Slovaka i ne$to Rusina.
Na jugu, izmedu Save, Dunava i Drave, Zive Hrvati i Slavonci; dalje
na istok, duz Dunava, srpska kolonija od preko pola miliona. Ova
dva slovenska poteza povezuju Vlasi i Sasi Erdelja.

Madari su, dakle, sa tri strane okruZeni prirodnim neprijateljima.
Slovaci, koji drZe planinske prevoje, bili bi u svojim krajevima, od-
licnim za partizanski rat, opasni protivnici kad bi bili nastrojeni manje
ravnodusno.

No ovako Madari imaju da sa severa izdrZe samo napade armija
koje su provalile iz Galicije i Moravske. Na istoku, naprotiv, Rumuni
i Sasi masovno su se digli i prikljudili tamo$njem austrijskom armij-
skom korpusu. Njihov poloZaj je odli¢an, delom zbog planinskog ka-
raktera zemlje, delom zbog toga 3to drZe vecinu gradova i tvrdava.

Najzad, na jugu su banatski Srbi, podrzavani od nemackih kolo-
nista, od Vlaha a takode i od jednog austrijskog korpusa, ti¢eni ogrom-
nim Alibunarskim blatom i gotovo nedostupni za napad.

Hrvati su zasti¢eni Dravom i Dunavom, a posto im stoji na ras-
polaganju jaka austrijska vojska sa svim pomo¢nim sredstvima, oni

1 slovaki naziv: Bratislava, madarski: Pozsony, srpskohrvatski: PoZun
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su jo3 pre oktobra krenuli napred na madarsku teritoriju i sada bez po
muke drZe svoju odbrambenu liniju na donjoj Dravi.

I na kraju sa Cetvrte strane, sa strane Austrije, napreduju sad
Windischgritz i Jelati¢ u zatvorenoj koloni. Madari su sa svih strana
opkoljeni, opkoljeni od enormno nadmoé¢nih snaga.

Borba podse¢a na borbu Francuske u godini 1793. Samo s tom
razlikom $to retko naselienoi i samo polucivilizovanoj madarskoj zemlji
ne stoje na raspolaganju ni blizu onakva pomocna sredstva kakva su
tada stajala na r ju francuskoj rep i.

U Ugarskoj proizvedeno oruzje i municija nuzno mora biti vrlo
lodeg kvaliteta; proizvodnja, narotito artiljerije, nikako ne moze da
napreduje brzo. Zemlja nije ni blizu tolika kao Francuska i stoga je
svaka stopa izgubljenog terena mnogo veéi gubitak. Madarima ostaje
samo njihov revolucionarni entuzijazam, njihova hrabrost i energitna,
brza organizacija, koju im je mogao dati Kossuth.

Ali zato Austrija jo§ nije pobedila.

»Ako carevce ne potu¢emo na Lajt, potuéi ¢emo ih na Rabnicu'; ako ih ne
potutemo na Rabnicu, potuéi éemo ih kod Peste; ako ih ne potuéemo kod Peste,
potuéi éemo ih na Tisi, no u svakom sludaju ¢emo ih potuéi.«210)

Tako je rekao Kossuth, i on &ini sve $to moZe da bi odrzao rec.

Cak posle pada Budimpe$te Madarima ostaje jo$ velika donjo-
ugarska stepa, teren koji je za konji¢ki partizanski rat kao stvoren i
koji pruza mnogobrojne gotovo neosvojive punktove izmedu modvara
gde se Madari mogu utvrditi. A Madari, koji su gotovo svi na konju,
poseduju sva svojstva da bi taj rat vodili. Ako se carska armija usudi
da ude u taj pusti kraj, gde ¢e morati da dovladi sav svoj provijant
iz Galicije ili Austrije, jer neée nadi nista, ba3 nista, tegko je sagledati
kako ¢e se drzati. U zatvorenim odredima ona nee obaviti ni§ta, a
ako se podeli u lete¢e Cete, propala je. Njena tromost predala bi je
bespovratno u ruke brzih madarskih konji¢kih &eta, dok bi sama bila
bez mogucénosti gonjenja neprijatelja onde gde bi trebalo da ona pobedi;
a svaki od jedinice odvojeni carevac na$ao bi u svakom seljaku i svakom
pastiru smrtnog neprijatelja. Rat u tim stepama li¢i na alZirski rat,
i nezgrapnoj austrijskoj armiji bile bi potrebne godine da ga zavrsi.
A Madari ¢e biti spaseni ako se odrze samo nekoliko meseci.

Stvar Madara ne stoji ni izdaleka tako lose kao 3to bi hteo da nas
ubedi plaéeni crno-zutil?!1) entuzijazam. Oni jo§ nisu pobedeni. Ako
ipak padnu, padée slavno kao poslednji junaci revolucije od 1848, i
samo na kratko vreme. Tada e za trenutak slovenska kontrarevolucija
sa svim svojim varvarstvom preplaviti austrijsku monarhiju, i kamarila
e videti kakvog ima saveznika. Ali pri prvom pobedonosnom ustanku

1 Madarski naziv: Répce.
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francuskog proletarijata, koji Louis Napoléon svom silom nastoji da
izazove, austrijski Nemci i Madari postade slobodni i krvavo ée se
osvetiti slovenskim varvarima. Op3ti rat koji ée tada izbiti razbiée taj
slovenski Zonderbund i uni$ti¢e ove male tvrdoglave nacije ne ostav-
ljajuéi im ni imena.

Bliski svetski rat u¢inic¢e da s lica zemlje i$¢eznu ne samo reakcio-
narne klase i dinastije nego i celi reakcionarni narodi. A to je takode
napredak.

Naslov originala:
Der magyarische Kampf

['Neue Rheinische Zeitungs,
br. 194 od 13. januara 1849]
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Friedrich Engels

Svajcarska $tampa

** Bern, 11. januara. Svajcarska politicka Stampa razvija svake
godine vecu aktivnost. Osim dvadesetak literarnih casopisa, sad pos-
toji 98 politi¢kih novina u 22 kantona. Ali pod tim listovima ne smeju
se zamiljati novine velikog formata kao nemacke ili ¢ak francuske.
S izuzetkom nekoliko listova u kantonu Vat, sve su to listi¢i koji izlaze
samo na pola tabaka i u kvartformatu. Jedva ih tuce izlazi dnevno,
nekoliko njih pet puta, veina tri puta, a neki samo jedanput sed-
milno. S malo izuzetaka, zaista su jadno uredivani i pisani. Naravno,
pa i kako bi se na ograni¢enom tlu ovdasnjih kantonskih odnosa i u
ovde jedino mogucoj najsitnitavijoj polemici mogli razvijati znacajni
Zurnalisti¢ki talenti, i koji bi se stvarni talent dao ograniéiti na te si-
¢u$ne odnose i na prostor listi¢a koji izlazi tri put sedmiéno u kvart-
formatu!

Najbolje svojstvo Svajcarske Stampe je njena drzovitost. Tu se
u javnim listovima s jedne i druge strane govore takve stvari, piSu
bez Zeniranja takvi drski li¢ni napadi da neki rajnski javni tuzilac,
kome je &lan 367! Code pénalal®! svetinja, ne bi u takvoj zemlji izdrzao
ni tri dana.

Ali to je i sve. Ako se odbije ta bezobzirnost, koja se uostalom
eksploatife bez ikakva duha, ne ostaje gotovo niSta do najponiznije
puzanje pred odvratmom bornirano$¢u malenog, u svojoj malenosti
jo$ i rascepkanog i bezgranitno nadutog raroda prepotopskih alpskih
pastira, zatucanih seljaka i prljavih sitnih gradana. Sto se u velikim
zemljama svaki list usmeruje prema svojoj partiji, §to ne uvrstava
nista §to je protiv interesa partije, to je razumljivo, to ne Steti mnogo
slobodnoj diskusiji, jer svaki pravac, ¢ak i najnapredniji, ima svoje
organe. Ali u ograniéenim prilikama Svajcarske ogranitene su i same
partije, pa je i $tampa ograni¢ena isto tako kao i partije. Otud ograni-
¢ena gledista od kojih se u svemu polazi, otud potpun nedostatak or-

11 U sNeue Rheinische Zeitunge: 270
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gani za pravce koji su, doduse, napredni, no koji su &ak i u Nemackoj
odavno na dnevnom redu, otud strah, ¢ak i najveéih radikala, da makar
i za jotu odstupe od ograni¢enog, samo na najbliZe ciljeve usmerenog
programa svoje partije, da napadnu makar i najograni¢eniju od svih
$vajcarskonacionalnih ograni¢enosti. Patrijarhalno sudenje lin¢om
odmah bi se primenilo na oskvrnitelja nacionalne svetinje. Ta za §to
bi inate posteni Svajcarac imao pesnice?

To je prosek $vajcarske Stampe. Iznad toga proseka stoje bolji
organi veldke Svajcarske i Berna; ispod njega velika masa istocnosvaj-
carskih novina.

Potnimo od $tampe $vajcarskog glavnog grada. U Bernu se veé
razvija izvesna centralizacija $vajcarske $tampe. Stampa celog kantona
tu je ve¢ centralizovana i ve¢ pocinje dobijati izvestan prestonicki
uticaj.

Reakcionarna ili, kako ovde kaZzu, aristokratska partija ima kao
glavni organ »Schweizerischer Beobachter«212), Moniteur $vajcarskih
oficira u inostranim sluzbama, kako ga s pravom zove »Berner Zei-
tung213), Taj uredni listi¢ (izlazi 3 puta sedmiéno) hvali junacka dela
Svajcarskih Hrvata u Italiji, napada radikale najprljavijim oruZjem,
brani vojnicke kapitulacije!®4), ulaguje se patricijama, opevava Ra-
detzkog i Windischgritza, brani ubistvo Roberta Bluma, klevede
revoluciju u svim zemljama i denuncira emigrante vladi. Taj plemeniti
list zapravo i nema urednika; on predstavlja hrpu svakojakih dopisa
i marginalija dokonih patricijskih sinova i lovaca na polozaje u grad-
skom vecu. Njemu dostojno stoji uz bok »Inteligenzblatt¢, organ u
kome se spreda mogu naci samo oglasi, a straga uznoSenje pijetizma
i lake zarade patricijskih posednika. »Die Biene« bi trebalo da bude
»Charivari«215] te partije. No kako je danas gospodi patricijima vise
do pla¢a nego do smeha, duhovitost joj je strahovito drvena i dosadna.

Umerenoj ili liberalnoj partiji, Ochsenbeinovoj partiji, sluzi kao
organ ponajpre »Berner Verfassungs-Freund{185), Taj list, koji ureduje
dr Karl Herzog, biv§i profesor, smatraju direktno Ochsenbeinovim
polusluzbenim novinama. Uredivan sa nesto rutine, ali bez ikakvog
talenta, ogranitava se na apologiju akata vlade i akata Saveznog veca
ukoliko ovi dolaze od Ochsenbeinove partije. U istoénim kantonima,
narotito u prakantonima, on je, naravno, straino liberalan, a i u stva-
rima spoljne politike ume ponekad gromko zatrubiti, kako bi pod
ratobornim tonom prokrijuméario najbezbojniju neutralnost. Manje-
-vide opskurna »Bundeszeitung« plovi otprilike u istim vodama, a isto
tako i francuski list »La Suisse«, koji na lofem francuskom jeziku ure-
duje Pijemontez Bassi. Iako nije tako neposredno vezan uz vladu kao
»Verfassungs-Freund«, on zato niita manje ne kadi vladajuéoj libe-
ralnoj veéini i napada, s mnogo upornosti ali malo srece, revolucionarnu
Stampu francuske Svajcarske, narotito »Nouvelliste Vaudois«(63),
Pristojnije se ponasa u italijanskom pitanju, pri éemu njegov urednik
neposredno ucestvuje. — Ova tri lista izlaze svaki dan.
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Radikalna partija ima najvie organa. Na &elu im je »Berner
Zeitunge, pod glavnim uredni§tvom advokata, potpredsednika Velikog
veca i ¢lana Veca kantona Niggelera. »Berner Zeitunge je organ odlu¢no
radikalne partije nemackog dela kantona, koju u Nacionalnom veéu
predstavlja finansijski direktor Stampfli. Provodenje demokratije u
zakonodavstvu i upravi kantona, gde jo§ valja_pocistiti dosta starog
smeca, maksimalno moguéa centralizacija cele Svajcarske, napustanje
politi¢ke neutralnosti kod prve prilike — to su glavni principi po kojima
se taj list ureduje.

U njemu saraduju notabiliteti bernskog radikalizma, pa se zato
ne treba ¢uditi §to je »Berner Zeit[un)g« najbolje uredivani list kantona,
pa éak i cele nematke Svajcarske. Kad bi urednici i saradnici mogli
sasvim slobodno pisati, bio bi jo§ znatno bolji; do3la bi na videlo jedna
i nedeljiva Helvetska republikal®), i to jako crvenkasto obojena; ali
zasad to jo$ nije mogude, partija to jo§ ne dopudta, Uz »Berner Zei-
tunge izlazi od 1. januara, takode svaki dan: »L’Helvétie fédéraleq,
nastavak lista »Helvétied216] koji je pre izlazio u Pruntrutul, u Juri,
organ jurskih radikala i njihovog 3efa, pukovnika i &lana Nacionalnog
Veéa Stockmara. Stara »Helvétie« istupala je odluéno crveno; nova
istupa isto tako, Cak jo§ odlucnije.

»Schweizer Zeitung« (pre »Der Freie Schweizer«) takode pred-
stavlja radikalizam, ali iskljutivo gradanski, pa se stoga sasvim ograni-
cava na zahtevanje takvih ekonomskih reformi koje su od koristi vla-
dajucoj, posedujucoj klasi. No u ostalome taj list se izdiZe iznad obi¢ne
$vajcarske kantonske borniranosti (neutralnost, kantonski suverenitet
itd.). Osim ova tri dnevna lista, bernski radikali imaju i humoristicki
list. To je Jennijev »Gukkastend?1?), jedini dobar $vajcarski list te
vrste. »Gukkasten« (izlazi jedanput sedmi¢no) ograni¢ava se samo na
Svajcarske interese i narocito na interese bernskog kantona, ali je upravo
time uspeo da postane sila u drzavi koja je prilicno doprinela padu
Neuhausove vlade i koja se sad ponovo brine za to da Ochsenbeinova
partija ne ostane predugo na kormilu. Bezobzirna satira kojom Jenni
skida nimbus popularnosti svakoj li¢nosti na vlasti, sve do Ochsen-
beina, donela mu je pod Neuhausom bezbroj procesa i 3ikana, a kasnije
preteca pisma i brutalnosti. Ali sve je to bilo uzalud, pa jos uvek bernska
visoka gospoda s velikim nemirom o&ekuju svaki novi subotnji broj
»Gukkastena«. Kad je bio streljan Blum, »Gukkasten« je kao sedmiéni
crtez doneo panj sa sekirom, okruzen masom razbijenih kruna i tekstom:
»Jedini spas«. Kad su se zbog toga staloZeni bernski burZuji zgranjavali,
doneo je iduée sedmice kandelabar na kojem je visila kruna, uz napis:
»Suaviter in modo, foriter in re? — u spomen Messenhauserul«

»Seelinder Anzeiger«, koji izdaje ¢lan Nacionalnog veéa i ¢lan
Velikog veca J. A. Weingart, sdm je do nove godine predstavljao soci-

! Francuski naziv: Porrentrny (Porantri) — 2 Blago u nalinu, radikalno
u dinu
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jalizam. »Seelidnder Anzelgerc propoveda ¢udnu smesu plaéluvog
sentimentalno-filantropskog soc i crvene revolucije. Onaj prvi
za kanton Bern, a ovu drugu &m govori o inostranstvu. Sto se tice
forme, taj sedmi¢ni list jedan je od najlo3ije uredivanih u kantonu.
Uostalom, Weingart je u politici, uprkos izlivima svoje hrijéanski
blage duse, pristalica nalodluém;eg radikalizma. Posle nove godine
»Seel[dnder] Anzeiger« je dobio konkurenta u takode sedmi¢énom
listu »Der Unabhangige«, koji je sebi postavio, istina, ponesto nezah-
valan zadatak da u prilikama kantona Bemn i Svajcarske uopste nade
polazne tatke za propagandu osnovnih elemenata socijalizma i da
predlozi mere kojima bi se otklonile bar na)grublja zla. U svakom
slucaju, taj listi¢ jedini ;e u celoj Svajcarskoj nasao pravi put da za svoj
pravac u toj zemlji osvoji teren; ako su mu $anse na uspeh srazmerne
besu koji je izazvao kod visokih i najvisih vlasti, onda mu izgledi bas
nisu logi.

Od listova koji izlaze izvan Berna spomenuéu samo jedan: »Evo-
lution«(218), kako je voda dobrovoljackih odreda Becker prekrstio sada
svoju »Revolution«. Taj najodlucniji od svih 3vajcarskih listova poziva
samo i jedino na novu evropsku revoluciju i nastoji da u svom krugu
za nju nade borce. Za uzvrat ga mirni gradam mrze i, osim nemackih
emigranata u Svajcarskoj, Bezansonu i Alzasu, ima malo &italaca.

U nekom idu¢em ¢lanku pisa¢u detaljnije o $tampi koja izlazi
izvan Bernal219),

Naslov originala:
Die Schuweizer Presse

[*Neue Rheinische Zcitungs,
br. 197 od 17, januara 1849)
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Montesquieu LVI

*Keln, 20. januara. »Po3tovanja vredni« Joseph Dumont narucuje
nekog anonima kojeg on ne pla¢a, nego koji plata njemu i koji ispod
redakcijske crte obraduje primarne birafe, da na »Neue Rheinische
Zeitung« usmeri ovu apostrofu:

»,Neue Rheinische Zeitung*, organu demokratije, svidelo se da obrati paznju
¢lancima objavljenim u ovom listu pod naslovom ,Primarnim biradimas, i da ih
oznali kao uzete iz ,Neue Preuflische Zeitung*.¢

Kao odgovor na tu laZ izjavljujemo naprosto da se ti &lanci plaéaju kao inse-
rati, da su, izuzev prvog, koji je uzet iz »Parlaments-Korrespondenzs, pisani u
Kelnu i da njihov autor nije dosad video, a kamoli &itao ,Neue [Preu]Bische
Zeitungte.[2211

Shvatamo od kolike je vainosti za Montesquieua LVI da konsta-
tuje svoje vlasniftvo. Isto tako shvatamo koliko je vazna za gospodina
Dumonta izjava da ga »placaju« ¢ak i za letke i inserate koje u interesu
svoje_vlastite klase, burfoazije, slaZe, $tampa i rastura.

to se tiCe anonima, on zna francusku poslovicu: »Les beaux
esprits se rencontrent.«! Nije njegova krivica ako proizvodi njegova
sopstvenog duha toliko li¢e duhovnim proizvodima lista »"Neue Preu-~
flische Zeitung«?! i »Pruskih udruZenjad???) da ih ovek ne moze raz-
likovadi.

Njegove inserate u »Kolnische Zeitung« nikada nismo &itali, nego
smo letimi¢no pogledali samo letke koji izlaze iz Dumontove §tampa-
rije i koje su nam slali sa svih strana. A sad uporedivanjem nalazimo
da iste pisarije istovremeno igraju ulogu inserata i letka.

Da bismo okajali na$e ogreSenje o anonimnog Montesquieua LVI,
uzeli smo na sebe te$ku pokoru da sve njegove inserate u »Koélnische
Zeitung« procitamo i da njegovo duhovno privatno vlasni$tvo predamo
kao »kolektivno vlasni§tvo« nemackoj javnosti.

1 Veliki umovi uvek nalaze zajednicki jezik.
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Evo mudrosti!

Montesquieu LVI bavi se prvenstveno socijalnim pitanjem. Pro-
na$ao je »najlaki, najjednostavniji put« kako da se ono re$i, pa hvali
svoju Morrisonovu pilulu! popovski slatkim i naivno bestidnim $ar-
latanskim patosom:

»No najlaksi, najjednostavniji put tomes (naime resenju socijalnog pitanja)
»jeste da se ustav oktroisan 5. decembra pr. g. prihvati, da se revidira, da onda na
njega svi poloZe zakletvu i tako ga utvrde. To je jedini put koji nas vodi spasenju.
— Dakle, ko ima mnogo srca za nevolju svoje siromasne brace, ko hoée da gladne
nahrani i gole odene, ... ko, jednom re¢i, hoce da resi socijalno pitanje. .. — 1aj
neka ne bira nikog ko se izjasnje protiv (228) (M ieu LVI).

Glasa)te za Brandenburg-Manteuffel Ladenberga, i socijalno pi-
tanje je »najjednostavnijime i »najlak§im puteme redeno! Glasajte za
Dumonta, Camphausena, Wittgensteina ili makar i za dii minorum
gentium? kao $to su Compes, Mevissen i sliéni — i socijalno pitanje
je reSeno. »Socijalno pitanje« za jedan glas! Ko »hoce da gladne nahrani
i gole odenes, neka glasa za Hansemanne i Stuppe! Za svaki glas jedno
socijalno pitanje manje! Prihvatanje oktroisanog ustava — voila la
solution du probleme social!®

Ne sumnjamo ni za trenutak da ne samo Montesquieu LVI nego
ni njegovi patroni u Gradanskom udruZenju(224) nece &ekati prihvatanje,
reviziju, zakletvu i utvrdivanje oktroisanog ustaval®?5] da bi »gladne
nahranili i gole odenuli«. Mere za ovo su ve¢ preduzete.

Ima nekoliko nedelja kako ovde kolaju okruznice u kojima kapi-
talisti obavestavaju majstore-zanatlije, kramare itd. da ¢e, s obzirom
na danasnje prilike i na ponovo budenje kredita, iz filantropskih razloga
kamate biti poviSene od 4 na 5 procenata. Prvo reSenje socijalnog
pitanja!

Ovdas$nje Opstinsko veée je u istom duhu sastavilo »Radnicku
kartu« za nesreénike koji moraju umreti od gladi — ili svoje ruke pro-
dati gradu (upor. »Neue Rheinische Zeitung« br. 187%). Citalac ée se
setiti da se u toj radnicima oktroisanoj Charte radnik koji je ostao
bez hleba ugovorom obavezuje na podvrgavanje policijskom nadzoru.
Drugo reenje socijalnog pitanja!

U Kelnu je Opstinsko vece ubrzo posle martovskih bura osnovalo
lepo ureden restoran u kojem se hrana dobijala po ceni ko$tanja u
krasnim loZenim sobama itd. Posle podeljivanja oktroisanog ustava,
na mesto tog lokala do3ao je drugi, podreden Upravi za pomoc sirotinji,
u kome se ne loZi, u kome nema posuda i u kome nije dopusteno da se
hrana pojede na samom mestu, nego se kvart® neke bezimene &orbe
prodaje po 8 pfeniga. Tre¢e reSenje socijalnog pitanja!

1 sredstvo za Ci¢enje — 2 doslovno: mlade bogove; u prenesenom znate-
nju: drugorazredne velitine — 3 to je redenje socijalnog pitanja! — 4 Vidi u
ovom tomu, str. 127 -130 — & kvart = 1,145 litra
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U Betu su radnici za vreme svoje vlasti ¢uvali banku, kuce i bo-
gatstva pobeglih burzuja. Kad su se ovi vratili, denuncirali su te »raz-
bojnike« Wind.ischgrétzu, da bi ih ovaj vesao. Nezaposlem koji su se
obracali Opstinskom vec¢u bili su strpani u armiju protiv Ugarske.
Cetvrto redenje socijalnog pitanja!

U Breslavi su Op3tinsko veée i vlada mirne duse bacili u ruke
kolere one bednike koji su morali potraZiti uto¢ite u sirotinjskom
domu, uskracuju¢i im fizitki najneophodnija sredstva za zivota, a
obratili su paZnju na Zrtve svog okrutnog milosrda tek onda kad je
epidemija zapretila njima samima. Peto reSenje socijalnog pitanja!

U berlinskom Udruzenju »s Bogom za kralja i otadZbinu« izjavio
je neki prijatelj oktroisanog ustava kako je mu¢no $to se jo$ uvek radi
ostvarivanja svojih interesa i namera moraju praviti komplimenti
wproletarijatuc.

To je reSenje »reSenja socijalnog pitanjac.

»Pruski $pijuni su upravo zato tako opasni §to nikad nisu placeni,
nego se stalno nadaju da ce biti placeni«, kaze na$ prijatelj Heine.
A pruski burZuji su upravo zato tako opasni §to nikad ne plaéaju, nego
stalno obecavaju da ¢e platiti.

Engleski i francuski burZuji bacaju se na dan izbora u teske tros-
kove. Njihovi manevri podmicivanja su opstepoznati. Pruski burzuji
— »to su najmudriji l|udl«' Suvxée moralni i solidni da bi izvadili svoju
kesu, oni placaju »res I ja«. To ne ko3ta nifta! No
Montesqmeu LVI bar placa, kako sluzbeno uverava Dumont, pns-
tojbe za inserate u »Koélnische Zeitunge, a tome dodaje »reSenje soci-
Jjalnih pitanja« — besplamo.

Prakticki deo petits oeuvres! nadeg Montesquieua sastoji se,
dakle, u ovom: »Glasajte za Brandenburg-Manteuffel-Ladenberga!
Birajte Camphausen-Hansemanna! PoSaljite nas u Berlin, neka se
nadi ljudi onde prvo utvrde! To je refenje socijalnog pitanja!

Besmrtni Hansemann je ta pitanja resio. Najpre uspostava reda,
da bi se uspostavio kredit. Zatim, kao u godini 1844. kad se »mojim
dragim 3leskim tkadima« trebalo i moralo pomodi, prah i olovo da bi
se redilo »socijalno pitanje«!

Glasajte, dakle, za prijatelje oktroisanog ustava!

Ali Montesquieu LVI prihvata oktroisani ustav samo da bi ga
posle toga mogao »revidirati« i »zakleti se« na njega.

Dragi Montesquicu! Kad si jedanput ustav prihvatio, onda ¢es
ga revidirati samo na njegovom vlastitom temelju, tj. revidiraée$ ga
onoliko kolito to bude po volji kralja i drugog doma sastavljenog od
k.raut;unkera, ﬁna.nsusluh barona, visokih cinovnika i popova. Ova
jedino moguda revizija je iz predostroznosti ve¢ nagovestena u samom
oktroisanom ustavu. Ona se sastoji u napustanju ustavnog sistema i

1 malih dela
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u ponovnom uspostavljanju starog hrid¢ansko-germanskog staleskog
uredenja.

To je posle prihvacanja oktroisanog ustava jedino moguca i jedino
dopustena revizija, $to nije moglo izmadi oftroumnosti jednog Mon-
tesquieua.

Prakti¢ni deo peuts oeuvres Montesquleua LVI svodi se, dakle,
na ovo: Glasajte za H: ! Glasajte za Dumont-
-Stuppa! Glasajte za Brandent M uffela! Prihvatite oktroisani
ustav! Birajte izbornike koji ¢e pnhvatm oktroisani ustav — i sve to
pod izlikom reSenja »socijalnog pitanjac.

A ba$ nas briga za izliku kad oktroisani ustav bude na snazi.

Ali na§ Montesquieu je ispred svog praktinog uputstva kako da
se resi »socijalno pitanje«, stvarne poente svog gigantskog dela, stavio,
naravno, teoretski deo. Pogledajmo taj teorijski deo.

Dubokoumni mislilac objasnjava najpre $ta su »socijalna pitanjac.

Dakle, §ta je zapravo sa socijalnim pitanjem?

Covek treba i hoée da zivi!

Za Zivot su &oveku potrebni stan, odeca, hrana.

Stan i odeéu priroda ne proizvodi nikako, hrana raste u divljem stanju vrlo
$krto i ni blizu u dovoljnoj koli¢ini.

Covek mora zato da se sam brine za podmirenje tih potreba.

To se postize radom.

Rad je, prema tome, prvi uslov naleg Zivota, bez rada ne moZemo Ziveti.

Kod primitivnih naroda svako je sam podizao sebi kolibu, sam sebi pravio
odecu od Zivotinjskih koza, sam sakupljao sebi plodove za jelo. To je bilo prvobitno
stanje.

Ali kad su Zoveku potrebni samo stan, odeéa i hrana, kad podmiruje samo
svoje relesne potrebe, onda on stoji na istom stepenu sa Zivotinjom, jer to &ini i
zivotinja.

No Covek je vise bi¢e nego Zivotinja, njemu je za Zivot potrebno vise: pot-
rebna mu je radost, on mora da se izdigne do moralne vrednosti. A to moZe samo
ako Zivi u drustvu.

No &im su ljudi poeli Ziveti u druitvu, nastao je sasvim drugi odnos. Ubrzo
su opazili da je rad mnogo laksi kad svaki pojedinac obavlja samo jedan odredeni
rad. I tako je jedan pravio odetu, drugi je gradio kude, tre¢i se brinuo za hranu,
pa je prvi davao drugome ono $to je ovom nedostajalo. Tako su sami od sebe nas-
tali razlititi staleZi ljudi; jedan je postao lovac, drugi zanatlija, tre¢i zemljoradnik.
Ali ljudi nisu na tome stali; jer ¢ovedanstvo mora koralati napred. Zaredade pro-
nalasci. Pronadeno je predenje i tkanje, kovanje Zeleza, Stavljenje Zivotinjskih lmh
Sto su pronalasci bili brojniji, to je zanat postaj: niji, to je lj
kojoj je zanatstvo dalo plug i lopatu, postajala lak$a. Sve se uzajamno pomagalo,
sve se uzajamno preplitalo. Onda se doilo u dodir sa susednim narodima; jedan
narod je imao ono u &emu je drugi oskudevao, a ovaj je opet imao ono 3to onaj nije
imao. Razmenijivalo se jedno za drugo. Tako je nastala trgovina a s njom nova grana
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ljudske delatnosti. Tako je kultura napredovala od stepena do stepena; od prvih
nespretnih pronalazaka najzad se kroz stoleéa doslo do pronalazaka naseg vremena.

Tako su medu ljudima nastale nauke i umetnosti, i Zivot je postajao sve boga-
tiji, sve raznolikiji. Lekar je letio bolesnika, paroh propovedao, trgovac trgovao,
zemljodelac obradivao polje, vrtlar uzgajao cvede, zidar zidao kuce, koje je stolar
snabdevao namestajem, mlinar je mleo brasno od kojeg je pekar pekao hleb — jedno
se preplitalo s drugim; niko nije mogao ostati sam, niko nije mogao svoje potrebe
zadovoljiti sam.

‘To su socijalni odnosi.

Oni su nastali sami od sebe potpuno prirodno. A ako danas napravite revo-
luciju koja sve ove odnose iz temelja razara, pa kad onda sutra poénete Zivot iznova,
stvorice se opet tacno onakvi odnosi kakvi su sada. Hiljadama godina bilo je tako kod
svih naroda sveta. Ako sad neko pravi razliku izmedu radnika i burZoazije — to
je velika laz. Svi mi radimo, svako na svoj nain, svako prema svojim snagama i
sposobnostima. Lekar radi kad poseéuje bolesnika, muzi¢ar kad svira na plesu,
trgovac kad piSe pisma, svi rade, svako na svome mestu.(223]

Tu je mudrost! Ko ima usi, neka Euje!

Dakle, $ta je zapravo s fizioloskim pitanjem?

Svako telesno bice pretpostavlja izvesnu teZinu, gustocu i tome
sliéno. Svako organsko telo sastoji se od raznih sastavnih delova gde
svaki deo vrsi svoju posebnu funkciju i gde se uzajamni organi prepli¢u.

»To su fizioloski odnosi.«

Montesquieu LVI ima, to se ne moZe poreci, originalan talent za
pojednostavljivanje nauke. Patent (bez vladine garancije) za Mon-
tesquieua LVI!

Proizvode rada stvara samo rad. Bez setve nema Zetve, bez pre-
denja nema prede itd.

Evropa ¢e se s divljenjem pokloniti pred divovskim genijem koji
je te istine izobreo u Kelnu sam, bez ikakve pomo¢i lista »Neue Pr[euf3-
ische] Z[eitung]«.

Pri radu ljudi stupaju jedan s drugim u odredene odnose. Vrsi
se podela rada koja je viSe ili manje raznolika. Jedan pege, drugi kuje.
Jedan buskara, drugi lelece(226), Montesquieu pide, a Dumont Stampa.
Adame Smithe, priznaj da si nafao ulitelia —!

Ova otkri¢a da su rad i podela rada Zivotni uslovi svakog ljudskog
drustva dopustaju Montesquieu LVI zakljucak da su »azliciti staleZi«
nesto prirodno, da je razlika izmedu »burZoazije i proletarijata« »elika
laz«, da ¢e se postojeéi »socijalni odnosi«, makar ih neka »revolucijac
danas razorila iz osnova, »stvoriti opet taéno onakvi kakvi su sadas,
i da je, najzad, neophodno potrebno izabrati izbornike u duhu Man-
teuffela i oktroisanog ustava ako »se za nevolju siromasne brace ima
mnogo srca« i namerava ste¢i poStovanje Montesquieua LVI.

»Hiljadama godina bilo je tako kod svih naroda sveta!!!« U Egiptu
bilo je rada i podele rada — i kastd; u Grekoj i Rimu bilo je rada i
podele rada — i slobodnih i robcwa; u srednjem veku bilo je rada i po-
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dele rada — i feudalne gospode i kmetova, cehova, staleZd i tome sli¢no.
U nale vreme ima rada i podele rada — i klasd, od kojih jedna poseduje
sva sredstva za proizvodnju i sva sredstva za Zivot, dok druga Zvi
samo dotle dok prodaje svoj rad, a prodaje svoj rad samo dotle dok se
poslodavatka klasa kupovanjem toga rada obogacuje.

Nije li dakle jasno kao dan da »e kod svih naroda sveta hiljadama
godina bilo tako« kao §to je danas u Pruskoj, jer su rad i podela rada
vazda postojali u ovom ili onom obliku? Ili se pak vidi nesto obrnuto,
naime da su ba¥ vazda menjani nalin rada i podela rada stalno
vrdili prevrat u socijalnim odnosima, odnosima vlasniitva?

Godine 1789. burzuji nisu feudalnom dru3tvu dovikivali: plemstvo
ostaje plemstvo, kmet ostaje kmet, cehovski majstor ostaje cehovski
majstor — jer bez rada i podele rada nema dru$tva! Bez udisanja
vazduha nema Zivota! Udisite stoga zagudljivi vazduh i niposto ne
otvarajte prozore — tako rasuduje Montesquieu LVI.

Potrebna je sva naivno-glupava drskost u grubom neznanju ose-
delog nematkog filistra da bi, nakon 3to je povrino i naopako u svoj
leni mozak utuvio prva slova polititke ekonomije — rad i podelu rada
— i on, prorokujudi, uzeo re¢ u pitanjima o koja krsi zube naSe stolece.

»Bez rada i podele rada nema drustva!

Stoga

Birajte za izbornike prijatelje oktroisanog pruskog ustavaisamo
prijatelje oktroisanog ustava.«

Taj epitaf bi¢e kad-tad uklesan velikim slovima na zidovima ve-
lebnog mramornog mauzoleja $to ¢e ga zahvalno potomstvo, osecajuéi
se obaveznim, podi¢i reitelju socijalnog pitanja, Montesquieu LVI
(kojega ne treba zameniti sa Heinrichom CCLXXXIV od Reuf3-Schleiz-
-Greiz-Lobenstein-Eberswaldel).

Montesquieu LVI nam ne krije »u kon grimu leZi zece i $to namerava
udiniti ¢im bude proglasen zakonodavcem.

sDrZava se mora pobrinutis — poutava nas — sda svako dobije toliko obra-
zovanja da bi mogao nauditi nelto valjano.e

Montesquieu LVI nije nikad &uo da pri postojeim odnosima
podela rada zamenjuje sloZeni rad prostim, odrasle decom, muskarce
Zenama, samostalnog radnika automatima, da u istom razmeru u
kome se razvija moderna industrija obrazovanje radnika postaje suvis-
no i nemogude. Upuéujemo kelnskog Montesquieua ne na Saini-
-Simona i Fouriera, nego na Malthusa i Ricarda. Neka postenjatina
naudi najpre osnovne crte sadainjih odnosa pa ih tek onda poboljSava
i — izrice prorolanstva.

*Za ljude koji su osiromalili zbog bolesti i starosti mora se brinuti opstina.

fl ironi¢na aluzija na Heinricha LXXII, kneza od ReuB-Lobenstein-Ober-
sdorfa
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A ako sama opstina osiromasi, $to se mora dogoditi kod 100 mi-
liona poreza! oktroisanih zajedno s oktroisanim novim ustavom i kod
ove epidemije opsadnih stanja, kako ¢e da bude onda, Montesquieu?

sGde novi pronalasci ili trgovinske krize razore cele privredne grane, driava
mora priteéi u pomoc i nali izlaz.c

Ma koliko da je kelnski Montesquieu slabo upoznat sa stvarima
ovoga sveta, ipak njegovoj paznji nije moglo izma¢i da su »novi pro-
nalascic i trgovinske krize toliko permanentni koliko i pruski ministarski
raspisi i pravna tla. Novi pronalasci uvode se specijalno u Nematkoj
tek onda kad konkurencija sa stranim narodima u¢ini njihovo uvodenje
zivotnim pitanjem, pa zar novonastale privredne grane treba da se
upropaste kako bi pritekle u pomo¢ onima koje propadaju! Nove priv-
redne grane koje nastaju zahvaljujuéi pronalascima nastaju upravo
zato $to proizvode jeftinije od onih koje propadaju. Gde bi im, do
vraga, bila prednost kad bi morale izdrzavati one koje propadaju?
Ali drzava, vlada, daje, kao §to je poznato, samo prividno. Da bi ona
dala, neko mora prvo dati njoj. No ko ¢e joj dati, Montesquieu LVI?
Privredna grana koja propada, da bi propala jo§ brze? Ili novonastala,
da bi ve¢ u samom nastajanju zakrzljala? Ili one grane koje novi pro-
nalasci nisu dirnuli, da bi bankrotirale zbog pronalaska nekog novog
poreza? Razmisli o tome zrelo, Montesquieu LVI!

A onda trgovinske krize, dragi? Kad izbije evropska trgovinska
kriza, pruska drZzava ne moZe imati preteg posla nego da, iz uobica-
jenih izvora poreza, izvrSenjem i tome sli¢nim iscedi poslednju kap.
Jadna pruska drzava! Da bi mogla trgovinske krizeTuiniti neskod-
ljivim, pruska drZava bi morala osim nacionalnog rada imati i trece
vrelo prihoda u oblacima. Doduse, kad bi se Previ$njim novogodi$njim
Cestitkama?, Wrangelovim armijskim zapovestimal’®) ili Manteuffe-
lovim ministarskim raspisima mogao stvoriti novac ni iz Cega, »us-
kradivanje porezas ne bi medu pruskim »malim vernima¢ bilo izazvalo
onaj paniéni strah, i socijalno pitanje bilo bi se reilo i bez oktroisanog
ustava.

Poznato je da je »N[eue] PrleuBische] Z[eitung]« nadeg Han-
semanna proglasila komunistom jer je nameravao ukinuti oslobodenje
od poreza. Na§ Montesquieu, koji rikad nije Citao »Neue PreuBische
Zeitunge, dosetio se u Kelnu sam od sebe da proglasi »komunistome«
i »crvenim republikancem« svakoga ko ugrozava oktroisani ustav!
Dakle, glasajte za Manteuffela, ili ste ne samo li¢ni neprijatelji rada i
podele rada nego i komunisti i crveni republikanci. Priznajte najnovije
Briiggemannovo »pravno tlog, ili — odrecite se Code civila!(227)

Figaro, tu n’aurais pas trouvé pas ga!(28

Sutra vie o Montesquieu LVI!

1 Vidi u ovom tomu, str. 132. — 2 Vidi u ovom tomu, str. 135- 138.
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* Keln, 21. januara. Montesquieu LV I nastoji, sa svom lukavom
prepredenoséu iskusnog trgovca konjima, da primarnim bira¢ima utrpa
»darovanog konja¢«, oktroisani ustav. On je Montesquieu konjskog
sajma.

Ko neée oktroisani ustav, taj ho¢e republiku, i to ne republiku
kao takvu, nego crvenu republiku! Na Zalost, kod nasih izbora najmanje
se radi o republici i crvenoj republici. Radi se naprosto o ovome:

Hocete li stari apsolutizam, zajedno sa osvezenim staleSkim urede-
njem — ili hotete burZoaski predstavnicki sistem? Hocete li politiko
uredenje koje odgovara »postojeéim socijalnim odnosima« proslih
stoleca, ili hocete polititko uredenje koje odgovara »postojeéim soci-
jalnim odnosima« valeg stoleca?

U ovom slucaju se, dakle, najmanje radi o borbi protiv burZoaskih
odnosa vlasnitva kakva se odvija u Francuskoj i kakva se priprema u
Engleskoj. Radi se, naprotiv, o borbi protiv politickog uredenja koje
ugrozava »burfoaske odnose vlasniStva« prepustaju¢i drzavno kormilo
predstavnicima »feudalnih odnosa vlasni$tva«: kralju po milosti boZjoj,
armiji, birokratiji, krautjunkerima i nekim s njima povezanim finan-
sijskim baronima i sitnim gradanima.

Oktroisanim ustavom je socijalno pitanje refeno u duhu te gos-
pode. U to ne treba sumnjati.

Sta je »socx'jalno pitanje« po shvatanju &novnika? To je otuvanje
njegove plate i n)egovog dosada&n)eg, narodu nadredenog polozaja.

A sta je i po sh ju plemstva i njegovih krup-
nih zemljoposednika? To je otuvanje dosadasnjih privilegija feudalnog
zemljoposeda, zauzimanje najunosnijih poloZaja u armiji i civilnoj
sluzbi od strane plemi¢kih porodica i, konatno, direkmo primanje
milostinje iz drzavne kase. Osim tih opipljivih materijalnih i zato maj-
svetijih« interesa gospode »s Bogom za kralja i otadzbinu«, kod njih se,
naravno, radi i o otuvanju drudtvenih privilegija po kojima se njihova
rasa razlikuje od nevaljale gradanske, seljatke i plebejske rase. Stara
Nacionalna skup$tina upravo je i bila rasterana zato $to se usudila
staviti ruku na te »na’svetije interese«. Ono $to ta gospoda razumevaju
pod »revizijome oktroisanog ustava nije, kao $to je ve¢ ranije pomenuto,
nidta drugo nego uvodenije staleSkog sistema, tj. jedne forme polititkog
uredenja koja predstavlja »socijalne« interese feudalnog plemstva, bi-
rokratije i kraljevstva po milosti boZjoj.

Ponavljamo! Nema sumnije da je oktroisani ustav resio »socijalno
pitanje« u duhu plemstva i birokratije, tj. da on toj gospodi poklanja
formu vladanja koja obezbeduje eksploataciju naroda od strane tih
polubogova.

No da li je oktroisani ustav re$io »socijalno pitanje« u duhu bur-
Zoazije? Drugim relima: dobija li burzoazija drzavnu formu u kojoj
mozZe slobodno upravljati zajednitkim poslovima svoje klase — inte-
resima trgovine, industrije, poljoprivrede, u kojoj moZe najproduktiv-
nije upotrebiti drzavni novac, organizovati na najjeftiniji na¢in drZavne
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finansije, uspe$no zadti¢ivati nacionalni rad spolja, a unutra otvoriti
sve izvore nacionalnog bogatstva zatrpane feudalnim muljem?

Ima li u istoriji ma i jedan primer da je burZoazija sa jednim po
milosti bozjoj oktroisanim kraljem ikad mogla ostvariti politicku formu
drzave koja bi odgovarala njenim materijalnim interesima?

Da bi utemeljila ustavnu monarhiju, morala je u Engleskoj dva-
put proterati Stuarte, u Francuskoj nasledne Bourbone, u Belgiji
Nassauovcel229),

Odakle taj fenomen?

Nasledni kralj po milosti boZjoj nije osamljena individua, to je
telesni reprezentant starog drustva unutar novog dru$tva. Drzavna
vlast u rukama kralja po milosti boZjoj, to je drzavna vlast u rukama
starog drustva koje postoji viSe kao ruSevina, to je drzavna vlast u
rukama feudalnih staleza, ¢iji su interesi u najvecem neprijateljstvu
s interesima burZoazije.

A temelj oktroisanog ustava je upravo »kralj po milosti boZjojc.

Kao 3to feudalni elementi dru$tva vide u kraljevstvu po milosti
bozjoj svoj politiki vrh, tako kraljevstvo po milosti bozjoj vidi u feu-
dalnim stalezima svoju drultvenu podlogu, poznati »kraljev bedem(230),

Zato, kad god se interesi feudalne gospode i njima potcinjene
armije i birokratije sukobljavaju s interesima burZoazije, kraljevstvo
po milosti bozjoj je svaki put prinudeno da izvr$i drzavni udar, i
priprema se revolucionarna ili kontrarevolucionarna kriza.

Zasto je Nacionalna skupitina bila rasterana? Samo zato $to
je predstavljala interes burzoazije protiv interesa feudalizma; $to je
htela da ukine feudalne odnose koji sputavaju poljoprivredu, da pod-
redi armiju i birokratiju trgovini i industriji, da zaustavi rasipanje
drzavnog novca, da ukine plemicke i birokratske titule.

U svim tim pitanjima radilo se proenstveno i neposredno o interesu
burzoazije.

Dakle drfavni udari i kontrarevolucionarne krize su zivotni uslovi
kraljevstva po milosti bojoj, koje je martovskim i drugim dogadajima
bilo prisilieno da se ponizi i da protiv svoje volje uzme prividnu formu
burzoaskog kraljevstva.

Moze li se ikad ponovo uspostaviti kredit pri jednoj drzavnoj
formi &ija su nuZna poenta drZavni udari, kontrarevolucionarne krize
i opsadna stanja?

Koja li zabluda!

BurZoaska industrija mora razbiti okove apsolutizma i feudalizma,
Revolucija protiv jednog i drugog dokazuje samo to da je burZoaska
industrija dostigla stepen na kome mora osvojiti sebi primerenu formu
drzave, ili propasti.

Oktroisanim ustavom obezbedeni sistem birokratskog tutorisanja
je smrt industrije. Posmatrajte samo prusko upravljanje rudnicima,
fabri¢ke pravilnike i tome sli¢no! Ako engleski fabrikant uporedi
svoje trokove proizvodnje s trodkovima pruskog fabrikanta, uvek

11, Marx - Engels (9)
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ée u prvi red staviti gubitak vremena koji pruskom fabrikantu nastaje
od toga 3to se nuino mora pridrZavati birokratskih propisa.

Koji se fabrikant Sefera ne seca pruskog trgovinskog ugovora s
Holandijom u godini 18392231) Kojem pruskom industrijalcu ne udara
u lice crvenilo kad se seti godine 1846. u kojoj je pruska vlada, iz us-
luznosti prema austrijskoj vladi, jednoj celoj provinciji zabranila izvoz
u Galiciju, a prusko ministarstvo, po$to je u Breslavi izbio &itav niz
bankrotstava, zatudeno izjavilo da mu nije bilo poznato da postoji
tako znadajan izvoz u Galiciju, itd.

Oktroisanim ustavom bi¢e na kormilo drzave postavljeni ljudi
iste rase, kao $to i sam taj dar dolazi iz ruku tih ljudi. Razmislite stoga
o njemu jo$ i jo3 jedanput.

Pustolovina s Galicijom obra¢a nadu paznju na jednu drugu tacku.

Tada je pruska vlada Zrtvovala $lesku industriju i $lesku trgovinu
kontrarevoluciji u savezu s Austrijom i Rusijom. Taj manevar ¢e se
ponavljati svakodnevno. Bankar prusko-austrijsko-ruske kontrarevo-
lucije, kod kojeg ¢e kraljevstvo po milosti bozjoj sa svojim kraljevskim
bedemima vazda traZiti i morati da trazi spoljni oslonac — jeste Engleska.
Najopasniji protivnik nemacke industrije je ista — Engleska. Mislimo
da ta dva podatka kazuju dovoljno.

Unutra — industrija sapeta birokratskim okovima, poljoprivreda
sapeta feudalnim privilegijama; spolja — trgovina prodata od kontra-
revolucije Engleskoj — to je sudbina pruskog nacionalnog bogatstva
pod egidom oktroisanog ustava.

Izvestaj »finansijske komisije« rasterane Nacionalne skupstine
osvetlio je dovoljno jasno kako se po milosti boZjoj upravlja drzavnim
finansijama.

Medutim, taj izveStaj iznosi samo primere nekih suma uzetih
iz drzavne kase da se podupru klimavi kraljevski bedemi i pozlate inos-
trani pretendenti na apsolutno kraljevstvo (Don Carlos). Taj novac,
dignut iz dZepova ostalih gradana da bi aristokratija mogla Ziveti kako
joj dolikuje i da bi »oslonci« feudalnog kraljevstva ostali &vrsti, samo
je sitnica ako se uporedi sa drzavnim budZetom koji je oktroisan isto-
vremeno s Manteuffelovim ustavom. Pre svega jaka armija, da bi
manjina vladala ve¢inom; $to veca vojska ¢inovnika, da bi njihov pri-
vatni interes otudio $to veéi broj njih od opsteg interesa; upotreba
drzavnog novca na najneproduktivniji nadin, da se, kako kaze »N[eue]
PrleuBlische] Z([eitung]e, podanici od bogatstva ne bi uzobestili; stav-
ljanje u stranu $to vide drZavnog novca, umesto njegove industrijske
upotrebe, da bi vlada po milosti boZjoj u lako predvidljivim momentima
krize mogla prema narodu istupiti samostalno — to su osnovne crte
oktroisanih finansija. Upotreba poreza da bi se drzavna vlast prema
mdusm)l, trgovini, poljoprivredi odrzala kao ugnjetavaju¢a, samostalna
i posvecena sila, umesto da bude devalvirana na profano orude bur-
Zoaskog drudtva — to je Zivotni princip oktroisanog pruskog ustava!
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Kakav darovalac, takav i dar. Kakva je sada$nja pruska vlada,
takav je i ustav koji je darovala. Da bi se okarakterisalo neprijateljstvo
te vlade prema burZoaziji, dovoljno je skrenuti paZnju na njen projek-
tovani Zakon o industriji i zanatstvu. Vlada pokusava da se orati
ka cehu pod izlikom da napreduje ka axocijaciji Konkurenciia prisiliava
da se pronzvod.l sve )eftume, pa stoga u sve vecem razmeru, 1j. sa veéim

sa sve profirenijom podelom rada i sve vecom primenom ma-
fina. Svaka nova podela rada obezvreduje spretnost zanatlije, svaka
nova masina istiskuje stotine radnika, svaki rad u veéem razmeru, tj.
sa veéim kaplta]om, razara su:nu t.rgovmu i SImoburzoasko preduzede.
Vlada obecava da ¢e pomocu feudal tja obezbe-
divati zanat od fabri¢ke pronzvodn;e, ste¢enu spretnost od podele rada,
sitni kapital od krupnog kapitala. Dakle nemacka i, specijalno, pruska
nacija, koja se potpunom porazu u borbi s engleskom konkurencijom
odupire samo krajnjim naprezanjem svojih sila, treba da toj konku-
renciji bude izrucena bez otpora time $to ¢e joj se nametnuti takva
organizacija industrije koja protivre¢i modernim sredstvima za pro-
izvodnju i koju je moderna industrija potpuno razbila!

Mi zaista spadamo u one koji najmanje Zele vladavinu burZoazije.
Mi smo u Nemackoj prvi digli glas protiv nje jo§ onda kad su »ljudi
dela«, zadovoljni sami sobom, provodili vreme u beznalajnom kav-
Zenju.

Ali mi dovikujemo radnicima i sitnoj burZoaziji: »Bolje vam je da
trpite u modernom burzoaskom drustvu $to svojom industrijom stvara
materijalna sredstva za osnivanje novog drustva koje ¢e vas sve oslo-
boditi, nego da se vratite preziveloj formi drustva koja ¢e, pod izgovorom
spasavanja vaSih klasa, celu naciju baciti nazad u srednjovekovno
varvarstvo!

Vlada po milosti bozjoj ima, kao §to smo videli, kao svoju drust-
venu podlogu srednjovekovne staleZe i prilike. Ona nije podesna za
moderno burZoasko drustvo. Ona mora nastojati da stvori dru$tvo
po svojoj slici. Kad ona pokusava da istisne konkurenciju cehom,
masinsko predenje preslicom, parni plug motikom, to je éista dos-
lednost.

Odakle onda to da pri takvim odnosima pruska burZoazija, sas-
vim suprotno od svojih francuskih, engleskih i belgijskih prethodnika,
proglasava oktroisani ustav (a s njim kraljevstvo po milosti bozjoj,
birokratiju i junkere) svojom parolom?

Komercijalni i industrijski deo burZoazije baca se kontrarevoluciji
u narudje iz straha od revolucije. Kao da je kontrarevolucija nesto
drugo nego uvertira revolucije.

Osim toga postoji deo burZoazije koji, ravnodusan prema opstim
interesima svoje klase, gleda neki poseban, ¢ak ovoj neprijateljski se-
paratan interes.

To su finansijski baroni, krupni verovnici drzave, bankari, renti-
jeri, &ije bogatstvo raste uporedo sa siroma$tvom naroda, i najzad
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ljudi &iji su poslovi orijentisani prema starim prilikama u drzavi, npr.
Dumont i njegov literarni lumpenproletarijat. To su ambiciozni pro-
fesori, advokati i sli¢ni ljudi, koji se mogu nadati da ¢e ugrabiti ugledna
mesta samo u drZavi u kojoj je unosan posao — izdavati narod vladi.

To su pojedini fabrikanti koji prave dobre poslove sa vladom,
dobavljati koji iz opite eksploatacije naroda vuku znatne procente,
sitni gradani &ija se vaZnost gubi u velikom politi¢kom Zivotu, op3tinski
veénici koji su pod zaltitom dosadasnjih institucija promicali svoje
prljave privatne interese na ratun javnih interesa, trgovci uljem koji
su, izdavsi revoluciju, postali ekselencije i vitezovi reda orla, bankro-
tirani trgovci suknom i Zelezniki $pekulanti koji su postali kraljevski
direktori banakal itd. itd.

»To su pmateln oktronsanog ustava.« Ako burZoazija ima mnogo
srca za tu svoju siromasnu braéu i ako hoce da bude dostojna posto-
vanja Montesquieua LVI, neka bira

izbornike u duhu oktroisanog ustava.

Naslov originala:

Montesquieu LV

(*Neue Rheinische Zeitunge,

br. 201 i 202 od 21. i 22. januora 1849)

1 Aluzija na Camphausena i Hansemanna
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Friedrich Engels

Pruska poternica za Kossuthom

* Keln, 21. januara. Upravo smo primili ovaj pou¢ni dokument
§tampan u »Oppelner Kreisblatt«:

*Poternica. Prema saopitenju c. i k. vladine komisije u Krakovu, u Ugarskoj
su izvriene pripreme da Kossuth bude pod tudim imenom preko Breslave prebaten
u Hamburg, pa se pretpostavlja da ée on krenuti preko Mislovica, Glajvica i Kozela.

Po nalogu g. oberprezid provincije Slezije jem stoga policijskil
vlastima, mesnim sudovima i andarmima da strogo paze na Kossutha, &iji je opis
naveden niZe, te da ga, u sluaju da stupi na njihovo tle, uhapse i pod strafom
privedu k meni radi daljnjeg postupka.+

(Dalje sledi, kao 3to smo veé rekli, Kossuthov litni opis.) Celi
taj pou¢ni dokument je potpisan:

#Opeln, 17. januara 1849.

Kraljevski landrat Hoffmanne«

Sta kazu na to nadi Citaoci? Milos¢u bozjom Manteuffeli Gornje
Slezije ne bi bili s raskida da velikog agitatora Kossutha, ako bi bio
potucen i ako bi sreéno pre$ao granicu, uhapse i izru¢e njegovim krv-
nicima radi $to brZzeg pomilovanja prahom i olovom. To izruenje,
ako bi stvarno do njega doslo, bilo bi najpodlija izdaja, najinfamnije
krienje medunarodnog prava za koje zna istorija.

Doduse, Pruska je prema Nemalkoj Austriji, po starom zakono-
davstvu Nematkog Saveza, imala obavezu da na njen zahtev izruci
polit[ike] emigrante kojima se inkriminidu radnje polinjene na re-
ritoriji Nemackog Saveza. Revolucija je ukinula staro zakonodavstvo
Nemackog Saveza, pa su betki emigranti bili u Berlinu sigurni éak i
pod Pfuelom. Ali prema Ugarskoj Pruska nema takvu obavezu. Ugar-
ska je nezavisna drZava, pa ako bi Pruska izrutila ugarske emigrante
kojima se inkriminiu samo radnje po¢injene na ugarskom tlu, podinila
bi istu besramnu infamiju kao kad bi izrudila Rusiji ruske ili poljske
emigrante.



166 Karl Marx / Friedrich Engels « sNeue Rheinische Zeitungs

Cak se pod Bodelschwinghovim refimom niko nije usudivao
da prebegle galicijske i krakovske emigrante(®05) jzru¢i Austriji. No,
dakako, zato smo tada bili pod apsolutnom monarhijom, a danas smo
konstitucionalni!

I ne samo to. Ako bi Kossuth stupio na prusku teritoriju, on
ne bi bio politicki emigrant, nego ratwjuca strana koja je presla na
neutralnu teritoriju.

Nemalka Austrija, samostalni savez drZava, vodi sa Ugarskom,
samostalnom drzavom, rat; zbog &ega, to se Pruske ne ti¢e. Cak 1831.
nije se niko usudio da Poljake koji su presli na prusku teritoriju izruci
Rusijil2321; ali zato smo tada bili pod apsolutnom monarhijom, a danas
smo konstitucionalni!

Mi liziramo javnom ju dobrohotne pamere pruske
vlade prema Kossuthu. Uvereni smo da je ovo dovoljno da izazove
takav talas simpatije za najve¢eg muZa godine 1848, a indignacije prema
vladi, da se ¢ak ni Manteuffel ne¢e usuditi da mu se suprotstavi.

Ali zna se! Zasad jo$ vlada Kossuth, okruzen entuzijazmom celog
madarskog naroda, u Debrecinu, jo§ njegovi hrabri husari jadu po
ugarskim pustama, jo§ Windischgritz bespomoc¢no stoji pred mog-
varama Tise, a vade su poternice vide smedne nego stradne!

Naslov originala:
Preupischer Steckbrief gegen Kossuth

[*Neue Rheinische Zeitungs,
br. 207 od 28. januara 1849]
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Berlinska »National-Zeitung«
primarnim bira¢ima

* Keln, 25. ianuara S vremena na vreme, makar retko, dovek ima
uZivanje da vidi kako iz nanosa §to je ostao posle dvostrukog potopa
revolucije i kontrarevolucije, stréi putokaz iz dobrih starih predmar-
tovskih vremena. Brda su bila premestena, doline zatrpane, $ume
oborene, a putokaz jo§ stoji na starom mestu, obojen je starim bojama
i na njemu je jo§ uvek stari natpis: »U Sildu!233

Takav putokaz pruza prema nama iz broja 21 berlinskog lista "Na-
tional-Zeitung«234] svoju drvenu ruku s natpisom: »Primarnim biraima.
U Sildu!«

Dobronamerni savet lista »National-Zeitung« primarnim bira¢ima
kazuje im najpre:

»Kucnuo je ¢as kad se pruski narod sprema da se d.rugl put koristi tesko ste-
&enim op$tim izbornim p (235] (kao da je oktroi! opste izborno
Ppravo, sa svojom interpretacijom koja je u svakom selu drukéija, isto izborno pravo
kao ono od 8. aprila!)[12%), »iz koga treba da izadu ljudi koji ée po drugi put izjaviti
kakav je duh (!), midljenje (!!) i volja (!!!) ne pojedinih staleZa i klasa, nego celog
naroda!«

Da ne govorimo o trbusasto-bespomoénom stilu te re¢enice koja
da$¢uéi puzi od jedne redi do druge. Opste izborno pravo, veli se,
treba da nam otkrije ta je volja ne pojedinih staleza i klasa, nego celog
naroda.

Lepo! A od &ega se sastoji »celi narod«?

Od »pojedinih staleza i klasac.

A od ega se sastoji »volja celog naroda«?

Od pojedinih protivretnih »volja« »pojedinih staleza i klasa¢,
dakle upravo od one volje koju »National-Zeitung« prikazuje kao di-
rektnu suprotnost »volje celog narodac.

O veliki logi¢aru lista »National-Zeitung«!

Ali za »National-Zeitung« postoji jedna volja celog naroda koja
nije skup protivretnih volja, nego jedna jedina, odredena volja. A
kako to?
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To je — volja vecine.

A 3ta je volja veéine?

To je volja koja proizlazi iz interesa, poloZaja u Zivotu, uslova
egzistencije veline.

Dakle, da bi imali jednu i istu volju, ¢lanovi veine moraju imati
iste interese, isti poloZaj u Zivotu, iste uslove egnstencue, ili moraju,
makar privremeno, biti tesno povezani u svojim interesima, svom
poloZaju u Zivotu, svojim uslovima egzistencije.

Jasnije reteno: volja naroda, volja vedine, nije volja pojedinih
staleZa i klasa, nego volja jedne jedine klase i onih drugih klasa i delova
klasa koji su toj vladajuéoj klasi drustveno, tj. industrijski i komerci-
jalno pot¢injeni.

»A §ta da na to kazemo mi?« Da li je volja celog naroda volja jedne
vladaju¢e Klase?

Svakako, i upravo je op3te pravo glasa ona magnetska igla koja,
iako tek posle razlititih kolebanja, na kraju krajeva ipak pokae tu
klasu pozvanu da preuzme vlast.

A onda ta dobra »National-Zeitunge¢ jo§ uvek trabunja, kao 3to je to
bivalo leta gospodnjeg 1847, o nekoj imaginarnoj svolji celog naroda«!

Podimo dalje. Posle tog uzdiZuéeg uvoda nale &udenje izaziva
vrlo znatajna primedba:

*U januaru 1849. stanje stvari je drukéije nego $to je bilo u majskim danima
1848, tako bogatim nadom i ushiéenjems (zasto ne i poboZnoiéu?).

Priroda je tada sva bila u cvatu,

Osmeh je treperio u jasnom sunéanom zraku,
A cvrkut ptica budio u svakom srcu nadu.
Ljudi se nadahu i mi3ljahu —

I misljahu:s2]

»Tada se &inilo da se svi slafu u tome da je trebalo provesti, u celosti i bez
odlaganija, velike reforme, koje bi u Pruskoj ve¢ davno bile sprovedene da se na
temeljima poloZenim u godinama 1807 - 1814 nasuvllo da gradi u tadasnjem duhu
i u skladu sa odonda p 1i j i .

»Tada se ¢inilo da se svi slaju«! Velike li, bozanske li naivnosti
»National-Zeitunge«-a! Tada kad se garda, $kripe¢i zubima od besa,
povlatila iz Berlina, kad je Pruski princ morao, navukavii postiljonov
kaput, pobeéi na brzinul131], kad su visoko plemstvo i visoka burZoazija
morali suzdrZavati svoj gnev zbog sramote nanesene kralju u dvoristu
dvorca kad ga je narod prisilio da skine kapu pred le§evima martovskih
Zrtava — »tada se Cinilo da se svi slazuc«!

Bogami, ve¢ je mnogo ako je tako 3to neko uobrazio, ali ako sad,
posto mora sebi priznati da je bio prevaren, stavlja jo§ na veliko zvono
svoju prevarenu lakovernost — e zaista, c’est par trop bonhomme!!

1 To je ipak preglupol



A »&inilo se da se svi slafuc« u &emu?

U tome da je . . . »trebalo provesti . . . velike reforme, koje bi . . .
ve¢ davno bile provedene da se ... nastavilo graditi .. .«

U tome su se svi slagali — ne, &nilo se da se svi slaju.

Velika martovska tekovina izraZena dostojnim jezikom!

A koje su to bile »reforme«?

Razvijanje »temel;a iz 1807 1814 u tada§n)em duhu i u skladu
sa odonda p

To znati u duhu iz 1807 1814 i u isti mah u sasvim druk&ijem
duhu.

»Tada¥nji duh« sastojao se naprosto u veoma materijalnom pri-
tisku tada$njih Francuza na tada$nju prusku junkersku monarhiju,
kao i u tada$njem takode nimalo povolijnom finansijskom deficitu
Kraljevine Pruske. Da bi gradanina i seljaka osposobio za platanje
poreza, da bi kralj[evsko]-prus[kim) podanicima bar prividno dao
neke od onih reformi kojima su Francuzi zasipali osvojene delove
Nemacke; ukratko, da bi opet donekle zakrpili istrulelu monarhiju
Hohenzollerna popucalu na svim $avovima, zato je stvoreno nekoliko
$krtih takozvanih uredaba o gradovima, uredaba o otkupu, vojnih
institucija itd. Sve ove reforme odlikovale su se samo time §to su punih
stotinu godina zaostajale za francuskom revolucijom od 1789, pa ¢ak
i za engleskom revolucijom od 1640. I to da budu temelji revolucio~
narne Pruske?

Staropruska uobrazenost uvek vidi Prusku u sredistu svetske isto-
rije, a u stvarnosti ova tu drzavu razuma vazda vude za sobom po blatu.
Razume se, ta staropruska uobraZenost mora ignorisati to da je Pruska,
dok je Francuzi nisu poceli udarati nogom, mirno &ucala na nerazvije-
nim temeljima iz 1807 - 1814. i nije makla prstom. Ona mora igno-
risati da su ti temelji davno bili zaboravljeni kad su Francuzi lanjskog
februara slavnoj birokratsko-junkersko-kraljevsko-pruskoj monarhiji
zadali nov tako snaan udarac da se najslavnije skotrljala sa svojih
»temelja iz 1807 - 1814«. Ona mora ignorisati to da se kod kraljevsko-
pruske monarhije nipo3to nije radilo o tim temeljima, nego samo o
otklanjanju daljih posledica impulsa dobijenog od Francuske. Ali
pruska uobrazenost sve to ignorise, a kad iznenada dobije udarac, drei,
kao dete za dadiljom, za istrulelim temeljima iz 1807 - 1814!

Kao da Pruska 1848. po teritoriji, industriji, trgovini, saobraéajnim
sredstvima, obrazovanju i klasnim odnosima nije sasvim druga zemlja
nego Pruska iz vremena »temelja iz 1807 - 1814«!

Kao da od tada u njenu istoriju nisu usle dve nove klase, indus-
trijski proletarijat i klasa slobodnih seljaka, kao da pruska burZoazija
iz 1848. nije potpuno drukéija od plasljive, ponizne i zahvalne sitne
burZoazije iz vremena »temelja«!

Ali sve to ne pomaze. Dobar Prus sme poznavati samo svoje
stemelje« iz 1807 - 1814. Drugih temelja nema, na ovima se ima graditi
i gotovo.
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Potetak jednog od najkolosalnijih istorijskih prevrata sveden je
na svrietak jedne od najsitnijih prevara s prividnim reformama —
tako shvataju revoluciju u staroj Pruskoj!

A u tom samodopadljivo-borniranom odusevljenju otadzbinskom
istorijom winilo se da se svi slazu« — doduse, hvala bogu, samo u
Berlinu!

Podimo dalje.

+Cinilo se da su oni stalei i klase koji su se morali odreéi privilegija i po-
vlastica. .. koji su morali da se ubuduce sa svim svojim sugradanima izravnaju
u pravima. . . bili na to spremni — ispunjeni uverenjem da je stari poredak postao
neodrZiv, da je u njihovom vlastitom pravilno shvaéenom interesu. . .¢

Pogledajte burzuja blage ¢udi i ponizna srca kako opet eskamotira
revoluciju! »Cinilo se« da su plemstvo, popovi, birokrati, oficiri »sprem-
ni« da se odreknu svojih privilegija ne zato §to ih je na to prisilio naoruzani
narod, ne zato §to su ih, u prvom strahu od evropske revolucije, de-
moralizacija i dezorganizacija koje su neodoljivo provalile u njihove
vlastite redove ucinile nesposobnim za otpor — ne! Miroljubive,
dobronamerne i za oba dela korisne »transakcije« — da se posluzimo
re¢nikom gosp. Camphausena — od 24. februara i 18. martal236] jspu-
nile su ih uverenjem da je to »u njihovom sopstvenom pravilno shva-
¢enom interesuc!

Da su martovska revolucija i pogotovo 24. februar u pravilno
shvaéenom interesu gospode krautjunkera, konzistorijalnih savetnika,
vladinih savetnika i gardijskih poru¢nika — to je zaista piramidalno
otkrice!

Ali na Zalost!

*Danas vife nije tako. Korisnici i pristalice starog poretka, daleko od toga
da bi u skladu sa svojom dunoséu (?) sami pomagali da se ukloni stari kr§ i po-
digne nova kuca, Zele da staru rusevinu, pod kojom se tle tako opasno treslo, samo
podupru i omalterifu nekim novom prividno prilagodeni blicima.¢

»Danas vide nije tako« — kao 3to se u maju &inilo da jeste, tj. nije
vi$e tako kako u maju nije bilo, ili je upravo tako kako je bilo u maju.

Takav je jezik berlinske »National-Zeitunge, pa se njime jo$ i
ponose.

Jednom reci: maj 1848. i januar 1849. razlikuju se samo prividno.
Pre se &inilo da kontrarevolucionari shvataju svoju duZnost, danas je
stvarno i otvoreno ne shvataju, pa mirni buruj jadikuje zbog toga.
‘Ta kontrarevolucionarima je dusnost da se odreknu svojih interesa u
sopstvenom pravilno shvacenom interesu! Njihova je dufnost da sami
sebi preseku Zivotne arterije, a ako to ne u¢ine — onda onaj koji pravilno
shvata interese jadikuje!

A zalto vadi neprijatelji ne ¢ine sad ono $to im je, kako rekoste,
duZnost?
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Zato §to vi sami proslog proleca niste uéinili svoju »duznost« —
zato §to ste se, dok ste bili jaki, poneli kao kukavice i 3to ste drhtali
pred revolucijom, koja je trebalo da vas u¢ini velikim i snaznim; zato
$to sami niste uklanjali stari kr$ i $to ste se samodopadljivo ogledavali
u ogledalu ovencani oreolom polovi¢nog uspeha! A sad kad je kontra-
revolucija preko no¢i ojacala i stala vam nogom za vrat, sad kad vam
se tle pod nogama opasno ljulja, sad zahtevate da kontrarevolucija
bude vasa sluskinja, da uklanja kr§ koji vi niste uklonili, jer ste bili
slabiéi i kukavice, — ona, moé¢na, da se Zrtvuje za vas slabe?

Vi ste detinjaste budale! Ali pricekajte malo, i narod ce se di¢i
i oboriti jednim snaZnim udarcem vas i kontrarevoluciju, na koju
sad tako bespomocno lajete!

* Keln, 27. januara. U nasem prvom clanku nismo se osvrtali na
okolnost koja bi listu »Nat[ional]-Z[ei]t[un]g¢, doduse prividno, mogla
posluziti kao opravdanje; »N[ational] - Z[eitun]g« ne piSe slobodno,
on je pod opsadnim stanjem. A pod opsadnim stanjem mora, dakako
pevati:

Ne daj mi zborit, ¢utat je bolje;
Tajna je moja teska kob.

Oh, sve bih ti rekla i drage volje
Da nisam sudbe okrutne rob!!!(237)

Medutim, novine ¢ak i pod opsadnim stanjem ne izlaze zato da
govore ono $to je suprotno njihovom misljenju, a k tome prva polovina
pominjanog ¢lanka koju smo dosad uzimali u obzir nema s opsadnim
stanjem nikakve veze.

Opsadno stanje nije krivo za pretrpan i nejasan stil »N.- Z.«.

Opsadno stanje nije krivo $to je »N.- Z.« posle marta stvarao
sebi kojekakve naivne iluzije.

Opsadno stanje nikako ne prisiljava »N.- Z.« da od revolucije
od 1848. pravi skutonosu reformi od 1807. do 1814.

Opsadno stanje, jednom rei, nikako ne prisiljava »N.- Z.« da
o razvoju revolucije i kontrarevolucije ima onako apsurdne predstave
kakve smo pre dva dana pokazali. Pod opsadno stanje spada samo
sada$njost, a ne proSlost.

Stoga u kritici proe polovine pominjanog ¢lanka nismo vodili
ratuna o opsadnom stanju, ali upravo zbog toga poved¢emo ratuna
o njemu danas.

Po zavrietku svog istorijskog uvoda, »N.- Z.« se obrac¢a primarnim
biratima ovim re¢ima:

»Sad valja osi i zapoleti saduvati ine.«

Koji »napredake? Koje »tekovine«> »Napredake $to »danas vise
nije onako« kako »se &inilo« u maju? »Tekovine« §to su »korisnici starog



172 Karl Marx / Friedrich Engels « sNeue Rheinische Zeitungs

poretka daleko od toga da bi u skladu sa svo;om duh10§éu sami po-
magalldaseuklomsmnMc?Ihn-- koje spodupiru
staru ruevinu i malteriu je nekim novom vremenu prividno pnla-
godenim oblicima«?

Opsadno stanje, gospodo iz »National-Zeitunge-a, nije nikakvo
opravdanje za nemanje misli i konfuziju.

»Napredak« koji je zasad najbolje »zapolet¢ je nazadak u stari
sistem, i na tom putu napredujemo svakog dana sve vide.

Jedina »tekovina« koja nam je ostala — a to nije nikakva speci-
ficno pruska, nikakva »martovska« tekovina, nego rezultat evropske
revolucije od 1848 — je najopsitija, najodluénija, najkrvavija, najna-
silnija kontrarevolucija, ali koja je i sama samo jedna faza evropske
revolucije i stoga samo proizvodadica novog, opsteg i pobedonosnog
revolucionarnog kontraudara.

A mozda to »National-Zeitunge zna isto tako dobro kao i mi,
samo 3to to zbog opsadnog stanja ne sme da kaze? Cujmo:

*Mi ne¢emo nastavljanje revolucije ; mi smo neprijatelji svake anarlije, svakog
nasilja i samovolje; mi hoéemo zakon, mir i red.«

Opsadno stanje, gospodo, prisiliava vas u najgorem slu¢aju na
¢utanje, ali nikad na govorenje. Stoga gore citiranu reenicu unosimo
u zapisnik. Ako iz nje govorite vi, utoliko bolje; govori li iz nje opsadno
stanje, vi niste morali pristati da budete njegov organ. Ili jeste revo-
lucionarni ili niste. Ako niste, onda smo od samog poletka protivnici;
ako jeste, onda ste morali dutati.

No vi govorite s takvim uverenjem, va$ predzivot je tako ¢astan
da mirno mozemo dopustiti: opsadno stanje nema s tom vasom sve-
¢anom izjavom nikakve veze.

»Mi netemo nastavljanje revolucije.« To znadi: ho¢emo nastav-
ljanje kontrarevolucije. Jer iz nasilne kontrarevolucije — to je istorijska
¢injenica — 1ili se ne izlazi nikako, ili samo revolucijom.

»Mi neéemo nastavljanje revolucije¢, to znadi: priznajemo da je
revolucija zavriena, da je stigla do svog cilja. A cilj do kojeg je revo-
lucija stigla 21. januara 1849, kad je spomenuti &lanak napisan, taj
cilj je upravo bio — kontrarevolucija.

»Mi smo neprijatelji svake anarhije, svakog nasilja i samovolje.«

Dakle i neprijatelji »anarhije« koja nastupa posle svake revolucije
do konsolidovanja novih odnosa, neprijatelji »nasilja« od 24. februara
i 18. marta, neprijatelji »samovolje« koja bezobzirno razbija istruleli
poredak i njegove crvototne zakonske potporne stubove!

»Mi hoc¢emo zakon, mir i red«!

Zaista, dobro je izabran moment da se klekne pred »zakonom,
mirom i redom¢, da se protestuje protiv revolucije, da se prihvati
zapoceta trivijalna dernjava protiv anarhije, nasilja i samovolje! Dobro
je izabran, upravo u trenutku kad se revolucija sluzbeno Zigo$e, pod
zatitom bajoneta i topova, kao obican zloén, kad se »anarhija, nasilje i
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samovolja« kraljevskim kontrasigniranim ukazima neprikriveno uvode u
praksu, kad se »zakon« §to nam ga oktroiSe kamarila primenjuje uvek
protiv nas, a nikad za nas, kad se »mir i red« sastoje u tome 3to se kon-
trarevolucn)a ostavlja na »miru, da bi mogla uspostaviti svoj staropruski
»red« stvari.

Ne, gospodo, na va$a usta ne govori opsadno stanje, na vasa usta
govori najnepatvoreniji, na berlinski Zargon prevedeni Odilon Barrot
sa svom svojom bornirano$¢u, sa svom svojom nemodi, sa svim svojim
pustim Zeljama.

Nema revolucionara koji bi bio toliko netaktian, toliko detinje
naivan, tolika kukavica da bi se odrekao revolucije upravo onda kad
kontrarevolucija slavi svoje najsjajnije trijumfe. Ako ne moZe govo-
riti, on aktivno radi, a ako ne mozZe aktivno raditi, on radije ne govori
ni reci.

No mozda gospoda iz »National-Zeitunge«-a vode nekakvu lukavu
politiku? Nastupaju li mozda tako pitomo zato da bi uoti izbora pri-
dobili za opoziciju jo§ jedan deo takozvanih umerenih?

Govorili smo ve¢ od prvog dana kad nas je zapljusnula kontra-
revolucija da sad postoje jo§ samo dve partije: »revoluciorari« i »kontra-
revolucionari¢; samo jo§ dve parole: »demokratska republika« i »apso-
lutna monarhija«!. Sto je god izmedu toga nije viSe partija — to je
samo frakcija. Kontrarevolucija je ucinila sve da bi se obistinilo ono
§to smo govorili. Izbori su najbolja potvrda nasih redi.

U takvo vreme kad partije tako o$tro stoje jedna prema drugoj,
kad se borba vodi s najve¢im ogorlenjem, kad samo ogromna nad-
moénost snaga organizovane soldateske spretava da se borba izbori
s oruZjem u ruci — u takvo vreme prestaje svaka politika posredovanja.
Covek bi sam morao biti Odilon Barrot da bi mogao tada igrati ulogu
Odilona Barrota.

No nasi berlinski Barroti imaju svoje rezerve, svoje uslove, svoje
interpretacije. Oni su lelekalal?26), ali ne prosto lelekala; oni su lele-
kala sa jednim ,, To jest*, lelekala iz tihe opozicije.

2Ali mi hoéemo nove zakone kakve zahtevaju probudeni slobodni duh naroda

i natelo ravnopravnosti; ho¢emo istinski demokratsko-ustavni rede (tj. istinski bes-
misao); *hoéemo mir koji se oslanja na vife nego §to su bajoneti i opsadna stanja,
kou je politicki i Ino (!) 1j je duhova, poniklo na uverenju,
delima i institucij da svakoj klasi naroda njeno pravoe itd. itd.

MozZemo sebi ustedeti posao da do kraja ispiSemo tu retenicu
sastavljenu u skladu s opsadnim stanjem. Dovoljno je reéi da gospoda
»nece« revoluciju, nego hote samo mali buket rezultata revolucije;
ne$to demokratije, ali i nefto ustavnosti, nekoliko novih zakona, uki-
danje feudalnih institucija, burzoasku jednakost itd. itd.

1 Vidi u ovom tomu, str. ...
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Drugim retima, gospoda iz lista »National-Zeitungs i iz bivie
berlinske levicel238), &iji je on organ, ho¢e da dobiju od kontrarevolu-
cije taéno ono zbog &ega ih je kontrarevolucija rasterala.

Niti su §ta naucili, niti su Sta zaboravili ![239)

Gospoda »hoce« samo takve stvari koje nec¢e nikad posti¢i drukgije
nego revolucijom. A novu revoluciju nece.

Ali nova revolucija donela bi im i sasvim druge stvari nego $to
ih sadrZe gore postavljeni skromno-burzoaski zahtevi. I zato su gos-
poda sasvim u pravu kad nece revoluciju.

No na srecu istorijski razvoj malo mari $to Barroti »hoce« ili »nece«.
Pariski, izvorni Barrot takode je »hteo« 24. februara provesti sasvim
skromne reforme, a posebno za sebe posti¢i ministarski portfelj; ali
¢im se jednog i drugog domogao, nad njim su se sklopili valovi, pa je
nestao u revolucionarnom potopu zajedno sa svojim kreposnim, ma-
logradanskim pristalicama. A i sad, kad se najzad ponovo doepao
ministarstva, on ponovo »hoce« §tosta; ali od onoga §to on hoce ne
ostvaruje se nidta. To je odvajkada bila sudbina gospode Barrot-d. A
takva sudbina sti¢i ¢e i berlinske Barrot-e.

Oni ¢e, s opsadnim stanjem ili bez njega, nastaviti da zamaraju
javnost svojim pustim Zeljama, oni ¢e u najboljem sluaju neku od
tih Zelja ostvariti na papiru, a na kraju ¢e ih penzionisati ili kruna ili
narod. Ali ¢e penzionisani biti svakako.

Naslov originala:
Die Berliner »National-Zeitunge
an die Urswahler

[-Neuc Rheinische Zeitungs,
br. 205 i 207 od 26. i
28, januara 1849, drugo izdanie)
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Stanje u Parizu

* Pariz, 28. januara. Opasnost narodnog ustanka je zasad otklo-
njena glasanjem Skupstine prosiv hitnosti zabrane klubova, tj. protiv
zabrane klubova uopstel24], Ali pojavila se nova opasnost, opasnost
drZavnog udara.

Procitajte danasnji »Nationald?] i recite ne izbija li iz svakog
retka strah od drzavnog udara.

»Danasnje glasanje je smrtni udarac kabinetu, i neka sad gospoda Odilon
Barrot, Faucher i tutti quanti! pokusaju i dalje drzati svoje portfelje. . .«

Dovde je, ¢ini se, »National« jo§ bodro raspoloZen. Ali &ujte za-
vrietak recenice:

»...a da time ne udu u otvorenu pobunu protiv duha i slova ustavac!

A 3ta smeta gospodi Odilonu Barrot-u, Faucher-u i tutti quanti!
da udu u otvorenu pobunu protiv ustava! Otkad se Barrot i Faucher
ushic¢uju ustavom iz 1848?

»National« vi§e ne preti ministrima, on im dokazuje da moraju
dati ostavku, on dokazuje predsedniku republike da ih mora otpustiti.
I sve to u zemlji u kojoj se ostavka ministara posle takvog glasanja
razume sama po sebi veé trideset godina!

Nadamo se da ¢e predsednik republike, piSe »National¢, uvideti
da se vedina i kabinet ni u ¢emu ne sla%u, da ¢e on otpustanjem ka-
bineta ojatati veze izmedu sebe i vecine, da izmedu njega i veéine
postoji samo jedna prepreka dobrom razumevanju — Kkabinet.

Stavide, »National« poku$ava da vladi sagradi zlatan most za
odstupanje: on Zeli da se povuée optuzba protiv ministara. Glasanje
je, veli, dovoljna kazna. Poslednje sredstvo neka se ostavi za slucaj
ako bi ministri kakvim svr§enim &inom stvarno povredili ustav.

Da, uzvikuje on na kraju, sve obavezuje kabinet da se povuce;
njegove sopstvene reci toliko ga vezu te ne moZemo verovati da ée se

1 svi ljudi te vrste
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usuditi da zadrzi vlast. Veceras je g. Barrot izjavio da ée, ako hitnost
bude odbijena, Skup&‘nna sama preuzeti odgovomost za dogadaje.
U redu, gde prestaje odgovornost, mora prestati i vlast. Ako kabinet
neée da bude odgovoran za dogadaje, onda ih ne sme ni usmeravati.
Skidajudi sa sebe odgovornost, g. Barrot je na tribini dao svoju ostavku.

Ukratko: »National« ne veruje u dobrovoljno odstupanje vlade,
niti veruje da ce je predsednik otpustiti.

No, ako kabinet hoée da prkosi glasanju Skupstine, preostaje
mu samo — drZavni udar.

Raspustanje Nacionalne skupStine i pripremanje restauracije
monarhije putem vojne sile — eto $ta proviruje iza »National«-ova
straha da vlada nece odstupiti.

Stoga »National« i crveni listovi mole narod da svakako ostane
miran, da niposto ne dade povoda za intervenciju, jer bi svaki metez
samo mogao podupreti padajuéi kabinet, samo mogao posluZiti rojalis-
ti¢koj kontrarevoluciji.

Da se drzavni udar sve viSe priblizava, dokazuju sukobi Chan-
garnier-a s oficirima mobilne garde. Bouchers de Cavaignac! nemaju
nimalo volje da se dadu iskoristiti za rojalisticki udar; zato treba da
budu raspusteni; oni gundaju, a Changarnier preti da ¢e ih iskasapiti,
i stavlja u zatvor njihove oficire.

Naizgled se situacija komplikuje; u stvari ona postaje vrlo jed-
nostavna, onako jednostavna kao $to je uvek uoti revolucije.

Izbio je sukob izmedu Skupstine i predsednika republike s njego-
vim ministrima. Francuska ne moze duze da egzistira pod impotencijom
koja njome vlada ve¢ 10 meseci; deficit, depresivno stanje industrije
i trgovine i poreski pritisak koji upropasc¢uje poljoprivredu postaju
sa svakim danom nesnosniji; krupne, duboko zasecaju¢e mere postaju
sve hitnije, a svaka nova vlada impotentnija je i neaktivnija od pret-
hodne, dok najzad Odilon Barrot nije dostigao vrhunac neaktivnosti,
ne ucinivdi za $est nedelja ama ba$ niSta.

Ali time je situaciju veoma pojednostavio. Posle njega nijedna
vlada Qestite republike vise nije moguca. MeSovite vlade (priv-
remena vlada i Izvr$na komisijalloll), vlada »Nationale-a, vlada
stare levice, sve je to predeno, sve se to otrcalo i istroSilo. Sad je red
na Thiersu, a Thiers je neskrivena restauracija monarhije.

Restauracija monarhije ili — crvena republika, to je sad u Fran-
cuskoj jedina alternativa. Kriza se moZe otezad jod nekoliko nedelja,
ali izbiti mora. Cini se da Changarnier-Monk!241) sa svojih trista hi-
ljada, koje mu za 24 asa mogu biti potpuno na raspolaganju, ne Zeli
duze Zekati.

Otud strah »National¢-a. On je svestan svoje nesposobnosti da
ovlada situacijom; on zna da &e svaka nasilna promena vlade dovesti

1 Cavaignacovi kasapi
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na vlast njegove najZeice neprijatelje, da je izgubljen i pri monarhiji
i pri crvenoj republici. Otud njegovo uzdisanje za mirnim reSenjima,
otud njegova uljudnost s ministrima.

Vrlo brzo ¢emo videti da li je za konaénu pobedu crvene republike
potrebno da Francuska na kratko vreme prode kroz fazu monarhije.
To je mogute, ali nije verovatno.

No jedno je sigurno: &estita republika rusi se sa svih strana, a
posle nje moguéa je, iako tek posle nekoliko malih intermeca, samo
jo3 crvena republika.

Naslov originala:
Zustand in Paris

*Neue Rheinische Zeitunge,
br. 209 od 31. januara 1849]

12 Marx - Engels (9)
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[Situacija u Parizu]

* Keln, 30. januara. Kad smo juZe ujutro posebnim listom izvestili
o predstojetem izbijanju bure u Parizu, neka lelekalal?2] medu pri-
marnim biratima prvog doma napisala su pod nasim letkom: To je
lag! Plas$i§ metku refetom! i viSe takvih gradanskih krepkih izraza.

Jadnici su u naSem posebnom listu videli goli izborni manevar,
kao da bi nas prvi dom, a uz njega drugi dom i celi pruski pokret mogli
nagnati na to da falsifikujemo istoriju evropske revolucije!

Stupp je izbornik prvog doma! Rentijer von Witigenstein je iz-
bornik prvog doma! Sudski ¢inovnik von Groote je izbornik prvog
doma! A ipak se revolucionarna neman u Parizu osmelila da ponovo
urla! Quelle horreur!t

U naSem dana$njem broju? kazali smo, izmedu ostalog, o situaciji
u Parizu ovo:

»Opasnost narodnog ustanka je zasad otklonjena glasanjem Skup-
§tine protiv hitnosti zabrane Kklubova, tj. protiv zabrane klubova
uop3te(240), Ali pojavila se nova opasnost, opasnost drZavnog udara . . .
Ako kabinet ho¢e da prkosi glasanju Skupstine, preostaje mu samo
— dr#avni udar. Raspultanje Nacionalne skupstine i pripremanje
restauracije monarhije putem vojne sile — eto 3ta proviruje iza »Na-
tional«-ova straha . . . Da se drzavni udar sve vi$e priblizava, dokazuju
sukobi Changarnier-a s oficirima mobilne garde ... Naizgled se situ-
acija komplikuje; u stvari ona postaje vrlo jednostavna, onako jed-
nostavna kao §to je uvek uoti revolucije. Izbio je sukob izmedu Nacio-
nalne skupstine i predsednika republike s njegovim ministrima. ..
Restauracija monarhije ili — crvena republika, to je sad u Francuskoj
jedina alternativa. .. Cestita republika rusi se sa svih strana, a posle
nje moguca je, iako tek posle nekoliko malih intermeca, samo jo3
crvena republika.c

Nagovestili smo u posebnom listu da ¢e kriza izbiti 29-og.

Izvedtaji iz Pariza od 29, koje niZe donosimo, pokazace naSim
&itaocima kako su ta¢ni bili nadi izve$taji i kako je savrSeno pravilan
na$ danadnji prikaz francuske situacije.

[*Neue Rheinische Zeitungs,
br. 209 od 31. januara 1849,
vanredni prilog)

1 Kakva strahota! — 2 Vidi u ovom tomu, str. 175-177.
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Karl Marx

Slnische Zeitunge« o izborima

* Keln, 30. januara. Najzad je i »Kolnische Zeitungd?) primila
izvedtaje o izborima, i to izveltaje koji su donekle balzam na njene
rane.

sDemokratski izveStaji o izboril —_ ikuje &asni Bri opijen
radod¢u — vdemokratski izve3taji o izt (tj. lista ®Neue Rheinische Zeitung«)
sgrdno su preterani. Sad nam stiZu reklamacije se svik strana.«

Sa svih strana! »Kélnische Zeitunge« ¢e nas tezinom svojih srek-
lamacija« zgnjetiti. Hoée li nam dve stranice saZetih biltena o izbo-
rima, od kojih svaki dokazuje po jedno »grdno preterivanje« lista »Neue
Rheinische Zeitung« i po jednu pobedu Kkonstitucionalista, naterati
na obraze najjale crvenilo stida?

Naprotiv.

»Sad nam stiZu reklamacije sa svih strana.¢

Casni Briiggemann ne »preteruje«. U stvari su mu stigle summa
summarum cigle etsri reklamacije: sa zapada (Trier), severa (Ham),
juga (Zigburg) i istoka (Arnsberg)! Zar to nisu »reklamacije sa svih
stranac¢ protiv »grdnog preterivanja demokratskih izve$taja o izbo-
rimad!

Ostavimo »Kolnische Zeitung« da zasad uziva u veri da su u ta
Cetiri odlucujuca mesta pobedili konstitucionalisti. Ionako je taj uzitak
pokvaren bolom §to su konstitucionalisti u mnogim drugim mestima
ipak podlegli »zavodljivosti masa«.

Naivnog li priznanja konstitucionalista da ze njih »mase« nisu
»zavodljive«!

Ali »Kélnische Zeitung« ipak ima jednu utehu. Koju utehu?
Utehu da joj je dopisnik lista »Deutsche Zeitungd1””) iz Koblenca
drug u nevolji, da je u toj nesreénoj konstelaciji nasao pristale reci
dostojne da figuriraju na prvim stupcima »Koélnische Zeitunge:

»Zapamtite da politicko pitanje i ovde, kao i svagde, postaje maleno prema soci-
jalnom pitanju, da se u njemu sasvim i$¢ezava.¢

Jo3 pre nekoliko dana »Kélnische Zeitunge nije htela da zna za
socijalno pitanje. O tom onostranom bi¢u ona nije nikad govorila,
ili je u najboljem slucaju govorila s izvesnom lakomisleno$¢u (ukoliko
»Kolnische« uopite moZe da bude lakomislena). Prema njemu se od-

12¢
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nosila bezboznitki, nevernicki, skepticki. Ali odjednom se s njom
dogodilo kao s ribarom u Hiljadu i jednoj noéi; kao §to se pred njim,
iz posude koju je izvadio s morskog dna i otpetatio, digao dZinovski
duh, tako se pred tom dr¥¢u¢om »Kolnische« iznenada diZe iz izborne
Zare preteta dZinovska sablast »socijalnog pitanja«. Casni Briiggemann
pada prestraien na kolena; njegova poslednja nada iSCezava, sablast
je jednim mahom progutala celo, godinama nezno tetoSeno »politicko
pitanje« zajedno sa pravnim tlima i celim priborom.

Mudre li politike lista »Kolnische Zeitunge! Svoj politicki poraz
on pokusava ulep3ati svojim socijalnim porazom.

To otkrice — da nije poraZen samo na polititkom, nego i na so-
cijalnom podru¢ju — najvece je njegovo iskustvo na primarnim iz-
borima!

Je li se list »Kolnische Zeitung« mozda veé pre zanosio »socijalnim
pitanjem«?

U stvari, Montesquieu LVI izjavio je u »Kolnische Zeitunge
da je socijalno pitanje neizmerno vaino i da je usvajanje oktroisanog
ustaval(123) reSenje socijalnog pitanja.l

Ali priznanje oktroisanog ustava i jeste pre svega ono $to »Kol-
nische Zeitunge« naziva »politickim pitanjeme.

Dakle, pre izbora ii¢ezavalo je socijalno pitanje u politickom, a
posle njih politicko pitanje i8Cezava u socijalnom. Razlika je dakle u
tome, iskustvo primarnih izbora je u tome $to se posle izbora smatra
pravilnim upravo obrnuto od onoga $to se pre izbora smatralo evan-
deljem.

»Polititko pitanje id¢ezava u socijalnom pitanjule

Ostavimo po strani to da smo ve¢ pre izbora razlozili, koliko je
bilo moguce opipljivo, kako ne mozZe biti govora o »socijalnom pitanjue
kao takvom, kako svaka klasa ima svoje vlastito socijalno pitanje i kako
je zajedno s tim socijalnim pitanjem odredene klase dano u isto vreme
i odredeno politicko pitanje za tu klasu?. Ostavimo sve te povrine
marginalne glose u poredenju s ozbiljnom, solidnom Kelnjankom,
i sledimo, koliko je moguce, tok misli i natin izraZavanja tog princi-
pijelnog i dubokoumnog lista. '

Pod socijalnim pitanjem »Kélnische Zeitung« podrazumeva pi-
tanje: kako pomoéi sitnoj burZoaziji, seljacima i proletarijatu.

A sad kad su se na primarnim izborima sitna burZoazija, seljaci
i proleteri emancipovali od krupne burZoazije, visokog plemstva i
visoke birokratije, sad »Kolnische Zeitung« uzvikuje: »Politi¢ko pitanje
iS¢ezava u socijalnom pitanjul«

Lepe li utehe za »Koélnische Zeitung!« Dakle, to §to su radnici,
seljaci i sitni gradani eklatantnom vedinom pobedili krupnoburZoaske
i druge ugledne konstitucionalisticke kandidate za »Kolnische Zei-

1 Vidi u ovom tomu, str. 154. — ¢ Vidi u ovom tomu, str. 159-164.
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tunge nije poraz »konstitucionalistat, nego samo pobeda »socijalnog
pitanja«! Sto su konstitucionalisti porazeni, ne dokazuje da su pobedili
demokrati, nego da su materijalna pitanja potisnula politiku.

Dubokoumne li temeljitosti naSeg susednog publicista!l242) Zar
se ti sitni gradani koji lebde na rubu propasti, zar se oni mozda zanose
oktroisanim ustavom? Ti seljaci koje ovde pritiskuju hipoteke i zele-
nastvo, a onde feudalni tereti, zar su oni odusevljeni svojim fi ijsk
i feudalnim baronima, svojim vlastitim ugnjetalima u korist kojih
je oktroisani ustav i izmi$ljen? I naposletku ti proleteri koji u isto
vreme trpe zbog pomame nasih birokrata za reglementiranjem i zbog
pomame nade burZoazije za profitom, zar oni imaju razloga da se raduju
tome $to oktroisani ustav novim vezama povezuje te dve klase pi-
javica naroda?

Nisu li sve ove tri klase zainteresovane u prvom redu da se ukine
prvi dom, koji ne zastupa njih, nego njihove direktne protivnike i
ugnjetace?

Doista, »Kélnische Zeitung« je u pravu: socijalno pitanje guta
politi¢ko, klase koje su tek nedavno usle u polititko gibanje glasace
u interesu »socijalnog pitanja« protiv svog vlastitog interesa, a za oktro-
isani ustav!

Mogu li sitni gradani i seljaci, a narolito proleteri za zastupanje
svojih interesa naci bolju formu drzave od demokratske republike?
Nisu li upravo te klase najradikalnije, najdemokratskije klase celog
drustva? Nije li proletarijat upravo specifi¢no crvena klasa? — Sve-
jedno, uzvikuje »Kolnische Zeitunge, socijalno pitanje guta polititko
pitanje.

Po shvatanju lista »Kolnische Zeitunge«, pobeda socijalnog pitanja
je u isto vreme i pobeda oktroisanog ustava.

Ali »socijalno pitanje« lista »Kélnische Zeitung« ima jo§ i jedno
sasvim posebno svojstvo. Protitajte njegov izvestaj o izborima za prvi
dom(243] i o njihovom »sreénom ishodu« koji se sastoji u tome 3to je
g. Joseph Dumont postao izbornik. Pravo socijalno pitanje lista vKol-
nische Zeitung« time je dabome reseno, a u odnosu na nj nestaju sva
podredena »socijalna pitanja« koja bi moZda mogla izroniti na izbo-
rima za plebejski drugi dom.

Neka bura svetskoistorijskog »politickog pitanja¢, koje se u ovom
trenutku preteéi diZe u Parizu, ne skri bez poStede nezno »socijalno
pitanje« lista »Kolnische Zeitunge!

Naslov originala:

Die sKélnische Zeitungs iber die Wahlen
[*Neue Rheinische Zeitungs,

br. 250 od 1. februara 1849)
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Karl Marx

Camphausen

* Keln, 3. februara. Doznajemo iz sasvim sigurnog izvora da ¢e
vlada Brandenburga dati ostavku pre otvorenja domova i da ¢e se g.
Camphausen pri njihovom otvorenju predstaviti kao novi ministar
predsednik.

Bili smo sigurni da se tako nesto sprema kad su pre nekoliko dana
ovda$niji prijatelji vetog drzavnika prosirili glasine da je sit politike:

Od jurnjave iscrpen klonuh;

Sta ée mi radost, sav bol taj hudi?

Oj slatki miru,

Dodi, dodi u moje grudi!l244]
i stoga Zeli da se opet povuce u tihi domadi Zivot te da svoja razmisljanja
ograni¢i na manje uzbudljivo podrudje Spekulacije mastima.

Svakom pametnome moralo je biti jasno: g. Camphausen je
osecao potrebu da opet bude pozvan da spasava krunu i da, »ganut
vlastitim velikodu3jem¢, s poznatim dostojanstvom drugi put odigra
ulogu sbabice ustavnog prestolac.

BurZoaska opozicija Doma likovate zbog te parlamentarne »po-
bede«. Nemci su zaboravni pa lako oprastaju. Ona ista levica(238]koja
je lanjske godine oponirala g. Camphausenu zahvalno ée pozdraviti
njegovo stupanje na duZnost kao veliku koncesiju krune.

Ali da se narod ne bi ponovo dao prevariti, izne¢emo ukratko
najistaknutija velika dela tog misleteg drZavnika.

Gosp. Champhausen vaskrsnuo je 18. marta sahranjeni Ujedi-
njeni landtagl’3" i sporazumeo se s njim o nekim osnovama buduéeg
ustaval®ll,

Gosp. Camphausen se time sporazumeo o pravmom tlu, tj. o in-
direktnom odricanju revolucije.

Gosp. Camphausen usreéio nas je zatim indirekmim izborima(129),

Gosp. Camphausen je ponovo odrekao revoluciju u jednom od
njenih glavnih rezultata time $to je bekstvo Pruskog princa pretvorio
u studijsko putovanje i pozvao ga da se vrati iz Londonalisl],
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Gosp. Camphausen je organizovao gradansku gardu tako da se
ona od samog pocetka iz naoruzanja naroda pretvorila u naoruzanje
jedne Klase, i suprotstavio gradansku gardu i narod kao neprijatelje.

Gosp. Camphausen je u isto vreme trpeo da se staropruska biro-
kratija i armija rekonstituidu i da sa svakim danom budu sposobnije
da pripreme kontrarevolucionarne drzavne udare.

Gosp. Camphausen je dopustio da se na gotovo sasvim nenaoru-
Zanim poljskim seljacima izvr8e znameniti masakri $rapnelimalls2],

Gosp. Camphausen je zapoteo rat sa Danskom(®6] da bi se resio
viska patriotske snagel!33] i da bi pruskoj gardi vratio popularnost.
Kad je taj cilj postigao, pomagao je svom snagom da se u Frankfurtu
progural!34] prljavo primirje potpisano u Malmeu, §to je bilo potrebno
za Wrangelov mar§ na Berlin.

Gosp. Camphausen se ograni¢io na to da u Rajnskoj provinciji
ukine nekoliko reakcionarnih staropruskih zakona, ali je u starim
provincijama ostavio na snazi celo zakonodavstvo policijske drzave
oli¢eno u pruskom zemaljskom pravull4®),

Gosp. Camphausen je prvi intrigirao protiv — tada jo$ odlu¢no
revolucionarnog — jedinstva Nemacke sazvavsi, prvo, pored Nacionalne
skupitine u Frankfurtu, svoj berlinski sporazumski parlament(130)
i radedi kasnije na sve moguce nacine protiv odluka i uticaja frankfurtske
Skupstine.

G. Camphausen je zahtevao od svoje Skupstine da svoj ustavo-
tvorni mandat ograniéi na Cisto »sporazumotvorni« mandat.

Gosp. Camphausen je zatim zahtevao od nje da se obrati kruni
adresom u kojoj bi to priznala — kao da je ona neki ustavni dom koji
se moze odgoditi i raspustiti po kraljevoj volji.

Gosp. Camphausen je zahtevao zatim od nje da odrekne revolu-
ciju, pa je od toga ¢ak napravio pitanje poverenja kabinetu.

Gosp. Camphausen je podneo svojoj Skupstini onaj nacrt(245]
ustava koji je sa oktroisanim ustavom!!23] nekako na istoj liniji i koji
je tada izazvao buru opsteg negodovanja.

Gosp. Camphausen se hvalio da je bio ministar posredovanja
ali to posredovanje izmedu krune i burZoazije nije bilo drugo do pos-
redovanje za zajedni¢ku izdaju naroda.

Gosp. Camphausen je najzad odstupio kad je u toj izdaji pos-
redovao do kraja i kad je ona toliko sazrela da je pomoc¢u ministarstva
dela i njenih konstablal”) mogla biti provedena u praksi.

Gosp. Camphausen je postao poslanik pri takozvanoj Centralnoj
vlasti i ostao je na tom mestu pod svim vladama. Ostao je pos-
lanik i onda kad su hrvatske, rusinskel2?) i vlaske trupe povredile
nemadku teritoriju, u prvom gradu Nemacke izazvale pozar topovskom
vatrom i postupale s njim uzasnije nego Tilly sa Magdeburgom!246],
On je ostao poslanik i nije maknuo ni prstom.

Gosp. Camphausen je ostao poslanik pod Brandenburgom, pa
je time udestvovao u pruskoj kontrarevoluciji i dao svoje ime na naj-
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noviju prusku okruznicu(?4”] koja otvoreno i bez ustruavanja zahteva
uspostavu starog Bundestaga.

Gosp. Camphausen sad naposletku preuzima vladu da bi Stitio
povlatenje kontrarevolucije i da bi novembarske i decembarske teko-
vine obezbedio na due vreme.

To je nekoliko Camphausenovih velikih dela. Postane li sad
ministar, pozuri¢e se da taj spisak poveéa. Mi ¢emo, s nale strane,
voditi o tome $to je mogude tatniji ratun.

Naslov originala:
Camphausen

[*Neue Rheinische Zeitungs,
br. 213 od 4. februara 1849)
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[Odbrambeni govor Karla Marxa]

Gospodo porotnici! Danasnja procedura ima odredenu vaZnost
jer su ¢l[anovi] 222 i 367 Code pénal-al®) na kojima se temelji optuzba
protiv »N[eue] Rh[einische] Z[eitung]¢, jedini ¢lanovi rajnskog zako-
nodavstva koje drzavna vlast mozZe iskoristiti protiv $tampe, osim ako
nije u pitanju direktno pozivanje na pobunu.

Svi vi znate sa koliko sasvim posebnog zadovoljstva javno tuzi-
la§tvo progoni »N[eue] Rhl[einische] Z[eitung)«. Medutim, uprkos
svoj njegovoj marljivosti njemu nije dosad uspelo da nas optuzi za
druge prestupe osim za one predvidene u ¢l[anovima]}222 i 367. Stoga
u interesu $tampe smatram potrebnim detaljnije ulaZenje u te ¢&la-
nove.

Ali pre nego §to se upustim u pravno razlaganje, dopustite
mi jednu li¢nu primedbu. Javno tuziladtvo nazvalo je niskoiéu ovo
mesto inkriminisanog ¢lanka: »Povezuje li mozda g. Zweiffel izvrinu
vlast sa zakonodavnom? Treba li da lovorike viSeg javnog tuZioca
pokriju golotinju narodnih predstavnika?« Gospodo! Neko moze biti
vrlo dobar vi$i javni tuzilac, a u isto vreme lod narodni predstavnik.
Mozda je g. Zweiffel samo zato dobar visi javni tuZilac $to je lo§ narodni
predstavnik. Cini se da javno tuziladtvo slabo poznaje istoriju par-
lamentarizma. Na ¢emu potiva pitanje inkompatibiliteta, koje u ras-
pravama ustavnih domova zauzima toliko prostora? Na nepoverenju
u &inovnike izvr§ne vlasti, na sumnji da Cinovnik izvrine vlasti lako
Zrtvuje interes drustva interesu postojeée vlade te je stogapodesniji
za sve drugo nego za narodnog predstavnika. A specijalno za polozaj
drzavnog tuZioca. Ima li ijedna zemlja u kojoj se takav poloZaj ne bi
smatrao nespojivim s poloZajem narodnog predstavnika? Napomenuéu
Vam samo napade na Hébert-a, Plougoulma i Bavaya u francuskoj i
belgijskoj $tampi, u francuskim i belgijskim skupstinskim domovima,
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napade koji su bili upereni upravo protiv toga §to su u jednom licu
bili spojeni protivreni kvaliteti generalnog tuzioca i poslanika. Nikad
ti napadi nisu bili sudski gonjeni, ¢ak ni pod Guizot-om, a Louis-
-Philippe-ova Francuska i Leopoldova Belgija vazile su za uzorne us-
tavne drzave. U Engleskoj, doduse, nije ista stvar sa attorney-general
i sa solicitor-general. Ali se zato i njihov polozaj bitno razlikuje od
polozaja koji ima procureur du roi. Oni su manje-vie ve¢ sudski &i-
novnici. Mi, gospodo, nismo konstitucionalisti, ali se postavljamo na
stanoviste gospode koja nas optuzuju, da bismo ih na njihovom sopstve-
nom terenu tukli njihovim vlastitim oruZjem. Stoga se pozivamo na
ustavni obicaj.

Javno tuzila$tvo hoce da unisti veliki odsecak istorije parlamen-
tarizma jednim op$tim mestom o moralu. Energi¢no odbijam njegovo
predbacivanje niskosti, objanjavam ga njegovim neznanjem.

Prelazim sad na pretresanje pravnog pitanja.

Veé vam je moj branilac! dokazao da bi bez pozivanja na pruski
zakon od 5. jula 18191299 optuzba zbog uvrede viSeg javnog tuZioca
Zweiffela od samog poletka bila neodrziva. Cl{an] 222 Code pénala
govori samo o »outrages par paroles@, o usmenim uvredama, a nikako
o pisanim ili $tampanim. Medutim, pruski zakon od 1819. trebalo
je da ¢l[an] 222 nadopuni, a ne da ga ukine. Pruski zakon moze kaznu
po ¢l[anu] 222 prodiriti na pismene uvrede samo u onim slu¢ajevima
u kojima ih Code predvida za usmene. Pismene uvrede moraju biti
pocinjene pod istim okolnostima i uslovima koje ¢l[an) 222 predvida
za usmene uvrede, potrebno je, dakle, tatno odrediti smisao ¢lana
222.*

U motivaciji ¢l[ana] 222 (Exposé par M. le conseiller d’état Ber-
lier, séance du février 1810%) stoji:

»Il ne sera donc ici question que des seuls outrages qui compromettent la
paix publigue, c. a. d. de ceux dirigés contre les fonctionnaires ou agents pulics
dans P’exercice ou 3 I'occasion de I’exercice de leurs fonctions; dans ce cas ce n’est
plus un particulier, c’est I'ordre public qui est blessé... La hiérarchie politique

* Clan 222 doslovno glasi: sLorsqu’un ou plusieurs magistrats de I'ordre ad-
ministratif ou judiciaire auront regu, dans exercice de leurs fonctions ou d l'occa-
sion de cet exercice, quelque outrage par paroles tendant & inculper leur honneur
ou leur délicatesse, celui qui les aura ainsi outragés sera puni d’un emprisonne-
ment d’'un mois 3 deux ans.«

1 Schneider II — 2 Mesta u tekstu i P jaju de-
love iz Code pénala koja su Marx i Engels istakli. — 3 IzloZio g. drZavni savet-
nik Berlier na sednici od februara 1810. — 4 sAko se jednom ili nekolicini sluZ-
benih lica iz uprave ili sudstva u vrienju njihovih duZnosti ili prilikom tog vrie-
nja nanese kakva uvreda retima koje vredaju njihovu Zast ili delikatnost, onaj ko
ih na taj nadin uvredi kazni¢e se zatvorom od mesec dana do dve godine.s
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sera dans ce cas prise en considération: celui qui se permet des outrages ou violences
envers un officier ministériel est coupable sans doute, mais il commet un moindre
scandale que lorsqu’il outrage un magistrat.c

To u prevodu znati:

#Dakle, ovde je re¢ :amo 0 onim uvredama koje narusavapu ;avm red, |avn|
mir, tj. o d: & ili javnim sluzbeni u
ili prilikom izvrsavanja njihovih duZnosti: u tom sludaju nije povredeno privatno
lice, nego javni red... U tom sluaju uzima sc¢ u obzir politicka hijerarhija: ko
sebi dopuita uvrede ili nasilia u odnosu na javnog sluZbenika, taj je bez sumnje
kriv, ali on izaziva manji skandal nego kad bi uvredio sudiju.«

Gospodo, iz te motivacije vidite $ta je zakonodavac hteo postici
&anom 222. Clan 222 primenljiv je »samo« na takve uvrede ¢inovnika
koje ugrozavaju, dovode u pitanje javni red, javni mir. A kada se ugro-
zava javni red, la paix publique? Samo tada kada se diZe buna radi
rusenja zakona ili kada se ometa ostvarivanje postojecih zakona, tj.
kad postoji odupiranje ¢inovniku koji sprovodi zakon, kad prekida,
suzava slugbenu radmju &inovnika pri vr$enju duznosti. Odupiranje
moze ostati na pukom gundanju, na uvredljivim reima; ono moze
doéi do nasilja, do nasilnog protivljenia. Outrage, uvreda, samo je
najniZi stepen violence, protivljenja, nasilnog odupiranja. Zato u
motivaciji pide »outrages ou violences, »uvrede ili nasilja«. Po smislu
su oba izraza istovetna; violence, nasilje, samo je otezavajuci oblik
outrage, uvrede &inovnika pri vrdenju duZnosti.

U toj motivaciji se, dakle, pretpostavlja, 1. da je ¢inovnik uvreden
pri vrSenju sluzbene radnje; 2. da je uvreden u liénoj prisutnosti. Ni
u kom drugom slu¢aju nema stvarnog smetanja javnog reda.

Tu istu pretpostavku naci Cete u celom odeljku u kom je re¢ o
soutrages et violences envers les dépositaires de I’autorité et de la force
publiques, tj. o »uvredama i nasiljima nad onima kojima je poverena
javna vlast i javna sila«. Razli¢iti ¢lanovi tog odeljka postavljaju ovu
gradaciju protivljenja: izraz lica, redi, pretnje, nasxl;e, nasilje se opet
razlikuje po stepenu svoje tezine. I, na kra|u, svim tim ¢lanovima do-
daje se poostrenje kazne u sludaju ako se ti razliciti oblici protivljenja
dogode za vreme zasedanja suda. Tu se izaziva najveli »skandal i
najupadljivije ometa provodenje zakona, paix publique.

Prema tome, na pismene uvrede ¢inovnika ¢lan 222 moze se pri-
meniti samo onda kad se one mogu zamisliti: 1. u li¢noj prisutnosti
&inovnika i 2. za vreme vrienja njegove sluzbene duznosti. Gospodo,
moj branilac vam je naveo takav primer. On sam potpao bi pod ¢l[an]
222 kad bi npr. sad, za vreme zasedanja porote, u kakvom pismenom
predlogu uvredio predsednika i tome siléno. No taj ¢lan Code pénala
nikako se ne moZe primeniti na novinski ¢lanak koji »vreda« ¢inovnika
nakon $to je ovaj ve¢ davno izvr$io svoju sluzbenu radnju i u njegovoj
odsutnosti.
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Ovo tumalenje ¢lana 222 obja$njava vam prividnu prazninu,
prividnu nedoslednost Code pénala. Za$to smem uvrediti kralja,
dok ne smem uvrediti vieg javnog tuZioca? ZaSto Code pénal ne
predvida kaznu za uwvredu velilanstva, kao $to je predvida prusko ze-
maljsko pravo (1491

Zato 3to kralj nikad ne vri &inovnitku duZnost sam glavom,
nego nareduje drugima da je izvrse, $to kralj nikad ne nastupa li¢no,
nego uvek samo preko predstavnika. Despotizam Code pénala, proizasao
iz francuske revolucije, razlikuje se kao nebo od zemlje od patrijarhalno-
-pedantnog despotizma pruskog zemaljskog prava. Napoleonovski
despotizam obori¢e me &m stvarno zako¢im drzavnu vlast makar samo
uvredom &inovnika koji, u odnosu na mene, dok vrii sluzbenu radnju,
ostvaruje drzavnu vlast. No kad ne vrsi sluzbenu radnju, &inovnik
postaje obic¢an clan gradanskog drustva, bez privilegija, bez ikakve
izuzetne zadtite. Suprotno tome, pruski despotizam postavlja prema
meni Cinovnika kao neko viSe, posveceno bice. Svojstvo ¢&inovnika
sraslo je s njim kao posveta s katolickim sveStenikom. Za pruskog
laika, tj. za ne¢inovnika, pruski ¢inovnik uvek ostaje svestenik. Uvreda
takvog ¢inovnika, ¢ak i kad ne vr$i duznost, kad je odsutan, kad se
vratio u privatni Zivot, ostaje i skrnavljenje religije, svetogrde. Sto
je ¢inovnik visi, to je i skrnavljenje religije vece. Stoga je najveca uvreda
drzavnog sveStenika uvreda kralja, uvreda velitanstva, koja po Code
pénalu spada u kriminalisticke nemogucénosti.

Ali, kazace neko, kad bi ¢l[an] 222 Code pénala govorio samo
o outrages ¢inovnika »dans I’exercice de leurs fonctions¢, 0 uvredama
¢inovnika za vreme vrSenja njihovih duznosti, onda ne bi bio potreban
nikakav dokaz da zakonodavac podrazumeva liénu prisutnost ¢inovnika
i da je ona nuzni uslov svake uvrede po ¢l[anu] 222. No ¢&l[an] 222
re¢ima v@ans Pexercice de leurs fonctions¢ dodaje: a I’occasion de
Cet exercice«,

Javno tuZilajtvo je to prevelo: »u odnosu na njihovu sluzbuc.
Gospodo, dokazacu vam da je taj prevod pogrefan i da direktno pro-
tivre¢i nameri zakonodavca. Pogledajte ¢l[an) 228 istog odeljka. Onde
pide: Ko ¢inovnika »dans Pexercice de ces fonctions ou a I'occasion
de cet exercice« izudara, kaznite se zatvorom od dve do pet godina.
Moze li se tu prevesti »u odnosu na njegovu sluzbu«?® Mogu li se davati
relativni udarci? Napusta li se ovde pretpostavka li¢ne prisutnost
Cinovnika? Mogu li izmlatiti odsutnoga? Ogigledno je da se to mora
prevesti sa: »Tko izudara ¢inovnika prilikom njegovog vrenja duznostie.
A u ¢lfanu] 228 nadi cete doslovno istu frazu kao u &lfanu) 222. Ogi-
gledno je da »a 'occasion de cet exercice« ima u oba ¢lana isto zna¢enje.
Dakle, taj dodatak ne samo $to ne iskljuduje uslov licne prisutnosti
tinovnika nego je, naprotiv, pretpostavlja.

Istorija francuskog zakonodavstva daje vam jo¥ jedan nepobitan
dokaz. Vi se secate da su u prvo vreme francuske restauracije partije
neumoljivo istupale jedna protiv druge, u parlamentima, u sudovima,
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a bodeZzom u juznoj Francuskoj. Porotni sudovi nisu tada bili drugo
do preki sudovi pobednitke partije koji su se obracunavali s pobede-
nom partijom. Opoziciona Stampa bezpostedno je Zigosala presude
porotnog suda. Cl[an] 222 nije davao oruzje protiv te neZeljene po-
lemike, jer bi bio primenljiv samo na uvrede porotnika dok zasedaju,
u njihovoj li¢noj prisutnosti. Stoga su 1819. skalupili nov zakon koji
kaznjava svaki napad na chose jugée, na izre¢enu presudu. Code pé-
nal ne poznaje neprikosnovenost sudske presude. Zar bi ga bili do-
punjavali novim zakonom da je § 222 govorio o uvredama »u odnosu«
na vrienje sluzbene duZnosti?

No koja je svrha dodatka »a ’occasion de cette exercice?« Samo
ta da zadtiti ¢inovnika od napada kratko pre i posle vrienja duznosti.
Da ¢l[an] 222 govori samo o »uvredi i nasilju« nad &inovnikom za
vreme trajanja njegovog vrienja duZnosti, mogao bih npr. sudskog
izvrsitelja posle izvrSene zaplene baciti niz stepenice i tvrditi da sam
ga uvredio tek onda kad je prestao da mi sluzbeno stoji nasuprot kao
sudski izvrsitelj. Mogao bih mirovnog sudiju, dok jae prema mom
stanu radi vrienja sudskopolicijskih funkcija, na putu napasti i izmlatiti
pa se izvuéi od kazne po ¢lanu 228 tvrdeéi da ga nisam zlostavio dok
je vrdio svoju duZnost, nego pre toga.

Dodatak » I’occasion de cet exercice«, prilikom vrienja duznosti,
ima dakle svrhu da zastiti ¢inovnika u sluzbenoj funkciji. On se odnosi
na uvrede i nasilja koji se doduse ne dogadaju neposredno za vreme vrie-
nja duznosti, nego kratko pre ili posle toga i koji su, a to je bitno, u
Zivoj vezi sa vrSenjem duznosti, pa prema tome u svim okolnostima
pretpostavljaju liénu prisutnost zlostavljenog Cinovnika.

Ima li potrebe i dalje izlagati da § 222 ne bi bio primenljiv na
na$ ¢lanak ¢ak ni onda da smo njime g. Zweiffela uvredili? Kad je
taj ¢lanak bio pisan, g. Zweiffel je bio odsutan; on tada nije stanovao
u Kelnu, nego u Berlinu. Kad je taj ¢lanak bio pisan, g. Zweiffel nije
bio u funkciji viSeg javnog tuZioca, nego u funkciji sporazumasall30),
Stoga nije mogao biti uvreden, pogoden u funkciji viSeg javnog tu-
Zioca.

Nezavisno od Citavog mog dosadasnjeg izlaganja moze se i na
drugi nalin dokazati da ¢€l[an] 222 nije primenljiv na inkriminisani
¢lanak u »Neue Rheinische Zeitunge.

To izlazi iz razlike koju Code pénal pravi izmedu uwrede i klevete.
Tu razliku nadi ¢ete taéno definisanu u ¢lanu 375. Posto je bila re¢ o
»kleveti«, tu se kaZe:

*Quant aux injures ou aux i qui ne renfe

Iimputation d’aucun fait précise (u élanu 367 o kleveti to se naziva: odes faits qui,
#’ils existaients, &injenice koje, »kad bi bile stvarne Cinjenice«), »mais celle d’un
vice déterminé. . . la peine sera une amende de seize a cinq cent francs«. — sUvrede
ili uvredljivi izrazi koji ne sadrZe imputiranje nekog odredenog dela, nego impu-
tiranje neke odredene mane. .. kaZnjavaju se nov&anom globom od 3esnaest do
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pet stotina franaka.« U ¢&lanu 367 kaZe se dalje: »Sve ostale uvrede ili uvredljivi
izrazi. . . povlale za sobom obi¢nu policijsku kaznu.s

Dakle, 3ta spada u klevetu? Pogrde koje pogrdenog terete od-
redenom Einjenicom. A 3ta spada u uvredu? Imputiranje neke odredene
mane i uvredljivi izrazi opSteg karaktera. Ako kazem: Ukrali ste srebrnu
kasiku, onda vas u smislu Code pénala klevecem. Ali ako kazem:
Vi ste lopov, Vi imate lopovske sklonosti, onda Vas vredam.

No ¢lanak u listu »N[eue) Rhleinische] Z[ei]t[un]g« nipo3to ne
prebacuje g. Zweiffelu: gospodin Zweiffel je izdajica naroda, gospodin
Zweiffel je dao infamne izjave. Naprotiv, u ¢lanku pie izri¢ito: »Kazu
da je osim toga g. Zweiffel izjavio da ¢e u toku 8 dana u Kelnu na
Rajni uliniti kraj 19. martu, klubovima, slobodi $tampe i drugim
izmetnutim plodovima zlokobne 1848.«

Dakle, g. Zweiffelu stavlja se na teret sasvim odredena izjava.
Prema tome, ako bi bio primenljiv jedan od dva ¢&lana, 222 i 367,
to ne bi mogao biti ¢lan 222 o uvredi, nego samo ¢&lan 367 o kleveti.

Zasto je javno tuZila¥tvo, umesto ¢lana 367, na nas primenilo
¢lan 222°?

Zato $to je ¢lan 222 znatno neodredeniji i mnogo lak$e pusta da
se potkrade neka osuda kad ve¢ neko treba da bude osuden. Za povredu
»délicatesse et honeur«, delikatnosti i ¢asti, nema nikakvog merila.
Sta je &ast, $ta je delikatnost? Kad su one povredene? To potpuno
zavisi od individue s kojom imam posla, od stepena njenog obrazovanja,
od njenih predrasuda, od misljenja koje ima o sebi. Nema drugog
merila do onog noli me tangere! ¢inovnicke taStine, koja se Sepuri i
misli da je nenadmasna.

Ali ni ¢lan o kleveti, ¢I[an] 367, nije primenljiv na ¢lanak u »Neue
Rheinische Zeitunge.

Clfan] 367. zahteva »fait précis¢, odredenu ¢injenicu, »un fait,
qui peut exister¢, ¢injenicu koja moze biti stvarna Cinjenica. Ali g.
Zweiffelu se ne prebacuje da je ukinuo slobodu $tampe, da je zatvorio
klubove, da je u ovom ili onom mestu unistio tekovine marta. Njemu
se stavlja na teret samo izjava, a ¢l[an] 367 trazi imputiranje odredenih
&injenica
vkoje bi, kad bi bnle stvarne Cinjenice, onoga kome se imputiraju izloZile krivi¢nom
ili popr i jenju, ili u naj ju ruku preziru i mrZnji gradana.c

No puka izjava da ¢u ovo ili ono uginiti ne izlaZe me ni krivi¢nom,
ni popravnopolicijskom gonjenju. Cak se ne mozZe ni re¢i da me ona
mora izloZiti mrZnji i preziru gradana. Dodu3e, izjava moZe biti izraz
misli vrlo podlih, vrednih mr#nje i prezira. Ali zar ja ne mogu u afektu
dati izjavu koja preti postupcima za koje nisam sposoban? Tek delo
pokazuje koliko je moja izjava bila ozbiljno misljena.

1 Ne doti¢i me se
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A »Neue Rheinische Zeitunge pi¥e: »Kafu da je g. Zweiffel iz-
javio«, Da bih koga oklevetao, ne smem svoju izjavu sam dovoditi u
sumniju, kao §to je ovde uinjeno re¢ju »kau¢, ve¢ moram nastupiti
apodiktieki.

Najzad, gospodo porotnici, ti »citoyens«, gradani &ijoj me mrZnji
i preziru imputiranje neke ¢injenice mora izloZiti da bi ono po &anu
367 bilo kleveta, ti citoyens, ti gradani u politickim stvarima uopste
viSe ne postoje. Postoje samo jo§ pristalice partija. Ono §to me izlaze
mrznji i preziru kod ¢lanova jedne partije, izlaZe me ljubavi i postovanju
kod Clanova druge partije. Organ sada$nje vlade, »Neue Preupfische
Zeitung«lg] okrivio je g. Zweiffela da je neka vrsta Robespierre-a*.
U njegovim oélma, u o¢ima njegove pam;e, na$ ¢lanak nije g. Zwei-
ffela izloZio mrinji i preziru, nego ga je mrinje i prezira koji su ga pri-
tiskivali oslobodio.

Neobi¢no je vazno da se na tu primedbu obrati paznja ne samo
u ovom sluéaju nego u svim slu¢ajevima u kojima bi javno tuziladtvo
pokudavalo da primenjuje ¢l[an] 367. u politickoj polemici.

Uopste, gospodo porotnici, ako budete hteli ¢lan o kleveti, ¢lfan]
367, u smislu javnog tuZilajtva primeniti na $tampu, ukinucete slobodu
Stampe kaznenim zakonodavstvom, iako ste je priznali ustavom i iz-
vojevali revolucijom. Tada ¢ete sankcionisati svaku samovolju ¢inov-
nika, dopustiti svaku sluzbenu niskost, a kaznicete samo razobli¢avanje
niskosti. Cemu onda jo§ licemerno priznavanje slobode Stampe? Ako
postojeéi zakoni dodu u otvorenu prouvrecnost sa novostetenim ste-
penom drustvenog razvitka, onda je, gospodo porotmcx, upravo na
vama da stanete izmedu odumrlih zapovedi zakona i Zivih zakona
drutva. Onda je na vama da budete ispred zakonodavstva sve dotle
dok se ono ne osposobi da stigne drustvene potrebe. To je najpleme-
nitiji atribut porotnih sudova. U razmatranom slu¢aju, gospodo, taj
zadatak vam olaksava slovo samog zakona. Na vama je da zakon pro-
tumatite u duhu na$eg vremena, nasih politickih prava, nasih drustve-
nih potreba.

Cl[an) 367 zavr$ava ovim retima:

»La présente disposition n’est pont applicable aux faits dont la loi autorise
la publicité, ni A ceux que l'auteur de Pimputation était, par la nature de ses fonc-
tions ou de ses devoirs, obligé de révéler ou de réprimer.« — »Ova odredba nije primen-
ljiva na Einjenice ¢&ije je objavljivanje dopusteno zakonom, ni na one koja je vinovnik
imputiranja morao izneti na javnost ili sprediti po prirodi svojih funkcija ili svojih
duZnosti.«

Gospodo, nema sumnje da zakonodavac nije imao u vidu slo-
bodnu $tampu kad je govorio o duznosti razobli¢avanja. Ali isto tako
nije imao u vidu da ée se tai &lan ikad primeniti na slobodnu $tampu.
Kao §to je poznato, pod Napoleonom nije postojala slobodna $tampa.

1 Vidi u ovom tomu, str. 22.
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Prema tome, kad ve¢ hocete zakon primeniti na politi¢ki i drustveni
stepen razvitka za koji on nije bio odreden, onda ga primenite por-
puno, onda ga tumatite u duhu naSeg vremena, onda dajte da i ova,
poslednja reenica ¢lana 367 bude u prilog 3tampe.

Clfan] 367, uzet u uskom smislu javnog tuziladtva, iskljutuje
dokaz istine i dopusta razobli¢avanje samo kad se to razobli¢avanje
oslanja na javne isprave ili na ve¢ donesene sudske presude. Zasto
bi $tampa razobli¢avala jo§ post festum, posle izrecene presude? Ona
je po svom pozivu javni ¢uvar, neumorni razobli¢avalac vlastodrzaca,
sveprisutno oko, sveprisutna usta narodnog duha koji ljubomorno
&uva svoju slobodu. Ako ¢l[an] 367. protumadite u tom smislu, a
morate ga tako protumaciti ako necete da ukinete slobodu Stampe u
interesu vlade, Code pénal vam u isti mah daje oruZje protiv zloupot-
rebe od strane Stampe. Po ¢lanu 372 pri razoblicavanju treba za vreme
istrage o linjenicama obustaviti postupak i donoSenje odluke o pres-
tupu klevete. Po ¢l[anu] 373 razobliCavanje se kaznjava ako se ispos-
tavi da je klevetnicko.

Gospodo! Treba da samo malo pogledate inkriminisani ¢lanak
pa da se uverite da je »Neue Rheinische Zeitung« napadaju¢i ovdasnje
tuzila§tvo i Zandarme, beskrajno daleko od svake namere da vreda
ili klevece, samo vrdila svoju duznost razobli¢avanja. Preslusavanje
svedoka pokazalo vam je da smo o Zzandarmima saopstili samo stvarne
Cinjenice.

No poenta celog Clanka je pre ivanje kontr lucije koja
je kasnije i izvrSena jeste napad na vladu Hansemanna, koja je
svoj nastup potela sa ¢udnom tvrdnjom: »Sto ima vise policijskog
personala, to je drzava slobodnija.« Ta vlada je uobrazavala da je
aristokratija pobedena, da ona ima samo jo§ zadatak da u interesu
jedne Klase, burZoazije, li§i narod njegovih revolucionarnih tekovina.
Na taj natin utirala je put feudalnoj kontrarevoluciji. Ono §to smo
u inkriminisanom ¢lanku razobli¢avali nije bilo ni viSe ni manje nego
jedna u nasoj najblizoj okolini zahvacena opipljiva pojava sistematske
kontrarevolucionarne rabote ministarstva Hansemanna i nemackih
vlada uopste.

Nemoguce je hapSenja u Kelnu promatrati kao izolovanu ¢inje-
nicu. Da bismo se ubedili u suprotno, dovoljno je da bacimo ma i samo
povrian pogled na tadasnje politi¢ko zbivanje. Malo pre toga progoni
Stampe u Berlinu, oslonjeni na stare paragrafe pruskog zemaljskog
prava. Nekoliko dana kasnije, 8. jula, bio je uhap3en J. Wulff, pred-
sednik diseldorfskog Narodnog kluba, izvrSeni su kuéni pretresi kod
mnogih &lanova odbora toga kluba. Porotnici su kasnije Wulffa oslo-
bodili, kao 3to ni jedan jedini politicki progon onog vremena nije
dobio sankciju porotnika. Tog istog 8. jula u Minhenu je oficirima,
¢inovnicima i pripravnicima zabranjeno sudelovanje na narodnim
zborovima. Devetog jula uhap3en je Falkenhain, predsednik udruzenja
»Germania« u Breslavi. Petnaestog jula vidi javni tudilac Schnaase

el
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odrzao je u Udruzenju gradana u Diseldorfu pravi optuzbeni govor
protiv Narodnog kluba, Ciji je predsednik, po njegovom nalogu, bio
uhapSen 8. jula. Tu imate primer uzviSene nepristrasnosti javnog
tuzila$tva, primer kako je vidi javni tuZilac nastupio u isti mah kao
partijski ¢ovek, a partijski éovek u isti mah kao visi javni tuzilac. Ne
obaziru¢i se na progon zbog svog napada na Zweiffela, razobligili
smo tada Schnaaseal?], On se dobro ¢uvao da iSta odgovori. Istoga
dana kad je vi$i javni tuzilac Schnaase odrzao tu filipiku protiv diseldorf-
skog Narodnog kluba, zabranjeno je demokratsko sresko udruzenje
u Stuttgartu kraljevskim naredenjem. Devetnaestog jula raspusteno
je demokratsko studentsko udruZenje u Hajdelbergu, 27. jula sva
demokratska udruZenja u Badenu, a ubrzo posle toga i u Virtembergu
i Bavarskoj. Zar je trebalo da ¢utimo naotigled te opipljive izdajni¢ke
zavere svih nemackih vlada protiv naroda? Pruska vlada se tada nije
usudila uginiti ono 3to je ucinila badenska, virtember$ka i bavarska
vlada. Nije se usudila, jer je pruska Nacionalna skupstina upravo bila
pocela da naslucuje kontrarevolucionarnu zaveru i da se opire vladi
Hansemanna. Ali, gospodo porotnici, govorim neuvijeno i s naj-
dubljim uverenjem: ako se pruska kontrarevolucija uskoro ne razbije
o prusku narodnu revoluciju, sloboda udruZivanja i sloboda Stampe
bice i u Pruskoj potpuno uniStene. Ve¢ sad su delimi¢no usmréene
opsadnim stanjima. U Diseldorfu i u nekim 3leskim okruzima ¢ak
su se usudili da ponovo uvedu cenzurul.

Ali nas nije samo op$ta nemacka situacija, opsta pruska situacija
obavezivala da s krajnjim nepoverenjem pratimo svaki potez vlade,
da pred narodom razobli¢avamo i najslabije simptome toga sistema.
Ovdasnje, kelnsko javno tuzila$tvo dalo nam je sasvim narotiti povod
da ga pred javnim mnenjem razgolitimo kao kontrarevolucionarno
orude. Samo u mesecu julu morali smo razobligiti tri nezakonita hap-
Senja. U prva dva slu¢aja drZavni tuzilac Hecker je ¢utao, u trecem
se pokusao opravdati, ali je posle naSe replike umuknuo iz prostog raz-
loga jer se nije imalo 3ta reci(2sl],

I pri takvim okolnostima javno tuZilaitvo usuduje se tvrditi da
se ne radi o razobli¢avanju, nego o sitni¢avo-zlobnoj kleveti? To shva-
tanje se temelji na neobi¢nom nesporazumu. Sto se mene li¢no tice, gos-
podo, uveravam vas da radije pratim velike dogadaje u svetu, da radije
analiziram tok istorije nego da se bakéem sa lokalnim idolima, Zandar-
mima i javnim tuZila§tvima. Makar ta gospoda i smatrala same sebe ne-
kim veli¢inama, u gi kim borbama sada3njosti oni ne predstavljaju
nifta, ba$ nifta. Smatram istinskom Zrtvom kad se odlutujemo da
lomimo koplje s tim protivnicima. Ali, prvo, duZnost je Stampe da se
zalaZe za potlacene u svojoj najblizoj okolini. A zatim, gospodo, glavni
potporanj zgrade ropstva su podredene politicke i socijalne vlasti koje
se neposredno sukobljavaju s privatnim Zivotom osobe, sa Zivom

1 Vidi u ovom tomu, str. 291/292.
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individuom. Nije dovoljno boriti se protiv opstih odnosa i najvisih
vlasti. Stampa se mora odluéiti da stupi u borbu protiv zoga Zandarma,
toga javnog tuzioca, toga sreskog nacelnika. Zbog Cega martovska re-
volucija nije uspela? Ona je reformisala samo najvisi politicki vrh,
ali je sve osnove toga vrha ostavila nedirnute: staru birokratiju, staru
armiju, stara javna tuzilaitva, stare sudije rodene, vaspitane i osedele
u sluzbi apsolutizma. Sad je prva duZnost Stampe da podrije sve te-
melje postojeceg politickog stanja. (Odobravanje u auditoriju.)

{Odbrambeni govor Friedricha Engelsa]

Gospodo porotnici! Predgovornik se uglavnom osvrnuo na op-
tuzbe zbog uvrede viSeg javnog tuZioca, g. Zweiffela; dopustite mi
da sad skrenem vasu paZnju na optuzbu zbog klevete zandarma. Radi
se pre svega o clanovima zakona na koje se oslanja optuzba.

Cl[an] 367 Kaznenog zakonika kaze:

»Prestup Kklevete &ini onaj ko na javnim mestima ili na javnim skupovima,
ili u autenti¢noj i javnoj ispravi, ili u Stampanom ili neStampanom spisu koji je bio
plakatiran, prodavan ili deljen imputira nekome takva dela koja bi da su istinita

onoga kome se imputiraju izloZila krivicnom ili popravnopolicijskom gonjenju
ili makar samo preziru ili mrénji gradana.«

Cl[an] 370 dodaje tome:

»Ako je dclo koje &ini predmet imputiranja zakonitim nalinom dokazano
kao istinito, onda se vinovnik imputiranja oslobada od svake kazne... Zakonitim
dokazom smatra s¢ samo onaj koji proizlazi iz presude ili neke druge autentiine
isprave.«

Gospodo! Javno tuZilaitvo vam je dalo svoje tumacenje tih mesta
u zakonu i zatrazilo od vas da nas na osnovu njih proglasite krivima.
Vi ste ve¢ bili upozoreni na to da su ti zakoni deneseni u vreme kad
je stampa bila pod cenzurom, kad su postojali sasvim drukdiji politicki
odnosi nego $to su sad; oslanjajuéi se na to, moj branilac! je izrazio
misljenje da vi te zastarele zakone ne smete viSe priznavati kao oba-
vezujuce. Javno tuZilaitvo se, bar u odnosu na ¢&lan 370, pridruzilo
tom misljenju. Ono se izrazilo ovako: »Za vas ¢e, gospodo porotnici,
zacelo biti najvaznije utvrditi da li je istinitost &injenica o kojima
je re¢ dokazana« — i ja se javnom tuzila§tvu zahvaljujem za to
priznanije.

Ali ako i ne biste bili misljenja da je bar ¢lfan] 370 u svom ogra-
niavanju dokaza istinitosti zastareo, bicete zacelo mi$lienja da se
navedeni Clanovi moraju drukgije tumaciti nego $to to poku$ava udi-
niti tuzilastvo. Upravo porotnici imaju privilegiju da zakone, neza-
visno od bilo kakve tradicionalne sudske prakse, tumace onako kaLo

1 Schneider 1T
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im kazuje njihov zdrav razum i njihova savest. Mi smo po ¢&l[anu]
367 optuzeni da smo pomenutim Zandarmima predbacili radnje koje
bi ih, ako bi bile istinite, izlozile preziru i mrznji gradana. Ako ovaj
izraz »prezir i mrznja« uzmete u smislu koji bi im htelo dati javno
tuzilaitvo, onda prestaje, dokle god odredbe &l[ana] 370 budu na snazi,
svaka sloboda Stampe. Kako onda §tampa moZe ispunjavati svoju
prvu duznost, duznost da gradane zastiti od ¢inovnickih neovlaséenih
mes$anja? Cim takvo neovla$¢eno mesanje razoblicava pred javnim
mnenjem, nju stavljaju pred porotni sud i — ako bi i$lo po Zelji jav-
nog tuZilastva — osuduju na zatvor, novéanu globu i gubitak gradan-
skih prava; osim ako prilozi sudsku presudu, tj. ako istupi sa razo-
blicenjem tek onda kad ono nema vise nikakve svrhe!

Koliko pomenuta mesta u zakonu, bar u tumagenju koje bi im
htelo dati tuziladtvo, malo pristaju nasim dana$njim prilikama, do-
kazuje uporedenje sa ¢l[anom] 369. U njemu pise:

»Zbog kleveta koje su 3irene putem inostranih listova mogu biti gonjeni oni
koji su ¢lanke poslali. .. Ili oni koji su doprineli uvoZenju i rasturanju tih listova
u zemlji.«

Po tom ¢lanu, gospodo, duznost javnog tuzilastva bila bi da svakog
dana i svakog Casa pokrece postupak protiv kr[aljevsko] prus[kih]
postanskih ¢inovnika. Jer ima li od trista Sezdeset i Sest dana u godini
ma i jedan jedini kad pruska posta, prevozedi i urucujuci ovaj ili onaj
inostrani list, ne doprinosi »uvozZenju i rasturanju¢ kleveta u smislu
tzila§tva? A ipak javnom tuZila$tvu ne pada na pamet da optuzuje
postu.

Ne zaboravite dalje, gospodo, da su ti ¢lanovi napisani u vreme
kad je zbog cenzure bilo nemoguce Klevetati éinovnike u $tampi. Dakle,
ti ¢lanovi su, po nameri zakonodavca, mogli imati samo tu svrhu da
zadticuju od kleveta privatna lica, a ne inovnike, i samo tako imaju
neki smisao. No time §to se, otkad je izvojevana sloboda $tampe, pred
forum javnosti mogu iznositi postupci ¢inovnika, time se stanoviste
bitno menja. I upravo tu, u takvim protivre¢nostima izmedu starog
zakonodavstva i novog politickog i drustvenog stanja, upravo tu treba
da porotnici intervenisu i da stari zakon novim tumacenjem prilago-
davaju novim prilikama.

Ali, kako veé rekoh, javno tuzilastvo je i samo priznalo da je za
vas, gospodo, uprkos ¢&l[anu] 370 najvaznije dokaz istinitosti. Zato
je pokusalo da obesnazi dokaz istinitosti koji smo izveli pomocu sve-
doka. Pogledajmo stoga inkriminisani novinski ¢lanak!, da bismo
ispitali da li suimputiranja ¢injeni¢ki dokazana i ujedno da li ona stvar-
no konstitui§u klevetu. U pocetku clanka kaze se:

»Ujutro izmedu 6 i 7 €asova uslo je 6 ili 7 Zandarma u Annekeov
stan, odmah su grubo odgurnuli sluZavkuc itd.

1 Vidi u 8. tomu ovog izdanja, str. 143- 145.
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Gospodo, ¢uli ste Annekeovu izjavu o toj tacki. Secate se da sam
specijalno hteo pitanje o grubom postupku sa sluzavkom staviti svedoku
Annekeu drugi put, a da je gospodin predsednik pitanje smatrao su-
visnim, jer da je stvar dovoljno konstatovana. Sad vas pitam: Jesmo
li u toj tacki klevetali Zandarme?

Dalje: »Naterivanje prelazi u predsoblju u razratunavanje ru-
kama, pri éemu je jedan od Zandarma razbio staklena vrata u param-
partad. Annekea su gurnuli niz stepenice.« Gospodo, ¢uli ste izjavu
svedoka Annekea; sefate se reéi svedoka Essera kako su zandarmi
s Annekeom izasli iz kuce »s punom parome« i da su ga isto tako wugu-
rali u kola; pitam vas, gospodo, ponovo: jesmo li tu klevetali?

Najzad ima u ¢lanku jedno mesto ¢ija tacnost nije dokazana dos-
lovno. To je sledec¢e mesto: »Od ta getiri stuba pravde, jedan se poma-
lo Klatio, ve¢ sabajle ispunjen ,duhom’, vodom istinskog Zivota, pre-
pecenicom.«

Priznajem, gospodo, da je ovde Annekeovim izri¢nim recima
konstatovano samo ovo: »sude¢i po ponaSanju, Zandarmi su mogli
biti pijani«, da ovde stoji samo toliko da su se Zzandarmi ponafali kac
da su pijani. Ali, gospodo, uporedite $to smo kazali dva dana kasnije,
odgovarajuci na repliku gospodina drzavnog tuZioca Heckera: »Uvre-
da bi se mogla odnositi samo na jednog od gospode Zandarma,
za koga su nas uveravali da se ve¢ sabajle ,klatio’ iz vide ili manje
spirituelnih ili spirituoznih razloga. Ali ako istraga potvrdi, u $to ni
trenutka ne sumnjamo, talnost ¢injeniénog stanja — brutalnosti koje
su izvrdile gospoda agenti javne vlasti — verujemo da smo samo sa
svom nepristrasno$¢u koja dolikuje $tampi najbrizljivije istakli jedinu
olakfavajucu okolnost, i to u najsopstvenijem interesu od nas okriv-
liene gospode, a taj Zovekoljubivi podatak o jedinoj olak$avajucoj
okolnosti javno tuZila§tvo pretvara u uvredul«

Gospodo, iz toga vidite kako smo mi sami zahtevali istragu o
pomenutim ¢injenicama. Nije na$a krivica §to istraga nije sprovedena.
Uostalom, $to se ti¢e prekora zbog pijanstva, pitam vas da li je za
kraljevskopruskog Zandarma nesto narotito kad se o njemu kaze da
je popio koju rakiju previ§e? Da li se to moze smatrati klevetom, ape-
lujem da se o tome izjasni javno mnenje cele Rajnske provincije.

I kako moZe javno tuZilaStvo govoriti o kleveti kad toboze ok-
levetani nisu imenovani, pa ¢ak ni pobliZe oznaeni. Ret je 0 »6-7
zandarma«. Ko su oni? Gde su? Gospodo, jeste li vi ¢uli da je bilo
koji odredeni Zandarm tim ¢lankom izloZen »mrznji i preziru gradana«?
Zakon trazi izri¢ito da oklevetana individua bude ta¢no oznatena;
medutim, u inkriminisanom pasusu nijedan odredeni *andarm ne
moZe nadi uvredu, nju u najboljem slu¢aju moze naéi kraljevskopruska
Zandarmerija u celini. Ona se moZe osetiti uvredena time $to je objav-
ljeno da ¢lanovi tog korpusa nekaZnjeno vrse nezakonitosti i brutalnosti.
Ali, gospodo, predbacivati brutalnosti kraljevskopruskoj Zandarmeriji
kao celini nije prestup. Pozivam javno tuZilaitvo da mi pokaZe mesto
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u zakonu po kome bi bilo kaznjivo vredati, grditi ili klevetati kraljev-
skopruski Zandarmerijski korpus, ukoliko ovde uop3te moze biti
govora o kleveti.

Uopste, javno tuZilaitvo je inkriminisani &lanak smatralo samo
dokazom neobuzdane strasti grdenja. Gospodo, &lanak vam je bio
protitan. Jeste li u njemu nasli da smo manje ili vie beznacajne neza-
konitosti izvrSene tada u Kelnu posmatrali same po sebi, da smo ih
iskori$tavali, da smo ih zbog naSe toboznje mrznje na male Cinovnike
naduvavali? Ili smo, upravo obrnuto, ukazivali da su te ¢injenice
karika u velikom lancu reakcionarnih pokusaja koji su tada u isto vreme
preduzeti u celoj Nemackoj? Jesmo li se zaustavljali kod Zandarma i
javnog tuzilastva u Kelnu, ili smo i8li dalje do sustine stvari te joj
traZili uzroke sve do tajnog kabineta u Berlinu?252] Ali, razume se,
manje je opasno dirnuti u veliki tajni kabinet u Berlinu, nego u
malo javno tuZila$tvo u Kelnu — a u dokaz te &injenice stojimo da-
nas ovde pred vama.

Pogledajte svrietak &lanka. Tamo pise: »To su, dakle, dela vlade
dela, vlade levog centra, vlade prelaza ka staroplemickoj, starobiro-
kratskoj, staropruskoj vladi. Cim g. Hansemann izvrsi svoju prelaz-
nu misiju, bi¢e otpusten.«

Gospodo, vi se secate $to se dogodilo u septembru! prosle godine:
kako je Hansemann, doduse u pristojnijem obliku dobrovoljne ostavke,
bio »otpusten« kao suviSan i kako ga je odmah smenila vlada Pfuel-
-Eichmann-Kisker-Ladenberga, doslovno jedna »staroplemicka, staro-
birokratska, staropruska vladac.

Dalje piSe: »Ali levica u Berlinu mora uvideti da joj stara vlast
mirne dude mozZe prepustiti sitne parlamentarne pobede i velike nacrte
ustava samo ako se ona na vreme domogne svih stvarno odlucujuéih
pozicija. Stara vlast moze mirne duse revoluciju od 19. martapriz-
nati u Skupstini samo ako ta revolucija bude razoruzana izvan Skup-
Stine.«

Koliko je to gledanje bilo tatno, na to zaista ne treba da potroim
ni jednu re¢. Ta sami znate kako je upravo u istoj proporciji u kojoj
je rasla mo¢ levice u Skupstini mo¢ narodne partije bila uni$tavana
izvan Skupdtine. Treba li da vam nabrajam nekaZnjene brutalnosti
pruske soldateske u bezbrojnim gradovima, sve nova opsadna stanja,
razoruzavanje tolikih gradanskih gardi — i naposletku Wrangelov
junaki pohod na Berlin — da bih pokazao kako je stvarno revolucija
bila razoruzana, kako se stara vlast fakti¢ki domogla svih odlu¢ujuéih
pozicija.

I evo sad na kraju paZnje vrednog prorofanstva: »Levica moZe
jednog lepog jutra otkriti da njena parlamentarna pobeda i njen stvarni
poraz koincidiraju.«

1 U sNeue Rheinische Zeitunge: avgustu
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Koliko doslovno se sve ovo zbilo! Onaj isti dan kad je levica naj-
zad postigla veéinu u Skupstini bio je dan njenog stvarnog poraza.
Upravo parlamentarne pobede levice dovele su do drzavnog udara
od 9. novembra, do premestanja i odgadanja Nacionalne skupstine
i na kraju do njenog raspustanja i do oktroisanja ustava. Parl na
pobeda levice koincidira direktno sa njenim najpotpunijim porazom
izvan_ parlamenta.

to se ovo politicko prorocanstvo tako doslovno zbilo, jeste,
gospodo, rezultat, facit, zaklju¢ak koji smo izvukli iz nasilja izvrienih
u celoj Nemackoj, pa izmedu ostalog i u Kelnu. I onda jo§ govore o
slepoj strasti grdenja. U stvari, zar se ne ¢ini da smo se danas pred
vama, gospodo, pojavili zato da odgovaramo za prestup 3to smo taéno
saop§tavali tatne Cinjenice i $to smo iz njih izvlaili tatne zakljucke?

Ukratko: gospodo porotnici, na vama je da u ovom trenutku od-
lucite o slobodi $tampe u Rajnskoj provinciji. Ako treba da Stampi
bude zabranjeno izve$tavati o onom $to se dogada pred njenim o¢ima,
ako u svakom skakljivijem slucaju ona treba najpre da &eka dok ne
bude izrecena sudska presuda, ako svakog ¢inovnika, od ministra do
Zandarma, treba prvo da pita da li bi mu iznesena Cinjenica mogla
povrediti Cast ili delikatnost, bez obzira da li je ¢injenica istinita ili
nije; ako se $tampa stavlja pred alternativu da dogadaje ili iskrivljuje
ili sasvim precutkuje — onda, gospodo, prestaje sloboda 3tampe,
a ako vi to Zelite, onda nas proglasite »krivima«!

Naslov originala:
Der erste Prefprozef der
*Neuen Rheinischen Zeitunge

[*Neue Rheinische Zeitunge,
br. 221 od 14. fcbruara 1849)
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Karl Marx

Proces protiv Rajnskog okruznog odbora
demokrata™”

[ Odbrambeni govor Karla Marxa]

Gospodo porotnici! Da je ovaj proces bio pokrenut pre 5. decem-
bra, shvatio bih optuzbu koju je diglo javno tuZilaitvo. Sada, posle
5. decembra, ne shvatam kako se javno tuziladtvo jo3 usuduje da se
protiv nas poziva na zakone koje je sama kruna zgazila nogama.

Na ¢emu je javno tuZila$tvo zasnovalo svoju kritiku Nacionalne
skupstine, svoju kritiku odluke o uskradivanju platanja poreza?! Na
zakonima od 6.191 i 8.0129) aprila 1848. A $ta je ulinila vlada kad je
5. decembra samovlasno oktroisala ustav i zemlji nametnula nov iz-
borni zakon?'23] Pocepala je zakone od 6. i 8. aprila 1848. Ti zakoni
vie ne postoje za pristalice vlade, a zar da onda jo§ postoje za njene
protivnike? Vlada je 5. decembra stala na revolucionarno tle, naime
na kontrarevolucionarno. U odnosu na nju sad ima samo jo§ revolu-
cionara ili sukrivaca. Ona sama pretvorila je u pobunjenike ¢ak svu
masu gradana koja se krece na tlu postoje¢ih zakona, koja postojec¢i
zakon brani od povreda zakona. Pre 5. decembra ljudi su mogli imati
razliCite poglede na premestanje, na rasturanje Nacionalne skupstine,
na opsadno stanje u Berlinu. Posle 5. decembra autenti¢na je Cinjenica
da su te mere imale biti uvod u kontrarevoluciju, da j Je stoga bilo do-
pudteno svako sredstvo borbe protiv frakcije koja i sama nije vise
priznavala uslove pod kojima je bila vlada, koju dakle ni zemlja nije
viSe mogla priznavati za vladu. Gospodo! Kruna je mogla spasti bar
privid zakonitosti, ali je ona to prezrela. Mogla je rasterati Nacionalnu
skupitinu pa onda narediti vladi da se obrati zemlji i izjavi:
»Odlugili smo se na drzavni udar, prilike su nas na to prisilile. For-
malno smo predli okvir zakona, ali ima momenata krize kad je u opas-

1 Vidi u ovom tomu, str. 27.
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nosti samo postojanje drzave. U takvim momentima ima samo jedan
nepovrediv zakon: postojanje drfave. Kad smo raspustili Skupstinu,
nije postojao nikakav ustav. Prema tome, nismo mogli povrediti ustav.
Naprotiv, postoje dva organska zakona, od 6. i 8. aprila 1848. Sta-
vide, postoji u stvari samo jedan jedini organski zakon: izborni zakon.
Pozivamo zemlju da po tome zakonu pristupi novim izborima. Pred
Skupstinu koja bude proizadla iz tih primarnih izbora statemo mi,
odgovorna vlada. Skupstina e, mi to otekujemo, priznati drzavni
udar kao spasilatki &n koji su nalagale okolnosti. Ona ce taj
drzavni udar naknadno sankcionisati. Ona e izjaviti da smo povredili
slovo zakona zato da spasemo otadzbinu. Neka nam ona sudi.«

Da je vlada postupila tako, mogla nas je izvesti pred svoju
sudijsku stolicu sa nekakvim prividom zakonitosti. Kruna bi spasla
privid zakonitosti. No ona to nije mogla, nije to htela.

U ot¢ima krune martovska revolucija bila je brutalna Cinjenica.
Jedna brutalna injenica moZe biti izbrisana samo drugom takvom
brutalnom ¢injenicom. Odbaciv3i nove izbore na temelju zakona od
aprila 1848, vlada se odrekla svoje odgovornosti, ona je ukinula i sam
sud pred kojim je bila odgovorna. Apelovanje od Nacionalne skup3tine
na narod vlada je na taj nalin u samom poletku pretvorila u &isti
privid, u fikciju, u prevaru. Iznaavsi kao sastavni deo zakonodav-
ne Skupstine prvi dom zasnovan na cenzusu, viada je pocepala
organske zakone, napustila pravno tle, krivotvorila narodne izbore,
oduzela narodu moguénost da izrekne sud o »spasilatkom inu« krune.

Dakle, gospodo, injenica se ne da poreéi, nijedan bududi isto-
ricar nece je poreéi: kruna je izvrila revoluciju, iz osnova je izmenila
postojeCe pravno stanje, ona se ne moze pozivati na zakone koje je
sama tako skandalozno pogazila. Kad neko sre¢no izvrsi revoluciju,
moZe svoje protivnike veSati, ali im ne moZe suditi. Moze ih kao po-
bedene neprijatelje ukloniti s puta, ali ih ne moZe osuditi kao zlogince.
Posle izvriene revolucije ili kontrarevolucije ne mogu se sruseni zakoni
primenjivati protiv branilaca tih istih zakona. To je kukavi¢ko simu-
liranje zakonitosti koje vi, gospodo, nedete sankcionisati svojom pre-
sudom.

Rekao sam vam, gospodo, da je vlada krivotvorila sud naroda o
»spasilatkom ¢&inu krune«. A ipak se narod ve¢ izjasnio proriv krune,
a za Nacionalnu skupstinu. Izbori za drugi dom su jedino zakoniti,
jer su samo oni sprovedeni na osnovu zakona od 8. aprila 1848. I
gotovo svi uskratioci poreza ponovo su izabrani u drugi dom, mnogi
dva i tri puta. Cak moj suoptuzenik Schneider II je poslanik Kelna.
Pitanje o pravu Nacionalne skupstine da donese odluku o uskraéivanju
porcza narod je fakti¢no veé resio.

No bez obzira na tu najviu presudu, svi vi, gospodo, sloziete
se sa mnom da tu nema zlo¢ina u obi¢nom smislu, da tu uopite nema
sukoba sa zakonom koji bi spadao pred va$ forum. U obi¢nim prili-
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kama javna vlast provodi postojeée zakone; zloinac je onaj ko te za-
kone naruava ili se nasilno suprotstavlja javnoj vlasti u njihovu spro-
vodenju. U naSem slu¢aju jedna javna vlast je zakon povredila, a druga,
svejedno koja, ga je Cuvala. Borba izmedu dve drzavne vlasti ne lezi
ni u domenu privatnog ni u domenu krivi¢nog prava. Pitanje ko je
bio u pravu, kruna ili Nacionalna skupitina, to je pitanje istorije.
Da se ujedine sve porote i svi sudovi u Pruskoj uzeti zajedno, ne mogu
ga rediti. Rediti ga moZe samo jedna sila — istorija. Stoga ne shvatam
kako su nas mogli na osnovu Code pénalal®} staviti na optuZenitku
klupu.

Da se tu radilo o borbi izmedu dve vlasti, a izmedu dve vlasti
moze odluéiti samo sila, to je, gospodo, podjednako govorila revolu-
cionarna i kontrarevolucionarna $tampa. Jedan organ same vlade
proklamovao je to nedugo pre ishoda borbe. »Neue PreufBische
Zeitungd?), organ sada$nje vlade, priznala je to dovoljno jasno.
Nekoliko dana pre krize pisala je otprilike ovako: Sad se ne radi o
pravu, nego o sili, a pokazace se da staro kraljevstvo po milosti boZjoj
jo§ raspolaze silom. »Neue Preuflische Zeitung« pravilno je ocenila
stanje stvari. Sila protiv sile. Jedna od njih morala je pobediti. Pobedila
je kontrarevolucija, ali zavr$en je samo prvi ¢in drame. U Engleskoj
je borba trajala vise od dvadeset godina. Charles I je pobedivao ne-
koliko puta, ali se naposletku popeo na stratite. A ko vam jami,
gospodo, da sada$nji dom ili njegovi naslednici nece osuditi kao vele-
izdajnike sada$nju vladu, nee osuditi ove <inovnike koji su sebe
ucinili i ¢ine njegovim oruZjem?

Gospodo! Javno tuzilaitvo je pokusalo da svoju optuzbu zasnuje
na zakonima od 6. i 8. aprila. Bio sam prinuden da vam dokazujem
da nas upravo ti zakoni oslobadaju od optuzbe. Ali ne¢u pred vama
kriti da te zakone nisam nikad priznavao i da ih nikad necu priznavati.
Oni nisu nikad vazili za poslanike koje je izabrao narod; jo§ manje
su oni mogli propisivati put martovskoj revoluciji.

Kako su nastali zakoni od 6. i 8. aprila? Sporazumom vlade sa
Ujedinjenim landtagomU1%7). Tim putem htelo se nadovezati na staro
zakonito stanje i zabaSuriti revoluciju koja je upravo to stanje bila uk-
lonila. Ljudi poput Camphausena i sli¢nih smatrali su da je vaZno
spasti privid zakonitog napredovanja. A kako su spasavali taj privid?
Nizom upadljivih i apsurdnih protivre¢nosti. Ostanite, gospodo, za
trenutak na starom zakonitom stanovistu! Zar ve¢ samo postojanje
ministra Camphausena, odgovornog ministra, ministra bez ¢inovnicke
karijere, nije bila nezakonitost? Polozaj Camphausena, odgovornog
ministra predsednika, bio je nezakonit. Taj zakonski nepostojeéi Ci-
novnik saziva Ujedinjeni landtag da bi mu dao izglasati zakone za
izglasavanje kojih taj isti landtag nije bio zakonski ovlaiten. A tu igru
formama koja ukida samu sebe i koja sama sebi protivredi nazivali su
zakonitim napredovanjem, ¢uvanjem pravnog tla!

Ali, gospodo, nemojmo gledati formalnu strapu stvari! Sta je
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bio Ujedinjeni landtag? Predstavnik starih, preZivelih drustvenih od-
nosa. Revolucija je izvriena upravo protiv tih odnosa. A predstavnicima
pobedenog dru$tva podnose na usvajanje organske zakone koji bi tre-
balo da revoluciju priznaju, srede i organizuju protiv tog starog drus-
tva! Kakve li apsurdne protivrecnosti! Ta landtag je bio srusen za-
jedno sa starim kraljevstvom.

I tu se, gospodo, sretamo lice u lice s takozvanim pravnim tlom.
Ja sam utoliko vie prinuden ulaziti u to pitanje §to s pravom vazimo
za neprijatelje pravnog tla, $to zakoni od 6. i 8. aprila zahvaljuju svoje
postojanje Cisto formalnom priznavanju pravnog tla.

Landtag je predstavljao pre svega krupno zemlji$no vlasnistvo.

Krupno zemlji$no vlasni$tvo bilo je odista osnova srednjovekovnog,
feudalnog drustva. Moderno burfoasko drustvo, nase drustvo, pociva,
naprotiv, na industriji i trgovini. Samo zemljisno vlasniStvo izgubilo
je sve svoje nekadasnje uslove egzistencije, postalo je zavisno od trgo-
vine i industrije. Stoga se u danasnje vreme poljoprivreda vodi indus-
trijski, a stara feudalna gospoda spado$e na fabrikante stoke, vune,
zita, repe, rakije itd., na ljude koii trguju industrijskim proizvodima
kao svaki drugi trgovac! Koliko god se drzali svojih starih predrasuda,
oni se u praksi pretvaraju u burzuje koji uz $to manje troskove proiz-
vode $to vise, koji kupuju tamo gde se moze kupiti najjeftinije, a pro-
daju tamo gde se moze prodati najskuplje. Stoga sam nacin Zivota,
proizvodnje i sticanja dohotka dokazuje kako su lazna tradicionalna na-
duta uobrazenja te gospode. Zemlusno \lasmswo kao vladajuci dru-
$tveni element pretpostavlja srednjovek: naéin proizvodnje i promeia.
Ujedinjeni landtag predstavljao je taj srednjovekovni nagin proizvodnje
i prometa koji je ve¢ davno prestao da postoji, no predstavnici kojega,
koliko god se hvataju starih privilegija, toliko sauZivaju i iskori$¢avaju
prednosti novog drustva. To novo, burZoasko dru$tvo, koje potiva
na sasvim drugim osnovama, na izmenjenom nadinu proizvodnje,
moralo je dograbiti i politicku vlast; moralo ju je istrgnuti iz ruku
koje su predstavljale interese propadajuceg drustva, tu polititku vlast
¢ija je cela organizacija proizasla iz sasvim razli¢itih materijalnih drugt-
venih odnosa. Otud i revolucija. Otud je revolucija isto toliko bila
uperena protiv apsolutnog kraljevstva, tog najviseg politickog izraza
starog drustva, koliko i protiv staleskog predstavnistva, koje je repre-
zentiralo drustveni poredak 3to ga je odavno unidtila moderna indus-
trija, ili, u najboljem slu¢aju, uobraZene ostatke stalesd koje je burzoasko
drudtvo svakog dana viSe natkriljivalo, potiskivalo u pozadinu, ras-
turalo. No kako se onda dolo na ideju da Ujedinjeni landtag, pred-
stavnik starog drustva, diktira zakone novom drustvu koje svoje pravo
pribavlja u revoluciji?

Toboze da bi se otuvalo pravno rle. Medutim, gospodo, $ta vi
podrazumevate pod ofuvanjem pravnog tla? O&uvanje zakona koji pri-
padaju prosloj drustvenoj epohi i koje su nacinili predstavnici propalih
ili propadaju¢ih drustvenih interesa, dakle ozakonjenje samo tih inte-
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resa koji su u protivreZnosti sa opstim potrebama. Ali drustvo ne pociva
na zakonu. To je samo juriditko uobraZenje. Obrnuto, zakon mora
pocivati na drudtvu, mora biti izraz njegovih zajednickih interesa i
potreba proizadlih iz datog natina materijalne proizvodnje protiv
samovolje pojedine individue. Evo ovaj Code Napoléon!227], koji imam
u ruci, nije stvorio moderno burzoasko drustvo. Naprotiv, burzoasko
drustvo koje je nastalo u 18. veku i dalje se razvilo u 19. veku nalazi
u Code Napoléonu samo svoj zakonski izraz. Cim vise ne bude odgo-
varao drusStvenim odnosima, bi¢e samo jo§ truba papira. Ne mozZete
stare zakone uciniti osnovom novog drustvenog razvoja, kao $to ni ti
stari zakoni nisu mogli stvoriti stare drustvene odnose.

Iz tih starih odnosa oni su proizasli, s njima moraju i propasti.
Oni se nuzno menjaju sa izmenjenim Zivotnim odnosima. O&uvanje
starih zakona na $tetu novih potreba i zahteva nije zapravo ni$ta drugo
do licemerno ocuvanje nesavremenih posebnih interesa na Stetu sav-
remenih, zajednickih interesa. To oéuwanje pravnog tla hoce da takve
posebne interese istakne kao vladajuce u vreme kad oni vise ne vladaju ;
ono hoce da drustvu nametne zakone koje su Zivotne prilike tog drustva,
njegov nadin sticanja dohotka, njegov promet i sama njegova materi-
jalna proizvodnja osudili, ono hoce da zadrzi u funkciji zakonodavce
koji nastoje ostvariti samo jo§ posebne interese, ono hoce dazloupot-
rebljava drzavnu vlast kako bi interese vecine nasilno podredilo inte-
resima manjine. Na taj nacin ono svakog trenutka dolazi u protivre¢nost
sa postoje¢im potrebama, ko¢i promet, industriju, priprema drust-
wvene krize koje izbijaju u obliku politickih revolucija.

To je pravi smisao privrZenosti pravnom tlu i ocuvanja pravnog
tla. A na tu frazu o pravnom tlu, koja se zasniva ili na svesnoj prevari
ili na nesvesnoj samoobmani, oslonili su sazivanje Ujedinjenog land-
taga, nagnali su taj isti landtag da fabrikuje organske zakone za Nacio-
nalnu skup$tinu koja je zahvaljujuéi revoluciji postala nuzna i koju
je revolucija rodila. I sad hoc¢e da Nacionalnoj skupstini sude po tim
zakonima!

Nacionalna skupstina je reprezentovala moderno burzoasko
drustvo nasuprot feudalnom drustvu predstavljenom u Ujedinjenom
landtagu. Nju je izabrao narod da samostalno izradi ustav koji bi od-
govarao Zivotnim odnosima 3to su dosli u sukob s dosadasnjom poli-
tickom organizacijom i s dosada$njim zakonima. Stoga je ona od samog
pocetka bila suverena, ustavotvorna. Ako se uprkos tome spustila
na sporazumasko stanoviste, to je bilo ¢isto formalna uétivost prema
kruni, ¢ista ceremonija. Ja ovde ne moram istraZivati da li je Skupstina
u odnosu na narod imala pravo da se stavi na sporazumsko stanoviste.
Po njenom misljenju trebalo je koliziju s krunom spreciti dobrom
voljom obeju strana.

No ovoliko je taéno: zakoni od 6. i 8. aprila, doneseni u sporazumu
sa Ujedinjenim landtagom, formalno su bili nevaze¢i. Materijalno
oni imaju znatenje samo utoliko ukoliko formuli$u i utvrduju uslove
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pod kojima je Nacionalna skupitina mogla da bude stvarni izraz na-
rodnog suvereniteta. Zakonodavstvo Ujedinjenog landtaga bilo je
samo forma koja je kruni ustedela poniZenje time 3to ova nije morala
da proglasi: pobedena sam!

Prelazim sad, gospodo porotnici, na bliZze osvetljavanje izlaganja
javnog tuzila$tva.
Javno tuziladtvo je reklo:

»Kruna se odrekla dela vlasti, koja je sva bila u njenim rukama. Cak i u obig-
nom Zivotu moja isprava o odricanju ne ide dalje od jasnih reéi kojima se nelega
odricem. A zakon od 8. aprila niti priznaje Nacionalnoj skup3tini pravo uskradi-
vanja poreza, niti odreduje Berlin kao nei nu rezidenciju Nacionalne skup-
Stine.«

Gospodo! Vlast u rukama krune bila je razbijena; kruna se odri-
cala vlasti da bi spasla njene ulomke. Secate se, gospodo, da je kralj
odmah posle svog stupanja na presto dao u Kenigsbergu i Berlinu
formalno Casnu re¢ da nece pristati na ustavno uredenje. Secate se
da se kralj 1847, otvaraju¢i Ujedinjeni landtag, svetano zakleo da iz-
medu sebe i svoga naroda nece trpeti pare papiral’él), Posle marta
1848, ¢ak u oktroisanom ustavu, on se proglasio ustavnim kraljem.
Gurnuo je izmedu sebe i svoga naroda tu apstraktnu francusku dran-
guliju, to pare papira. Sme li javno tuzilastvo ustvrditi da je kralj
dao dobrovolino tako upadljiv demanti svojih svelanih uveravanja,
da je dobrovolino pred celom Evropom uzeo na sebe krivicu nedo-
pustive nedoslednosti pristavsi na sporazum ili ustav! Kralj je u¢inio
one ustupke na koje ga je revolucija prinudila. Ni viSe ni manje!

Popularno poredenje javnog tuZila$tva na Zalost ne dokazuje
nidta. Doduse, kad se netega odriéem, odricem se samo onog Zega
sam se odrekao izricno. Ako bih vam $to darovao, bili biste zaista
bestidni kad biste na osnovu moje isprave o darovanju hteli od mene
iznuditi i dalja davanja. No posle marta darivao je narod, a kruna je
primala dar. Razume se samo po sebi da se dar mora tumatiti u smislu
davaoca a ne primaoca, u smislu naroda a ne krune.

Apsolutna vlast krune bila je slomljena. Narod je pobedio. Obe
strane sklopile su primirje, ali narod je bio obmanut. Da je narod
bio obmanut, gospodo, simo javno tuZiladtvo se potrudilo da vam
to opSirno dokaze. Da bi Nacionalnoj skupstini osporilo pravo uskra-
¢ivanja poreza, javno tuZilaitvo vam je iscrpno razloZilo da, ako bi
nesto takvo i bilo sadrzano u zakonu od 6. aprila 1848, toga u zakonu
od 8. aprila 1848. nikako nema. Dakle to meduvreme bilo je iskoris-
Ceno za to da se parodnim predstavnicima dva dana kasnije oduzmu
ona prava koja su im bila priznata dva dana pre. Je li javno tuZilaitvo
moglo sjajnije kompromitovati Cestitost krune, je li moglo nepobitnije
dokazati da se htelo obmanuti narod!
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Tuzila$tvo kaze dalje:

»Pravo pr i odgadanja Nacionalne skupitine je emanacija izvrine
vlasti i priznato je u svim ustavnim zemljama!«

Sto se ti¢e prava szorsne vlasti da premesta zakonodavne domove,
pozivam javno tuZila§tvo da za tu tvrdnju navede makar samo jedan
jedini zakon ili primer. U Engleskoj, npr., mogao bi kralj po starom
istorijskom pravu sazvati parlament u bilo kom mestu. Ne postoji
zakon po kome bi London bio odreden za zakonitu rezidenciju par-
lamenta. Vi znate, gospodo, da su u Engleskoj uopste najvece politicke
slobode sankcionisane obi¢ajnim pravom, a ne pisanim pravom, tako
npr. sloboda Stampe. Ali kad bi kojem engleskom ministarstvu sinula
misao da parlament premesti iz Londona u Vindzor ili Ri¢mond —
dovoljno bi bilo tu misao izgovoriti da se uvidi njena neostvarljivost.

Doduse, u ustavnim zemljama kruna ima pravo da odgada zase-
danje domova. Ali ne zaboravite da je s druge strane u svim ustavima
odredeno na koje vreme se domovi smeju odgoditi, u kom roku se moraju
ponovo sazvati, U Pruskoj ne postoji ustav, trebalo ga je tek stvoriti;
nije postojao zakonski termin sazivanja za odgodenu Skupstinu,
nije dakle postojalo ni pravo krune da odgada Skupstinu. Inace bi
kruna mogla odgoditi domove na 10 dana, na 10 godina, zauvek. Gde
je bila garancija da ¢e domovi ikad biti sazvani ili da ¢e ikad ostati
zajedno. Postojanje domova uz krunu bilo je prepusteno nahodenju
krune. Zakonodavna vlast je, ako ovde i moZe da bude govora o zako-
nodavnoj vlasti, postala fikcija.

Gospodo! Vi vidite ovde na jednom primeru dokle se dospeva
kad se sukob izmedu pruske krune i pruske Nacionalne skupstine
ho¢e da meri odnosima kakvi postoje u ustavnim zemljama. Dospeva
se do otuvanja apsolutnog kraljevstva. S jedne strane, za krunu se zah-
tevaju prava ustavne izvr$ne vlasti, s druge strane — ne postoji nikakav
zakon, nikakav obitaj, nikakva organska institucija koji bi ustavnoj
izvrinoj vlasti nametali ograni¢enja. Narodnom predstavnistvu pos-
tavlja se zahtev: nasuprot apsolutnom kralju igrace$ ulogu ustavnog
doma.

Da li je potrebno dalje izlagati da u danom slucaju nasuprot za-
konodavnoj wlasti nije stajala izorina vlast, da ustavna podela vlasti
ne moze biti primenjena na prusku Nacionalnu skupltinu i prusku
krunu? Apstrahujte revoluciju, drzite se samo sluzbene teorije spo-
razuma®3). Cak i po toj teoriji stajale su jedna prema drugoj dve su-
verene vlasti. O tom nema sumnje! Od te dve vlasti jedna je morala
slomiti drugu. Dve suverene vlasti ne mogu  jednoj drZavi funkcio-
nisati u isto vreme, ne mogu funkcionisati jedna uz drugu. To je bes-
misao poput kvadrature krugal?34], U sukobu izmedu ta dva suvereni-
teta morala je odlugiti materijalna sila. Nije na nama da ovde istrazu-
jemo moguénost ili nemoguénost sporazuma. Ukratko, dve vlasti
stupile su u uzajamni odnos da bi zakljucile ugovor. Sam Camp-
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hausen je dopustao mogucnost da do ugovora ne dode. Sa tribine je
sporazumasima ukazivao na opasnost koja preti zemlji ako se nagodba
ne ostvari. U polaznom odnosu sporazumotvorne Nacionalne skupstine
prema kruni krila se opasnost, a sad bi hteli Nacionalnu skupstinu
naknadno uciniti odgovornom za tu opasnost time §to odri¢u taj po-
lazni odnos, time §to tu Skupstinu pretvaraju u ustavni dom! Hrteli bi
rediti tesko¢u time $to je apstrahuju!

Mislim, gospodo, da sam vam dokazao da kruna nije imala pravo
ni da premesta sporazumasku Skupstinu niti da je odgada.

Ali javno tuziladtvo se nije ogranicilo na ispitivanje da li je kruna
imala pravo na premestanje Nacionalne skupstine;!#) ono pokusava
dokazati celishodnost tog premestanja. »Zar ne bi bilo celishodno« —
uzvikuje predstavnik javnog tuzila§tva — »da se Nacionalna skupstina
povinovala kruni i posla u Brandenburg?« Javno tzilastvo nalazi
tu celishodnost utemeljenom u polozaju same Skupstine. U Berlinu
je bila neslobodna i tome sli¢no.

No zar namera krune pri tom premestanju nije jasna kao na dlanu?
Zar sama kruna nije otkrila pravi smisao svih sluzbeno navedenih
motiva tog premestanja? Nije se radilo o slobodi raspravljanja, nego
se radilo o tome da se ili Skupstina posalje kuci i oktroise ustav, ili
da se sazivanjem poslusnih zamenika stvori prividno predstavniitvo.
A kad se, suprotno ocekivanju, u Brandenburgu skupio toliki broj
poslanika da je postojao kvorum, tada se odustalo od licemerstva,
tada je objavljeno da je Nacionalna skupstina raspustena.(122]

Uostalom, samd po sebi se razume da kruna nije imala pravo
proglasavati Nacionalnu skupstinu slobodnom ili neslobodnom. Niko
osim same Skupstine nije mogao odlucivati da li ona uziva ili ne uziva
potrebnu slobodu raspravljanja. Jer nifta nije udobnije za krunu nego
pri svakoj odluci Nacionalne skupstine koja joj se ne svida proglasiti
je neslobodnom, neuradunljivom i staviti je pod starateljstvo!

Javno tuziladtvo je govorilo i o duznosti vlade da brani dostojan-
stvo Nacionalne skupstine od terorizma berlinskog stanovni$tva.

Taj argument zvuci kao satira uperena protiv vlade. Necu govoriti
o postupku s osobama, a te osobe su ipak bile izabrani predstavnici
naroda. Nastojali su ponizavati ih na sve nacine, progonili su ih na
najinfamniji nacin, priredili su na njih ne3to kao divlji lov. Ostavimo
osobe. Kako su ¢uvali dostojanstvo Nacionalne skupstine u njenim
radovima? Njene arhive su prepustili soldateski, koja je dokumente
pojedinih odeljenja, kraljevske poslanice, nacrte zakona i pripremne
materijale pretvorila u upaljace za lule, koja je njima lozila pe¢, gazila
ih nogama.

Nisu se pridrzavali ¢ak ni na formi sudskog izvrienja, docepali
su se arhive a da nisu u¢inili ni inventar,

Imali su u planu da uniste ove radove koji tako skupo staju narod,
kako bi Nacionalnu skupstinu mogli $to bolje klevetati, kako bi uklo-



Proces protiv Rajnskog okruZnog odbora demokrata 207

nili s lica zemlje planove reformi omrznute vladi i aristokratima. I
zar posle svega toga nije upravo sme$no tvrditi da je vlada premestila
Nacionalnu skupstinu iz Berlina u Brandenburg zbog neine brige
za njeno dostojanstvo?

Prelazim sad na izlaganje javnog tuZilastva o formalnom vagenju
odluke o uskracivanju poreza.

Da bi odluku o uskraéivanju placanja poreza uéinila formalno-
-vaze¢om odlukom, kaZe javno tuzila§tvo, Skupstina je morala tu
svoju odluku podvréi sankciji krune.

Ali, gospodo, kruna nije stajala prema Skupstini u vlastitoj
osobi. Ona je stajala prema njoj u osobi Brandenburgove vlade.
Dakle, s Brandenburgovom vladom — takav besmisao zahteva javni
tuzilac — trebalo je da se Skupstina sporazume da tu vladu
proglasi veleizdajni¢kom, da joj uskrati poreze! Sta drugo zna¢i takvo
trazenje ako ne to da se Nacionalna skupstina morala odluditi na be-
zuslovno podvrgavanje svakom zahtevu Brandenburgove vlade?

Odluka o uskracivanju poreza bila je i formalno nevaZela, kaze
javno tuzilastvo, jer neki zakonski predlog mozZe tek pri drugom ci-
tanju postati zakon.

S jedne strane, ne obaziru se na bitne forme koje su u odnosu na
Nacionalr.u skupstinu svakog vezivale; s druge strane, od Skupstine
traze poStovanje najnebitnijih formalnosti. To je prostije! Predlog koji
se kruni ne svida prolazi pri prvom ¢itanju, drugo Citanje sprecava
se oruzanom silom, pa zakon jeste i ostaje nevazeéi jer mu nedostaje
drugo ¢itanje. Javno tuzilastvo previda izuzetno stanje koje je vladalo
kad su narodni predstavnici, ugroZeni bajonetima u svojoj dvorani
za sednice, doneli onu odluku. Vlada vrsi jedan nasilni ¢in za drugim.
Bezobzirno je krsila najvaznije zakone, Habeas-corpus-aktel3), zakon
o gradanskoj gardi(25%), Samovoljno uvodi neograni¢eni vojni despo-
tizam pod firmom opsadnog stanja. Goni i same narodne zastupnike
dodavola. I dok se na jednoj strani skandalozno narus$avaju svi zakoni,
na drugoj strani se zahteva najtatnije pridrzavanje ¢ak jednog pos-
lovnika!

Ne znam, gospodo, da li je to namerno izvrtanje — daleko sam
od toga da ga pretpostavim kod javnog tuzila§tva — ili je neznanje
kad ono kaze: »Nacionalna skupstina nije htela izmirenje«, ona »nije
pokusala izmirenjec.

Ako narod berlinskoj Nacionalnoj skupstini $ta prebacuje, onda
su to njene Zelje za izmirenjem. Ako se &lanovi te Skupstine sami
zbog Cega kaju, onda se kaju zbog svoje manije sporazumevanja. Zbog
te manije sporazumevanja Skupstina je postepeno odbila od sebe
narod, zbog nje je izgubila sve pozicije, zbog nje se naposletku izlozila
napadima krune a da iza sebe nije imala naciju. Kad je na kraju htela
pokazati da ima volju, bila je osamljena, nemocna, upravo zato §to u
pravo vreme nije umela ni imati ni pokazati volju. Ona je prvi put
manifestovala tu maniju sporazumevanja kad je odrekla revoluciju i
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sankcionisala teoriju sporazuma, kad se s visine revolucionarne Nacio-
nalne skupstine spustila do sumnjivog dru$tva sporazumasa. Izmi-
riteljsku slabost dovela je do krajnosti kad je Pfuelovo prividno priz-
nanje Steinove armijske zapovestill60) prihvatila kao punovazno.
Samo objavljivanje te armijske zapovesti postalo je farsa, jer ona
je mogla da bude tek komic¢ni odjek Wrangelove armijske zapovesti.
A ipak, umesto da pode dalje od nje, Skupstina se obema rukama
uhvatila za tumacenje koje joj je dala vlada Pfuela, — tumacenje
koje ju je ublazavalo, koje ju je svodilo na potpunu besadrzajnost.
Da bi izbegla svaki ozbilini sukob sa krunom, uzela je vajnu senku
demonstracije protiv stare reakcionarne armije za stvarnu demon-
straciju. Ozbiljno je simulirala da smatra stvarnim reSenjem sukoba
ono §to vise nije bilo ni njegovo prividno resenje. Toliko malo je bila
Zeljna borbe, toliko mnogo je bila Zeljna izmirenja ta Skupstina koju
javno tuzilaStvo prikazuje kao obesnog svadljivca!

Treba li jo§ da ukaZem na jedan simptom manije izmirivanja u
prirodi te Skupstine? Setite se, gospodo, sporazuma Nacionalne skup-
Stine sa Pfuelom o zakonu o obustavi otkupa.(15%) Kad ve¢ Skupstina
nije umela satrti neprijatelja u armiji, valjalo je pre svega stei prijatelja
u seljatkom stalezu. Ona se odrekla i toga. Njoj je bilo prece, prece
no interesi njenog vlastitog samoodrzanja, da se miri, da izbegava
sukob s krunom, da ga izbegne po svaku cenu. I toj Skupstini se pred-
bacuje da nije htela izmirenje, da nije pokus$avala izmirenje!

Ona je pokuSavala izmirenje jo§ i onda kad je sukob veé izbio.
Vama je poznata, gospodo, brodura Unruh-al256), &oveka koji pripada
centru. Iz nje ste saznali $ta se sve pokusavalo da bi se izbegao prekid,
kako su kruni slate deputacije, koje nisu bile primane, kako su pojedini
poslanici pokusavali da ubede ministre, koji su ih aristokratski nadmeno
odbijali, kako se htelo ¢initi ustupke, koji su bili ismejani. Skupstina
je htela zaklju¢iti mir ¢ak u momentu kad se samo jo§ moglo raditi o
pripremanju za rat. A javno tuZiladtvo optuzuje tu Skupitinu da nije
htela izmirenje, da nije pokusavala izmirenje!

Berlinska Nacionalna skupstina je oligledno Zivela u najvecoj
iluziji, nije shvatala ni svoj vlastiti polozaj, uslove svoje vlastite egzis-
tencije kad je pre sukoba i jo§ za vreme sukoba smatrala da postoji
mogucnost prijateljskog sporazumevanja, izmirenja s krunom, i kad
ga je pokudavala ostvariti.

Kruna nije htela izmirenje, nije mogla hteti izmirenje. Nemojmo
se obmanjivati, gospodo porotnici, o prirodi borbe koja je izbila u
martu i koja se kasnije vodila izmedu Nacionalne skupstine i krune.
Tu se ne radi o obi¢nom sukobu izmedu vlade i parlamentarne opo-
zicije, nije se radilo o sukobu izmedu ljudi koji su bili ministri i
ljudi koji su hteli postati ministri, ne radi se o stranatkoj borbi izmedu
dveju politickih frakcija u nekoj zakonodavnoj Skupstini. Moguce
je da su ¢lanovi Nacionalne skupstine, pripadnici manjine ili vecine,
sve ovo sebi uobrazavali. Ali tu jedino odluduje stvarni istorijski poloZaj
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Nacionalne skupstine kakav je proiza$ao iz evropske revolucije i iz
njome uslovljene martovske revolucije, a ne misljenje sporazumasa.
Ono o ¢emu se tu radilo nije bio sukob dveju frakcija na tlu Jednog
drustva, to je bio sukob samih dvaju drustava, socijalni konflikt koji je
uzeo polititku formu, to je bila borba starog feudalno-birokratskog
druitva sa modernim burZoaskim drustvom, borba izmedu drustva slo-
bodne konkurencije i drustva esnafluka, izmedu drutva zemlji$nog poseda
i drustva industrije, izmedu drustva vere i dru$tva nauke. Odgovarajuéi
politicki izraz starog drustva bila je kruna po milosti bozjoj, tutoriduéa
birokratija, samostalna armija. Odgovaraju¢a socijalna baza te stare
politi¢ke vlasti bili su privilegovani plemicki zemlji$ni posed sa svojim
kmetovima ili polukmetovima, sitna patrijarhalna ili esnafski organi-
zovana industrija, staleZi odvojeni jedan od drugoga, brutalna suprot-
nost izmedu grada i sela, i pre svega vladavina sela nad gradom. Stara
polititka vlast — kruna po milosti boZjoj, tutoriSuca birokratija, sa-
mostalna armija — videla je da gubi ispod nogu svoju vlastitu mate-
rijalnu bazu ¢im se diralo u bazu starog drustva: u privilegovani ple-
micki zemljidni posed, u samo plemstvo, u vladavinu sela nad gradom,
u zavisnost seoskog stanovni$tva i u zakonodavstvo koje odgovara tim
Zivotnim odnosima, kao $to su zakon o opstinama, krivi¢no zakono-
davstvo i tome sli¢no. Nacionalna skupstina izvriila je taj atentat.
S druge strane, staro drudtvo je videlo da mu izmice iz ruku politicka
vlast ¢im kruna, birokratija i armija gube svoje feudalne privilegije.
A Nacionalna skupstina htela je da te feudalne privilegije ukine. Nije
dakle nikakvo ¢udo $to su armija, birokratija i plemstvo slozno gurali
krunu na drzavni udar, nije nikakvo ¢udo §to je kruna, koja je znala
da je njen sopstveni interes najte$nje povezan sa starim feudalno-
-birokratskim drustvom, dopustala da je guraju na drzavni udar. Ta
kruna je bila reprezentant feudalno-anstokratskog dru$tva upravo
onako kao $to je Nacionali kupstina bila repr modernog
burzoaskog dru$tva. Zivotni uslovi toga drustva zahtevaju da birokra-
tija i armija budu od uloge vladalaca trgovinom i industrijom svedene
na njihova oruda, pretvorene u puke organe gradanskih odnosa. Ono
ne moze trpeti da poljoprivreda bude ogranicavana feudalnim privi-
legijama, a industrija birokratskim tutorisanjem. To se protivi njegovom
Zivotnom principu slobodne konkurencije. Ono ne moZe trpeti da se
spoljnotrgovinski odnosi reguliu prema obzirima internacionalne
dvorske politike umesto prema interesima nacionalne proizvodnje.
Ono mora finansijsku upravu podredivati potrebama proizvodnije,
dok stara drzava mora proizvodnju podredivati potrebama krune po
milosti boZjoj i krpljenju kraljevskih bedema, socijalnih oslonaca te
krune. Kao §to moderna industrija faktiéno nivelife, tako moderno
dru$tvo mora da srusi svaku zakonsku i politi¢ku barijeru izmedu
grada i sela. U tom drudtvu jo§ ima klasd, ali vide nema stalefd. Nje-
gov se razvoj sastoji u borbi tih Klasa, ali te klase su ujedinjene nas-
pram staleZa i njihovog kraljevstva po milosti boZjoj.

14 Marx - Engels (9)
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Kraljevstvo po milosti boZjoj, najvidi politi¢ki izraz, najvisi po-
liticki reprezentant starog feudalno-birokratskog drustva, ne moze
stoga modernom burzZoaskom drustvu Ciniti nikakvih iskrenih ustupaka.
Sopstveni nagon samoodrzanja, dru$tvo §to stoji iza njega, na koje se
ono oslanja, stalno i iznova ¢e ga nagoniti da uéinjene ustupke ukine,
da otuva svoj feudalni karakter, da rizikuje kontrarevoluciju! Posle
jedne revolucije kontrarevolucija je Zivotni uslov krune koji se stalno
obnavlja.

S druge strane, i moderno dru$tvo ne mozZe mirovati dok ne raz-
bije i ne ukloni sluzbenu tradicionalnu vlast pomoc¢u koje se staro
drustvo jo$ nasilno odrzava, dok ne razbije i ne ukloni njegovu drzavnu
vlast. Vladavina krune po milosti boZjoj upravo i jeste vladavina zas-
tarelih drudtvenih elemenata.

Dakle, nema mira izmedu ta dva druStva. Njihovi materijalni
interesi i potrebe ¢ine nuinom borbu na Zivot i smrt. Jedno mora
pobediti, drugo mora biti porazeno. To je jedino moguée izmirenje
medu njima. Dakle, nema mira ni izmedu najvisih politi¢kih reprezen-
tanata tih dvaju drudtava, izmedu krune i narodnog predstavni3tva.
Stoga je Nacionalna skupitina imala samo ovaj izbor: ili da popusti
pred starim drudtvom ili da prema kruni nastupi kao samostalna sila.

Gospodo! Javno tuziladtvo je wuskracivamje poreza oznatilo kao
meru »koja potresa temelje drustva«. Uskralivanje poreza nema s te-
meljima drustva nikakve veze.

Uopste, gospodo, ¢ime se objasnjava da porezi, odobravanje i
uskracivanje poreza igraju u istoriji konstitucionalizma toliku ulogu?
To se objadnjava vrlo prosto. Kao $to su kmetovi kupovali svoje privi-
legije od feudalnih barona gotovim novcem, tako su celi narodi kupo-
vali privilegije od feudalnih kraljeva. Kraljevima je novac bio potreban
u ratovima sa spoljnim narodima i naroéito u njihovim borbama s
feudalcima. Sto su se vie razvijale trgovina i industrija, to je kraljevima
novac bio potrebniji. No u istoj meri razvijao se treéi stalez, gradanski
stalez, u istoj meri on je raspolagao vetim nov¢anim sredstvima.
U istoj meri on je porezima otkupljivao od kraljeva vide sloboda.
Da bi sebi obezbedio te slobode, on je zadrZao pravo da ova nov¢ana
davanja ponovo utvrduje u odredenim rokovima — pravo odobrava-
nja i uskradivanja poreza. Narotito u engleskoj istoriji mozete pratiti
taj proces do detalja.

U srednjovekovnom druitvu porezi su, dakle, bili jedina veza
izmedu izrastajueg burZoaskog drustva i vladajue feudalne driave,
veza kojom je ta drzava bila primoravana da &ini ustupke burZoaskom
drutvu, da popusta njegovom razvoju i da se prilagodava njegovim
potrebama. U modernim drZavama se pravo odobravanja i uskraci-
vanja poreza pretvorilo u kontrolu buroaskog druitva nad upravnim
odborom koji vodi njegove opste poslove, nad viadom.

Stoga delimiéno wuskracivanje poreza nalazite kao sastavni deo
svakog ustavnog mehanizma. Do ove vrste uskradivanja poreza dolazi
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¢im se odbaci budzZer. Tekuéi budZet odobrava se samo za odredeno
vreme; osim toga, domovi se moraju, ako su njihove sednice odgo-
dene, sazvati ponovo posle vrlo kratkih razmaka. Kruna se stoga ne
moze udiniti nezavisnom. Porezi su odbacivanjem budZeta definitivno
uskraceni &im se vedina nove Skupstine okrene protiv vlade ili kruna
ne imenuje vladu u duhu nove Skup§une. Odbacivanje budzeta je,
dakle, uskraér poreza u parl noj j formi. Ta forma nije se
u razmatranom sukobu mogla primeniti jer ustav jo$ nije postojao,
nego ga je tek trebalo stvoriti.

Ali ni uskra¢ivanje poreza kakvo je ovde pred nama, uskraivanje
poreza koje ne samo odbacuie novi budzZet nego ¢ak zabranjuje placanje
tekucih poreza, nije nesto §to se jo$ nije ¢ulo. Ono je u srednjem veku
bilo vrlo Zesta &injenica. Cak stari nema¢ki Rajhstag i stari feudalni
brandenburski stalezt donosili su odluke o usk.racxvan]u poreza. I
u modernim lj ima dovoljno primera. Godine 1832.
u Engleskoj je uskradivanje poreza dovelo do pada Wellingtonova
kabineta(®7). I pomislite, gospodo! U Engleskoj odluku o uskradi-
vanju poreza nije doneo parlament, nego ju je proglasio i izvr$io narod
na osnovu svoje vlasti. A Engleska je istorijska zemlja ustav-
nosti.

Nikako ne¢u da poreknem ovo: engleska revolucija, koja je Char-
lesa I dovela na stratiSte, pocela je uskracivanjem poreza. Severno-
americka revolucija, koja se zavrila proglaSavanjem nezavisnosti Severne
Amerike od Engleske, pocela je uskrativanjem poreza. Uskracivanje
poreza moze i u Pruskoj biti prete¢a vrlo losih dogadaja. No Charlesa I
nije na strati§te doveo John Hampden, ve¢ ga je tamo dovela samo
njegova tvrdoglavost, njegova zavisnost od feudalnih staleza, njegova
luda misao da silom suzbija neotklonjive zahteve novonastajuceg drustva,
Uskraéivanje poreza je samo simptom razdora izmedu krune i naroda,
samo dokaz da je sukob izmedu vlade i naroda ve¢ dostigao visok,
preteéi stupanj. Ono ne stvara razdor, sukob. Ono samo izraZava da
ta ¢injenica postoji. U najgorem slu¢aju, posle njega dolazi pad pos-
toje¢e vlade, postojece drzavne forme. U temelje drustva se time ne
dira, U datom slu¢aju uskraéivanje poreza bilo je upravo nuzna od-
brana drustva od vlade koja ga je ugroZavala u njegovim temeljima.

Javno tuZila§tvo predbacuje nam najzad da smo u inkriminisanom
proglasul i3li dalje od same Nacionalne skupitine: »Prvo, Nacionalna
skupstina nije svoju odluku objavila.« Treba li, gospodo, da ozbiljno
odgovorim za$to odluka o vskraéivanju poreza nije bila objavljena ¢ak
ni u Zborniku zakona?

Zatim, Nacionalna skupitina nije, veli, kao mi, pozivala na na-
silje i uopste nije, kao mi, stupila na tle revolucije, nego je htela da
ostane na zakonitom tlu.

1 Vldl u ovom tomu, str. 30.




212 Karl Marx [ Friedrich Engels « sNeue Rheinische Zeitungs

Malopre je javno tuZila$tvo prikazivalo Nacionalnu skupstinu
kao nezakonitu, a sad je prikazuje kao zakonitu, a sve zato da bi nas
prikazalo kao prestupnike. Kad je uterivanje poreza jednom proglaseno
nezakonitim, ne moram li onda nasilno vrienje nezakonitosti suzbijati
nasilno? Cak i s tog stanovista bili smo u pravu da na nasilje odgovorimo
nasiljem. Uostalom, sasvim je ta¢no da je Nacionalna skupitina htela
da ostane na Cisto zakonitom tlu, na tlu pasivnog otpora. Pred njom
su se otvarala dva puta: revolucionarni — njime nije posla, gospoda
nisu htela da rizikuju glave — ili uskradivanje poreza, koje se ogranicilo
na pasivni otpor. Ona je posla tim putem. Ali narod je uskracujuéi
platanje poreza morao stati na revolucionarno tle. Ponasanje
Nacionalne skupstine nije za narod nipo$to bilo merodavno. Nacio-
nalna skup$tina nije sama po sebi imala nikakvih prava, narod je na
nju preneo samo &uvanje svojih sopstvenih prava. Ako ona mandat
ne vr$i, on se gasi. Sam narod stupa tada na pozornicu i deluje na
osnovu svoje suverene vlasti. Kad bi se npr. neka Nacionalna skup-
Stina prodala kakvoj izdajni¢koj vladi, narod bi morao oterati obe, i
vladu i Skupstinu. Kad kruna pravi kontrarevoluciju, narod s pravom
odgovara revolucijom. Za ovo ne treba odobrenje nikakve Nacionalne
skupstine. A da pruska vlada poku$ava veleizdajnicki atentat, to je
izrekla sama Nacionalna skupstina.

Gospodo porotnici, rezimiraéu ukratko. Na zakone od 6. i 8.
aprila 1848. javno tuZilaitvo se protiv nas ne moZe pozivati nakon
§to ih je sama kruna pocepala. Ti zakoni po sebi i za sebe ne odlu-
¢uju nista, jer su proizvoljna petljavina Ujedinjenog landtaga. Odluka
Nacionalne skupstine o uskradivanju poreza bila je formalno i mate-
rijalno punovazna. Mi smo u svom pozivu i3li dalje od Nacionalne
skupstine. To je bilo naSe pravo i nasa duznost.

Ponavljam na kraju da je prvi ¢in drame zavrSen. Borba izmedu
dva drustva, srednjovekovnog i burzoaskog, vodi¢e se ponovo u poli-
tickim formama. Isti sukobi opet ¢e poteti ¢im se sastane Skupstina.
Vec¢ prori¢e organ vlade, »Neue Preuflische Zeitunge: opet su iza-
brali iste ljude, bice potrebno Skupstinu rasterati i drugi put.

Ali kojim god putem nova Nacionalna skupstina posla, nuzni
rezultat ne moze biti drugi do ovaj: potpuna pobeda kontrarevolucije,
ili nova pobedonosna revolucija. Moida je pobeda revolucije moguca
tek posle zavrSene kontrarevolucije.

Naslov originala:
Der Prozefi gegen den Rheinischen
Kreisausschuf der Demokraten

[-Neue Rheinische Zeitunge,
br. 231 i 232 od 25. i 27. februara 1849)
Objavljeno i u posebnoj brosuri

*Zwei politische Prozesses, K8In 1849, Verlog
der Expedition der sNeuen Rhcinischen Zeitungs.
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Proces zbog uskradivanja poreza

* Keln, 9. februara. Ako je odluka porotnika u na$em prekju-
cera$njem Stamparskom procesu bila vazna za Stampu, jucerasnje
oslobadanje Marxa, Schneidera i Schappera je odlucujuce za sve
procese pokrenute pred rajnskim sudovima povodom uskracivanja
poreza. Sam fakat bio je skroz jednostavan i u vezi s l'l]ll'l'l nije bilo
nikakve je. U inkrimi doku 1 reteno je:

»Rajnski okruzni odbor demokrati poziva sva demokratska udru-
zenja Rajnske provincije da usvoje i sprovedu slede¢e mere:

1. Posto je sama pruska Nacionalna skupstina donela odluku o
uskra¢ivanju poreza, nasilno uterivanje poreza treba svuda svakom
vrstom otpora suzbiti.

2. Radi odbrane od neprijatelja treba svuda organizovati land-
Seurm . . .

3. Svuda treba pozvati organe vlasti da se javno izjasne hoée li
priznati odluke Nacionalne skupstine i provoditi ih u Zivot. U slucaju
odbijanja treba imenovati komitete bezbednosti. .. Opstinska veca koja se
opiru zakonodavnoj Skupitini treba zameniti novim, izabranim ops-
tim narodnim glasanjem.«

Dokument je valjda dovoljno razumljiv. Ostavijajuéi po strani
pitanje vaZenja ili nevaZenja odluke o uskraéivanju poreza?, ovde je
otigledno postojao sludaj podstrekavanja na ustanak i gradanski rat.
Okrivljeni nisu ni krili da se pod »neprijateljem« (u tacki 2) ima ra-
zumevati unutra$nji neprijatelj, oruZana sila vlade. No i pored svega
toga drZavna vlast se, izgubiv$i svaku nadu u osudu po tom ¢lanu
Code pénala odlu¢ila na blazu optuzbu: za pozivanje na pobunu i
otpor agentima drZavne vlasti (¢lan 209 i d.).

Posle toga se sve okretalo samo oko politickog pitanja: da li su
okrivljeni bili odlukom Nacionalne skup$tine o uskracivanju poreza
ovladéeni da na taj nadin pozivaju na otpor protiv drzavne vlasti, da

1 Vidi u ovom tomu, str. 30. — 2 Vidi u ovom tomu, str. 27.
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organizuju oruZanu silu protiv oruZane sile drzave i da po svom na-
hodenju postavljaju i skidaju organe vlasti.

Porotnici su posle vrlo kratkog vecanja odgovorili potvrdno.

Posle te odluke valjda ée Lassalle i Cantador takode biti uskoro
pusteni na slobodu. Ne moze se olekivati da ¢e kelnski optuzbeni senat
imati u odnosu na njih drugo misljenje nego $to su imali porotnici u
odnosu na Marxa, Schneidera i Schappera.

Uostalom, sutra ¢emo se specijalno vratiti na Lassallea. Cini
se da postoji dobrohotna namera da se njegova stvar zavuce do iduéeg
zasedanja porote (u martu) i da mu se na taj nadin oktroi$u nova tri
meseca istraznog zatvora. Treba se nadati da ¢e presuda kelnske porote
pokvariti takve &ovekoljubive planove. O tome kako se sa Lassalle-om
postupa u diseldorfskom zatvoru, izne¢emo sutra nekoliko ugodnih
pojedinosti.!

Naslov originala:

Der Steuerverweigerungsprozefl
[+Neue Rheinische Zeitungs,
br. 218 od 10. februara 1849]

1 Vidi u ovom tomu, str. 221 -223.
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Politicki proces

Iz okruga Vajmar, 3. februara. Taj datum nosi dopis objavljen
u listu »Frankf[urter] J[ournal]«:[164]

»Sad se najzad pribliZavaju dani kad ovde na$ prvi porotni sud treba da izrekne
presudu o vodenim politickim istragama. Posle stalnog odgadanja iz nedelie u
nedelju, kaZu da je poletak sudskih rasprava sad definitivno odreden za 15. 0. m.
Sednice ¢e poleti procesom protiv voda demokratske partije, dr Lafouriea, kan-
didata Rothea, studenta Amelunga, dra Otta i literata Jadea, uhap3enih u oktobru
prosle godine ovde i u Jeni. Od masovno hapienih u one dane, oni su gotovo jedini
protiv kojih je drZavni tuZilac uopite mogao naéi materijala za optuzbu. Istraga
protiv isto tada dasnjeg literata Deinharda dala je tako slabe rezul-
tate da drzavni tuzilac, nakon $to je Deinhard odleZao u nezdravim uzama naseg
kriviénog suda dva meseca, nije protiv njega mogao &ak ni di¢i optuzbu. Kandidat
Lange iz Jene, koji je takode tada uhvaé bacao je u vaj k zatvoru Cedri
puta krv i prenesen je tek onda kad je ve¢ bio napola mrtav svojim roditeljima u
Jenu, gde je ubrzo, posto ga je krivi¢ni sud preslusavao tri dana uzastopce, umro
7. januara ove godine. Na3i porotnici ¢e se zatuditi kad im u raspravama, umesto
toboznjih veleizdajnickih planova u viSe mahova propagiranih i diskutovanih,
budu iznete sitne &injenice na koje se oslanja optuZba protiv pomenutih lica.¢

(Treba se nadati da narod posle svoje idu¢e pobede nece, kao u
martu, biti toliko naivan ili zaboravan pa ostaviti sve svoje krvnike na
visokim sluzbenim poloZajima. On e se, naprotiv, kako se moze s
priliénom sigurno$éu pretpostaviti, pozuriti da svu tu bandu reakcio-
narnih &inovnika, a medu njima u prvom redu krvolotne licemere
zakona, koji se nazivaju i »sudijama¢, podvrgne Sestomesecnoj istrazi
u pensilvanijskim zatvorimal?s8), a zatim, radi daljeg letenja, upotrebi
na gradnji pruga i cesta.)

Naslov originala:

Der politische Prozefl

[*Neue Rheinische Zeitungs,
br. 218 od 10. februara 1848)
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[Podela rada u listu »Kolnische Zeitunge]

* Keln, 10. februara. Uz najbolju volju nismo prosle nedelje
mogli da obratimo paznju &ak ni na nae najbolje prijatelje, nase prve
susede. Drugi su nas poslovi — zna se kojil?5%) — potpuno okupirali.
Pozurimo sad da nadoknadimo propuste i najpre uprimo pogled u
susedne publiciste.

Podelu rada u listu »Kélnische Zeitung«®!) sprovodi izmedu
sebe jedan redak ansambl. Ostavimo po strani udaljenije delove lista,
trecu i &etvrtu stranu, gde plemeniti Wolfers hvali Belgiju i trudi se
iz petnih Zzila da Henri V opet stupi na presto svojih predaka i oktroise
ustav »po uzoru na belgijski«; drzimo se samo frontispisa, prve stra-
nice. Tu na$ prijatelj Schiicking zauzima podrumski sobi¢ak, gde za
ljubitelje izlaZe najnovije proizvode svoje doktrinarne fantazije i svog
fantasti¢nog doktrinarizma u prozi i stihovima. Ko ne zna zanimljive
»politicke razgovore« u kojima se talentovani autor namudio da iz
svinjske koze nemackog profesora — kako sam rete — izljusti Mefisto-
fela, ali je uspeo da izvuce samo Wagnera?[2%0) Medutim, iznad pod-
rumskog sobigka, u prizemlju, g. Dumont otvara svoje prostrane po-
liticke salone u kojima veliki muzevi Briiggemann i Schwanbeck (kojeg
ne treba brkati sa Weissbrodtom) doc¢ekuju goste. Briiggemann od-
govara za misleci deo, za spasavanje principa u svim brodolomima, za
otuvanje pravnog tla uprkos svim zemljotresima, za elegi¢ni Zanr,
za labudove pesme i rekvijeme. Schwanbeck odgovara za deklamatorski
deo, za uzvideno lirsko, za moralno negodovanje, za ditirambe i za
buru. Opijena odu§evl]en|em, nlegova fraza se uzdize do najvisih
vrhova Olimpa, pa iako joj hod nije uvek siguran, on ipak ostaje uvek
ritmidan. I faktigki na njen ratun idu gotovo svi nehoti¢ni heksametri,
kojima »Kolnische Zeitung« toliko obiluje.

Prvi koga danas sretamo upravo je taj isti zanosni Schwanbeck.
On nam objasnjava, de dato Keln 7. februara, bolne posledice apso-
lutizma i bolne posledice revolucije.



Podela rada u listu »Kdlnische Zeitunge 217

Veliki Schwanbeck izlio je punu Za$u svoga gneva na pruski
narod zato §to uopste nije birao ili $to je birao lose.

»Nacionalna skupitina treba da zavrdi izgradnju ustavnomonarhijske drzave,
a ipak — ko jo§ sumnja u to da ée jedni u toj Skupstini ovu gradnju potkopavati
zato $to viSe nisu monarhisti, a drugi zato §to su jo§ pristalice apsolutizma, a nisu
jo§ postali konstitucionalisti, jedni i drugi upravo zato §to nisu konstitucionalni
monarhisti? Sa dva suprotna pola duvae bure, odbaZena proslost borice se protiv
daleke, moZda nedosezne buduénosti, i ko zna neée li zbog toga propasti sadagnjost!e

Obratite paZnju na ogromnu snagu §to izbija iz snaznog stila
tih klasi¢nih redaka. Svaka recenica je ¢vrsto zbijena celina, na svaku
red utisnut je pecat moralnog negodovanja. Predstavite sebi §to opip-
ljivije borbu izmedu »odbacene prolosti« i »daleke, mozda nedoseine
buduénosti«. Kome se ne ¢ini da vidi kako »odbacena proslost« ipak
doseze »mo%da nedoseznu buduénosts, kako obe, poput furija, jedna
drugoj ¢upaju kosu i kako sadasnjost, dok sa suprotnih polova duvaju
bure, sve viSe propada upravo zbog nedoseznosti jedne i odbacenosti
druge!

Nemojte to potcenjivati. Jer ako nam je dopudteno suditi o tako
velikim muZevima, onda moramo reéi: kod Briiggemanna obi¢no
stil gubi vlast nad mi$lju, a kod Schwanbecka, obrnuto — misao gubi
vlast nad stilom.

I zaista, ko u kreposnom nezadovoljstvu ne bi izgubio vlast nad
stilom kad vidi kako se Skupstina kojoj su ne samo pruski kralj nego
¢ak i »Kolnische Zeitung« poverili misiju da u izgradnji ustavhomo-
narhijske drzave izvrsi poslednje radove, — kako se ta Skupstina sastoji
od ljudi koji sede ili suvide nalevo ili suviSe nadesno da bi mogli ost-
variti pomenuti dobronamerni cilj? Narotito kad sa »suprotnih polova
duvaju bure« i kad za »Kélnische Zeitunge »propada sadadnjost!«

Zlo i naopako je po »Kolnische Zeitung« kad narod bira poslanike
koji nece ono §to bi prema »Kélnische Zeitung« »erebalo¢ da hote; no
jo3 je gore po narod kad se on ruga Kasandrinom! glasu jednog
Schwanbecka i umesto ustavnomonarhijskog uzor-coveka iz »velikog
centra nacije« bira ljude koji ili viSe nisu monarhisti ili jo§ nisu konsti-
tucionalisti. Tu P’as voulu, Georges Dandin261) — tuzno ¢e uskliknuti
Schwanbeck kad silni sukob izmedu odbacene proSlosti i moZda ne-
dosezne buducnosti proguta sadasnjost!

sDrugim reima, simptomi reakcije i simptomi nove ili, talnije, permanentne
revolucije nisu izostali.«

Posle toga znatajnog otkrica Kasandra-Schwanbeck baca pogled
na Austriju. Taj Schwanbeckov pogled na Austriju je vidovit. Austrija
je njegova druga otadzbina; tu se pre zgraZao zbog tiranije belke
demagogije, tu sad Zdere Madare, tu uzvidenog ditirambiZara najzad

1 Lik proroZice u starogrékom epu



218 Karl Marx / Friedrich Engels « »Neue Rheinische Zeitungs

obuzima i neZnije osecanje, mala griza savesti zbog prekosudnih
pomilovanja na prah i olovo. Odatle nezni pogled 3to ga prorok, pre-
pun slutnja, baca na Austriju u svakom svom uvodniku.

»8ta se dakle promenilo?¢ (naime u Austriji). »Smenjivale su se neograni-
Zenost birokratije, demokratije i vojne sile, a na kraju je sve ostalo isto's

Zalosni rezultat revolucija, bolna posledica toga $to narodi nikad
neée da slu$aju glasove nepriznatih Kasandri! »Na kraju je sve ostalo
isto!« Doduse, Metternichov tradicionalni reZim je u mnogome raz-
licit od sadasnje kontrarevolucionarne vojne vladavine, a narolito
je dobrodu$ni austrijski narod iz Metternichovih vremena sasvim
drukéiji nego sadasnji revolucionarni, zubima S$kripe¢i narod; a i u
dosadasnjoj istoriji je kontrarevolucija uvek vodila samo ka mnogo
temeljitijoj, krvavijoj revoluciji. Ali kakvog to ima znacaja! »Na kraju
je ipak sve ostalo isto«, i despotizam ostaje despotizam.

Filistarski politicari uz vré piva, koji ¢ine »veliki centar nemacke
nacijes, da se posluzimo Schwanbeckovim izrazom, ti postenjakovic¢i
koji pri svakom prolaznom contre coup-u! uzvikuju: Sta nam je ko-
ristilo rebeliranje, opet smo upravo tamo gde smo bili i pre; ti duboki
poznavaoci istorije koji ne vide dalje od dva koraka bice ushiceni kad
ustanove da veliki Schwanbeck stoji s njima na ta¢no istom stanovistu.

Posle tog neizbeinog pogleda na Austriju, Kasandra se vraca
Pruskoj i priprema se za pogled u buduénost. Pomnjivo se vazu ele-
menti reakcije i elementi revolucije. Redom se podvrgavaju temeljitom
osmatranju kruna i njene sluge, Wrangel, opsadna stanja (s pustom
Zeljom da bi bila ukinuta), Pruska udruZenjal222), Zatim se kaze:

»Ali pored svega ipak moramo priznati da broj nasih reakcionara i nije bad
znadajan. Gore je 3to je weliki centar naroda toliko privikao na apsolutizam da se
jo§ nikako ne snalazi u selfgovernementu?, i to — od &iste lenosti. Vi koji u tolikom
broju niste izasli na te izbore. .. vi ste pravi apsolutisti!... Na celom svetu nema
odvratnije pojave od naroda koji je suwviSe lenj za slobodan politicki Zivot's

»Veliki centre nemalkog naroda¢, ti nisi vredan svog Schwan-
becka!

Taj »centar naroda« koji je »suvise lenj za slobodan politi¢ki Zivote
nije, kako ¢e se ispostaviti kasnije, niko drugi nego burfoasija. Bolnog
li priznanja, jedva malo zasladenog istovremenim samouZivanjem u
moralnom negodovanju nad sramnom »indolencijom« velikog centra
nacije!

»Jod mnogo gore stoji stvar s bolaim posledicama revolucije. Vise nego $to
smo mogli slutiti ima u nasem narodu zanesenjalkih i fantastitkih priroda, veitih

(naivnog li pri ja!), sgomila koje ne misle i u kojih nema ni trunke
polititkog obrazovanja. Tek nam je 1848. godina pokazala koliki su mmnogobrojni

1 kontraudaru — 2 samoupravi
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elementi anarhije bili razasuti u tom mirnom, pravdoljubivom, misaonom narodu,
kako je uzela maha neka mutna strast za revolucuom i kaLo je udobno sredstvo«
(svakako mnogo »udobnijec od pisanja dut dnika u
*Kdlnische Zeitunge) »pravljenja revolucije trebalo da vaZi. . . kao lek za sve bolesti.e

Dok je »centar« suviSe len, dotle su periferija, »svetina¢, »gomile
koje ne misle« suvide marljive. »Vesti demagozi« udruzeni s »mnogo-
brojnim elementima anarhije« obavezno moraju nasuprot »lenosti i
indolenciji« burZoazije izazvati mracne slutnje u dusi jednog Schwan-
becka!

»Takav je eto prirodni tok stvari: udarac izaziva protivudarac.«

Tim daljim velikim misaonim otkri¢em, koje jo§ mora posluZiti
kao tema drugih poletnih varijacija, Kasandra prelazi k zavrietku i
izvladi ovaj zakljucak:

»Direktni put u pravi slobodni politicki Zivot postoji tek onde gde je veliki
centar nacije, snaZna i inteli b azija, postao dovolino jedinstven i snaZan
da te stranputice ulevo i udesno uéini nemoguéim. Pred nama je severnonemadki
list u kojem ... pise: sburZoazija je ve¢ sada svladala obe krajnosti, levicu i
desnicu, pa buduénost pripada samo toj partiji!« Bojimo se da je to likovanje pre-
uranjeno; ako za to treba dokaza, e, »dace ga izbori u Pruskoj’.«

Ova zalopojka izrazava moralno negodovanje najnovije Kasandre
zbog toga §to je ovaj zli svet postavljen naopako i $to ne¢e da marsuje
onako kako hoce »Kolnische Zeitunge. Rezultat Schwanbeckovih
istrazivanja na podruéju »odbacene proslosti«, »daleke, mozda nedos-
tizne bududnosti« i sumnjive »sada$njosti« je ovo: Prava, odluc¢ujuca
borba ne vodi se izmedu feudalisticko-birokratske monarhije i burzo-
azije, niti izmedu burzoazue i naroda, nego se vodi izmedu monarhue
i naroda, izmedu ap ista i republik a, a burs -
cionalisti se povlaCe sa bojista.

Ovde se ne¢emo upustati u dalje glose o tome da li se burZoazija
doista povukla iz borbe, da li je to ucinila od lenosti ili od slabosti,
a ni o tome $ta dokazuju izbori u Pruskoj. Dovoljno je $to »Kolnische
Zeitunge priznaje da u sada$njoj borbi burZoazija ne stoji viSe u prvoj
liniji, da interesi o kojima se radi nisu viSe njeni interesi, da se borba
vodi za apsolutnu monarhiju ili republiku.

A sad uporedite »Neue Rheinische Zeitung« pocev od novembra
prosle godine i recite da li nismo u svakom broju i u svakoj prilici,
povodom betke kontrarevolucije, povodom berlinske kontrarevolucije,
povodom oktroisanja ustava, da li nismo u dugom ¢lanku »BurZoazija
i kontrarevolucijac i u nekoliko ¢lanaka pre primarnih izbora? iscrpno
pokazivali kako su slabost i kukavi¢luk nemacke burZoazije omogucili
kontrarevoluciju i kako je kontrarevolucija, sa svoje strane, gurnula

1 Vidi u ovom tomu, str. 88-105. — 2 Vidi u ovom tomu, str. 153 - 164
i 167-174.
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burfoaziju u stranu te uinila neizbeZnom direktnu borbu izmedu
ostataka feudalnog drustva i krajnjih vrhova modernog drustva, iz-
medu monarhije i republike! To $to smo mi pre tri meseca izvodili
iz toka nemacke revolucije kao istorijsku nuznost, razvija se sad u
»Kolnische Zeitunge u slabu i maglovitu slutnju kao rezultat proro¢kih
njuskanja po utrobama izbornih kutija od 5. marta. A ta slaba i mag-
lovita slutnja smatra se takvim otkricem da ga brZe-bolje, u svoj na-
bujaloj i nabubreloj formi jednog A-uvodnika, serviraju sasvim sveieg
benevolentnoj publici da u njemu uZiva. Naivne li Kelnjanke!

[*Neue Rheinische Zeitungs,
br. 219 od 11. februara 1849,
drugo izdanje]
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Karl Marx

Lassalle *”

* Keln, 10. februara. Juce! smo obedali da éemo se vratiti na
Lassalleov slu¢aj. Lassalle sedi ve¢ 11 nedelja u diseldorfskom zatvoru,
a tek je sad zavrSena istraga o jednostavnim Cinjenicama koje niko ne
porice; tek sad sudsko veée donosi odluku. Sreéno se doguralo dotle
da sudsko vece i optuzbeni senat mogu, ako se samo pridrzavaju maksi-
muma zakonskog roka, zavudéi stvar do zavrietka predstojeceg zase-
danja diseldorfske porote i usreliti zatvorenika sa nova tri meseca
istraznog zatvora.

I to kakvog istraznog zatvora!

Zna se da je nedavno deputacija razli¢itih demokratskih udruzenja
Kelna predala generalnom javnom tuziocu Nicoloviusu adresu koju
je potpisalo nekoliko hiljada gradana i u kojoj se molilo 1. da se ubrza
istraga protiv diseldorfskih politi¢kih zatvorenika, 2. da se za vreme
istranog zatvora s njima postupa pristojno. G. Nicolovius je obe-
¢ao da ¢e tim opravdanim zahtevima po moguénosti udovoljiti.

Ali koliko u diseldorfskom zatvoru mare za g. generalnog javnog
tuZioca, za zakone i za najobi¢nije obzire pristojnosti, neka kaze ovaj
primer:

Jedan od zatvorskih &uvara dozvolio je sebi 5. januara nekoliko
grubosti prema Lassalle-u, a onda je, kao vrhunac svega, oti$ao upravi-
telju i tuZio Lassalle-a da je ovaj bio s njime grub.

Sat kasnije ulazi upravitelj, u pratnji istraznog sudije, u Lassa-
lle-ovu sobu i poziva ga, a da ga nije ni pozdravio, na odgovornost
zbog ¢uvara. Lassalle ga prekida primedbom da je kod obrazovanih
ljudi obi¢aj da ulazeéi u &iju sobu pozdrave, i da on ima pravo da od
upravitelja zahteva tu uljudnost.

To je g. upravitelju bilo suvise. On besno prilazi Lassalle-u, gura
ga prema prozoru i vi¢e §to moze jate, pri tome gestikulirajuci svim
ekstremitetima:

1 Vidi u ovom tomu, str. 214.
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»Cujte, Vi ste ovde moj zatvorenik i niSta viSe. Imate se pokoravati kuénom
redu, a ako Vam se to ne svida, baci¢u Vas u mraénu celiju, a moze Vam se dogodit
Jjo¥ i gorels

Na to se raZestio i Lassalle i kazao upravitelju: da nema pravo
kaznjavati ga po kuénom redu jer je pritvorenik pod istragom; da od
vikanja nema koristi i da ono ne dokazuje nista; ako ova kuéa i jeste
zatvor, ovde je ipak mjegova soba, a kad upravitelj ulazi (pokazavsi
prstom) ovde k njemu, ima da ga pozdravi.

Sad se upravitelj izbezumio. Primakao se sasvim Lassalle-u, za-
mahnuvsi ispruZenom rukom i viéudi:

»Ne gestikulirajte prstom, jer éu Vam sad raspaliti Samar tako da. . .¢

Lassalle je odmah zatrazio od istraznog sudije da bude svedok
u tom neuvenom surovom postupku i stavio se pod njegovu zaititu.
Istrazni sudija je na to poku$ao smiriti upravitelja, ali je u tome uspeo
tek posto je ovaj jo§ nekoliko puta zapretio ¢uskama.

Posle tog blagotvornog prizora Lassalle se obratio drzavnom
tuziocu von Ammonu sa predlogom da protiv upravitelja g. Morreta
otvori istragu. Jer upraviteljeva nasilja ne konstituiSu samo surov
postupak i tedku uvredu nego i prekoratenje sluzbenih ovlastenja.

G. von Ammon je odgovorio da se istrage zbog prekoracenja
sudbenih ovlaitenja ne mogu pokretati bez prethodnog odobrenja
upravne vlasti i uputio je Lassalle-a na vladu. Pri tome se pozvao na
nekakav stari kraljev ukaz iz 1844.0184]

Clan 95 oktroisanog takozvanog ustavaliz3) glasi:

»Za sudsko gonjenje javnih civilnih ili vojnih &inovnika zbog povrede zakona
ji Zbenil I nije p ji

izvriene p
vlasti.«

Clan 108 te iste ustavne povelje izritito ukida sve zakone koji joj
protivrece. Ali uzalud se Lassalle, obracajuci se javnom tuZiocu, po-
zivao na ¢lan 95; g. von Ammon je ostajao pri tvrdnji o sukobu nad-
leznosti i otpustio ga s ugodnom primedbom: »Cini se da zaboravljate
da ste istrazni pritvorenik!«

Zar nismo bili u pravu kad smo tvrdili da je takozvani ustav oktro-
isan samo protiv nas, ali ne protiv gospode ¢inovnika?

Dakle, pretnje ¢éudkama, mraénom Celijom i relesnim kaznama,
jer one su bile ono »jos i gore« §to je g. Morret ostavio u rezervi, to je
spristojno postupanje« koje je za polititke zatvorenike obecano depu-
taciji!

Uzgred napominjemo da po zakonu istraini zatvori moraju biti
potpuno odvojeni od kaznenih zatvora i da pritvorenici u istranom
zatvoru moraju imati sasvim drugi rezim nego kaZnjenici. No u Di-
seldorfu nema posebnog istrafnog zatvora, pa istrazni pritvorenici
moraju, po$to su ve¢ nezakonito strpani u kazneni zatvor, biti pod-
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vrgavani jo§ i redu za kaZnjenike, bacani u mraine Celije i
batinani! Da bi ta hvalevredna svrha bila postignuta u odnosu na Lassa-
lle-a, g. Morret je sazvao disciplinsku komisiju koja treba da g. Lassallea
uini sudionikom spomenutih ugodnosti. A &ini se da ¢e gospoda is-
trazni sudije i javni tuzioci sve to mirno dopustiti ili da ¢e se sakriti
iza spora o nadleznosti!

Lassalle se obratio generalnom javnom tuziocu. Mi, s nade stra-
ne, objavljujemo celu stvar da bi glas javnosti podupro Zalbu zat-
vorenika.

Uostalom, ¢ujemo da je Lassalle najzad premesten iz samotnog
zatvora i da je bar stavljen u istu zatvoreni¢ku sobu sa Cantadorom.

Naslov originala:
Lassalle

[*Neue Rheinische Zeitungs,
br. 219 od 11. februara 1849]
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Friedrich Engels

Demokratski panslavizam

* Keln, 24. februara. Mi smo dosta Cesto ukazivali na to kako
blagi snovi koji su izronili posle februarske i martovske revolucije,
kako mastanja o opStem bratstvu naroda, evropskoj federativnoj re-
publici i vetnom svetskom miru nisu u osnovi bili drugo do prikrivanja
bezgrani¢ne bespomocnosti i pasivnosti tadasnjih idejnih voda. Nije
se videlo ili se nije htelo videti ono 3to je trebalo uraditi da se revolu-
cija zadtiti; nisu se mogle ili se nisu htele provesti nikakve stvarno
revolucionarne mere; ograni¢enost jednih i. kontrarevolucionarna
intriga drugih slozile su se u tome da narod umesto revolucionarnih
dela dobija samo sentimentalne fraze. Sa svojim svefanim uveravanjima,
podlac Lamartine bio je klasi¢ni junak te epohe izdaje naroda sak-
rivene pod poetskim cvecem i retorickim $ljokicama.

Revolucionisani narodi znaju kako su skupo morali platiti to $to
su tada u svojoj dobrodusnosti poverovali velikim re¢ima i visoko-
parnim obecanjima. Umesto zadtite revolucije — svuda reakcionarne
Skupstine koje su potkopale revoluciju; umesto provodenja obecanja
datih na barikadama — kontrarevolucije u Napulju, Parizu, Bedu,
Berlinu, pad Milana, rat protiv Madarske; umesto bratstva naroda
— obnova Svete alijanse!167) na najdiroj bazi pod patronatom Engleske
i Rusije. I ti isti ljudi koji su jo§ u aprilu i maju klicanjem pozdravljali
zvuéne fraze epohe samo jo$ crvenedi u licu misle o tome kako su tada
mogli pustiti da ih prevare budale i podlaci.

Bolno iskustvo nautilo je ljude da se »evropsko bratstvo narodao
ne ostvaruje prazmm frazama i pustim Zelj nego samo 1j
revolucijama i krvavim borbama; da se ne radi o bratstvu svih evrop-
skih naroda pod republikanskom zastavom, nego o savezu revolucionar-
nih naroda protiv kontrarevolucionarnih, savezu koji se ne ostvaruje
na papiru, nego samo na bojrom polju.

U celoj zapadnoj Evropi su ova gorka, ali nuzna iskustva ubila
svako poverenje u Lamartine-ove fraze. Na istoku, naprotiv, ima jo3
uvek frakcija, toboze demokratskih, revolucionarnih frakcija, koje ne
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prestaju da sluze kao eho tim frazama i sentimentalnostima i da pro-
povedaju evandelje bratstva evropskih naroda.

Te frakcije — apstrah > neke T lacke fantaste nemackog
govora kao gospodu A. Rugea itd. — jesu demokratski panslavisti
razli¢itih slovenskih naroda.

Program demokratskog panslavizma pred nama je u jednoj bro-
Suri: »Poziv Slovenima. Od ruskog patriota Mihaila Bakunjina, ¢lana
Slovenskog kongresa u Pragu.« Kothen 1848.

Bakunjin je na$ prijatelj. Ali to nas nece spretiti da njegovu bro-
Suru podvrgnemo kritici.

Cujmo kako Bakunjin odmah na pocetku svoga poziva nadovezuje
na iluzije proslog marta i aprila:

*Prvi znak Zivota revolucije bio je krik mrinje protiv starog ugnjetavanja,
krik saosecanja i ljubavi za sve ugnletene mclona.lnosu Narodi su ... najzad ose-
tili sramotu kojom je stara dipl )} i spoznah da dob-
robit nacija nece biti osigurana sve dotle dok u Evropi ma i jedan narod bude Ziveo
u j Dole jetali, zaorilo se kao iz jednog grla; Ziveli ugnjeteni,
Poljaci, Italijani i svi drugi! Nikakvog osvajatkog rata viie da ne bude, ah nek se
vodi do kraja jedan poslednji rat, slavna borba lucije za k & bod
svih naroda! Dole vestaZke barijere koje su nasilno podigli kongresi despota prema

. . Galnim i Sooctimal
Neka ne bude drugih granica osim onih koje bude oznatila suverena volja samih
naroda na temelju njihovih nacionalnih osobina, — prirodnih granica povuéenih
u duhu pravde i demokratije. Takav poklik se proneo kroz sve narode.« (str. 6. i 7).

Veé u ovom pasusu ponovo nalazimo Citavo sanjarsko oduSev-
ljenje prvih meseci posle revolucije. O preprekama takvom opS$tem
oslobodenju koje postoje u stvarnosti, o potpuno razli¢itim stepenima
civilizacije i o isto tako razli¢itim, time uslovljenim, politi¢kim zahtevi-
ma pojedinih naroda nema ni govora. Sve to nadomesta re¢ »slobodac.
O stvarnosti nema uopste govora, ili se ona, ukoliko se uzima u obzir,
opisuje kao ne$to apsolutno za osudu, kao nesto $to su samovoljno
uspostavili »kongresi despota« i »diplomati¢«. Nasuprot toj rdavoj stvar-
nosti stoji toboznja narodna volja sa svojim kategori¢kim imperativom,
sa apsolutnim zahtevom »slobode« kao takve.

Videli smo ko je bio jati. ToboZnja narodna volja je tako sramno
bila prevarena upravo zbog toga $to je pristala na tako fantasti¢nu
apstrakciju stvarno postoje¢ih odnosa.

»Revolucija je punotom svoje vlasti lasil im d ke drZave,
prusku drZavu. .. Austriju. .. tursku imperiju. . . i, najzad, poslednju nadu despota,
rusku imperiju. . . a kao krajnji cilj svega toga proglasila je op3tu federaciju evrop-
skih republika.¢ (str.8)

Doista, ovde na Zapadu nama mora izgledati ¢udno $to se syi
ovi lepi planovi, podto su propali pri svom proom pokuSaju izvodenja,
mogu jo$ nabrajati kao nesto zasluzno i veliko. T4 zlo je upravo i bilo

15 Marx - Engels (9)
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u tome $to je revolucija, doduse, »punocom svoje vlasti proglasila
raspustenim despotske drZaves, ali u isto vreme »punocom svoje vlasti«
nije ni prstom makla da svoj dekret izvrsi.

Tada je bio sazvan Slovenski kongres.[209 Slovenski kongres sas-
vim je stao na stanoviste tih iluzija. Cujte:

»Zivo osetajuéi zajednitke veze istorije (?) i krvi, zakleli smo se da necemo
dopustiti ponovno odvajanje naSih sudbina. Proklinju¢i politiku &je smo Zrtve
bili toliko vremena, mi smo se sami uveli u na&e prsvo na potpunu nezavisnost i
zavetovali smo se da ona mora ubuduce biti icka svim sl ki di
Priznali smo Ceskoj i M koj njihovu \! & namdu,
demokratskoj Nema&koj, pruzili smo svoju bratsku ruku. U ime onih od nas koji
Zive u Ugarskoj ponudili smo Madarima, besnim neprijateljima nase rase. . . bratski
savez. Nismo zaboravili u svom savezu oslobodenja ni onu nasu bracu koja stenju
pod jarmom Turaka. Svecano smo prokleli onu zlo¢inatku politiku koja je tri puta
rastrgla Poljsku. . . Sve ovo smo izrekli i zahtevali, zajedno sa svim demokratima
svih naroda (?): slobodu, jednakost, bratstvo svih nacija.« (str. 10)

Ove zahteve postavlja demokratski panslavizam jo$ i danas.

»Tada smo bili sigurni u nasu stvar. .. pravda i ovecnost bile su sasvim na
nagoj strani, a na strani nasih neprijatelja nije bilo nista drugo do bezakonje i var-
varstvo. Nismo se predavali praznim mastanjima, nego mislima o jedinoj istinskoj
1 nuznoj politici, politici revolucije.c

»Pravdas, »¢oveénoste, »sloboda¢, »jednakost«, »bratstvoe, »neza-
visnost« — dosad u panslavisti¢kom manifestu nismo nasli nista drugo
do ovih vise ili manje moralnih kategorija, koje doduse vrlo lepo zvuce,
ali u istorijskim i politickim pitanjima ne dokazuju apsolutno nista.
»Pravda¢, »¢ovetnoste, »sloboda« itd. mogu hiljadu puta zahtevati
ovo ili ono; ali ako je nedto nemoguce, onda se ne dogada i uprkos
svemu ostaje »prazno mastanje«. Panslavisti su iz uloge koju su mase
Slovena igrale posle Praskog kongresa mogli shvatiti kolike su bile
njihove iluzije, mogli su uvideti da se sa svim pustim Zeljama i lepim
snovima ne da nista udiniti protiv gvozdene stvarnosti, da je njihova
politika bila isto tako malo »politika revolucije« kao i politika francuske
republike. A ipak nam oni jo¥ i sad, u januaru 1849, dolaze sa istim
starim frazama, o sadrzaju kojih je zapadna Evropa, zahvaljujuéi naj-
krvavijoj kontrarevoluciji, izgubila svaku iluziju!

Samo jo§ re¢ o »op$tem bratstvu naroda« i povlalenju »granica
koje ¢e oznatiti suverena volja samih naroda na temelju njihovih na-
cionalnih osobinae. Sjedinjene Drzave i Meksiko su dve republike;
u obema je narod suveren.

Kako se dogodilo da je izmedu ove dve republike, koje bi prema
moralnoj teoriji morale biti »bratske« i »federirane¢, izbio rat zbog
Teksasa, da je »suverena volja ameri¢kog narodac, oslonjena na hrab-
rost ameritkih dobrovoljaca, pomakla od prirode povutene granice
iz »geografskih, komercijalnih i strategijskih nunosti« nekoliko stotina
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milja juznije? I da li ¢e Bakunjin prekoreti Amerikance za »osvajacki
rat, koji doduSe njegovoj na »pravdu i Eovetnost« oslonjenoj teoriji
zadaje grdan udarac, ali koji je ipak bio voden samo i jedino u interesu
civilizacije? Ili je to mozda nesre¢a 3to je divna Kalifornija istrgnuta
iz ruku lenih Meksikanaca, koji nisu znali $ta bi s njom radili, $to
¢e energicni Jenki brzom eksploatacijom tamosnjih zlatnih rudnika
umnoziti cirkulaciona sredstva, na najpogodnijoj obali Tihog okeana
za nekoliko godina koncentrisati gusto stanovniitvo i razgranatu tr-
govinu, stvoriti velike gradove, uspostaviti parobrodarske veze, izgra-
diti Zeleznitku prugu od Njujorka do San Franciska, Tihi okean
zapravo tek otvoriti civilizaciji i treéi put u istoriji dati svetskoj trgovini
nov pravac. Od toga moze stradati »nezavisnost« nekoliko 3panskih
Kalifornijaca i Teksa$ana, »pravda« i drugi moralni principi mogu
ovde-onde biti povredeni; ali $ta je to prema takvim svetskoistorijskim
Cinjenicama?

Uostalom, napominjemo da su ovu teoriju opsteg bratstva naroda
— koja Zeli nasumice bratimiti bez obzira na istorijsku situaciju i na
druStveni stepen razvitka pojedinih naroda — redaktori »N[eue]
Rh[einische] Z[eitung]« pobijali jo§ davno pre revolucije, i to tada kod
svojih najboljih prijatelja, engleskih i francuskih demokrata. Dokazi
o tome postoje u engl[eskim], franc[uskim) i bel[gijskim} demokrat-
skim listovimal263),

A §to se posebno tite takozvanog panslavizma, mi smo u broju
194 »N[eue] Rhleinische] Z[eitung)d izlozili kako on, bez obzira
na dobronamerne samoobmane demokratskih panslavista, u stvar-
nosti nema druge svrhe nego da rascepkanim, istorijski, knjizevno,
politicki, komercijalno i industrijski od Nemaca i Madara zavisnim
austrijskim Slovenima dade uporiste s jedne strane u Rusiji, s druge
strane u celokupnoj austrijskoj monarhiji, upravljanoj od slovenske
vetine i zavisnoj od Rusije. IzloZili smo kako takve nacijice, koje is-
torija ve¢ stole¢ima vuce za sobom protiv njihove volje, nuZno moraju
biti kontrarevolucionarne i kako je ceo njihov polozaj u revoluciji od
1848. doista bio kontrarevolucionaran. Imaju¢i u vidu demokratsko-
panslavisticki manifest, koji zahteva nezavisnost svih Slovena bez
razlike, moramo se vratiti na tu tacku.

Napomenimo najpre da se politicka romantika i sentimentalnost
kod demokrata Slovenskog kongresa mogu sasvim opravdati. Izuzevsi
Poljake — Poljaci nisu panslavisti iz vrlo opipljivih razloga — svi oni
pripadaju narodima koji su ili, kao Juzni Sloveni, po ¢itavom svom
istorijskom poloZaju nuzno kontrarevolucionarni, ili su, kao Rusi,
od revolucije jo§ jako udaljeni i stoga jo§, bar zasad, kontrarevolucio-
narni. Ove frakcije, demokratske po svom obrazovanju steCenom u
inostranstvu, nastoje da svoje demokratsko nastrojenje dovedu u
sklad sa svojim nacionalnim oseéanjem, koje je kod Slovena, kao $to

1 Vidi u ovom tomu, str. 139 - 148.
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je poznato, veoma izrazeno; a po3to pozitivan svet, stvarni odnosi
njihove zemlje ne pruZaju nikakve ili pruzaju samo fiktivne polazne
tatke za to mirenje, njima ne preostaje nidta drugo do onostrano
»vazdu$no carstvo snova«?84), carstvo pustih Zelja, politika fantazije.
Kako bi bilo lepo kad bi Hrvati, panduri i kozaci satinjavali prvi bor-
beni red evropske demokratije, kad bi ambasador republike Sibira
predavao u Parizu svoje akreditive! Zacelo, to su vrlo prijatne perspek-
tive; ali ¢ak ni najodusevljeniji panslavist ne¢e zahtevati da evropska
demokratija Ceka na njihovo ostvarenje — a zasad su upravo one nacije
za koje manifest specijalno zahteva nezavisnost — specijalni neprijatelji
demokratije.

Ponavljamo: osim Poljaka, Rusa i u najboljem slucaju Slovena
u Turskoj, nijedan slovenski narod nema buduénosti, iz prostog raz-
loga $to svim ostalim Slovenima nedostaju primarni istorijski, geo-
grafski, politicki i industrijski uslovi | ii zivotne sposot i

Narodi koji nikad nisu imali vlastitu istoriju, koji od trenutka
¢im su se popeli na prvi, najsiroviji stepen civilizacije ve¢ dospevaju
pod tudu vlast ili ih tek tudi jaram primorava da se podignu na njega,
nemaju Zivotne sposobnosti, ne¢e nikad moé¢i da dodu do bilo kakve
samostalnosti.

A to je bila sudbina austrijskih Slovena. Cesi, kojima ¢ak pribra-
jamo Moravce i Slovake, iako se ovi jezikom i istorijom od njih raz-
likuju, nikad nisu imali istoriju. Od Karla Velikog Ceska je prikovana
za Nemacku. Jednog momenta &eka nacija se emancipovala i stvorila
velikomoravsku drzavu, da bi odmah bila ponovo podjarmljena i kroz
pet stotina godina kao lopta bacana amo-tamo izmedu Nemacke,
Ugarske i Poljske. Posle toga Ceska i Moravska dolaze definitivno k
Nemackoj, a slovatki krajevi ostaju kod Ugarske. I ta istorijski
nepostojea »nacija« postavlja zahteve za nezavisno$¢u?

Slicno takozvani JuZni Sloveni u pravom smislu redi. Gde je
istorija ilirijskih Slovenaca, Dalmatinaca, Hrvatai Sokaca?(265] Posle
XI veka izgubili su poslednji privid polititke nezavisnosti i bili delom
pod nemackom, delom pod venecijanskom, delom pod madarskom
vladavinom. I iz tih odrpina hofe da skrpaju snaZnu, nezavisnu, za
Zivot sposobnu naciju?

I ne samo to. Kad bi austrijski Sloveni sadinjavali kompaktnu
masu kao Poljaci, Madari, Italijani, kad bi bili u stanju da izmedu
sebe sastave drzavu od 12 do 20 miliona, njihovi zahtevi jo§ bi i imali
ozbiljan karakter. No deava se upravo suprotno. Nemci i Madari
zabili su se medu njih kao 3irok klin sve do krajnjih izdanaka Karpata,
gotovo do Crnog mora, odvojili su Cehe, Moravce i Slovake 60 do
80 milja Sirokim pojasom od Ju2nih Slovena. Pet i po miliona Slovena
severno od tog pojasa i 5% milliona) juzno od njega odvojeni su kom-
paktnom masom od 10 do 11 miliona Nemaca i Madara, koje su isto-
rija i nuzda winile saveznicima,
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Ali zadto 5% miliona Ceha, Moravaca i Slovaka ne bi mogli da
obrazuju jednu drZavu, 51 miliona Juznih Slovena zajedno sa Slo-
venima Turske drugu drzavu?

Pogledajte na ma kojoj lingvisti¢koj karti raspodeljenost Ceha
i njima jezi¢no srodnih suseda. Oni su se zabili kao klin u Nema&ku,
ali ih s obe strane nagriza i potiskuje nemacki element. Treéina Ceske
govori nemacki, na 24 Ceha u Ceskoj dolazi 17 Nemaca. A upravo Cesi
treba da sainjavaju jezgro planirane slovenske drZave; jer Moravci
su takode jako izme3ani sa Nemcima, a Slovaci sa Nemcima i Madarima,
i k tome u nacionalnom pogledu potpuno demoralisani. I kakva bi
to bila slovenska drZava u kojoj bi ipak na kraju krajeva viadala ne-
macka burdoazija gradova!

Isto tako JuZni Sloveni. Slovenci i Hrvati odvajaju Nemacku i
Madarsku od Jadranskog mora; ni Nematka ni Madarska ne mogu
dozvoliti da budu odvojene od Jadranskog mora iz »geografskih i
komercijalnih nuZnosti«, koje dodu$e za Bakunjinovu fantaziju nisu
prepreka, ali koje zato ipak egzistiraju i predstavljaju za Nemacku i
Madarsku isto takva Zivotna pitanja kao za Poljsku npr. obala Balti¢kog
mora od Danciga do Rige. A tamo gde se radi o egzistenciji, o slobod-
nom razvoju svih resursa velikih nacija, takva sentimentalnost kao $to
je obzir na nekoliko rasprienih Nemaca ili Slovena ipak neée odlu-
Civati! A dai ne govorimo da su ti Juzni Sloveni takode svuda izmeSani
s nematkim, madarskim i italijanskim elementima, tako da i ovde
prvi pogled na lingvisticku kartu razbija projektovanu juznoslovensku
drzavu na nepovezane krpe i da se u najboljem slu¢aju cela ta drzava
izrucuje italijanskim burzujima iz Trsta, Rijeke i Zadra, i nemackim
burzujima iz Zagreba, Ljubljane, Karlovca, Zemuna, Pan¢eva i Bele
Crkve!

No zar se austrijski Juzni Sloveni ne bi mogli prikljuciti Srbima,
Bo$njacima, Morlacimal266] i Bugarima? Zacelo bi mogli kad osim
navedenih teSko¢a ne bi postojala jo§ i prastara mrznja austrijskog
grani¢ara prema turskim Slovenima s one strane Save i Une; a ti
ljudi koji ve¢ stole¢ima jedni u drugima gledaju lupeZe i bandite mrze
se, uprkos svoj plemenskoj srodnosti beskrajno vie nego Sloveni i
Madari.

Zaista, polozaj Nemaca i Madara bio bi nadasve ugodan kad bi
se austrijskim_Slovenima pomoglo da dodu do svojih takozvanih »pra-
va«! Izmedu Slezije i Austrije zabila bi se kao klin nezavisna Zeko-
-moravska drava, Austriju i Stajersku bi »juznoslovenska republikac
odrezala od njihovog prirodnog débouché!, Jadranskog i Sredozemnog
mora, istok Nemacke bio bi i§¢apkan kao hleb koji su glodali pacovi!
I to sve kao hvala za to $to su Nemci dali sebi truda da civilizuju svo-
jeglave Cehe i Slovence, da uvedu kod njih trgovinu, industriju, pod-
nosljivu zemljoradnju i kulturu!

1 izlaza, trgovinskog puta
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A bal taj jaram, koji je silom nametnut Slovenima pod izgo-
vorom civilizacije, konstitui$e upravo jedan od najvetih zlo¢ina Nemaca
i Madara! Cujte samo!:

»Vi se s pravom gnevite, vi s pravom Zudite za osvetom protiv one prokletstva
dostojne nemacke politike koja je smiljala samo vasu propast, koja vas je stolecima
drzala u ropstou. . .« (str. 5).

»...Madari, ljuti neprijatelji nase rase koji, brojedi jedva &etiri miliona,
imaju drskosti da hoce staviti svoj jaram na osam miliona Slovena...s (str. 9).

»Ja znam sve $to su Madari uéinili protiv nase slovenske brace, znam njihove
zloCine protiv naSe nacionalnosti, znam kako su’ na$ jezik i nezavisnost gazili no-
gama. (str. 30).

Koji su to veliki, stra$ni zloCini Nemaca i Madara protiv slo-
venske nacionalnosti? Ovde ne govorimo o podeli Poljske, koja ne
spada ovamo, ovde govorimo o »vekovnoj nepravdi« koja se navodno
vrsila nad Slovenima.

Nemci su na severu ponovo osvojili od Slovena nekad nemacku,
a kasnije slovensku teritoriju od Labe do Varte; to osvajanje bilo je
uslovljeno »geografskim i strategijskim nuZnostima« proizaSlim iz
podele karolingkog carstva. Ove slovenske oblasti su potpuno ger-
manizovane; stvar je svriena i neda se reparirati osim da panslavisti
i3Cezli sorpski, vendski i obotritski jezik(?6?) ponovo nadu i nametnu
Lajpcizanima, Berlincima i Stetinjanima. Ali da je to osvajanje bilo
u interesu civilizacije, nije dosad osporavano.

Na jugu su Nemci nasli slovenska plemena ve¢ rasprena. Zato
su se pobrinuli neslovenski Avaril268], koji su okupirali teritoriju 3to
su je kasnije zaposeli Madari. Nemci su te Slovene potharacili i vodili
s njima mnoge borbe. Iste borbe su vodili s Avarima i Madarima,
kojima su oduzeli svu zemlju od Emsa do Lajte. Dok su ovde germa-
nizovali silom, germanizovanje slovenskih zemalja vrSilo se daleko
viSe mirnim putem, useljavanjem i uticajem razvijenije nacije na ne-
razvijeniju. Nemacka industrija, nemacka trgovina i nemalka kultura
donosile su same od sebe nemacki jezik u zemlju. Sto se ti¢e »ugnje-
tavanja¢, Sloveni nisu bili od Nemaca jate ugnjetavani nego i sama
masa_Nemaca.

Sto se tie Madara, i u Madarskoj ima mnostvo Nemaca, pa ipak
Madari nikad nisu imali razloga da se Zale na »prokletstva dostojnu
nemacku politikue, mada ih je bilo »jedva &etiri miliona«! A ako je
vosam miliona Slovena« kroz osam stoleca moralo da trpi jaram koji su
im nametnula &etiri miliona Madara, ve¢ sama ta &injenica dovoljno
dokazuje ko je bio za Zivot sposobniji i energi¢niji, mnogobrojni Slo-
veni ili malobrojni Madari!

Ali najveci »zlotin« Nemaca i Madara je svakako $to su oni tih
12 miliona Slovena spredili u tome da se poturée! Sto bi bilo od tih
rascepkanih malih nacijica koje su u istoriji igrale tako jadnu ulogu,
$to bi bilo od njih da ih Madari i Nemci nisu drZali zajedno i vodili
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protiv vojski Mehmeda i Sulejmana, da njihovi takozvani »ugnjetadic
nisu odlué¢ivali ishodom bitaka koje su bile vodene u odbranu tih
slabih naroda! Zar o tome ne govori dosta glasno sudbina »dvanaest
miliona Slovena, Vlaha i Grka« koje do dana dana$njega gazi nogama
»sedam stotina hiljada Osmanlija« (str. 8)?
I najzad, kakav je »zlogin, kakva je »prokletstva dostojna politika«
§to su Nemci i Madari u vreme kad su uopste u Evropi velike monarhije
postale »istorijska nuznost«, sve ove male zakrljale, nemoc¢ne nacijice
ujedinili u veliku drzavu i time ih osposobili da ugestvuju i istorijskom
razvoju od kojega bi, prepustene sebi, ostale sasvim po strani! Dakako,
nesto takvo ne da se sprovesti a da se silom ne slomi poneki nezni
nacionalni cvetak. Ali bez sile i gvozdene bezobzirnosti nista se ne
sprovodi u istoriji, i da su Aleksandar, Cezar i Napoleon bili sposobni
za takva ganuca na kakva sad apeluje panslavizam u korist svojih pro-
palih Kklijenata, $ta bi postalo od istorije! A zar Persijanci, Kelti i hris-
éanski Germani ne vrede koliko Cesi, Ogulincil?69) i serezani (811
Sada je pak politicka centralizacija, zbog ogromnog napretka
industrije, trgovine i komunikacija, postala jo§ mnogo hitnija potreba
nego §to je bila tada, u 15. i 16. veku. Sto se jo§ da centralizovati,
to se centralizuje. I sada dolaze panslavisti te zahtevaju da ove polu-
germanizovane Slovene »oslobodimo¢, da ukinemo centralizaciju
koju tim Slovenima namecu svi njihovi materijalni interesi!
Ukratko, ispostavlja se da ti »zlodini« Nemaca i Madara protiv
pomenutih Slovena spadaju medu najbolja i svakog priznanja vredna
dela, kojima se na$ i madarski narod mogu u istoriji podiciti.
Uostalom, 3to se tice Madara, ovde treba jo§ specijalno napome-
nuti da su, narotito posle revolucije, prema nadutim Hrvatima postupili
suviSe popustljivo i suvie meko. Notorno je da im je Kossuth ucinio
sve moguce ustupke osim da njihovi poslanici govore na drzavnom
saboru hrvatski. A ta popustljivost jednoj po prirodi kontrarevolucio-
narnoj naciji jedino je $to se moze predbaciti Madarima.

* Keln, 15. februara. Jue smo zavrdili ¢lanak ukazivanjem na
to da austrijski Sloveni nikad nisu imali sopstvenu istoriju, da istorijski,
knjizevno, politiéki, komercijalno i industrijski zavise od Nemaca
i Madara, da su veé delimi¢no germanizovani, pomadareni i poitali-
janZeni, da u slu¢aju da konstitui$u samostalne drzave ne bi vladali
oni, nego nemacka i italijanska burZoazija njihovih gradova i da, naj-
zad, ni Ugarska ni Nemacka ne moze trpeti otcepljenje i samostalno
konstituisanje takvih za Zivot nesposobnih malih medudriava.

Medutim, sve ovo jo3 ne bi nita odludivalo. Da su Sloveni u
bilo kojoj epohi svoje ugnjctenosti poleli novu revolucionarnu istoriju,
oni bi ve¢ time dokazali svoju sposobnost za Zivot. Revolucija bi od
tog momenta imala interesa da se oni oslobode, a poseban interes
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Nemaca i Madara i$¢eznuo bi pred vecim interesom evropske revo-
lucije.

Ali upravo to se nije nikad dogodilo. Sloveni su — podse¢amo
jo§ jedanput na to da ovde stalno iskljucujemo Pol;ake — uvek bili
upravo glavna oruda kontrar Ugnj od kuce, bili su
u tudini wugnjetali svih revolucionarnih naaja, doklegod je dopirao
slovenski uticaj.

Neka nam se ne odgovori da ovde istupamo u interesu nemackih
nacionalnih predrasuda. U nematkim, francuskim, belgijskim i eng-
gleskim listovima postoje dokazi da su upravo urednici lista »Neue
Rheinische Zeitung« jo§ davno pre revolucije najodlu¢nije istupali
protiv svih nemackih nacionalnih borniranostil2?). Oni doduse nisu,
kao mnogi drugi, nasumce i na osnovu golih pri¢a psovali Nemce;
naprotiv, oni su kukavnu ulogu koju je Nematka neosporno igrala
u istoriji zahvaljuju¢i svome plemstvu i svome gradanstvu, zahvalju-
juéi svome zanemarenom industrijskom razvoju, istorijski dokazivali
i bespostedno otkrivali; oni su nasuprot zaostalim Nemcima uvek
priznavali pravo velikih istorijskih nacija Zapada, Engleza i Francuza.
I upravo zbog toga neka nam bude dopusteno da ne delimo zanese-
njatke iluzije Slovena i da o drugim narodima sudimo isto onako
strogo kao §to smo sudili o nafoj vlastitoj naciji.

Dosad se uvek govorilo da su Nemci bili landknehti despotizma
u celoj Evropi. Daleko smo od toga da pori¢emo sramni udeo Nemaca
u sramnim ratovima protiv francuske revolucije od 1792. do 1815,
u ugnjetavanju Italije posle 1815. i Poljske posle 1772; ali ko je stajao
iza Nemaca, ko se njima koristio kao svojim placenicima ili svojom
avangardom? Engleska i Rusija. Ta Rusi se i do danasnjeg dana hvale
da su svojim nebrojenim armijama odlu¢ili pad Napoleona, 3to je,
dakako, velikim delom ta¢no. Sigurno je u najmanju ruku to da su se
armije koje su svojom nadmoénoéu potisnule Napoleona od Odre
do Pariza u tri ¢etvrtine sastojale od Slovena — Rusa ili austrijskih
Slovena.

A ugnjetavanje Italijana i Poljaka od strane Nemaca! Prilikom
podele Poljske konkurisale su jedna sasvim slovenska i jedna polu-
slovenska sila; vojske koje su ugusile Ko$¢uska bile su u veéini slo-
venske; vojske Dibi¢a i Paskevi¢a bile su iskljutivo slovenske. A u
Italiji su tedeschi! godinama sami snosili sramotu da vaZe kao ugnje-
tati; no da ponovimo — od koga su se sastojale armije koje su se naj-
bolje dale upotrebiti za ugnjetavanje i brutalnosti kojih su stavljane
na teret Nemcima? Opet od Slovena. Podite u Italiju i pitajte ko je
ugudio milansku revoluciju; vie vam neée odgovoriti tedeschi —
otkako su tedeschi u Betu izvréili revoluciju, njih vi$e ne mrze — nego:
i Croatil12), To je re¢ pod kojom sad Italijani podrazumevaju Citavu
austrijsku armiju, tj. sve $to im je najdublje omrznuto: i Croati!

1 Nemci .
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No ipak bi ova predbacivanja bila izli¥na i neopravdana da su
Sloveni bilo gde ozbiljno ucestvovali u pokretu od 1848, da su pohitali
da stupe u redove revolucionarnih naroda. Jedan jedini smeli pokusaj
demokratske revolucije, ako je &ak i uguSen, bride u seéanju naroda
Citava stoleéa infamije i kukavitluka, odmah rehabilituje i najdublje
preziranu naciju. To su Nemci prosle godine iskusili. Ali dok su Fran-
cuzi, Nemci, Italijani, Poljaci, Madari poboli zastavu revolucije, Slo-
veni su kao jedan Covek stali pod zastavu kontrarevolucije. Ispred svih
Juzni Sloveni, koji su veé¢ godinama svoje kontrarevolucionarne se-
paratistitke prohteve branili od Madara; zatim Cesi, a iza njih za boj
naoruzani i spremni da se u momentu odluke pojave na bojistu —
Rusi.

Poznato je kako su u Italiji madarski husari masovno prelazili
Italijanima, kako su se u Madarskoj celi italijanski bataljoni stavljali
na raspolaganje madarskoj revolucionarnoj vladi i jo$ se sad bore pod
madarskom zastavom ; zna se kako su se u Be¢u nemacki pukovi drzali
naroda, pa &ak ni u Galiciji nisu nikako bili pouzdani; zna se da
su se austrijski i neaustrijski Poljaci u masama u Italiji, u Be¢u, u
Madarskoj borili protiv austrijskih armija, a u Karpatima se jo3 i sad
bore; no gde se ikad ¢ulo da su se Ceske ili juznoslovenske trupe po-
bunile protiv crno-zute zastave?[2!1)

Naprotiv, dosad se zna samo da je u svojim temeljima potresena
Austrija odrZana u Zivotu i za trenutak ponovo u¢vriéena crno-zutim
odusevljenjem Slovena; da su upravo Hrvati, Slovenci, Dalmatinci,
Cesi, Moravci i Rusinil8) bili ti koji su Windischgritzu i Jela¢icu
davali svoje kontingente za gudenje revolucije u Betu, Krakovu, La-
vovu, Madarskoj i, $to smo sad jo§ doznali od Bakunjina, da praski
Slovenski kongres nisu rasterali Nemci, nego galicijski, ¢eski i slovacki
Sloveni i »samo Sloveni« (str. 33)!

Revolucija od 1848. prinudila je sve evropske narode da se iz-
jasne za nju ili protiv nje. U toku jednog meseca svi za revoluciju zreli
narodi ucinili su svoju tevoluciju, svi nezreli narodi ujedinili su se
protiv revolucije. Tada je valjalo razmrsiti zamrSenost naroda
istoéne Evrope. Radilo se o tome koja ¢e nacija ovde uzeti revolucio-
narnu inicijativu, koja ¢e razviti najvecu revolucionarnu energiju i
time sebi osigurati buduénost. Sloveni su ostali nemi, a Nemci i Ma-
dari, verni svom dosada$njem istorijskom poloZaju, izbili su na &elo.
A time su Sloveni bili potpuno baeni u narucje kontrarevolucije.

A Slovenski kongres u Pragu?

Ponavljamo: takozvani demokrati medu austrijskim Slovenima ili
su nitkovi ili fantasti, a fantaste koji u svom narodu ne nalaze tle za
ideje uvezene iz inostranstva stalno su vukli za nos nitkovi. Na praskom
Slovenskom kongresu fantasti su bili nadmoéni. Kad se aristokratskim
panslavistima, gospodi grofu Thunu, Palackom i kompaniji, fanta-
zerstvo uginilo opasnim, izdali su fantaste Windischgrétzu i crno-zutoj
kontrarevoluciji. Kakve li gorke, ubistvene ironije u tome da su taj
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kongres zanesenjaka, branjen od zanesenjacke pradke omladine, raz-
jurili vojnici njene sopstvene nacije, da je fantazirajuéem Slovenskom
kongresu bio suprotstavljen u neku ruku vojni¢ki Slovenski kongres.
Austrijska armija koja je zauzela Prag, Beg¢, Lavov, Krakov, Milano i
Budimpe$tu — to je stvarni, aktivni Slovenski kongres!

Koliko je neodrzivo i nejasno bilo fantazerstvo Slovenskog kon-
gresa dokazuju njegovi plodovi. Bombardovanje grada kao $to je Prag
ispunilo bi svaku drugu naciju neugasivom mrznjom protiv ugnjetaca.
Sta su uginili Cesi? Ljubili su $ibu kojom su ih $ibali do krvi, odusev-
Jjeno su se zaklinjali na zastavu pod kojom su njihova braca bila ma-
sakrirana, njihove Zene sramocene. Praska uli¢na borba bila je prek-
retnica za austrijske demokratske panslaviste!2?!). Za perspektivu svoje
bedne »nacionalne samostalnosti« oni su prodali demokratiju i revolu-
ciju austrijskoj celokupnoj monarhiji, »centru¢, »sistematskom spro-
vodenju despotizma u srcu Evrope«, kako Bakunjin sam kaZe na str.
29. A za tu kukavi¢ku, podlu izdaju revolucije mi ¢emo se jednom
krvavo osvetiti Slovenima.

Da jh je kontrarevolucija uza sve to nasamarila, da se ne moze
misliti ni na »slovensku Austriju« ni na »federativnu drzavu s ravno-
pravnim nacijama¢, a ponajmanje na demokratske institucije za aus-
trijske Slovene — to je izdajnicima najzad postalo jasno. Jeladié, koji
nije vedéi nitkov od vecine ostalih demokrata austrijskih Slovena, gorko
se kaje 3to su ga tako eksploatisali, a Stratimirovi¢, da se ne bi dao
dalje eksploatisati, proglasio je otvoreni ustanak protiv Austrije. Drus-
tva Slovanské lipal272) opet se svuda protive vladi i svakog dana sti¢u
nova gorka iskustva o tome u kakvu su se klopku dali namamiti. Ali
sad je suvide kasno; u svojoj sopstvenoj domovini nemo¢ni protiv
austrijske soldateske koju su sami reorganizovali, odgurnuti od Nemaca
i Madara koje su izdali, odgurnuti od revolucionarne Evrope, oni ¢e
morati da podnose onaj isti vojni despotizam koji su pomogli da se
nametne BeCanima i Madarima. »Budite pokorni caru, da carske trupe
ne bi postupale s vama kao da ste pobunjeni Madari« — u tim re¢ima
patrijarha Rajaci¢a izre€eno je $ta imaju da oekuju u najskorije vreme.

Kako su sasvim druktije postupali Poljaci! Ve¢ osamdeset godina
ugnjetavani, porobljavani, isisavani, oni su se uvek stavljali na stranu
revolucije, proglasavali su revolucionisanje Poljske neodvojivim od
nezavisnosti Poljske. U Parizu, u Befu, u Berlinu, u Italiji, u Ma-
darskoj Poljaci su se borili u svim revolucijama i revolucionarnim
ratovima, ne mare¢i da li se bore protiv Nemaca, protiv Slovena,
protiv Madara ili ¢ak protiv Poljaka. Poljaci su jedina slovenska nacija
koja je slobodna od svih panslavisti¢kih prohteva. A imaju za to i vrlo
dobre razloge: njih su uglavnom podjarmila njihova vlastita slovenska
takozvana braca, i kod Poljaka je mrinja protiv Rusa ¢ak jata od mrZnje
protiv Nemaca, i s punim pravom. A zato $to je oslobodenje Poljske
neodvojivo od revolucije, zato $to su Poljak i revolucionar postali
sinonimi, zato su Poljacima i simpatija cele Evrope i ponovno uspos-
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janje njihove nacional i isto onako sigurni kao Cesima, Hrvatima
i Rusima mrZnja cele Evrope i najkrvaviji revolucionarni rat celog
Zapada protiv njih.

Austrijski panslavisti treba da uvide da su sve njihove Zelje, uko-
liko su uopste ispunjive, ispunjene u uspostavljanju »austrijske celo-
kupne monarhije« pod ruskom zastitom. Ako se Austrija raspadne,
njima predstoji revolucionarni terorizam Nemaca i Madara, a nipo$to
— kako oni uobraZavaju — oslobodenje svih pod austrijskim Zezlom
ugnjetenih nacija. Stoga oni moraju Zeleti da Austrija ostane zajedno,
pa da &ak i Galicija ostane u Austriji, kako bi Sloveni zadrzali ve¢inu
u drzavi. Panslavisticki interesi ovde ve¢ direktno stoje na putu po-
novnom uspostavljanju Poljske; jer Poljska bez Galicije, Poljska koja
se ne prostire od Baltickog mora do Karpata, nije Poljska. Ali i »slo-
venska Austrija« je takode pusti san; jer bez suprematije Nemaca i
Madara, bez oba centra — Beca i Budimpe$te — Austrija ¢e se opet
raspasti, kao §to pokazuje cela njena istorija sve do poslednjih meseci.
Realizovanje panslavizma moralo bi se prema tome ogranigiti na ruski
patronat nad Austrijom. Otvoreno reakcionarni panslavisti bili su
stoga sasvim u pravu kad su se gréevito uhvatili za odrZanje celokupne
monarhije; to je bilo jedino sredstvo da se nesto spase. A takozvani
demokratski panslavisti bili su u teskoj dilemi: ili napustanje revo-
lucije i bar delimi¢no spasavanje nacionalnosti pomocu celokupne
monarhije, ili napustanje nacionalnosti i spasavanje revolucije pomocu
raspada monarhije. Tada je sudbina isto¢noevropske revolucije zavisila
od stava Ceha i Juznih Slovena; mi im neéemo zaboraviti da su u
odluéujuéem trenutku za volju svojih sitnih nacionalnih nada izdali
revoluciju u Petrogradu i Olomoucu!

Sta bi se reklo da je demokratska partija u Nemackoj na &elo
svog programa stavila zahtev za vracanje Elzasa, Lotaringije i Belgije,
koja u svakom pogledu pripada Francuskoj, pod izgovorom da je tamo
vetina stanovni§tva germanska? Do koje mere bi se nemagki demokrati
ucinili sme3nim kad bi hteli da stvore pangermansku nemagko-dansko-
-§vedsko-englesko-holandsku alijansu za »oslobodenje« svih zemalja
u kojima se govori nemacki! Nematka demokratija se, na srecu, iz-
digla iznad tih fantazija. Nemacki studenti od 1817. i 1830. zanosili
su se takvim reakcionarnim mastarijama, i danas se u celoj Nemackoj
ocenjuju kako zasluzuju. Nemalka revolucija se ostvarila, nemacka
nacija je potela da nesto znaéi tek tada kad se potpuno oslobodila tih
tricarija.

No isto tako naivan i reakcionaran kao pangermanizam je i pan-
slavizam. Kad ¢itate istoriju panslavistickog pokreta proSlog proleta
u Pragu, &ni vam se da ste baceni trideset godina nazad: trobojne
trake, starinske nosnje, staroslovenska bogosluZenja, potpuna resta-
uracija vremena i obi¢aja prafume: Svornost — to je prava Burschen-
schfaft(2’3), a Slovenski kongres — to je novo izdanje Vartburike
svelanosti ;[274] iste fraze, ista zanesenost, a zatim ista Zalosna pesmica:
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»Mi prostran i lep smo podigli dom«??} jtd. Ko hoée da &ita tu &uvenu
pesmu u slovenskom proznom prevodu, neka &ita Bakunjinovu bro-
Suru.

Upravo kao $to se kod ¢lanova nemackih bur3ensafta trajno is-
poljavalo najodlu¢niie kontrarevolucionarno nastrojenje, najbeSnja
mrznja prema Francuzima i najogranieniji nacionalni osecaj, kao
§to su oni kasnije odreda postali izdajnici stvari kojom su su se toboze
zanosili, upravo tako, samo mnogo brZe, jer je godina 1848. bila re-
volucionarna godina, demokratski privid se kod demokratskih pansla-
vista pretvorio u fanatinu mrznju protiv Nemaca i Madara, u indi-
rektnu opoziciju protiv ponovnog uspostavljanja Poljske (Lubo-
mirski) i u direktno priklju¢enje kontrarevoluciji.

I kad pojedini iskreni slovenski demokrati sada pozivaju austrijske
Slovene da se prikljuce revoluciji, da austrijsku celokupnu monarhiju
smatraju svojim glavnim neprijateljem, da se u interesu revolucije
drze ¢ak i sa Madarima, oni podsecaju na kvocku koja tréi tamo-amo
po rubu bare ofajavajuéi nad pati¢ima koje je sama izlegla i koji joj
sad iznenada izmi¢u u sasvim tudi element, kamo ih ne moze slediti.

Uostalom, nemojmo sebi praviti nikakvih iluzija. Kod svih pan-
slavista nacionalnost, tj. fantasti¢na, sveslovenska nacionalnost, dolazi
ispred revolucije. Panslavisti ho¢e da se priklju¢e revoluciji pod uslo-
vom da im bude dopusteno sve Slovene, bez izuzetka, bez obzira
na najmaterijalnije nuznosti, konstituisati u samostalne slovenske
drzave. Da smo mi Nemci hteli postavljati takve fantasti¢ne uslove,
daleko bismo dosli u martu! No revolucija ne dopusta da joj se pos-
tavljaju uslovi. Ili ste revolucionarni i prihvatate posledice revolucije
kakve bile da bile, ili bivate terani u naruéje kontrarevolucije i, mozda
sasvim bez znanja i protiv volje, jednog lepog dana obrete se u
drustvu Nikolaja i Windischgratza.

Mi i Madari treba da austrijskim Slovenima garantujemo njihovu
samostalnost — zahteva Bakunjin, a ljudi kalibra jednog Rugea kadri
su da mu takva obeéania u Cetiri oka doista dadu. Od nas i od ostalih
revolucionarnih nacija Evrope zahteva se da ZariStima kom:rarevo—
lucije pred samim na$im vratima gar jemo 1 1
slobodno pravo na zaveru i pravo na upotrebu oruZja protiv revolucue,
mi treba da u samom srcu Nemalke konstituiSemo kontrarevolucio-
narnu ¢eSku drzavu, da slomimo snagu nemacke, poljske i madarske
revolucije pomoc¢u ruskih predstraa isturenih medu njih na Labi,
Karpatima i Dunavu.

Mi ne mislimo da to u¢inimo. Na sentimentalne fraze o bratstvu
koje nam se ovde serviraju u ime najkontrarevolucionarnijih nacija
Evrope, odgovaramo da je mrZnja prema Rusima bila i jo¥ jeste prva
revolucionana strast kod Nemaca, da joj je od vremena revolucije
pridosla mrznja prema Cesima i Hrvatima i da mi, u zajednici s Po-
liacima i Madarima, moZemo revoluciju udiniti bezbednom samo
najodluénijim terorizmom protiv tih slovenskih naroda. Mi sad znamo
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gde su koncentrisani neprijatelji revolucije: u Rusiji i austrijskim
slovenskim zemljama, i nikakve fraze, nikakva ukazivanja na neodre-
denu demokratsku buducnost tih zemalja nee nas zadrZati da nase
neprijatelje tretiramo kao neprijatelje.

I kad Bakunjin na kraju kli¢e:

*Doista, Sloven ne treba da iita gubi, on treba da dobije! Doista, on treba da
Zivi! I mi éemo Ziveti! Dok nam bude osporavan i najmanji deo nasih prava, dok i
Jedno jedino udo naseg tela bude odvojeno ili otrgnuto, boricemo se krvavo, neumo-
ljivo, na Zivot i smrt sve dotle dok slovenstvo najzad ne bude stajalo u svetu veliko,
slobodno i nezavisnos —

kad revolucionarni panslavizam ovo mesto uzima ozbiljno i, tamo gde
se radi o fantasti¢noj slovenskoj nacionalnosti, ostavlja revoluciju po
strani, tada i mi znamo $ta nam je raditi.

Neka tada bude borba, »neumoljiva borba na Zivot i smrt« sa
Slovenstvom koje izdaje revoluciju; borba do istrage i bezobzirni
terorizam — ne u interesu Nemacke, nego u interesu revolucije!

Naslov originala:
Der demokratische Panslawismus

[*Neue Rheinische Zeitunge,
br. 222 i 223; od 15. i 16. februara 1849]
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Karl Marx

Prusko finansijsko gazdovanje pod
Bodelschwinghom i kompanijom

* Keln, 16. februara. U martu »otpusteni« ministar von Bodel-
schwingh Zuri da iz svoje dosada$nje skrovitosti opet izade na svetlost
dana: von Bodelschwingh je izabran za poslanika u drugi dom. Izbor
dostojan teltovskog Seljatkog saveza.

Kad se ve¢ demokratska Stampa dosad malo bavila eksministrima
i drugim eksljudima, sad je vreme da se osvetli preda3nja rabota ljudi
te sorte. Podseti¢emo naSe Citaoce i drfavnog tuZioca na upravljanje
g. Bodelschwingha kao ministra finansija.

G. von Bodelschwingh je postao ministar finansija u prolete
1842. i bio je na tom poloZaju od 3. maja 1844.

Rado je govorio o svom upravljanju. Bio je sklon »objavljivanjimas.
Tako je 24. oktobra 1842. objavio staleskim odborimal2?6] da »finansije
u Pruskoj podlezu ograniéenom publicitetu, naime onom koji se ostva-
ruje trogodisnjim publikovanjem drzavnog budZeta u Zborniku za-
koni«, Objasnio je, dalje, nacin na koji se izraduje pruski drzavni
budzet. Ovaj se »uglavnom temelji na izratunavanjima proseka godis-
njih prihoda i rashoda pojedinih uprava kroz 3 protekle godine do
sastavljanja drzavnog budZetac,

Dvadeset Sestog oktobra isti g. von Bodelschwingh objavio je,
dalje, da su prihodi u poslednjih sedam godina porasli za viSe od 515
miliona talira i da treba racunati s daljim porastom (»Staatszeit[ung]«54]
br. 306 i 307). Tada se g. ministru finansija moralo verovati, jer je
»ograni¢eni publicitet« obavio pruske finansije neprodornim mrakom.
Ali sad se mora u najmanju ruku posumnjati u istinitost tada$njih
uveravanja od strane g. ministra finansija, jer je novije vreme otkrilo
$todta o predasnjem finansijskom upravljanju.

U Zborniku zakona objavljeni drzavni budZeri moraju se temeljiti
na prosecima specijalnih budZeta pojedinih grana uprave sastavljenih
prema stwarnim prihodima u 3 prethodne godine. Ako je to tatno,
onda svaki budzet u Zborniku zakona mora biti jednak pribliznom
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proseku stvarnih prihoda i rashoda u prethodnim godinama. Ako
nije tako, onda je budzet, prema sopstvenoj izjavi g. von Bodelsch-
wingha, laZan, lagna javna isprava.

Godine 1844. bio je u Zborniku zakona (str. 93) objavljen budzet
koji je kontrasignirao g. von Bodelschwingh. Taj budZet iznosi kako
na strani prihoda tako i na strani rashoda 57 677 194 talira. Toliki
je, dakle, morao biti i prosek prihoda i rashoda u prethodnim godinama.
Ali fakti¢no je prihod i rashod u pro$lim godinama bio znatno veéi.
Vlada je docnije saopstila ¢l ima prvog Ujedinj: landtaga re-
zultate finansijskog upravljanja od 1840. do 1846.

Prema tim rezultatima iznose

Prihodi Rashodi
1843. 73 822 589 talira 79 102 787 talira
1842. 73876 338 75269431 ,,
1841. 71987880 74185443

219 686 807 talira 228 557 661 talira

Taéna prosetna suma prihoda iznosila je dakle 73 228 935 talira,
a rashoda 76 185 887 talira. Gospodin von Bodelschwingh je, dakle,
naveo suvi$e nisku sumu i za prihode i za rashode, pa je kod prihoda
prec¢utao 15 551 741 talira, a kod rashoda 18 508 693 talira godisnje.
Te sume mogle bi se, dabome, pri tatnom izratunavanju nesto iz-
meniti ukoliko se trogodi$nji proseci specijalnihjbudzeta za pojedine
grane uprave pri svakoj izradi budZeta ne izraduju sasvim iznova,
pa se mogu odnositi i na godine pre 1841, sve do 1838. No time se
ne bi doslo do nekog znatnog smanjenja precutanih suma, jer su 1840.
godisnji prihodi iznosili takode 71 059 475 talira, a rashodi 77 165 022
talira, Za godine 1839. i 1838. nemamo sluzbenih podataka. Ali kako
se pri istom finansijskom zakonodavstvu i u mirno vreme prihodi
drzave ne menjaju iznenada, nego samo postepeno, moZe se sa sigur-
nos$éu pretpostaviti da su drzavni prihodi 1838. i 1839. dostizali bar
70 miliona talira.

Prema tome, drzavni budzet g. von Bodelschwingha, kao verovatno
i mnogi budzZeti njegovih prethodnika i njegovih naslednika do 1848,
jeste lafan. G. von Bodelschwingh je morao znati da objavljuje nesto
netaéno. Pravo stanje drzavnog budZeta njemu nije bilo nepoznato.
Odstupanija od istine toliko su se isticala da su vladin savetnik Bergius
u Breslavi a posle njega ¢ak i Biillow-Cummerow, a da i nisu videli
ratune, unapred javno ukazali na te netatnosti. Naravno, da je g.
von Bodelschwingh izneo istinu, odbori provincijskih landtaga bili
bi drukeije primili njegova objavljivanja i govore. On se pri »ograni-
&enom publicitetu« pruskih finansija mogao javno hvalisati, dok bi
pri potpunom publicitetu bio dotekao samo sramotu i prigovore.
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Govorio je sa zadovoljstvom o porastu prihoda za 5% miliona talira,
ali je precutao da su rashodi od 1840. do 1843. prerasli prihode za
14 976 401 talir. Iako je zemlja u te 4 godine morala smoéi 290 746 282
talira, ova velika suma nije ipak mogla pokriti prekomerne rashode
od 305722 683 talira. Toliki rashodi bez rata, bez dovoljnog zastu-
panja industrijskih i trgovinskih interesa u inostranstvu, bez morna-
rice, bez znatnijeg unapredivanja poljoprivrede i industrije u zemlji!
RaskoSne kraljeve gradevine, miljenici medu ¢inovnicima, pokloni
junkerima i birokratima, armija sa svojim paradama i smotrama stajali
su zemlju ogromne sume. A g. von Bodelschwingh nije, dabome,
bio ¢ovek koji bi to priznao. Sastavio je lazan budzet, kako bi ubedio
narod da je bilo i manje prihoda i manje rashoda nego u stvarnosti.

Ali sastavljanje laznih budZzeta jeste i ostaje opasan poduhvat.
Pruski zakoni propisuju teske kazne za takve prestupe protiv sluzbene
duznosti. Naime, u Zborniku zakona objavljeni drzavni budzeti su
javne isprave. U to niko ne sumnja. DoduSe, prusko zemaljsko pra-
vol!49] nije odredilo posebne kazne za pravljenje laznih javnih isprava
od strane drzavnih &inovnika. Ali reskript od 3. juna 1831 (upor.
Kamptz’ Jahrbiicher, sv. 37, str. 407) odreduje da se na takva dela
primenjuju kazne predvidene za prevaru odnosno prestupe protiv
sluzbene duznosti. Pruski sudovi su otada po njemu i postupali. O
prestupima protiv sluzbenih duznosti prusko Zemaljsko pravo, II
deo, odeljak 20, § 333 odreduje:

»Ko namerno krsi propise svoje slube, odmah se otpusta, a osim toga, prema
prirodi prestupa i p stete, kaZnj; dg: juéom kaz-
nom, zatvorom ili tvrdavskim zatvorom i proglaiava nepodobnim za sve javne
sluzbe.«

Otpustanje, progladavanje nepodobnim za sve javne sluzbe, po-
red novtane kazne ili kazne liSenja slobode — to je dakle ono $to po
zakonu olekuje sastavljata laznih budZeta. Ako se g. von Bodelsch-
wingh ne mogne opravdati od teske sumnje da je objavio lazan budzet,
bice duznost sudije da mu dosudi te kazne. Pozivamo njega i drzavnog
tuzioca da tu stvar izvedu na ¢istac.

Noveana kazna, kazna zatvorom ili tvrdavskim zatvorom treba
da se odredi prema prirodi prouzrokovane 3tete. Steta koju je g. von
Bodelschwingh zajedno sa svojim prethodnicima i naslednicima po
sluzbi naneo zemlji toliko je velika, tolikih je razmera, da takvu Stetu
mogu celom narodu naneti samo ministri i druga lica na najvidim
polozajima. Izneéemo ovde njen iznos i pri tome ujedno ista¢i da u
ovoj prilici odmah nailazimo na novu ministrovu povredu sluzbene
duznosti.

Kraljev ukaz od 17. januara 1820. odreduje potrebnu sumu ras-
hoda pruskog drzavnog budZeta sa 50 863 150 talira. Zatim kaZe dos-
lovno:
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»Suma koju sam gore pril io kao potrebnu pri tekué ljanju ne
sme se ni pod kojim uslovom povisiti. Sefovi pojedinih uprava li¢no su za to odgo-
vorni Meni, a cela drfavna vlada jo§ je odgovornija, zato Sto ée suma ko;u

sam odobrio u celini biti dovoljna za svrhe d u d
obja3njenjima.«

Sto se razume pod »potrebnom sumom tekudeg upravljanjac, vidi se
vrlo jasno iz daljeg teksta gde se »tekucem upravljanju« suprotstavlja
upravljanje drzavnim dugovima. Rashodi tekuceg upravljanja su sve
one isplate iz drzavne kase koje ne sluze za placanje kamata ili za amor-
tizaciju drzavnog duga. Oni ne smeju, kao §to smo videli, po kraljevom
ukazu od 17. januara 1820, koji je jos i danas na snazi, nikad preéi
sumu od 50 863 150 talira. Kraljev ukaz je publikovan u Zborniku
zakona, i jo§ se nikad nije posumnjalo u to da su do proglaSenja ustavne
monarhije ovako publikovani ukazi imali u Pruskoj snagu zakona.
Prema tome, svako prekoratenje zakonom odredene sume je protiv-
zakonitost, prestup ministara protiv sluzbene duznosti.

Izve$taji o izvrenju drzavnih budZeta za 1840 - 1846.1277) pod.
neseni prvom Ujedinjenom landtagu i pregledi rezultatd finan-
sijskog upravljanja u godini 1847.1278) predloZeni sad ve¢ raspustenoj
Nacionalnoj skupstini dokazuju da su svi ministri od 1840. do 1847.
svake godine povredivali svoju duznost. Svake godine su pri tekuéem
upravljanju trosili viSe, i to znatno vise, nego 3to im je zakonski bilo
dopusteno. Radi bolje povezanosti izlaganja, ne¢emo ovde viSe go-
voriti samo o g. von Bodelschwinghu, nego o svim ministrima finan-
sija od 1840. do 1847. To su bili poimence: grof Alvensleben od 1835.
do 1842. von Bodelschwingh od 1842. do 1844, Flottwell od 3, maja
1844, do 16. avgusta 1846. i von Duesberg od tada pa do obaranja
vlade martovskom revolucijom. Svi ovi ministri su u jednakoj
meri saudesnici. Prosto izno$enje Cinjenica objasni¢e kako niz najvisih
¢inovnika koji zaboravljaju svoju duZnost razara blagostanje zemlje
u njegovom zacetku.

Teku¢i rashod, tj. godi¥nji rashod po odbitku dela utroSenog
na otplatu drzavnih dugova, kao $to smo videli, nije po zakonu mogao
iznositi vise od 50 863 150 talira.

Ali 1840. utrofeno je .......... 77 165 022 talira
Od toga se odbija:

za amortizaciju  ...... 8579 345

dugova navodno predano

drzavnoj riznici........ 613 457

Ukupno 9192802 ,,
Dakle ostaje kao rashod
tekuceg upravljanja ............ 67972220 ,,
Prema tome je te godine ............. ... 17 109 070 talira
nezakonito utroseno

16 Marx - Engels (9)
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1841. je utro¥eno ............ 74 185 443 talira
od Zega za dravne dugove

i predano udravnu riznicu .... 14419 563 ,,
Dakle za tekuée upravljanje .... 59 765 880 talira
To zna&i vide od zakonitih .... 50863150 ,,

8902 730 talira

1842, utro¥eno je ............ 75269 431 talira
Od toga nije nistauplaéeno u drzavnu
riznicu, a za drzavne dugove je

ULro$eno ...........o.c.ea... 8684865 ,,
Dakle, tekuéi rashodi ostaju ...... 66 584 566 talira
Prema tome vi$e nego $to je zakonito. ............. 15721 416 talira
1843. je rashod .............. 79 102 787 talira
Za drzavnu riznicu i drZavne du-
gove utrofeno je ............ 8261981 ,,
Rashod tekuéeg upravljanja iznosio
je prema tome .............. 70 840 806 talira
Vise od zakonitog iznosa 50863150 ,,

ULFOSENO J& .+t ovte et iniit e aineenas 19 977 656 talira

1844. rashodi iznose .......... 78 243 308 talira
Od toga odlazi u drzavnu riznicu
i za plaéanje kamata i na amor-

tizaciju dugova .............. 1252 605 ,,
tako da za tekude upravljanje ras-

hodi ostaju.............. ... 68 990 703 talira
§to znali vise nego ............ 50863150 ,,

18 127 553 ralira

1845. rashodi iznose .......... 77 903 361 talira
U drzavnu riznicu nije predano

nista
Na drzavne dugove utrodeno je.... 7267082 ,,
Teku¢i rashodi su dakle ........ 70 636 279 talira
Prema tome vie od zakonitih.... 50863 150 ,,

19 773 129 talira

1846. rashodi su ............ 78 562 335 talira
U drzavnu riznicu nije plateno nidta,

a za drzavne dugove utro3eno je ‘7423 831__,,A
Rashodi tekuceg upravljanja ostaju 71 138 504 talira
Dakle vise od zakonitih ........ 50863150 ,,

20275 354 talira
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1847. iznosili su rashodi ...... 80392730 talira
Od toga se odbijaju kao rashodi . .6 207 650
za ublazavanje nuide i za otplatu

drzavnih dugova ............ 7209192

Ukupno: 13 416 842 talira

Ostaju dakle rashodi tekudeg
upravljanja .................. 66 975 888 talira
prema tome viSe od zakonitih.... 50863150 ,,

16 112 738 talira

Ukupno za sve godine 135999 646 talira

Gotovo stotinu trideset i Jest miliona talira protraceno je poslednjih
8 godina pod upravljanjem ministra Alvenslebena, Bodelschwingha,
Flottwella i Duesberga na nezakonit nalin od drzavnog novca, tj.
od imovine naroda, od zarade siromagnih! A ta gospoda Setaju se sa
zvezdama i ordenjem, jo§ vr3e, kao Flottwell, visoke drZavne duznosti!
Nedavno je izneseno u dnevnoj $tampi da je neki pravosudni sluz-
benik — vaZio je kao demokrat — zatvoren zato §to su ga optuzili da
nije propisno predao 50 talira. Pedeset talira i 136 miliona!

Moguce je da suma utvrdena 1820. nije viSe odgovarala drzavnim
potrebama u novije vreme. Ali u tom slu¢aju vlada je morala nastupiti
otvoreno i zakonom utvrditi nov budZet. No ona to nije ni htela ni
smela uciniti. Nije htela zbog svojih apsolutistickih prohteva, a nije
smela jer se plaSila da otkrije tajne finansijskog upravljanja. Smotre
u prisustvu kraljice Victorije, kritenja dece, svadbe, crkve, Jerusalimska
episkopija, stari, napola zaboravljeni spisi Friedricha II[2?9), plemicki
dvorci, $lemovi, gardijski potporucnici, junkeri, popovi i birokrati itd,
itd., koliku su ulogu te narodne nevolje igrale i igraju u pruskim fi-
nansijama — to narod ne treba da zna. Dakle, prusko gazdovanije se
nastavljalo u tajnosti, a sami ministri postajali su po pozitivnim za-
konima zloginci. Razume se da se za njih jo$ nije na$ao sudija.

Koliko je prusko finansijsko gazdovanje pod Friedrichom Wil-
helmom 1V iscrplo snagu drzavnih kasa, proizlazi iz ovog pregleda.

1840. Gotovina iz prodlih godina .......... 16 949 157 talira
Godi¥nji prihod .................... 71059475,
Ukupno 88 008 632 talira
Od toga godi$nji rashod ............ 77165022 ,,

Ostaje gOTOVINA ..........cccvvvvens 10843610 ,,
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1841. Stanje kase iz proslih godina ... .... 10 843 610 talira
Godidnji prihod ........ ... Lo 71987880 ,,
Ukupno 82831490 ,,
Odbitak godi$njeg rashoda .......... 74185 4‘13_ »
Ostaje gotovina .................... 8646047 ,,

(Budzet koji je sastavio Alvensleben za-
vr§ava u Zborniku zakona iznosom od
55 867 000 talira kod prihoda i rashoda!)

1842. Gotovina iz prodlih godina .......... 8 646 047 ,,
Godi$nji prihod ....... ... .. ol 73 8@31 »
Ukupno 82522385 ,,

Godi$nji rashod .................... 75269431 ,,

Ostaje gotovina 7252954

1843. Gotovina iz proslih godina .......... 7252954 ,,
Godidnji prihod .................... 73822589 ,,
Ukupno 81075543 ,,

Godisnji rashod ................. .. 79102787

Ostaje gotovina .................... 1972756 ,,

1844. Gotovina iz prodlih godina .......... 1972756 ,,
Godi$nji prihod ........... ... ... 75976 613 ,,
Ukupno 77949369 ,,

Godisnji rashod .................... 78243308 ,,
Deficit od 293939

1845.  Godidnji prihod .................... 77025034 ,,
Odbitak deficita iz 1844, 293939 ,,
Ostaje ................. 76 731095 ,,
Godis$nji rashod ....... 77903 361 ,,

Dakle deficit ...................... 1172266 ,,

1846. Godidnji prihod .................... 75721698 ,,
Odbitak deficita iz 1845, 1172266 ,,
Ostaje ............... 74 549432 ,,
Godisniji rashod .................... 78 562335 ,,

Dakle deficit ...................... 4012903 ,,

(Prvi Ujedinjeni landtag sazvan je pa-
tentom od 3. februara. Ali on nije odob-
rio kredit.)
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1847. Godisnji prihod ........ . 79 518 543 talira
Odbitak deficita iz 1846. 4012903 ,,
Ostaje .............. 75505640 ,,
Godisnji rashod iznosi . _ 80392730 ,,
Dakle deficit ...................... 4 887 090

Da bi se pokrili najnuZniji rashodi, uzima se 4 000 000 talira iz
drfawvne riznice, pa se time prihod povisuje na 83 518 543 talira. Dakle
stara uprava zapolela je 1848. godinu deficitom u Glavnoj dr#avnoj
kasi i ispraznjenjem drZavne riznice. Kasena gotovina se u 6 godina,
1840-1847, od 16 949 157 svela na deficit od 4 887 090 talira, dakle
za 21 836 247 talira. Prihodi su

u 8 godina iznosili .................... 598 988 170 talira

rashodi ............. ... .. 620 824 417 ,,
Prema tome, deficit je ravan upravo

izraCunatoj sumi od .................. 21 836 247 talira

Smanjenje gotovine u kasi ne moze se pore¢i, makar vlada i po-
kusava da ga sakrije prenoseci ostatke prihoda i rashoda iz jedne godine
u druguy, i to na takav natin da se umesto deficita iskazuje prividno
aktivno stanje. Dakle u »vreme mira«, u vreme »spokojstva¢, u vreme
»reda« pruska vlada je rastrojila pruske finansije. Kad su dosli pokreti
godine 1848. i kad je nov¢ano trzite trpelo, drzava nije mogla biti
oslonac privatnicima, nego je u to depresivno vreme radi svog opstarka
morala traZiti nove Zrtve. Gospoda burZuji neka se za to zahvale prus-
kim eksministrima i njihovim pomaga¢ima. Da oni nisu poé¢inili pro-
tivzakonitosti u slubi, umesto deficita bilo bi 136 miliona talira gotovog
novca, pa bi se tada kredit mogao odrzati. Eto to je prouzrokovana
3teta o kojoj govori § 333 pruskog krivi¢nog prava.

Deficit u Glavnoj drzavnoj kasi — kraj tolikih prihoda! Nasli
smo u svakoj godini prihod preko 71 do 80 miliona. A to su samo
netto-prihodi, to su viskovi raznih specijalnih uprava po odbitku tros-
kova uprave. Kod poreskih uprava, carine, poste, u Sumarijama itd.
unapred su odbijene plate, kancelarijski troskovi itd. koje snose one,
i u prihod je unesen samo &isti ostatak., A zemlja je morala smoci plate
i kancelarijske tro§kove za poreske, Sumarske, poStanske i druge &i-
novnike, a isto tako nagrade i poklone oberprezidentima i koman-
dujuéim generalima. Ti unapred odbijeni tro$kovi uprave iznose
u budZetu za 1847. godinu 20 887 541 talira. Ako se ti tro$kovi dodaju,
onda su godidnji prihodi iznosili izmedu 90 i 100 miliona, a godi3nji
rashodi &ak i preko 100 miliona talira. Narod je smogao tolike sume
— a drzavne kase su eto prazne!

Kraljev ukaz od 17. januara 1820. sadrZavao je, kao $to smo videli,
propis o upravljanju ministara. G. von Bodelschwingh krsio je, drugo
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se ne moZe pretpostaviti, taj propis svesno i s umisljajem. On je prema
tome jo3 jedanput do3ao pod udar § 333, odeljak 20, deo II pruskog
Zemaljskog prava. Zakon mu preti otpustanjem iz sluzbe, novianom
kaznom ili tordavskim zatvorom i proglasenjem nepodobnim za sve javne
sluzbe. Kako je $teta koju je prouzrokovao zemlji najvide vrste, na
njega se mora primeniti i najviSa zakonski dopustena kazna lidenja
slobode.

Eksministri von Alvensleben, Flottwell i von Duesberg nalaze
se u istom poloZaju.

Da su ta gospoda eksministri duzni zemlji nadoknaditi nanesenu
$tetu, tj. nezakonito utro$enih 136 miliona talira, proizlazi veé¢ iz gra-
danskih zakona. Uz to propisuje kazneno pravo prema § 341, odeljak
20, deo II pruskog Zemaljskog prava:

»Kad god ¢inovnik ne moZe nadoknaditi $tetu koju je namerno povredom
duznosti naneo drZavi ili tre¢em licu, on mora posle izdriane kazne biti zadrian
na prinudnom radu u nekoj javnoj ustanovi dok 3tetu ne nadoknadi na ovaj ili onaj
nadin.«

I jo$ jedna sitnica! Od budzZetskih vigkova bilo je predano drzav-
noj riznici:

1z upravljanja 1840. 613 457 talira
» 1841. . 2837000
» 1843. 1000000
1844, 2000000

Ukupno: 6 450 457 talira

Medutim, prema ratunima o drZavnoj riznici®] predano je
od budzetskih viskova u kasu drZavne riznice potev od 1. jula 1840.
samo 6423 332 talira. Dakle, kod Glavne drzavne kase stavljeno
je kao rashod za isplatu drZavnoj rizmici 27127 taliral vide nego
$to je ova primila. G. von Alvensleben, g. von Bodelschwingh, g.
Flottwel i g. von Duesberg, gde je tih 27 127 talira? Da nisu utajeni?

Hoée li se naéi drzavni tuilac i sudski kolegij za gospodu eksmi-
nistre? Zasad je g. von Bodelschwingh &lan drugog doma!

Naslov originala:
Preupische Finanwirtschaft
wnter Bodelschwingh und Konsorten

[*Neue Rheinische Zeitungs,
br. 224 od 17. februara 1849)

1 U sNeue Rheinische Zeitunge 17 127 talira, u &lanku Dalji doprinos sta-
kom fiy ijsk d ju i Tji kao gredka (vidi u ovom

P
tomu, str. 257).
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Stein

* Keln, 16. februara. Breslavsko »Udrugenje za zakoniti rede
(jedno od udruZenja »S Bogom za kralja i otadZbinu«) upuéuje otvoreno
pismo dru Juliusu Steinu, u kojem se izmedu ostalog kaZe da se list
»Neue Rheinische Zeitung« dao obmanuti konzervativnim govorima
g. Steina, isto onako kao i vrli breslavski filistri, i da ga je »smatrao
izgubljenim za demokratijuc.

Mi volimo odlu¢ne stavove. Nikad nismo koketovali s nekom
parlamentarnom partijom. Partija koju m: predstavljamo, partija
naroda, postoji u Nemackoj zasad samo u elementarnom obliku. Ali
gde se radi o borbi protiv postojece vlade, udruzujemo se &ak i s nasim
neprijateljima. Sluzbenu prusku opoziciju, takvu kakva proizlazi iz
dosada$njih mizernih nematkih kulturnih prilika, uzimamo kao &i-
njenicu, pa smo zato u izbornoj borbi potisnuli u pozadinu &ak nase
vlastite poglede.! Sada, posle izbora, opet zauzimamo nase staro be-
zobzirno stanoviste ne samo prema vladi nego i prema sluzbenoj
opoziciji.

»Udruzenje za zakoniti red¢ se vara. Mi ne smatramo gospodu
Steina, Waldecka i kompaniju »izgubljenim za demokratiju«. Uvek
smo demokratiji Zestitali na tome §to je ne predstavljaju Steini, Wal-
decki i kompanija.

U jednom od nadih prvih brojeva izjavili smo da bi krajnja levica
berlinske sporazumske Skupstine(23), jzuzev§i trojicu ili Cetvoricu,
u nekom Konventu saéinjavala krajnju desnicu.(?81] Steina i Wak-
decka nikad nismo ubrajali u tu trojicu ili etvoricu.

Sto se tide specijalno g. Steina, seéamo se vremena kad je on fa-
nati¢ki konstitucionalno istupao protiv republikanaca i u »Schlesische
Zeitungd282] formalno de irao i putem jednog duhom mu srodnog
uce, sada$njeg ¢lana »UdruZenja za zakoniti red¢, dao de jrati pred-
stavnike radnitke klase.

Mizerna kao i sporazumatka Skupstina bila je i takozvana de-
mokratska frakcija te Skupstine. Moglo se predvideti da ¢e ta gospoda

1 Vidi u ovom tomu, str. 477/478.
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sad, da bi bila ponovo izabrana, priznati oktroisani ustav(!?3), Karak-
teristi¢no je za stanovi$te te gospode kad u demokratskim klubovima
negiraju posle izbora ono §to su pre izbora na skupstinama izbornika
afirmisali. Ta sitna, prepredena liberalna lukavost nikad nije bila
diplomatija revolucionarnih karaktera.

Napisano 16. februara 1849.

Naslov originala:
Stein

[*Neue Rheinische Zeitunge,
br. 225 od 18. februara 1849]
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Friedrich Engels

Becki dopisnik lista »Kolnische Zeitunge

* Keln, 17. februara. Jedna zagonetka manje u svetskoj istoriji!
Gosp. Schwanbeck, urednik lista »Kolnische Zeitungd®l], koji u isto
vreme pise dopise iz Beda pod znakom % £ u tom istom listu »Kol-
nische Zeitung, klevetao je Madare, kao 3to je poznato, pod obe ove
oznake dotle dok je to bilo moguce, optuzujuéi ih za kukaviéluk i
podlost, i ne samo $to ih je razbijao nego ih je opetovano uni3tavao
i pevao ditirambe ulasku zajedni¢ke armije, u pratnji prekih sudova,
u pojedine gradove i zupanije Ugarske.

Gosp. Schwanbeck sada reSava zagonetke samj; sli¢no Ahilu,
na$ Schwanbeck moze jedino sam leciti rane koje je zadao.

A reSenje zagonetke? — Strah od Weldena. Otud prljanje Be¢ana
i Madara, mizerne laZi o uspesima austrijskog oruZja, mahanje repom
i otijukanje sa Hrvatima i pandurima.(!12)

Jer — kaze ¢uveni Schwanbeck — jer, kaZze on:

»Dosad je guverner baron Welden fc ipod titulom
zlonamernog nitkova ¢astio onog ko se usudio sumnjati u pobednitko napredo-
vanje carske armije na svim tatkama monarhije« ("Kdln[ische] Z[ei]t[un]ge br. 41%).

Iz respekta prema Weldenu &itaoci »Kélnische¥Zeitung« morali
su udopisimaiz Betapod znakom 4 4 dva meseca biti lagani i varani
o madarskom ratu.

Goethe je rekao o Pustkuchenu:

»] kit ima svoju vadku, pa §to da je nemam i ja!(263)

Isto moze rei Kossuth o Schwanbecku.

Naslov originala:
Der Wiener Korrespondent
der +Kblnischen Zeitunge

[+Neue Rheinische Zeitungs,
br. 225 od 18. februara 1849)

1 U »Neue Rheinische Zeitunge: br. 40
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Saedt

* Keln, 17. februara. Svako trgoviste ima svoj esprit fort!; i
kelnsko tuzilaStvo ima svoj. Esprit fort kelnskog tuZilaStva je neki
— Saedt. Homo novus atque ignotus® (drukéije receno: dubok mis-
lilac).

Postoji dvojaka smelost: smelost nadmocnosti, a ima i smelost
duhovne ograni¢enosti koja crpe snagu iz svog sluzbenog polozaja,
iz svesti da se bori privilegovanim oruZjem i t. sl. Koju je od te dve
nadmodnosti esprit fort kelnskog tuZilaitva pokazao jue posle podne
u svom rekvizitoriju protiv Kinkela28), odlu¢i¢e publika &im bude
imala u rukama zapisnike rasprava. Ona ce ujedno uzeti u obzir da je
gosp. Saedt jo§ mlad.

No ne bi bilo spojivo s na$im publicistickim zadatkom kad bismo
od evropske publike duZe skrivali jednu izreku nadeg esprit fort-a.
Znamo da je Demosten kelnskog tuzila§tva naknadnim tumacenjem
pokusao ispraviti pasus koji ¢emo citirati. Medutim, suvide cenimo
prve misli nadahnutog genija da bismo dopustili da budu okrnjene
oslabljuju¢im komentarom naknadno rodene refleksije.

Gosp. Saedt, zamenik drZzavnog tuZioca, rece:

Nemacki: »Sie diirfen alles, was ich sage, widerlegen, aber Sie
diirfen meinen Vortrag nicht kritisieren.<®

Francuski: »M. Saedt, substitut du procureur du roi, s’adressant
4 Paccusé:

»Libre a vous de réfuter tout ce que je viens de dire, mais il ne
vous appartient pas de critiquer le réquisitoire d’un substitut du pro-
cureur du roi.« (Avis 4 la »Réformes, 2 la »République« et a la »Révo-
lution«(285]) 4

Engleski: »The queen’s counsel, Mr. Saedr, to the defendant:

»You may refute all I say, but you have no right to criticize my
speech.« (N. B. Our English contemporaries, principally the »Northern
Star?6], are requested to publish the above.)®

! slobodni mislilac — 2 Zovek nov i nepoznat — $ Vi moZete pobijati sve
3to kaiem, ali nemate pravo kritikovati moj optutberu govor. — ¢ (Na znanje
i Réf Républi i sRévol ) — & (N. B. Molimo nade
engleske savremenike, narotito sNothern Stars, da gornje objave.)
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Italijanski: Sig. Saedt, accusatore publico, replico:

»Dite quanto volete in rifutazione di questo che ho detto, ma
vi & difeso di criticare il mio requisitorio.« (Avviso all’ »Albag, al »Con-
temporaneo« ed alla »Concordia«287)1

Spanski: El fiscal, Sennor Saed:, dijo, hablando al acusado:

»Sennor, Vmd puede refutar todo que ho dicho; pero el que
vengo de decir por requisitorio, es defendido de tocarlo.« (Pregamos
los jornales radicales de Madrid de publicar esas lineas.)?

Danski: »De kunne gjensige alt hvad jeg siger, men De have
intet Ret at kritisere mit Requisitoire (Angreb).« (De danske demok-
kratiske Tidender ville vaere meget glaedt at meddele det danske
Publikum den foregaaende Bewiis af de preussiske Magistraters Sund-
hed.)®

Neka g. Saedt sam odlu¢i na kom jeziku njegova izreka zvuci
najveselije.

Naslov originala:

Saedt

[*Neue Rheinische Zeitungs,
br. 225 od 18. februara 1849)

1 (Na znanje li i »Albas, »C i»C diae.) — 2 (Mo-
limo radikalne listove Madrida da objave ove redove.) — 3 (Danskim demokrat-
skim listovima bi¢e zadovoljstvo da danskoj publici saopite gornji dokaz raspo-
loZenja pruskog pravosudnog &inovnika.)
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Friedrich Engels

»Kolnische Zeitung« o madarskoj borbi

* Keln, 17. februara.

»]Ja nadjoh sada mesto gde éu
Zauvek biti ukotvljene —

peva hrabri Schwanbeck sa protestantskom pesmaricom. Razocarani
pobornik kreposti ustaje najzad, uprkos »austrijskoj noti« i »osecanju
najdubljeg razolarenja«(288), i na prooj strani »Koélnische Z[ei]t[un]gd21
u odbranu Windischgritza.

Cujte:

»Takozvana demokratska stampa u Nemalkoj stala je u austrijsko-madarskoj
borbi na stranu Madara. .. Svakako dosta neobi¢no! Nemacki demokrati na strani
one aristokratske kaste za koju njena vlastita nacija, uprkos 19. veku, nije nikad
prestala da bude misera contribuens plebs!, nemacki demokrati na strani najdrskijih
ugnjetata naroda !«(289]

Ne secamo se ta¢no da li smo publici ve¢ skrenuli paZnju na spe-
cificnu osobinu hrabrog Schwanbecka, naime na to da on obicava
praviti samo zaklju¢ke bez premisa. Gore citirana re¢enica jedan je
od onih zakljutaka ¢ija premisa nije nikad ugledala svetlost dana.

No i kad bi Madari bili raristokratska kasta« »najdrskijih
ugnjetata narodac, $ta bi to dokazivalo? Da li je zato Windischgritz,
ubica Roberta Bluma, za dlaku bolji? Da li mozda vitezovi »celokupne
monarhije«, specijalni neprijatelji Nemacke a prijatelji Schwanbecka,
Windischgritza, Jelati¢a, Schlicka itd. hoce da ugnjeru »aristokratsku
kastu¢, da uvedu slobodu seljatkog zemljisnog vlasni$tva? Da li se
mozda Hrvati i Cesi bore za rajnski sitni zemljoposed i za Code Na-
poléon?(227)

Kad su se godine 1830. Poljaci digli protiv Rusijel2%?, zar je bilo
govora o tome da na ¢elu ustanka stoji jedna Cisto »aristokratska kasta«?
Tada se pre svega radilo o isterivanju tudinaca. Cela Evropa je sim-
patisala sa »aristokratskom kastom« koja je neosporno zapolela pokret;
jer poljska plemicka republika je uvek bila gigantski napredak u od-
nosu na rusku despotiju. I zar francuski cenzus, monopol 250 000

! jadni narod koji plaéa porez
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bira¢a iz godine 1830, nije u stvari bio isto toliko veliko politicko ug-
njetavanje one misera contribuens plebs koliko i poljska plemicka
vladavina? .

Uzmimo da je madarska martovska revolucija bila &ista plemicka
revolucija. Ima li zato austrijska »celokupna« monarhija pravo da ugarsko
plemstvo i kroz njega ugarske seljake ugnjetava tako kao $to je ugnje-
tavala galicijsko plemstvo i kroz mjega (upor. Lavovske saborske za-
pisnike od 1818) galicijske seljake? No, dakako, veliki Schwanbeck nije
duzan znati da se najveci deo madarskog plemstva, upravo kao i najveéi
deo poljskog plemstva, sastoji od pukih proletera ¢ija se aristokratska
privilegija ograni¢ava na to da se na njih ne sme primeniti batinanje.

Veliki Schwanbeck jo$ je manje duZan znati da je Ugarska jedina
zemlja u kojoj su feudalni tereti seljaka posle martovske revolucije
zakonski i fakti¢no potpuno prestali da postoje. Veliki Schwanbeck
proglasava Madare »aristokratskom kastome, najdrskijim ugnjetatima
naroda, aristokratima, — a taj isti veliki Schwanbeck ne zna ili
nece da zna da su madarski magnati, Esterhazy itd. odmah na po-
Cetku rata dezertirali i doSli u Olomoucl?®} na poklonjenje, i da su
upravo raristokratski« oficiri madarske armije od pocetka borbe do
danas svakog dana vr$ili novu izdaju stvari svoje nacije! Ili, za$to je
vecina predstavnickog doma jos i danas kod Kossutha u Debrecinu,
dok se tamo nalazi samo jedanaest magnata?

Toliko Schwanbeck sa prve stranice, uvodnicki ditirambicar
Schwanbeck. Ali ¢ovek sa trece stranice, Covek koji je Sest puta jurisao
na Leopoldstat, cetiri puta zauzeo Osijek i nekoliko puta prefao
Tisu, strategicar Schwanbeck, morao je i da se revan§ira.

»Ali sad je rat uzeo jadan, zaista kukavan obrt. NezadrZivo, gotovo bez borbe
povukli su se Madari sa svih svojih poloZaja; bez otpora su evakuisali ¢ak svoju
utvrdenu prestonicu, povukli su se pred Jelagiéevim Hrvatima iza Tise.

»Gotovo bez borbe« — tj. posto su Austrijance puna dva meseca
zadrZavali od Lajte do Tise. Dobri Schwanbeck, koji veli¢inu jednog
vojskovode ne ocenjuje po postignutim materijalnim rezultatima,
nego po tome koliko je dao sebi naneti gubitaka u ljudstvu!

»Bez otpora su evakuisali svoju utvrdenu prestonicul« No treba
znati da je Budim utvrden samo sa zapadne strane, ali ne sa istocne.
Dunav je bio zamrznut, tako da su ga Austrijanci prelazili konjima i
kolima, da su zaposeli Pedtu i otud mogli da nezadticeni Budim ruse
koncentri¢nom vatrom.

Kad Dojc ne bi bio utvrden, a Rajna bila zaledena, kad bi, prema
tome, francuska armija kod Veselinga i Voringena marSovala preko
Rajne i kod Dojca postavila 100 topova protiv Kelna, smeli Schwan-
beck savetovao bi, dakle, pukovniku Engelsu da brani Keln do pos-
lednjeg Coveka. Hrabri Schwanbeck!

Madari su se »povukli pred Jelagicevim Hrvatima iza Tise«. Ali
zar ¢ée nam veliki Schwanbeck osporavati da se ti »Hrvati« sastoje od
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250 000- 300 000 ljudi, uratunavi korpuse Windischgritza, Jelatica,
Gétza, Corita, Simuniéa, Nugenta, Todorovi¢a, Puchnera itd. itd.,
a takode neregularne trupe na Dravi i u Banatu? I sve su to »Jela&iéevi
Hrvati«? Uostalom, nije teiko shvatiti §to se jedan Schwanbeck, koji
je &ak saplemenik Hrvata i rdav znalac istorije i geografije, zanosi
Hrvatima.

No dakako: » . .. i mi smo daleko od toga da u sluzbenim izve$-
tajima iz austrijskog Glavnog stana vidimo ba$ evandeljes. Naprotiv,
s vremena na vreme Schwanbeck nalazi, npr. u izvestajima Schlic-
kovim,
sprazniny koju &italac mora ispuniti svakojakim nagadanjima, a na kraju nije nikakvo
&udo (1) ako ta nagadanja ispadnu joS gore nego 3to bi trebalo (!1!) Mi sumnji&imo
i Puchnera da obitava svoje biltene bojiti nefto odviSe ru%iZasto. Po njima bi on bio
u najlepiem pobednitkom trku protiv b igkog lae. Ali onda i d.
na nafe najvete zaprepaStenje (!) titamo njegov proglas u kojem Sase i Vlahe prek-
linje svim na svetu da ne gube hrabrost, onda iznenada nalazimo tufenog Bema
pred Herman3tatom, usred oblasti naseljene Sasima, i siroti Nemci (!!) da bi sebi
pomogli ne znaju najzad niSta drugo nego da traZe zaltitu od Rusa. Ovde po-
stoji mali konflikt izmedu sluzbenih izveftaja i dogadaja, koji se moze pripisati samo
netaénosti (!!) prvih.e

Gradanin Schwanbeck priznaje da su austrijski bilteni i za
njima »Kolnische Zeitung« najbezobraznije lagali o toboznjim uspe-
sima Austrijanaca; a kad se laz viSe ne mozZe poricati, onda to prijatelj
istine Schwanbeck zove: »malim konfliktom izmedu sluzbenih izve-
Staja i dogadaja.«

»No ako ijske vojne i je ne
pobednicki bilteni nisu time jo¥ nimalo dobijali u nadime (gornjim smalim konflik-
tima« zabavljenim) voc¢ima. Njih diktira fantazija, i oni bi se &itali veoma ugodno
kad samo nc bi bili tako uZasno smesni.s

Ti »bilteni« su tako »uzasno sme$ni« da dosad nisu tvrdili nista
drugo do ono $to veliki Schwanbeck mora u sustini priznati. Ili je
mozda Tokaj u Schlickovim rukama? Da li je i jedan Austrijanac
pre$ao Tisu kod ‘Solnoka? Da li su carevci za &etrnaest dana napre-
dovali ma i jedan korak?

Dvadeset drugi austrijski bilten, koji smo upravo dobili (v. ni-
2e)[291), ultedece gradanima Schwanbecku trud da odgovara. Bilten
nam jasno pokazuje da Austrijanci jo§ nisu doprli ni tako daleko kako
je tvrdio 20. i 21, bilten.

»Sta da mu radi§? Rat u Ugarskoj ide dsinovskim koracima ka
svome kraju.« To je jasno. Schwanbeck je ve¢ jedanput pre 14
dana rekao: »Rat u Ugarskoj ide kraju. Parturiunt montes, nascetur
ridiculus mus.l« To je bilo istoga dana kad su Austrijanci prvi put

1 Tresla se gora, rodio se mis.
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pobednitki usli u Debrecin. Otada je proslo 14 dana, i uprkos tome
3to su Madari »strahovito preterali¢, Austrijanci jo§ nisu presli preko
Tise a kamoli stigli u Debrecin.

»Sto su se Bemovi odredi, uveéani sa svih strana nagrnulim &etama Madara
koje beZe, pretvorili u titavu vojsku kojoj slabe carske borbene snage u Erdelju nisu
dorasle, ne moZe nikoga zaluditi.«

Apsolutno ne moze. Ali moZe nas zatuditi kako se moZe govoriti
o »sa svih strana nagrnulim ¢etama Madara koje bee« kad su Madari
zaposeli liniju Tise i Marosa, a gradanin Schwanbeck ne moze, uprkos
usrdnim molitvama, da preko nje prokrijum&ari ni jednog jedinog
carevca; zatim da »lete koje beZe« iznenada stvaraju vojsku, a da vojske
koje ih gone nisu odmah spremne da ih izbace iz svakog novog poloZaja.
No dakako, veliki Schwanbeck veruje da ¢e Madari, tu¢eni u njego-
voj maglovitoj fantaziji, odmah beZati od Dunava do Alute, ne osvr-
¢uéi se da vide da li ih ko goni ili ne.

Gradanin Schwanbeck utinio je od sebe Carnot-a 19. veka otkri-
vajuéi nov manevar pomocu kojeg fete koje beZe, nagrnuvsi sa svih
strana, mogu iznenada stvoriti jednu pobedonosnu vojsku.

Ta nova pobedonosna vojska mogla bi svakako da izazove oz-
biljne zaplete. Ali, kaze veliki Schwanbeck:

»Videéemo na koji ée nalin Rusija izreéi ovde svoj veto.«

Hrabri Schwanbeck koji ovde zove Rusiju u pomo¢ protiv Ma-
dara jeste onaj isti Schwanbeck koji je 22. marta prosle godine objavio
¢lanak pun moralnog zgraZanja protiv cara Rusije i koji je tada izjavio
da ée on, Schwanbeck, ako se Rusija umes$a u nase stvari (a madarska
stvar je valjda ipak nasa stvar), di¢i glas od kojeg ¢e zadrhtari carev
presto! To je onaj isti Schwanbeck koji je kod »KolIn[ische] Z[ei]t[un]g«
oduvek imao funkciju da pravovremeno ispolienom mrinjom protiv
Rusa i obligatnim, odmerenim slobodoumljem spasava liberalni re-
nome lista u bezopasnim isto¢noevropskim zemljama. No &ini se da
mu istoénoevropski zapleti dodijavaju, a da bi se mogao sav prepustiti
svom roseéanju najdubljeg zgraZanja« nad austrijskom notom, on
poziva Ruse u Erdelj da zavre borbu.

Najbolji odgovor na ceo taj moralno-vindiigrecovsko-gromorni
Elanak je 22. armijski bilten, koji ¢e itaoci naci niZe. Da bi u geogra-
fiji i strategiji sve do zavr$ne recenice svoga ¢lanka delom beskrajno
neupuceni, delom od »Neue Rheinische Zeitung« zavisni Schwanbeck
znao §ta treba da misli o tom biltenu, mi ga ujedno propraéujemo ko-
mentarom.

Naslov originala:
‘Die Kélinische Zeitunge
iiber den magyarischen Kampf

[*Ncue Rheinische Zeitungs,
br. 220 od 18. fcbruara 1849]
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1292]

Progla$enje republike u Rimu'

Italijanska konstituanta nije frankfurtska Nacionalna skup$tina.
Italijani znaju da se jedinstvo zemlje rascepkane na feudalne kneze-
vine mozZe uspostaviti samo ukidanjem kneZevstva. Italijani su poveli
kolo 1848, oni ga pocinju 1849. No kakvog li napretka! U Italiji vise
nema Pius nonusa! kao ni u Francuskoj Lamartine-a. Fantazijski period
evropske revolucije, period maStanja, dobre volie i besednickog
cveca dostojno je zavrSen zapaljivim topovskim zrnima, klanjima
naveliko i deportacijama. Austrijske note, pruske note, ruske note bile
su najprikladniji odgovori na Lamartineove proglase.

Nemci su navikli da s visine Pitijina tronoscal293 svoje temelji-
tosti i izdrZljivosti gledaju s otmenim prezirom na italijansku povrsnost.
Poredenje italijanske i nemacke 1848. bio bi najbolji odgovor Nem-
cima. U tom poredenju moralo bi se pre svega uzeti u obzir da su
revolucionarnu Italiju drZale u $ahu Nema¢ka i Francuska, dok
revolucionarna Nematka u svojim kretanjima apsolutno nije bila
spretavana.

Republika u Rimu! — 1o je prva re¢ revolucionarne drame 1849.

Naslov originala:
Die Proklamat

der Republik in Rom

(*Neue Rhcinische Zeitunge,
br. 228 od 22. fcbruara 1849)
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Karl Marx

Dalji doprinos staropruskom finansijskom
gazdovanju

* Keln, 21. februara. Na$ &lanak, u broju 224 ovog lista, o Bo-
delschwinghu i kompaniji te o pruskom finansijskom upravljanjul
moramo nadopuniti. Na kraju ¢lanka ukazali smo na to da je kod drzavne
riznice uknjizeno 27 127 talira (17 127 je $tamparska greska) manje
nego §to joj je po raunima glavne driavne kase bilo predano.
Naknadno smo u ratunima koje je objavila vlada pronasli belesku
koja nam razja$njava zagonetku kud se dede taj novac.

Naime, takozvane uStede u rashodima uprave za godinu 1844.
u iznosu od 200 002 talira nisu kasi drzavne riznice predanre u gotovu,
nego su za tu sumu kupljene pruske drzavne obveznice. Time je usled
tada$njeg kursa nastao pri toj kupovini gubitak od 27 127 talira. Pruski
ministri jesu, ili su bili, sjajni finansijeri! To otigledno pokazuje i
taj sluéaj. Jer sad viSe ne treba da pitamo gospodu eksministre kud se
delo onih 27 127 talira, nego im moZemo reci da je u tom jednom
poslu zbog njihove spretnosti izgubljeno ne samo 27 000 nego 400 000
talira. Taj prigovor se odnosi u prvom redu na g. Flottwella, jer je
on tada bio ministar finansija. On je mozda posten Covek, ali zemlji
je potpuno svejedno da li joj ministri nanose $tetu zbog nesposobnosti
ili zbog zle namere. Istraga u toj stvari mogla bi zanimati jedino nje-
govu porodicu.

U svojoj predstavci o drZavnoj riznici od 6. aprila 1847. tadasnji
ministar riznice von Thile iznosi sasvim neuvijeno da su u odnosu
na drzavnu riznicu postojala dva nacela:

1. da se gotovina mora sastojati samo od gotovog, kovanog novca,

2. da se iz dr¥avne riznice ne smeju vrsiti nikakve isplate osim

u svrhu naoruzanja.

1 Vidi u ovom tomu, str. 238 - 246.

17 Marx - Engels (9)
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Sto se ti¢e prvog nadela, pravilno je da drzavna riznica, ako
ona uopste treba da postoji, ima smisla samo onda ako se sastoji od
gotovog novca ili od plemenitih metala. Vlada koja se ne moze osloniti
na snagu naroda mora svakako za takozvana te$ka vremena imati neku
rezervu. Kad joj se pokoleba kredit na berzi, ona mora imati jo§ sred-
stava u zalihi da bi se izvukla iz neprilika, no to se moZe uciniti samo
gotovim novcem ili plemenitim metalima. Zlato i srebro otvaraju
srca burzuja u sva vremena, A Stampan, lo§ papir je najsigurniji put
da se izgubi »postovanje« kod berze. Kad se drzavni kredit srozao dotle
da je potrebna pomo¢ driavne riznice, na berzi niSta ne ponizava
vise nego nudenje drzavnih obveznica na prodaju i traZenje kupaca
za njih. Ko je ikad posmatrao neku vecu berzu, taj zna koliki prezir
$pekulanti novcem pokazuju licem i gestom &im im se u takva vre-
mena ponude drzavni papiri. Uostalom, takav $pekulant moze da bude
i tajni komercijalni savetnik i »vrlo dobronameran«.

Kupnja drzavnih obveznica bila je, dakle, najnespretnija opera-
cija koju je pruska vlada mogla preduzeti.

U svojoj pomenutoj predstavci g. von Thile objasnjava da je tih
1972 875 tal[ira) u drzavnim obveznicama umesto 200 002 tal[ira)
u gotovu morao primiti. Ne uvazavamo izvinjenje re¢ju »moraoe. Ali
ako su ratuni ta¢ni, kupovanje drzavnih papira izvrsila je ve¢ Glavna
drzavna kasa. U protivnom slu¢aju celi iznos gotovog novca morao je
biti predan dravnoj riznici u gotovu. Cini se, prema tome, da je
g. Flottwell bio blizak toj sre¢noj finansijskoj operaciji.

Kako malogradanska $tedljivost, koja bi rado ustedela neki pro-
cent na kamatama a nije dorasla ve¢im finansijskim poduhvatima
drzave, vodi uz sramotu i porugu dvostrukom gubitku, pokazace sle-
dedi brojevi.

Gubitku pri kupnji u poredenju s nominalnom vred-
NOSCW 0d ... 27 127 tal[ira]
pridolazi znatno veci gubitak pri prodaji. Od marta
do podetka jula 1848, kurs drzavnih obveznica kole-
bao se izmedu 66%, (kupci, 4. aprila) i 83%9%, (pro-
davci 21, marta). Budu¢i da kurs pada &im se stavi u
prodaju velika suma papira, moZe se pretpostaviti da
se vlada nije otarasila svojih obveznica iznad kursa
od 70%. Prema tome, pri prodaji je izgubljeno, u
poredenju s nominalnom vredno$¢u, verovatno naj-
manje 30% od 1972 875 talira, dakle .......... 591 840 tal[ira)

Ukupno: 618 967 tal[ira]
od Cega valja odbiti kamate primljene za 3 godine

469048 tallira] sa  ...........iiiiiiiiiann. 207 144 tal[ira)
1aKO da ... 411 823 tal[ira]
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ostaje verovatno kao ¢isti gubitak. Izgubljena je gotovo !/ cele sume,
a uz to je drzavni kredit zbog sniZenog kursa drzavnih obveznica jo§
viSe oslabio.

Taj mali primeré¢i¢ mudrosti pruskih ministara finansija i riznice
4 la Flottwell-Thile iznosimo samo zato 3to Cini nuZnom dopunu naseg
gore navedenog ¢lanka. Da nije tako, ne bismo se bavili sitnicama
kad nam krupne stvari pruzaju tako bogat materijal.

Naslov originala:

Weiterer Beitrag zur altpreupischen
Finanzwirtschaft

[+Neue Rheinische Zeitunge,

br. 229 od 23. februara 1849)
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Denuncijacija

* Keln, 22. februara. U »Oberpostamts-Zeitung«2%), listu &iji
je predanji urednik bio placeni agent Guizota (uporedi Taschereauovu
»Revue rétrospectived?®]) i neplaceni agent Metternicha, kao i, zna
se, sva Thurn-und-Taxisova po§ta — ta institucija nacionalnih ki-
rijaSa koja pritiska nemacku industriju, koja se sa Zeleznicama uhvatila
u kostac i vule nas nazad, institucija &ije se postojanje posle Marta
jedva moze shvatiti i ¢ije ¢e bezodvlatno unistenje biti jedno od prvih
dela buduée nemacke ustavotvorne Skupstine (kao 3to je notorno,
Skupstina u crkvi Sv. Pavla nije nikad bila ustavotvorna), ta institucija
koja od vremena Josepha II nikad nije bila drugo austrijsko $pijunsko
skloniSte — u tom rajhsdenuncijantskom listu, koji pripada biviem
knezu Thurn-und-Taxisu — odgovorni urednik H. Malten (koga je jo§
stara »Rheinische Zeitungd2%] dovoljno jasno okarakterisala) ovako
se izrazava tvrdedi da pre§tampava pariski dopis iz jednog lista koji
mi ne &itamo:(297)

»Na imena Ppriznati da su osobito Nemci ti koji
medu nama rovare na najizrazitiji, da ne kaZemo na najbestidniji nalin. Ovde po-
stoji poseban biro crvenih iz koga se najhitnije 3alju u provincije svi hudkacki &lanci
protiv reda u Jjudskom drustvu. No ne samo da neki Nemci sudeluju u toj za Fran-
cusku neslavnoj raboti nego se njima mora zahvaliti $to bezo¢na propaganda nepre-
stano razapinje svoje mreze po Nemackoj. Iz iei kotla te iste revoluci ne
kubinje preplavljuje se nemacki deo Rajnske doline u celoj svojoj duZini revolucio-
narnim materijalom, o &emu bi sNeue Rheinische Zeitunge mogla ispriati svaita
kad ne bi smatrala da je bolje o tom strogo ¢utati. U juznom Badenu veé se mese-
cima iz Pariza obraduju niZi narodni slojevi. Veze ovda3njih demokrata s emi-

ima u j j takode su &injenica.¢

Na tu bednu denuncijaciju primecujemo: 1. da mi svoje veze s
francuskim, engleskim, italijanskim, $vajcarskim, belgijskim, poljskim,
ameriCkim i drugim demokratima nismo nikad tajili, i 2. da »revolu-
cionarni materijal« kojim dakako mi »preplavljujemo nemacki deo Rajnske
doline« (i ne samo njega!) izradujemo sami ovde u Kelnu. Nama ne
treba pomo¢ iz Pariza; ima ve¢ nekoliko godina kako smo navikli da
nadi pariski prijatelji uzimaju viSe od nas nego mi od njih.

Naslov origins
Eine Denun:

on
[*Neue Rheinische Zcitungs,
br. 229 od 23. februara 1849)
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Prestona beseda

* Keln, 28. februara. Prestona beseda koju je sino¢, na uzas i
srdzbu lista »Kolnische Zeitung«21), s nepotrebnom zurbom »Neue
Rheinische Zeitung« saopitila svojim &itaocima pokazala se auten-
tiénom. Jedan jedini pasus bio je izmenjen jo§ u toku nodi, onaj koji
se odnosi na opsadno stanje u Berlinu. Time je Brandenburgova vlada
svojoj besedi otupila poentu, oftricu.

Pasus koji smo ju¢e doneli u prvobitnoj formulaciji glasi:

»Da bi se ila vladavina zakona, u gl gradu i njegovoj najbliZoj
okolici moralo je biti proglaseno opsadno stanje. Ono se neée mo¢i ukinuti dotle dok
jo3 uvek ugroZavana javna bezbednost, radi koje su te mere bile neophodne, ne bude
trajno zasticena Evrstim zakonima. Nacrti tih zakona biée vam dostavljeni bez od-
laganja.«(298(

Taj pasus, mada su ga zabaurili, odaje svu tajnu prestone besede.
Preveden na obi¢an jezik, on kaZe: izuzetna opsadna stanja bice ukinuta
¢im se opite opsadno stanje zakonima oktroide celoj kraljevini i uvede
u naSe ustavne obicaje. Kolo tih »jakih« zakona otvori¢e septembarsko
zakonodavstvo o udruZenjima i $tampi.l

* Keln, 1. marta. Konstatujmo pre svega: prestona beseda nailazi
na puno odobravanje lista »Kolnische Zeitung«. Postupcima vlade
pomenutim u prestonoj besedi ona zamera ponesto, ali samoj prestonoj
besedi nidta.

»Kraljeva prestona beseda upravo je — ustavna prestona beseda«
— tako taj mudri list pocinje uvodni ¢lanak, koji nije drugo do parafraza
prestone besede.

»Ustavna prestona beseda«! Dakako, onom ko je ocekivao »go-
vor pravo iz kraljevog srca¢, nametljiv moralnopouéan izliv srca kakav
je bio onaj u Ujedinjenom landtagu(!%7), ili neku brandenburgovsko-
-vrangelovsku rodomontadu(2®®) uz zveckanje mamuza i uvrtanje
brkova, njemu se taj dokument mora &initi iznad svega »ustavnime,

Jedno je sigurno: Manteuffel je svoj zadatak izvrsio kudikamo bolje
nego Camphausen, a da o »talentovanoj deklamaciji« iz 1847. i ne
govorimo. BurZoaski mmlstar dao )e ® PO jeziku i po sadrzaju burZoaski
plitak, hrapav, dosadan d . Plemic¢ki mini podvrgava

1 U »Neue Rheinische Zeitunge dolazi iza toga tekst prestone besede.
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ses naivec’orn dobrodu$no3¢u dosadnoj ustavnoj formi da bi se u toj
formi izrugivao tainim, lakim jezikom domovima i celo; ustavnosti.

Sto se née ozbnl;nog sadrzaja prestone besede, taj je onim JuEe

im j mesta o zadriavanju opsadnog stama
reducxran gotovo na nulu. To je bilo jedino mesto besede u kom je
vlada pred domovima istupila poSteno i otvoreno.

Smatrati ostale delove prestone besede netim ozbilinim mogu
samo »Kolnische Zeitunge ili berlinska »National Zeitungd?4), Ko
takve konstitucionalne pompezne predstave kakve su prekjuce izvo-
dene u Berlinu gleda samo sa strahopoStovanjem i svetanim dos-
tojanstvom, taj u svojoj bezazlenosti zacelo nece nikad modéi shvatiti
kako se takva svetinja moZe zloupotrebiti za frivolnu 3alu. Ali
kome do cele te ustavne komedije nije nimalo stalo, kao §to nije stalo
ni g. Manteuffelu, taj nece imati tako malo ukusa da uzme au serieux!
dokument koji je ministar dao pro¢itati boZjom milo$¢u blagoslovenim
ustima pred pazljivom publikom u Beloj dvoranil31},

Mislimo da ¢emo g. Manteuffelu udiniti zadovoljstvo ako nemackoj
javnosti, na Zalost premalo naviknutoj na duhovite dosetke, ukaZemo
na pravi smisao njegove prestone besede.

Vi ocekujete da ¢e se Manteuffel posle svoje sreno provedene
kontrarevolucije hvalisati, da ¢e on pred domovima pretiti nabijenim
puskama, ostro nabrusenim sabljama itd. u stilu nezgrapne narednicke
prirode a la Wrangel. Naprotiv. S nekoliko olakih recenica Manteuffel
prelazi preko toga kao preko neteg Sto se razume samo po sebi:

»Dogadaji koji su svima vama, gospodo poslanici prvog i drugog doma, u
sveZem secanju prisilili su me u decembru proile godine da raspustim Skupstinu
sazvanu za sporazumno donosenje ustava. U isto vreme — ubeden u neodloZznu
potrebu definitivnog uspostavljanja ¢vrstog javnopravnog poretka — dao sam zemlji
ustav Cijim ¢e sadrzajem biti talno ispunjena moja obeéanjal195! dana u martu pro-
sle godine.«

Gosp. Manteuffel govori kao da je re¢ o najbeznacajnijoj sitnici,
0 zameni starog kaputa novim, o namestanju prekobrojnog ¢inovnika
ili o hapSenju nekog buskarala.[??6] Nasilno premestanje, odgadanje
i raspustanje suverene Skupstine, opsadna stanja, vladavina sablje,
ukratko celi drzavni udar svodi se na »dogadaje koji su svima vama
u sveZzem secanju«. Ba$ kao kad bi viteski ban Jelati¢ s najgracioznijom
aeusiljenod¢v pripovedao kako su njegove crvene kabanicel8!) sta-
novnike ovog ili onog sela pekli Zive.

Pa jo3 i »taéno ispunjenje mojih obecanja datih u martu prosle
godine« oktroisanim takozvanim ustavom!(!23] A vi smatrate lukavog
Mantﬁuﬁe]a toliko ogranitenim da bi on to zaista rekao ozbiljno. Allons
donc!?

1 ozbilino — * Kojedta!



Prestona beseda 263

Takav pocetak frapira. Ali treba umeti iskoristiti tu prvu zalu-
denost iznoSenjem jo§ ¢udnijih stvari. To g. Manteuffel ume,

»0d tada je napetost, u kojoj se jo§ pre nekoliko meseci nalazio veliki deo
zemlje, uzmakla pred mirnijim raspoloZenjem. Poverenje koje je pre bilo toliko
uzdrmano, postupno se vra¢a. Trgovina i industrija poinju se oporavljati od zas-
toja koji ih je ugroZavao.«

Kako li su se zgledali &estiti poslanici ¢uvsi taj pasus! Trgovina
i industrija se oporavljaju! A za$to i ne bi? Zasto taj isti Manteuffel
koji mozZe oktroisati ustav ne bi mogao oktroisati i polet trgovine i
industrije? Sigurno drZanje s kojim Manteuffel iznosi tu kolosalnu tvrd-
nju zaista je vredno divljenja. Mais, nous marchons de surprise en
surprisel:

»Vi znate, gospodo, da sam vam pridrZao pravo revizije ustava. Sad je na vama
da se medu sobom i s mojom vladom sporazumete.«

Da, gospodo, »sporazumejte se«! Pa vic i jeste u tom $to se dva
takva doma, kakva je Manteuffel »Mome narodu« oktroisao, nikad
ne mogu medu sobom sporazumeti! Zbog Cega bi inale bio iznaden
prvi dom? A, gospodo, kad biste se medu sobom, $to se nikako ne
mozZe ocekivati, i sporazumeli, onda je tek na vama da se sporazvmete
s »Mojom vladom« — a da tu necete do¢i ni do cega, za to vam jaméi
Manteuffel !

Dakle, gospodo poslanici prvog i drugog doma, vi ste ve¢ dovoljno
zaposleni revizijom ustava. Nakon $to sam se »Ja« iz iskustva uverio
da sporazum izmedu dvaju kontrahenata ne moze uspeti, »Ja« smatram
umesnim da ovog puta pokuSam sa sporazumom triju faktora koji se
ne mogu sporazumeti. Ako se ne budu sporazumevali do smaka sveta
bez i najmanjeg uspeha, Manteuffel obecava da ¢e postati saradnik
lista »National-Zeitunge.

Dakle, »sporazumejte se«, gospodo!

Ali ako biste, uprkos svakom ljudskom racunu, ipak resili ono §to
se iz pristojnosti ne moze zvati drukcije nego va$ zadatak, ipak ne
biste napredovali ni jedan korak. Za takav slucaj je »Moja vlada« donela
tuce zakona »za provedbu ustava« koji tom ustavu oduzimaju i poslednji
liberalni privid. Medu njima su, pored ostalog, i dva esnafska za-
konal®2) dostojna godine 1500, s kojima tako spretno kombinovano
predstavnistvo kao 3to ste vi moZe sebi razbijati glavu deset godina.

»Svi ti zakoni biée bez odlaganja pred vas izneseni radi odobrenja.«

Dakle, gospodo, odobravajte!
Ali onda ée vam »Moja vlada« bez odlaganja dostaviti nacrte
zakona o opsadnom stanju — septembarske zakonel!”3), gagging

1 Ali mi idemo iz iznenadenja u iznenadenje
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lawsl303], zakone o zabrani klubova itd. Dok njih odobrite — do ¢ega
nadajmo se, ne¢e do¢i nikad — trajace, naravno, opsadno stanje.

Mislite 1i da su time vadi poslovi zavr§eni? — Nikako, glavno
tek dolazi.

»Osim toga imadete posla s p — delom p ih za
provedbu ustava — zakona ¢&iji ée vam nacrti biti postepeno dostavljani. Vasoj
najbriZljivijoj paZnji preporu¢ujem nacrte novog zakona o opitinama, novog nacrta
o i okruzima i provincij; zakona o nastavi, zakona o crkvenom patro-
natu, zakona o porezu na dohodak, zakona o porezu na zemljiste, zakona o otkupu
realnih tereta i bezostetnom ukidanju nekih od tih tereta, i o osnivanju rentnih
banaka.«

S tim razliCitim poslovima koji svi skupa sa¢injavaju tri tuceta
zakona sa nekoliko hiljada paragrafa, vi cete, gospodo, ako bog di,
imati toliko posla da cete u najboljem slucaju doc¢i samo do polovine
i u reviziji ustava, i u odobravanju privremenih zakona, i u debati o
predloZenim nacrtima. Ako i to udinite, izvr$icete ne$to nat¢ovecansko.
A dotle opsadno stanje traje i dalje, pa se uvodi i onde gde jo§ ne pos-
toji (ko nam brani da celu Prusku stavimo u opsadno stanje — »po
distriktima«?), a dotle vazi oktroisani takozvani ustav s oktroisanim
naknadnim zakonima, ostaje se pri dosadasnjem fuserskom zakonu o
opStinama, sreskom, okruznom i provincijskom predstavnistvu, ostaje
se pri dosada$njoj neslobodi nastave, oslobodenju visokog plemstva
od poreza za zemljidte i pri kuluku za seljake.

Ali da se ne biste mogli Zaliti, vama ¢e biti predlozena, osim svih
tih poslova koje ne mozete izvrsiti, jo§ i dva budfeta — za 1849. i
1850. Hocete li, ljutiti zbog toliko posla, skotiti s vadih mesta? Gos-
podo poslanici prvog i drugog doma, utoliko bolje. »Moja vlada« ce
tada nastaviti da na osnovu oktroisanog takozvanog ustava ubire do-
sada$nje poreze na veke vekova. Ionako jo§ ima nesto novca od onih
25 miliona koje je odobrio Ujedinjeni landtag,137) a kad »Mojoj vladi«
ustreba vi$e, ona ¢e znati §ta treba da ini.

No ako biste hteli po¢i stopama raspustene Nacionalne skupstine,
onda vas, gospodo, podseéam da je »organizacija, borbenost i preda-
nost« pruske vojske »izdrZala ozbiljna iskudenja« — i to narolito u
velikoj hajci na sporazumase u novembru prosle godine.

A sad, gospodo poslanici prvog i drugog doma! Posto su se pob—
rinuli da se vi zbog samog obaju d ne por i
medu sobom i da se zbog samog sastava »Moje vlade« ne moiete spo-
razumeti s njome — posto vam je predloZena tolika hrpa materijala
da od njih, bez obzira na sve drugo, nikad nefete ni najmanju stvar
dovriiti, posto je na taj nalin zajam&eno odrZanje birokratsko-feudalno-
-voinog despotizma — pripazite sad $to otadibina od vas otekuje:

»Gospodo poslanici prvog i drugog doma! S poverenjem otad2bina sad oéeku)e
od saradnje svojih predstavnika s Mojom vladom je ponovo usp g
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zakonitog reda, da bi mogla uZivati plodove ustavnih sloboda i njihovog mirnog
razvoja. Zadtita tih sloboda i zakonitog reda — tih dvaju osnovnih uslova javne
dobrobiti — biée stalno predmet Mog savesnog staranja. Pri tome ra¢unam na vasu
pomoé. Neka vasa delatnost, uz boZju pomoé, poveca &ast i slavu Pruske, &iji je
narod u najprisnijoj zajednici sa svojim vladarima sre¢no premno veé mnoga tedka
vremena, i neka uZoj i $iroj otadzbini pri mirnu i b 1 di o

To je prestona beseda gradanina Manteu.ffela. Ima ljudi koji su
toliko bez ukusa da tako uspelu komediju proglase »ustavnom pres-
tonom besedome«!

Zaista, ako bi iSta moglo navesti g. Manteuffela da se zahvali
na svom portfelju, onda bi to bila takva naopaka ocena njegovih naj-
boljih namera!

Naslov originala:
Die Thronrede

[*Neue Rheinische Zeitunge,
br. 234 i 235 od 1. i 2. marta 18491
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Lassalle

* Keln, 3. marta. Jo§ se secamo one famozne procedure: nes-
re¢na devojka izvedena je pred porotni sud zbog cedomorstva. Porot-
nici su je oslobodili krivice. Posle toga bila je pozvana na sud popravne
policije zbog prikrivanja trudnoce. Uz opiti smeh publike odluka sud-
skog veca o predaji sudu popravne policije bila je ukinuta.

Sudsko vece u Diseldorfu ide stopama svog ¢uvenog prethodnika.

Odlukom sudskog ve¢a u Diseldorfu od 22. februara Lassalle,
Cantador i Weyers predani su porotnom sudu zbog buntovnih govora.
Nemamo nista protiv toga. Ali po odluci istog sudskog veca Lassalle
se predaje jo§ jedan put sudu popravne policije, jer je u govoru u
Nojsul®™) navodno pozivao na »nasilni otpor protiv Einovnika« (zlotin
po ¢l 209 - 217)w0s),

Ustanovimo pre svega delo.

Medu razlozima kojima je motivisana Lassalleova predaja po-
rotnom sudu nalazi se taj isti govor u Nojsu. Sudsko vece iznosi da je
on u tom govoru pozivao na »naorusanje protiv vladareve vlasti« (zlo-
¢in po ¢lanu 87, 91, 102).

Dakle, na osnovu istog govora Lassalle-a predaju jedanput porot-
nom sudu, a drugi put sudu popravne policije. Ako ga porota oslobodi,
osudice ga sud popravne policije. Ako ga sud popravne policije ne
osudi, ostace svakako u preventivnom pritvoru dok ga taj sud ne
oslobodi krivice. Kakva god bila presuda porotnika, on ¢e biti lisen
slobode, a pruska drzava spasena.

Ponavljamo da je zbog istog govora sudsko veée u Diseldorfu
jedan put predalo Lassalle-a porotnom sudu, a drugi put sudu po-
pravne policije. Delo je isto.

Ostavimo to po strani.

Ako u govoru »pozivam na naoruzanje protiv vladareve vlastic,
zar se onda ne razume samo po sebi da pozivam na »nasilni otpor pro-
uv Cinovnika«? Postojanje vladareve vlasti — pa to su upravo njeni

ici, armija, administracija, sudije. Ako toga njenog tela ne bi
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bilo, ona bi bila senka, fantazija, ime. Obaranja vlade ne moze biti
bez nasilnog odupiranja njenim Cinovnicima. Ako u govoru pozivam
na revoluciju, suviSno mi je dodavati: »Oduprite se nasilno Einovnicima.«
Prema metodu diseldorfskog sudskog veca, svako, bez izuzetka, mogao
bi na osnovu ¢lana 87, 102 biti predan porotnom sudu zbog podstreka-
vanja na obaranje vlade, a posle toga na osnovu ¢lana 209, 217 sudu
popravne policije.

A zar negde u Code d’instruction criminellel3%]) nema ¢lana koji
glasi ovako:

»Toute personne acquittée légalement ne pourra plus étre reprise ni accusée
4 raison du méme delit«? U prevodu: »Niko ko je po zakonu osloboden krivice ne
moze vise zbog istog prestupa biti ponovo uzet na odgovornost niti optuZen.«

NisSta ne menja na stanju stvari da li ¢e me posle oslobadajuce
presude porote zbog istog prestupa naknadno citirati pred policijski
sud ili ¢e presuda porote biti unapred poniStena time $to ¢u od po-
Cetka biti upucen 1. porotnom sudu i 2. policijskom sudu zbog istog
prestupa.

Pitamo sudsko veée u Diseldorfu da li mozda njegova patriotska
revnost nije nadmudrila njegovo pravnitko oStroumlje. Pitamo sudiju
istrazitelja Ebermeiera da li je sasvim slobodan od licnog neprijateljstva
prema Lassalle-u. Pitamo na kraju jednog sluzbenika diseldorfskog
tuzilaStva da li je kazao: »Nije nam mnogo stalo hoce li Cantador i
Weyers biti oslobodeni, ali Lassalle-a moramo svakako zadrzati.«

Sumnjamo da Lassalle ima istu sklonost da u inventaru par ex-
celence! »pripadnika drZave« bude viden na veCna vremena.

Ovaj nereSeni sludaj nije za nas vazan samo zato $to se radi o
slobodi i pravu sugradanina, naSeg partijskog prijatelja. On je vazan pre
svega zato $to se radi o tom da li ¢e iskljutiva kompetencija porotnog
suda za politicke delikte deliti sudbinu svih takozvanih martovskih teko-
vina ili nece, da li ¢e pla¢enim sudskim togama biti ostavljeno na volju
da neplaceni porotni¢ki sud devalviraju na ¢isto prividan sud time
to ¢e isto delo, koje porotnici ne bi smatrali politickim zlotinom ili
prestupom, odmah predati kao obi¢an prestup na sudenje policijskom
sudu. Za3to su uopste zlotini i prestupi oduzeti redovnim sudovima
i predani porotnim? Otigledno se pretpostavljalo, uprkos ¢asti i deli-
katnosti plaéenih sudija, da bi oni u politickim procesima branili sve
samo ne interes optuZenog.

Ovoj temi ¢emo se vratiti.?

Naslov originala:
Lassalle

[*Neue Rheinische Zeitungs,
br. 237 od 4. marta 1849)

1 osobitih — 2 Vidi u ovom tomu, str. 370/371, 378 - 381 i 385 - 388.
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Ruge

* Keln, 9. marta »Deutsche Allg[emeine] Z[ei]t[un]g«307] donosi
sledecu izjavu svog starog saradnika Arnolda Rugea, pomeranskog
karaktera i saksonskog mislioca:

»Berlin, 5. marta. Sadadnji élanovn Centralnog odbora demokrata Nemacke,
d’ Ester, i He javljuju nove novine koje ée pod
All, ine di i Zeitung® ,u stvarnosti* biti organ partije u
Berlinu. Ova najava mogla bi pobuditi sumnju da listovi ,Reform¢ i ,Zeitungs-Halle
nisu stvarno organi partije, a u uvodu najave &ak se prilitno jasno kafe da su oba
uguiena. Pasus u kome Centralni odbor Wrangelovu pri nu ob progla-
Sava i akceptira kao definitivno ugulenje glasi doslovno: ,Teska iskusenja koja je
demokratska partija morala izdrZad poslednjih meseci u svim delovima Nemaéke
pokazala su joj, pored i &vrste izacije, i potrebu predstavlje
u Stampi putem od h, partifi pripadajuéih organa. ReZi sablje vlastodricima
je uspelo ugusiti demokratske organe u mnogim mestima‘ (pa ,reZim sablje¢ postoji
samo u Berlinu!) .jer pojedinci nisu bili u stanju podneti tako velike Zrtve da bi te na-
silne mere ucintli bezuspesnim®. Zbog reiima sablje svako ée pod redima su mnogim
mestima« razumeti samo Berlin. Uliniti te mere sbezuspesnime ne bi ¢ak ni sva
demokratija mogla drukéije nego uklanjanjem reZima sablje, jer Wrangel je demo-
kratskim organima zatvorio Berlin i berlinsku po3tu. Neka Centralni odbor navede
sredstva, odnosno ,Zrtve‘ pomocu kojih bi on u nadoj situaciji bio u stanju uéiniti
to nasilje bezuspednim. Ali ,Reform* i ,Zeitungs-Halle¢ nisu ugusene &ak ni po mislje-
nju samoga Wrangela. Ipak, ja sam se uverio da su demokrati kojima je okruZnica
Centralnog odbora dogla u ruke shvatili tu okruZnicu kao da ¢e ,Reform¢ i ,Zeitungs-
-Halle¢ prestati da izlaze i da ée umesto njih izlaziti »Allgemeine demokratische
Zeitunge. Prinuden sam da taj nesporazum razjasnim. ,Reform¢ nije uguSena defi-
nitivno { nastavice da izlazi u Berlinu &m prestane opsada Berlina, i to kao stvarni
organ demokratske partije koji, usled izrititih odluka levice raspuitene Nacionalne
skupitine i predadnjeg Centralnog odbora nemackih demokrata, ne ,pripada‘ par-
tiji nista manije nego novi list koji su dva &lana sada$njeg Centralnog odbora (d’Ester
i Hexamer) blzgoizvolela oktroisati.

Urednistvo lista ,Reform¢

Arnold Ruges

Primedba autora: sMolim sve potovane redakcije nemagkih listova da u svojim
stupcima dadu mesta ovoj nafoj izjavi.e
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Iz ove znamenite izjave razabiramo na svoje veliko zadovoljstvo
da ci-devant! frankfurtski »redaktor razuma dogadajad®8) j sadasnji
izdava¢ — bez sumnje »kao takav« — izjavljuje da niposto nije zado-
voljan oktroisanjem novog demokratskog lista »u Berlinu«, lista koji
»u stvarnostic treba da bude organ »partije u Berlinuc.

G. Arnold Ruge, frankfurtski »redaktor razuma dogadaja« i berlinski
redaktor lista »Reform«3®] tyrdi »kao takav« da je on takode bio organ
»partije u Berlinu¢; da je »Reforme bila (elle avait été, kako kaze Fran-
cuz) pripadaju¢a partiji odlukom »preda$njeg« Centralnog odbora
demokrata.®10) Doduse, predasnji »Centralni odbor« »u stvarnostic
viSe ne postoji, no uprkos tome novouskrsla »Reform« moze i dalje
biti »stvarni« organ mrtvog »Centralnog odbora« i odmenjene levice
»raspustene« Nacionalne skupitine.

Uostalom, nek se g. Arnold Ruge bori protiv novooktroisanog ber-
linskog lista »Allgemeine demokratische Zeitung«311] kao svoje izdavacke
konkurencije; izvan Berlina naéi ¢e se neosporno manje takmicara za
pocasni naziv organa »partije u Berlinu«. U najmanju ruku mi nikad
nismo »Reforme prestali smatrati stvarnim organom »partije u Berlinug;
takode umemo u punoj meri ceniti samopregor patriota Rugea §to se
tice pomenutih »Zrtava«. Ipak to ostaje jedna vrlo ¢udnovata protiv-
re¢nost. Cestiti vlasnik $tamparije Ruge staje na pravno tle da bi odrzao
svoj list »Reform« kao »stvarni« (patentovan sans garantie du gouver-
nement?) organ partije. S druge strane, filozof Ruge staje na tle po-
bune protiv »stvarnoge demokratskog Centralnog odbora demokrata
da bi »stvarno« mogao doprinositi dalje »zrtve« u svom (izdavatkom)
smislu.

Podatak kojim bi se ta zagonetka mogla resiti mogao bi biti ovaj:

Demokratski Centralni odbor izjavio je pre toga Rugeu da bi
»Reforme hteo uéiniti svojim Moniteurom?® pod uslovom da se taj isti
Ruge uzdrzi od bilo kakvog rezonovanja i pisanja.

Naslov originala:
Ruge

(*Neue Rheinische Zcitungs,
br. 242 od 10. marta 1849]

1 biv§i — 2 bez vladine garancije — 3 ovde: svojim slubenim listom
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PoloZaj trgovine

* Keln, 6. marta. Englez nije nikad nesreéniji nego kad ne zna Sta
da poéne sa svojim novcem. To je tajna svih grandioznih $pekulacija,
svih unosnih pothvata; ali to je i tajna svih bankrotstava, svih nov¢anih
kriza i svih trgovinskih zastoja.

Godine 1840, 1841. i slede¢ih godina nova azijska trziSta su,
pored redovnog prometa s evropskim kontinentom, narolito anga-
Zovala englesku izvoznu trgovinu. Fabrikanti i izvoznici imali su mnogo
razloga da na berzi u Mancesteru bu¢nim hura pozdrave sir Henryja
Pottingera. Ali lepa vremena minuSe brzo. Kanton, Bombaj i Kalkuta
ubrzo su bili pretrpani nekurentnom robom, a kapital, koji viSe na toj
strani nije nalazio izlaza, traZio je radi promene opet zaposlenje u
zemlji, bacajudi se na gradnju Zeleznica i otvarajuci time polje Speku-
laciji na kom se ubrzo mogao razigrati do krajnjih mogucnosti.

Ratunajué¢i umereno, ukupna suma novih ulaganja moze se ceniti
na 600 miliona, a bilo bi se ulagalo mozda i viSe da slabi rod krompira
u Engleskoj, Irskoj i u mnogim predelima kontinenta, zatim visoka
cena pamuka pa usled jednog i drugog smanjena prodaja industrijskih
artikala, a konalno i sama preterana $pekulacija Zeleznicama, nisu
navele Englesku banku da 16. okt[obra] 1845. povisi diskont za pola
procenta.

Kako Britanac %ivi u praznovernom strahu od svemoci svoje
banke, ovo neznatno poviSenje diskonta ili, drugim re¢ima, to nepo-
verenje direktora banaka odmah je izazvalo reakciju na dosadasnju
delatnost, pa je nastupilo op3te obeshrabrenje i ograni¢avanje kredita
te su za prividnim prosperitetom i$la u stopu mnogobrojna bankrot-
stva. Stoga bi se odmah bila razvila jedna od onih velikih trgovinskih
kriza kakve su bile one od 1825. i 1836, da uskoro posle toga nije usledilo
ukidanje zakona o Zitul32), koje je iznenada zaustavilo padanje po-
verenja i nanovo potaklo duh preduzimljivosti.

Svet trgovine olekivao je od brzih posledica te velike mere toliko
da mu nije bilo teko zaboraviti tek nastali zastoj. Likvidacija sukoba
u Oregonul®B3), koja je obecavala nastavljanje dotle cvatuéeg posla s
Amerikom, i britanske pobede u Pendzabul314), koje su osigurale mir
u Hindustanu, uginile su, razume se, svoje da se opet podigne hrabrost,
pa iako se videlo da ¢e nerodnoj godini 1845, slediti ista takva 1846,
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iako se jo3 svuda izlazilo na kraj uz pomo¢ zaliha iz proslih godina i za
novac neophodan za vodenje preduze¢a moralo placati 12 do 15 pro-
cenata, ipak su sve predionice Lankasira i Jork3ira proradile s takvom
snagom kao da su rdave Zetve, Spekulacije Zeleznicama i pretrpana
trzista sad odjednom prave sitnice koje se mogu svladati zadas.

Medutim, sva ta divota nije trajala dugo, jer dok je jo§ u septembru
1847. dr Bowring na briselskom kongresu za slobodnu trgovinu s vrlo
komi¢nim patosom izlagao! cudesne posledice ukidanja zakona o Zitu,
u Londonu se ve¢ opazalo da ni »svemocne mere sir Roberta Peela«
nisu viSe u stanju spasti zemlju od Kkatastrofe koje su se dugo pribo-
javali. Trebalo se pokoriti sudbini, i londonske kuce koje su, kao npr.
Re[a)d Irving i komp., imale na Mauriciusu zemljiSnog poseda u
vrednosti od gotovo milion funti, otvorile su zbog rasklimanog stanja
tog dela engleskih kolonija seriju bankrotstava i srusile su se povlageéi
za sobom levo i desno viSe manjih isto¢noindijskih i zapadnoindijskih
kuca.

Matadori fabri¢kih predela uvideli su u isto vreme da su se u
oceni posledica ukidanja Zitnih zakona prevarili. Poslovi zastadose u
svim delovima sveta, a strah se rasiri u istom trenutku i po londonskom
Cityju i na berzama Liverpula, Mancestera, Lidsa itd.

Prema tome, kriza od oktobra 1845, koju su zadrzavali svakojaki
dogadaji, izbila je najzad u septembru 1847. Nestalo je poverenja.
Nestalo je hrabrosti. Engleska banka nije viSe podrzavala banke u
unutrasnjosti; banke u zemlji zatvorile su trgovcima i fabrikantima
kredite. Bankari i izvoznici ograniili su poslove s Kontinentom, a
trgovac na Kontinentu, sa svoje strane, pritisnuo je duZnog mu fab-
rikanta; fabrikant se, naravno, oporavljao na racun trgovca na veliko,
a trgovac na veliko obarao se na sitnog trgovca. Jedan je tukao drugog,
pa je nevolja trgovinske krize prodrmala malo-pomalo celi svet od
divova londonskog Cityja sve dole do poslednjeg nemactkog kramara.

To je bilo pre 24. februara 1848! Engleska je doZivela svoje naj-
teze dane u poslednja &etiri meseca 1847. Propali su 3pekulanti Ze-
leznicama; u trgovini kolonijalnom robom bankrotiralo je od 10. av-
gusta do 15. oktobra 20 vodecih londonskih ku¢a s masom od 5 miliona
funti i oko 50 procenata dividendi, a u fabrickim predelima nevolja
je dosla do vrhunca kad je u Mancesteru 15. novembra od 175 predio-
nica samo 78 bilo u radu puno vreme i kad je 11 000 radnika bilo
izbateno na ulicu.

Tako se zavriila godina 1847. Kontinentu je ostalo da u toku
1848. oseti bolne posledice engleske krize — posledice koje su, razume
se, ovog puta bile utoliko bolnije §to politicki prevrati nisu nimalo
doprinosili repariranju posledica engleske ekstravagancije.

Sad dolazimo do najzanimljivije tatke u novijoj istoriji trgovine,
naime do uticaja §to su ga revolucije imale na trgovinu.

1 Vidi u 7. tomu ovog izdanja, str. 237/238 i 245/246.
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To nam najbolje 1lustru1u izvozne tabele englske trgovine, jer
sadraj tih tabela, zbog d ke u svetskoj
trgovini, nije drugo nego bro;evuna 1zrazeno pohuéko-komercualno
stanje ili, bolje re¢eno: u ciframa izraZena plateZna sposobnost raz-
li¢itih nacija.

Stoga kad vidimo da izvoz pada u aprilu 1848. za 1 467 117 f. st.,
a u maju za 1122009 f. st., i da ukupna suma izvoza 1847. iznosi
51005 798 f. st., a 1848. samo 46 407 939 f. st., onda bi se iz toga mogao
izvuéi zakljucak vrlo nepovoljan po revolucije, a na tu misao moglo
bi se dodi utoliko lak3e §to je izvoz u januaru i februaru 1848, dakle
neposredno pred izbijanje revolucije, bio stvarno povoljniji za 294 763
f. st. nego 1847.

A ipak bi takvo gledanje bilo sasvim pogresno. Jer, prvo, poveéani
izvoz u januaru i februaru, upravo u ona dva meseca koja leze izmedu
najvise tacke krize i revolucije, lako se mozZe objasniti time §to su Ame-
rikanci za svoje ogromne posiljke Zita u Englesku povukli tada vise
britanske industrijske robe nego ikad pre i na taj nadin bar privremeno
pokrili deficit koji je mogao nastati. A osim toga postoje u istoriji
engleske trgovine nepobitni dokazi da se izvoz ne smanjuje neposredno
posle krize, nego tek onda kad je kriza imala vremena da se prosiri i
po Kontinentu.

Zato nas povecani izvoz u dva prva meseca 1848. ne sme niposto
zavesti, 1 mi se mozemo mirno okrenuti ukupnom smanjenju izvoza
u celoj godini.

To smanjenije izvoza iznosilo je, kao §to smo ve¢ izneli, u poredenju
sa 1847. godinom 4 597 859 f. st. — 3to je svakako znatno smanjenje.
Ono je u rukama reakcionara, koji se u politici pona$aju kao lajavi
psi, a u trgovini kao babe, postalo argument protiv revolucije kojim
se protiv svih neupucenih sluze i suviSe uspeino.

Medutim, nema ni¢eg lak$eg nego oboriti lazna tvrdenja te stranke,
jer je dovoljno listati po tabelama izvoza u poslednjih 30 godina pa
da se vidi kako smanjenje izvoza u 1848. godini, nastalo pod uticajem
i trgovine i revolucije, nije ni u kakvoj srazmeri sa smanjenjima izvoza
preda$njih godina.

Posle trgovinske krize od 1825, kad je suma izvoza iznosila
38 870 851 f. st., pao je izvoz 1826. na 31 536 724 f. st. Smanjio se,
dakle, za 7 334 127 f. st. Posle krize od 1836, kad se izvezlo za 53 368 572
f. st., pao je izvoz 1837. na 42 070 744 f. st. Smanjio se, dakle, za
11 297 828 f. st. Od toga jateg dokaza nema!

Prema tome, posle dveju trgovinskih kriza, koje su, istina, nastale
gotovo samo zbog hiperprodukcije industrijske robe, ali se po opsegu
ne mogu uporediti sa nedavno zavrienom, smanjenje izvoza bilo je
dvaput vece nego u 1848. godini, godini kojoj su prethodili prezasi¢enje
azijskih trZista, dve slabe Zetve i jedna u svetu nevidena 3pekulacija,
i u kojoj su revolucije potresle Evropu do poslednjeg kuta!
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Zaista, 1848 godina bila je za trgovinu vrlo milostiva! Revolucije
su doprinele tome da je ponekad promet zapeo, da je prodaja bila
tedka i opasna i da je poneko pod teretom obaveza krahirao — ali u
toku prosle godine, pod Louis-Philippe-om, &ovek bi u Parizu s istom
tedkoéom kao i ove godine pod republikom diskontirao tri¢avih 20 000
ili 30 000 franaka; u juinoj Nemackoj na Rajni, u Hamburgu i u Ber-
linu imali bismo bankrotstva bez revolucije kao $to smo ih imali
s njom, a italijanska trgovina bila bi pod Pijem isto onako slaba kao
§to je bila slaba pod junacima od Milana, Rima i Palerma.

No zato je smedno i kad se ponovni procvat trgovine pripisuje
trenutatnoj pobedi Kontrarevolucije. Francuzi ne plaéaju na london-
skim aukcijama vune 25%, viSe za vunu zato 3to je ponovo na kormilu
nekoliko Louis-Philippe-ovih ministara — ne, oni moraju da je plaéaju
skuplje zato $to im vune treba, a treba im je vise, pa njena traznja raste
ba§ zato 3to je poslednjih godina pod Louis-Philippe-om bila jako
pala. To kolebanje traznje pokazuje se u celoj istoriji trgovine.

A Englezi rade ponovo ceo dan u svim rudnicima, u svojim ko-
valnicama, u svojim predionicama, u svojim lukama ne zato $to neki
knez Windischgritz daje po prekom sudu streljati BeCane — ne, oni
rade zato §to trZifta u Kantonu, Njujorku i St. Peterburgu hoée da
se snabdeju fabri¢kim proizvodima, $to Kalifornija otvara novo trziSte
koje izgleda neiscrpno za 3pekulaciju, $to su nakon slabih Zetvi od
1845. i 1846. dosle dve dobre Zetve u 1847. i 1848, 5to su se okanili
$pekulacija Zeleznicama, §to se novac opet vratio u svoje redovne ka-
nale, i radie sve do — nove trgovinske krize.

Pre svega, ne smemo zaboraviti da poslednjih godina engleskoj
industriji glavne poslove nisu davale monarhijske zemlje. Zemlja
koja je gotovo neprekidno davala engleskoj industriji ogromne naloge
i koja i u ovom &asu svojim porudzbinama prazni pijace Mancestera,
Lidsa, Halifaksa, Notingema, Ro&dejla i sva velika skladi§ta moderne
industrije te oZivljava mora svojim brodovima — jeste republikanska
zemlja, jesu Sjedinjene Drzave Severne Amerike. A te drzave cvatu
najlep$e upravo sada kad se sve monarhijske drzave sveta ruse.

A ako su se u poslednje vreme neke grane nemacke industrije
donekle podigle, one to zahvaljuju samo periodu engleskog prosperiteta.
Iz cele istorije trgovine Nemci bi mogli znati da nemaju sopstvene
trgovinske istorije, da trpe od posledica engleskih kriza, dok ih u
periodima engleske hiperprodukcije dopada samo nekoliko tricavih
procenata. A svojim hrid¢ansko-germanskim vladama imaju da za-
hvale samo ubrzano bankrotstvo.

Naslov originala:
Die Handelslage

(*Neue Rheinische Zeitunge,
br. 238 od 7. marta 1849)

18 Marx - Engels (9)
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Zakletva engleskih vojnika

* Keln, 7. marta, »Neue PreuBl[ische] Z[ei]t[un]g«?} trijumfalno
saopStava englesku vojnitku zakletvu i raduje se preko svake mere
otkricu da se engleski vojnik zaklinje na vernost samo kra]iici, ali ne
ustavu. A mi u Pruskoj, u najmladoj ustavnoj d.rlavn, mi treba da,
suprotno primeru najstarije zemlje, j na
ustav?

Ali »Neue Preufifische] Z[eitung]« zaboravlja da kaZe svojim
&itaocima kako je engleski vojnik postavljen naspram gradanskih za-
kona.

Da britanskom vojniku za sve prestupe koji nisu &isto disciplinski
prestupi sude obi¢ni sudovi, mirovni sudovi, petty sessions, quarter
sessions(318) ili porotni sud, da se s njim u svim kolizijama s ostalim gra-
danima postupa kao s obicnim gradaninom — razume se samo po sebi.

No to jo$ nije sve. U Engleskoj je svaki gradanin, bio on ¢inovnik,
vojnik ili bilo §ta drugo, za svaku svoju radnju odgovoran pred zako-
nom i ne moZe se pozvati na to da su mu njegovi pretpostavljeni naredili
izvrienje doti¢ne radnje. Na primer, izbila je buna. Dolazi vojska.
Zakonom propisani pozivi na razlaz usledili su ili nisu usledili. Narod
se ne razilazi. Civilni ¢inovnik (uvek mirovni sudija ili birani gradski
¢inovnik) daje ili ne daje dopustenje da se umesa vojna sila. Vojska
puca, ima mrtvih. LeSevi se pokazuju Ziriju za pregled mrtvaca, pred
kojim se utvrduje ¢injeni¢no stanje. Nade li Ziri da okolnost ne oprav-
davaju mesanje vojne sile, donosi verdikt o ubistvu sa predumisljajem
protiv svih uesnika, pa i protiv civilnog &novnika koji je dopustio
mesanje vojne sile, protiv oficira koji je naredio da se puca i protiv
svih vojnika koji su stvarno pucals.

Ako civilni ¢inovnik nije dopustio meS$anje vojne sile, to ima samo
tu posledicu da on ne figurira u verdiktu. Za oficire i vojnike stvar se
ne menja.

Taj verdikt o ubistvu sa predumiiljajem je formalna optuZnica
na temelju koje se”otvara krivi¢ni postupak pred redovnim porot-
nim sudom.
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Dakle, zakon gleda na engleskog vojnika ne kao na neku bez-
voljnu masinu koja dobijenu komandu mora sluati bez rasudivanja,
nego kao na »free agents, Eoveka sa slobodnom voljom koji u svakom
trenutku mora znati $ta ¢&ini i koji je za svaku svoju radnju odgovoran.
Lepo bi engleske sudije odgovorili optuZenom vojniku kad bi on u
svoju odbranu rekao da je pucanje bilo naredeno i da je on morao
»naredenje izvrSiti«!

U Pruskoj je sve to drukéije. U Pruskoj vojnik izjavljuje da mu
je njegov neposredni pretpostavljeni naredio da puca, i to ga oslobada
od svake kazne. U Pruskoj, a tako isto i u Francuskoj, ¢inovniku je
uopste osigurana potpuna nekaZnjivost za svako prekoratenje zakona
¢im dokaZe da mu je naredenje za to doslo od njegovog redovnog pret-
postavljenog redovnim hijerarhijskim putem.

Da mi ne mislimo da kratka formula zakletve moZe jednog Coveka
winiti drugim &ovekom, crno-belog gardijskog poru¢nika entuzijastom
»ustavne slobode«, »N[eue] Pr[euflische] Z[eitung]« ¢e nam valjda
verovati na red.

Gospoda s Bogom za kralja i otadZbinu mogla su se i sama vrlo
prijatno ubediti za poslednjih dvanaest meseci na iskustvima svoje
postovane rodbine $ta znate zakletve. Mi ¢ak nemamo niSta protiv
toga da »N[eue] Pr[euflische] Z[eitung]« zaklinje vojsku na vernost
kralju, dalaj-lami ili sultanu samo ako »Moja sjajna armija«1%] bude
na prikazani nalin postavljena naspram zakona onako kao wojska u
Engleskoj.

Naslov originala:
Der Eid der englischen Soldaten

Napisano 7. marta 1849.

[*Neue Rheinische Zeitunge,
br. 241 od 9. marta 1849]
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Karl Marx
Martovsko udruZenje

* Keln, 10. marta. Frankfurtsko takozvano »Martovsko udruze-
nje«(318] frankfurtske takozvane »Skupitine Rajha« ima drskosti da
nama posalje ovo litografisano pismo:

»Martovsko udruZenje zakljudilo je da sastavi spisak svih listova koji su nam
stavili na raspolaganje svoje stupce i da ga saopiti svim udruZenjima s kojima sto-
jimo u vezi, kako bi se pu!cm pomenutih nd.ruicn;a delovalo u tom pravcu da listovi
navedeni u spisku budu priori lasii

Saopstavajuéi vam ovime sastavljeni spisak, venucmo da nema potrebe upo-
zoriti vas na vaZnost placenih *anonsa+ jednog lista kao izvora alimentiranja celog
preduzeda.

Dalje je Centralno martovsko udruZenje zakljutilo da udruZenjima prepo-
rudi ,Teutsches Volksblatt’, demokratsko-ustavni Zasopis koji ureduje g. dr Eisen-
mann i koji izlazi u Vzrcburgu, za predusretljivu potporu, jer mu preti opasnost da
podlegne k iji ih listova, posto g. urednik izjavljuje da veé
podnesenim Zrtvama nije u stanju dodati nove.

Frankfurt, krajem februara 1849,

Uprava C Iy kog udruzenje

Na prilozenom spisku listova koji su »Martovskom udruzenju
stavljali na raspolaganje svoje stupce« i koje treba da pristalice »Mar-
tovskog udruZenja« prioritetno snabdevaju »odgovarajuéim oglasimac
nalazi se, uz to jo§ vkraSena pocasnom zvezdicom, i »Neue Rheinische
Zeitunge.

Ovime izjavljujemo nespretnim i krajnje nespretnim®!7) ¢lanovima
tog takozvanog »Martovskog udruZenja« ci-devant! »Skupstine Rajha«
da se »Neue Rheinische Zeitung« nije nikad izdavala za organ neke
parlamentarne partije, a ponajmanje partije komi¢nog frankfurtskog
Rajhskluba, da takozvanom »Martovskom udruzenju« toga kluba stupci

1 bivse
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nadih novina nisu nikad bili stavljeni na raspolaganje i da »Neue Rhe-
inische Zeitung« uopste ne pozna nikakvo »Martovsko udruZenjes.
Stoga kad »Martovsko udruZenje« u svom litografisanom izvestaju
listovima koji su mu doista stavili na raspolaganje svoje stupce oz-
naCava na$ list kao jedan od svojih organa, onda je to prosta kleveta
»Neue Rheinische Zeitung« i neukusno hvalisanje »Martovskog udru-
Zenja«. Patriotski poStenjaci iz »Martovskog udruZenja« bez sumnje
¢e umeti da to pomire sa svojom »savescuc.

Pozivanje »Martovskog udruZenja« na na$e novine postaje jo3
postenjackije »zakljutkom« udruzenja da preporu¢i »demokratsko-
-ustavni« ¢asopis (nemacki [teutsche] Casopis: »Teutsches Volksblatt«)
dra Eisenmanna. Koga da ne dirne Zalosna sudbina velikog »nemackog«
[teutschen] stradalnika nad stradalnicima Eisenmanna? Koji postenjak
nije potresen time §to »dr« Eisenmannu, koji je svoje zatvorske uspo-
mene prodao za 12 000 forinti »demokratsko-ustavnom« kralju Bavar-
ske, ne moze vie podnositi »nove Zrtve, nego mu preti opasnost da
podlegne izdavatkoj »konkurenciji« obi¢nih, neoktroisanih listova
protivnih Martovskom udruZenju? Prepu$tamo patriotima da ispitaju
u kakvu je duboku zanemarenost dospeo »Teutsches Volksblatt¢ kao
stradalnik Eisenmann, koji je primio 12 000 forinti i koji kao poslanik
prima pet talira, mora apelovati na javnu »potporu«. U svakom slu-
&aju, stvari »demokratsko-ustavnih« Eisenmanna mora da stoje lo3e,
vrlo lo3e, kad oni fingiraju prosjatko pismo u ime »Neue Rheinische
Zeitunge, onih novina koje su jedine u Nemackoj gonile »bestidne,
otrcane prosjake« patriotizma i prosjackih skupstina Rajha.

Na prljavu napomenu za profitom pomamnih a konkurencijom
pritisnutih patriota o »vaZnosti pladenih anonsa jednog lista kao izvora
alimentiranja celog preduzeta« nemamo, naravno, nameru da odgova-
ramo. »Neue Rheinische Zeitung« uvek se u svemu razlikovala od pat-
riota, a posebno po tome $to politicke pokrete nije nikad posmatrala
kao granu zarade ili izvor alimentiranja.

Naslov originala:
Der Mérzverein

[*Neue Rheinische Zeitungs,
br. 243 od 11. marta 1849)
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Be¢ i Frankfurt

* Keln, 12. marta. Petnaestog ovog meseca Rajhstag u Kremziru
hteo je da prede na raspravljanje o nacrtu ustava koji je komisija za-
vriila, Time je za c[arsko] — kr[aljevske] beltije prekog vojnog suda
nastupio trenutak da davno pripremljeni ustav »po milosti bozjoj«
bace Rajhstagu i da celoj dosad trpljenoj komediji kremzirskog na-
rodnog predstavniitva udine Kkraj.[318)

Ceo trik s oktroisanjem ustava bio je dogovoren ve¢ u leto prosle
godine izmedu pomazanih i nepomazanih Kkontrarevolucionara u
Senbrunu—Betu, Potsdamu—Berlinu, Londonu (gde Metternich
kao pauk-krsta§ Svete alijanse sedi u sredidtu mreZe 3to se polako
plete oko naroda koji se dizu u borbu za svoju slobodu) i Parizu. Sto
ga je potsdamski kralj prvi izveo, zavisilo je jedino od okolnosti u
Pruskoj, koje su takav korak dopustile pre nego u Austriji.

U novembru je sluzbena Austrija bacila pred noge poslanicima
koji su zasedali u crkvi Sv. Pavla glavu Roberta Bluma. Ljupki par
blizanaca komesara Rajha, Welcker-Mosle, vratio se nekoliko dana
pre toga iz Windischgritzova predsoblja i sa bezizraZajnog rucka u
Olomoucu toliko obrukan da bi svako drugi osim &asnih Welckera-
-Moslea radije sebi sprasio nekoliko metaka u ¢upu nego $to bi se
usudio bilo kom toveku na zemlji pogledati u o&i., Umesto toga, ovaj
diplomatski par blizanaca jo$ se i hvalio svojim uzduznim i popre¢nim
putovanjimal. ’

Vecina Nacionalne skupstine bila je »satisfait¢, bila je zadovoljena,
isto onako kao $to se francuska Skuptina pod Louis-Philippe-om i pri
najveéim nitkovlucima, pri najnepobitnijim dokazima korupcije, prog-
laSava »satisfait, zadovoljenom.

No neka poslanicima u crkvi Sv. Pavla bar krv ubijenog Roberta
Bluma 3iklja u lice. Dodu3e, njihov obraz se zacrvenio, ali ne od stida
ili besa i ne od nastupa najdubljeg gneva, nego od zadovoljstva i zado-
voljenja. Dakako, u Austriju su bili poslani novi komesari Rajha.
Ali rezultat koji su postigli bio je samo udvostru¢enje prezira koji se

1 Vidi u ovom tomu, str. 60-64.
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tamo veé pre bio nakupio prema tak Inim skup3ti-
narima i prema Nemaékoy ko)u su oni izdali.

»Mocht nix, ’s is olles Aans« bila je i ostala deviza i te gospode.

Setimo se da su malo pre nasilnih mera pruske vlade Bassermann
Simson i, naravno, »plemeniti«c gospodin Gagern itd. kao komesari
Rajha bili u Berlinu.

I eto, opet vidimo komesare Rajha u Austriji, u Olomoucu(2%),
kad se tamo, kao i u Berlinu, Rajhstag rasteruje, a narodu oktroise
ustav »po milosti boZjoj« pomoéu Hrvatall!2], serezanal®], Huculal319)
itd.

I svuda gde treba ubiti narodnu slobodu odmah se pojavljuju,
kao leSinari koji miriSu plen, komesari takozvane centralne vlasti.
Njihov organ mirisa uvek se pokazao kao pouzdan.

Sad bi najzad frankfurtski Zabnjak(®®) morao shvatiti da ée uskoro
do¢i na njega red. On e sam na sebi ispastati svoje grehe. Na spomen-
-ploéi koju treba podi¢i na mestu njegova neslavnog delovanja putnik
¢e protitati: »Propao svojom krivicom zbog kukavi¢luka, profesorske
blesavosti i hroni¢ne mizerije, delimino uz zlurado podsmevanje,
delimi¢no uz potpunu ravnodu$nost narodac.

Jedan deo tih gre$nika usuduje se medutim jo§ i sad Sepuriti
»osnovnim pravima«(320) koja su proizala iz frankfurtske fabrike i po-
nositi se time kao nekim velikim delom. Sa »osnovnim pravima« oni
su se, prave brbljuse, baktali kao sholastici srednjeg veka, dok se
vosnovna sila« Svete alijanse i njenih saucesnika sve enormnije orga-
nizovala i sve glasnije i glasnije podsmevala osnovnopravnom brbljanju
profesora i filistara. Oni su u¢vri¢ivali svoja »osnovna prava« na paretu
hartije; ovi, gospoda kontrarevolucije, pisali su svoju »osnovnu szlu«
na naostrenim macevima, topovima i slovenskim crvenim kabani-
camal8),

Cim se nemacki narod u bilo kom delu germanskih otadbina
posluzio ili je izgledalo da se namerava posluziti svojim iskonskim
osnovnim pravom, pravom ustanka protiv feudalne ili filistarsko-
-ustavne tiranije, Frankfurt je hitno slao »trupe Rajha« da narod kazni
i smek$a razme$tajem trupa na stanovanje, pljiatkom, masakrima i
svakojakim vojnim ekscesima, a da oruda kontrarevolucije drzi u
dobrom stanju, to jest da ih na ratun naroda i njegovih »osnovnih
prava« dobro uhrani i ojata za dalja junacka dela.

U takvim slucajevima frankfurtska gospoda su svaki put imala
potrebnu silu, jer su je posudivali iz redova gorepomenute »osnovne
sile« nasih milostivih zemaljskih otaca.

Onda nije ¢udo $to je frankfurtski Zabnjak morao mukom mudati,
nemo¢no gledati kad god su pomazana gospoda proklamovala svoja
»osnovna pravag, ¢ak kad su osnovna prava gospode »po milosti boZjoj«
uperena direktno protiv njega.

1 Ne mari, to je svejedno (u betkom dijalektu)
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On ¢e, stoga, a i mora, mirno gledati kako je sad austrijski Ta-
merlan! svojim ljubljenim »podanicima¢, medu kojima je znatan broj
Nemaca, bozjom i Sofijinom milo$¢u oktroisao 13 osnovnih prava,
a ujedno tim udarom jo$ jedanput opalio Samar frankfurtskim herojima.
I to s pravom!

Naslov originala:
Wien und Frankfurt

[Neuc Rheinische Zeitungs,
br. 244 od 13. marta 1849)

1 car Franz Joseph
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[Tri nova nacrta zakona]

* Keln, 12. marta. Prusko kraljevstvo smatra da je najzad doslo
vreme da razvije svoju punu slavu. »Neoslabljena« kruna32!) po milosti
bozjoj oktroife nam danas tri nova nacrta zakona — o klubovima i
skupstinama, o plakatima i o Stampi322), u kojima se zahteva od domova
da nam natovare zbijenu falangu ljupkih septembarskih zakonall73],

Sutra ¢emo doneti tekst nacrta zajedno s obrazloZenjima ukoliko
njima budemo raspolagali. Mi ¢emo se vratiti — i ne jedanput — na
te prekrasne pruske proizvode!. Za danas samo kratak rezime!

1. Zakon o klubovima. »Sve skupstine moraju se prijaviti 24 asa
ranije.« Hitno sazvane skupstine prilikom iznenadnih vaZnih dogadaja
time su sprecene, a te skupstine su upravo najvaznije. Pristup se mora
dozvoliti svakome, zabranjeno je dakle ubirati ulazninu za troskove
oko skupstine. Pri skupstinama udruZenja Cetvrtina prostora mora se
prepustiti onima koji nisu ¢lanovi udruZenja, da bi se udruZenja pri-
morala na unajmljivanje ve¢ih i skupljih lokala, a placeni policijski
agenti galamom, drekom i lupom mogli ometati svako raspravljanje,
onemoguciti svaku skupstinu. A ako sve ovo ne bi pomoglo, »izaslani-
cima policijske vlasti« slobodno je svaku skupstinu pod bilo kojim
izgovorom »odmah raspustiti¢, kao $to je najvi$i vrh »policijske vlastic,
Njegovo velitanstvo na$ premilostivi kralj »odmah raspustio« spora-
zumasku Skupitinu. A &im policija proglasi skupstinu raspu$tenom,
svako se mora udaljiti, ako ne¢e da se provede kao berlinski vitezovi
sporazuma, tj. ako neée da iz dvorane bude udaljen bajonetima.

Doduse, klubovima nije potrebna »prethodna dozvola¢, ali zato
moraju ispuniti toliku masu prethodnih prijava i formalnosti kod
lokalnih vlasti da su ve¢ zbog toga upola onemoguéeni. Naprotiv,
za javne skupstine pod vedrim nebom, povorke itd. potrebna je, sva-
kako, prethodna dozvola policije. Da bi se pak ucinio kraj crvenim
vrpcama, kokardama i kapama, oktroiSe se na kraju jo$ i novo izdanje
starih ha